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FOREWORD

The four authors of the present work, at the behest of the Colloquium on Yemeni
Civilization held in Aden in 1975, undertook to cooperate in meeting an urgent need
of both students of ancient South Arabian culture and general Semitists, namely the
compilation of a dictionary of Sabaic. The outlines of the plan were described in an
article by A. F. L. Beeston, The Epigraphie South Arabian Dietionary Projeet (Raydân
l, 1978, p. 23-6). The authors have, since 1975, been meeting three times each year,
alternately in Irbid, Louvain, Marburg and Oxford; account has been taken in the
dictionary of ail relevant literature up to the end of 1981, and in a few cases, of
articles published or to be published in 1982.

Publication has been made possible by a generous grant from the University of
Sanaa, together with a grant from the Ford Foundation to the Center for Yemeni
Studies in Sanaa, which have made it possible to have a selling priee fixed at a figure
considerably below cost; the authors wish to express their gratitude for this.

The authors have not received, and will not receive, any remuneration, but would
like to thank the Fonds National Belge de la Recherche Scientifique, the Deutsche
Forschungsgemeinschaft and Yarmouk University for grants which have contributed
towards their partial reimbursement for travelling expenses incurred in attending the
thrice-yearly editorial meetings. They are further grateful to cand. phil. Chf.
Schuffert of Marburg, who has kindly assisted in the compilation of the list of
abbreviations &c.
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AVANT-PROPOS

À la demande du Colloquium on Yemeni Civilisation tenu à Aden en 1975, les
quatre auteurs du présent ouvrage se sont engagés à rédiger ensemble un dictionnaire
sabéen afin de rencontrer un besoin urgent des étudiants de l'ancienne culture de
l'Arabie du Sud aussi bien que des sémitisants en général. Les grandes lignes du projet
ont été exposées dans un article de A. F. L. Beeston, The Epigraphie South Arabian
Dietionary Project, dans Raydân, 1 (1978), p. 23-26. Depuis 1975 les auteurs se sont
réunis trois fois par an, tour à tour à Irbid (Jordanie), Louvain, Marburg et Oxford.
On a tenu compte de toutes les publications pertinentes parues jusqu'à la fin de 1981,
ainsi que de certains articles publiés ou à paraître en 1982.

La publication de l'ouvrage a été rendue possible grâce à une généreuse subvention
de l'Université de Sanaa, et à un subside de la Ford Foundation au Centre for
Yemeni Studies à Sanaa. Les auteurs tiennent à exprimer leur vive gratitude à ces
institutions, dont l'intervention a permis de fixer un prix de vente considérablement
inférieur au prix de revient.

Les auteurs n'ont reçu et ne recevront aucune rémunération; ils souhaitent
toutefois exprimer leurs remerciements au Fonds National Belge de la Recherche
Scientifique, à la Deutsche Forschungsgemeinschaft et à l'Université du Yannouk
pour l'octroi de subventions qui leur ont permis de couvrir une partie des frais de
voyage occasionnés par les séances de travail quadrimestrielles. Ils sont en outre
reconnaissants à M. Chr. Schuffert, candidat en philosophie de l'Université de
Marburg, d'avoir bien voulu collaborer à l'établissement des index.
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other.
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INTRODUCTION

SCOPE

Our criteria for classification of an inscription as Sabaic are partiy linguistic, partiy
based on provenance, palaeography etc. Linguistically, texts using SI for the causative
verb-stem and the pronoun forms are excluded. The eastern Arabian texts from al­
Hasâ, the Qaryat al-Faw texts, and the earliest inscriptions from Ethiopia, seem to be
in local languages not classifiable as Sabaic. But a few of the more substantial
inscriptions from Nagrân and adjacent areas have been included by us, on the
assumption that these (whatever the native language was) may represent a use of
Sabaic as a prestige-language for writing purposes, just as the Nabataeans used
Aramaic. The boustrophedon inscription YM 546 is here taken as Sabaic, since no
certainly Minaic inscriptions are written in this style and its classification by Beeston
in CIAS 1.9-10 as Minaic is highly dubious.

ZI Il begins in standard Sabaic (as far as the words lyln/çlhbm) but the remainder
of it seems not to be in Sabaic and is therefore excluded; as also are one or two of the
Sirgân texts (like VL 24), on the same ground.

Proper names are in principle not included; in a few cases, where there is
uncertainty whether a word is or is not a proper name, the interpretation as a proper
name is signalized by 'n.pr'.

We have disregarded word-forms attested by editorial emendation or supplemen­
tation, except in a very few cases, where the restoration seems certain, this being
marked by round brackets () for an emendation and square brackets [] for a
supplementation. On the other hand, we have incorporated the corrected (or our
preferred) reading, indicating this between braces { } by {sic} or {sic edd} or by a
reference to some published discussion of the textual point, in two types of case:
(a) those where the text as published needs correction on the basis of a photograph,
squeeze, or other evidence (whether available to the original editor or only
subsequently); (b) words including an ambiguous letter, where the editor of the text
has been forced to make his own choice of reading, which is not always that favoured
by us. The most frequent ambiguity is between g and 1which often tend to become
virtually indistinguishable in middle and late texts 1.

An exclamation mark ( !) is appended to cited forms which appear to be either faulty
or at any rate anomalous.

1 One example is Gr 3/1, where the published text has l'wrm whereas we believe g'wrm to be correct, or
at least much more plausible. The user who does not find a word under the one forrn should look for the
other.



XII INTRODUCTION

ENTRY HEADINGS

An asterisk (*) is prefixed to headings for which no attested form exhibits ail the

root letters.
Pronouns, particles etc. not reducible to triliteral roots are entered in lower case

type; as has been do ne also with sorne cross-references from forms not easily

traceable to a root.

CITATIONS

Full references are not normally given for the commoner words and forrns, i.e.
those found in more than three texts. Two occurences of a single forrn in the same
text are both cited, but for more than two the line-reference is given only for the first

occurence, followed by +. Line numbering is that of the line in which the first letter of
the word occurs. Duplicates of the same text are discarded.

Standard gramma tical inflections of words from 'strong' roots are not given. But

ail attested forms are cited where the morphological structure of the word could have
affected the presence of a root letter in the graphie form, in derivatives of roots
containing w or y, 'doubled' roots, and roots with n as first consonant.

A hyphen (-) after a noun or verb signifies that the form shown has a pronoun

affixed. After a pronoun or particle it signifies that the form is normally written as
part of the following word, with no intervening divider. The hyphen is also used to set
off the 'rnimation' and the 'emphatic' -n.

A dash (~) replaces the head-word in quotations.

Obelisks t t enclose references to texts of the monotheistic period, and forms or
meanings characteristic of that period.

GLOSSES

Contextual suitability is essential for validating the sense of an unknown word.
Sorne of our texts are so badly darnaged, or so obscure in their overall meaning, that
no rational conjecture can be made at this stage about the sense of a rare word

occurring in such a text. These words are entered for future reference, but with
angular brackets < > substituted in place of a gloss.

It is of the utmost importance to pay attention to the question-marks ?? enclosing

glosses which have sorne degree of plausibility on present evidence but which must
not be regarded as established. When such a word turns up in a new context, it is vital
to re-examine the previously known context in the light of the new context, and not
to assume that the proposed gloss can be taken as basic for evaluating the new

context.
Many technical terms are strictly speaking untranslatable and can only be glossed

by an approximative indication. Words which appear to have a technical sense are

hence signalized by one (or possibly two) of the symbols (listed in the Abbreviations)
within square brackets, which show the general context of a technical term.
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In the English and French parts, roman type is used for the gloss of the actual word
under consideration, and for information (between round brackets) as to its use;
italics for explanatory additions derived from the surrounding context (the typical
subject of a verb being placed between round brackets).

A comma separa tes renderings synonymous in thernselves, which are desirable in
order to clarify what we have intended our interpretation to convey, although this
interpretation reflects only a single sense of the Sabaic word. The semi-colon
separates glosses representing different meanings of a polysemous Sabaic terrn, and
the appropria te gloss for the context must be selected. The inequality symbol (f:.)
separa tes radically different interpretations which have been proposed for a single
context. But no attempt has been made to record ail interpretations which have been
at one time or another proposed for a word; sorne of these were in themselves
irnplausible, sorne have been invalidated by subsequent evidence.

The simple oblique (/) is used (a) in pairs such as 'king/queen', (b) where the
grammatical status of the Sabaic word (e.g. as noun or verb) is uncertain, (c) in a few
cases between glosses which are not near enough to synonyrnity to warrant the use of
the comma, but are still more or less optional choices. The tilde (~) has a more
general use: it replaces the oblique and the comma whenever only part of the gloss is
subject to an alternative.



INTRODUCTION

CHAMP D'APPLICATION

Les critères que nous avons retenus pour classer une inscription comme sabéenne
sont en partie d'ordre linguistique, et en partie fondés sur la provenance, la
paléographie, etc. Du point de vue linguistique, sont exclus les textes qui utilisent des
formes en Si pour la conjugaison causative du verbe et pour le pronom personnel. Les
textes d'al-Basa, en Arabie orientale, ceux de Qaryat al-Faw, ainsi que les plus
anciennes inscriptions de l'Ethiopie, paraissent être rédigés en des langues locales
qu'on ne peut ranger sous l'étiquette sabéenne, Mais quelques-unes des inscriptions
les plus significatives du Nagrân et des régions adjacentes ont été incluses, dans
l'hypothèse que - quelle qu'ait été par ailleurs la langue de la région - ces
inscriptions peuvent attester l'emploi du sabéen comme langue de prestige destinée
aux textes écrits, de la façon dont les Nabatéens ont employé l'araméen. L'inscription
boustrophédone YM 546 est ici considérée comme sabéenne, du fait qu'aucune
inscription certainement identifiable comme minéenne ne suit cette disposition de
l'écriture, et que son classement comme minéenne par Beeston dans CIAS I, p. 9-10,
est fort incertain.

L'inscription ZI Il débute en sabéen normal jusqu'aux mots lyln/ç1hbm inclusive­
ment, mais la suite du texte paraît ne pas être du sabéen, et a dès lors été exclue. Il en
va de même, et pour des raisons similaires, pour l'un ou l'autre des textes de Sirgân
(par exemple VL 24).

Les noms propres sont en principe exclus, mais dans quelques cas où l'on peut
douter si un mot est, ou n'est pas, un nom propre, l'interprétation comme nom
propre est marquée par l'abréviation «n. pr.».

Nous n'avons pas tenu compte des mots dont la forme attestée résulte d'une
correction ou d'une restitution d'éditeur, sauf en quelques rares cas où la restitution
paraît certaine. Les parenthèses ( ) indiquent alors une correction, et les crochets [ 1
une restitution. Par ailleurs, les accolades { }encadrant soit l'abréviation {sic} ou {sic
edd}, soit la référence à une discussion de la lecture en cause, ont été utilisées pour
marquer des lectures corrigées, ou qui nous paraissent préférables, dans les deux
séries de cas suivants: (a) la forme qui apparaît dans la publication originale doit être
corrigée d'après une photographie, un estampage, ou toute autre donnée - qui était
déjà, ou n'était pas encore accessible au premier éditeur; (b) le mot comporte une
lettre ambiguë pour laquelle l'éditeur a dû choisir sa propre lecture, qui n'est pas
toujours celle qui nous paraît préférable. La plus fréquente ambiguïté est celle qui
existe entre les lettres g et 1, qui en arrivent souvent à être pratiquement confondues
dans les textes d'époques moyenne ou récente 1.

1 L'inscription Gr 3/l présente un cas de ce genre: le texte publié porte le mot l'wrm, alors que nous
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1

Un point d'exclamation ( l) suit les formes citées qui paraissent fautives ou tout au
moins anormales.

EN·TETES DES ENTRÉES

Un astérisque (*) précède les en-têtes pour lesquelles aucune forme attestée ne
contient toutes les lettres de la racine.

Les pronoms, particules, etc. qui ne peuvent être ramenés à une racine trilittère
sont enregistrés en minuscules. Il en est de même pour les renvois à certaines formes
qu'il est difficile de rattacher à une racine.

RÉFÉRENClATION

Normalement on ne donne pas les références complètes pour les mots ou les formes
les plus courants, c'est-à-dire qui interviennent dans plus de trois textes. Deux
occurences d'une forme dans le même texte sont citées, mais au delà, la référence à la
ligne n'est donnée que pour la première occurence, et suivie du signe + . La ligne citée
est celle dans laquelle se présente la première lettre du mot. Il n'est pas tenu compte
des doublets d'un même texte.

Les inflexions grammaticales des mots appartenant à des racines «fortes» ne sont
pas indiquées. Mais quand il s'agit de dérivés de racines «redoublées», ou qui
contiennent les lettres w ou y, ou de racines ayant un n comme première radicale, on
cite toutes les formes attestées dans lesquelles la structure morphologique du mot
pourrait avoir déterminé la présence ou l'absence, dans la graphie, d'une lettre
radicale.

Le tiret (-) terminant un nom ou un verbe indique la présence d'un pronom suffixé
à la forme; après un pronom ou une particule, il signifie que ce mot fait corps avec le
mot suivant, sans barre de séparation. Le tiret sert encore à mettre en évidence le -m

de la «rnimation» et le -n de l'«état emphatique».
Le trait (-) remplace le lemme dans les citations.
Les obélisques t t encadrent les références à des textes de la période monothéiste,

ainsi que les formes ou les significations propres aux textes de cette période.

TRADUCTIONS

Pour vérifier le sens exact d'un mot inconnu, il est essentiel d'apprécier s'il convient
au contexte. Certains textes sont à ce point endommagés, ou leur sens global est si
obscur, qu'aucune conjecture raisonnable ne peut pour l'instant être faite quant au
sens d'un mot rare qui s'y présente. De tels mots sont enregistrés en vue de servir de
référence pour l'avenir, mais ils sont accompagnés de chevrons < > remplaçant la
traduction.

pensons que la forme correcte - ou au moins beaucoup plus plausible - est g'wrm. Le lecteur qui ne
trouve pas un mot sous l'une des formes devra la chercher sous l'autre.
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Il est capital de tenir compte des points d'interrogation? ? encadrant des traduc­
tions qui présentent une certaine vraisemblance d'après les données actuelles, mais
qui ne sauraient être considérées comme établies. Lorsqu'un mot de ce genre apparaît
dans un nouveau contexte, il est indispensable d'utiliser celui-ci pour réexaminer le
contexte précédemment attesté, et de ne pas supposer que la traduction proposée peut
servir à fonder l'interprétation du nouveau contexte.

Beaucoup de termes techniques sont à proprement parler intraduisibles, et
l'interprétation qui leur est donnée n'est qu'approximative. Les mots qui paraissent
avoir un sens technique sont dès lors distingués par une, ou éventuellement deux, des
capitales entre crochets, reprises dans la liste des abréviations grammaticales et
techniques, qui indiquent le contexte général d'emploi du terme en question.

Dans les parties en caractères latins, les romains servent à la traduction du mot
étudié, ainsi qu'à des indications grammaticales et chronologiques relatives à son
emploi et mises entre parenthèses. Les italiques sont utilisés pour des explications
complémentaires extraites du contexte environnant. Le sujet du verbe y figure entre
paren thèses.

La virgule sépare des traductions synonymes, dont la mention s'impose pour
éclairer notre interprétation de ce qui n'est qu'un sens unique du mot sabéen. Le
point-virgule sépare les traductions correspondant aux sens différents d'un terme
sabèen polysémique, sens parmi lesquels il s'agira de choisir celui qui convient au
contexte. Le symbole d'inégalité (=1=) sépare les interprétations radicalement différen­
tes qui ont été proposées pour le même contexte. On n'a toutefois pas entrepris de
noter toutes les interprétations qui ont jamais pu être proposées pour un mot donné:
certaines en effet étaient en elles-mêmes invraisemblables, tandis que d'autres ont été
démenties par l'apport de données nouvelles.

La simple barre oblique (/) est employée (a) dans des paires telles que «roi/reine»;
(b) là où le statut grammatical du mot sabéen (par exemple nom ou verbe) est
incertain; (c) en certains cas, entre des traductions qui ne sont pas synonymes au
point de justifier l'emploi de la virgule, mais entre lesquelles un choix reste plus ou
moins ouvert. Le tilde (.~) est d'un emploi plus général: il remplace la barre oblique
ou la virgule chaque fois que l'alternative proposée ne porte que sur une partie de la
traduction.



GRAMMATICAL AND TECHNICAL ABBREVIATIONS

ABRÉVIATIONS GRAMMATICALES ET TECHNIQUES

adjective a adjectif
agricultural/irrigational context [A] contexte agricole/d'irrigation

absolute abs absolu
accusative ace accusatif

on ad à propos de
adverb adv adverbe

auxiliary aux auxiliaire
causative caus causatif
compare cf voir, comparer

constructional context [C] contexte de construction
collective coll collectif

commentary co mm commentaire
conjunction conj conjonction

construct constr construit
corrigendum corr corrigendurn, à corriger

dual d duel
demonstrative dem démonstratif

diminutive dimin diminutif
present edi tors edd les auteurs de l'ouvrage

for example e.g.
feminine f féminin
genitive gen génitif

in the sa me place ibid au même endroit
imperfect imp imparfait

imperative imperat impératif
impersonal impers impersonnel

indeclinable indecl indéclinable
infinitive inf infinitif

intransitive intr intransitif
juridical or administrative context [J] contexte juridique ou administratif

to be read as leg à lire
loan-word [LW] mot d'emprunt
masculine m masculin

military context [M] contexte militaire
noun; note n nom; note

negative neg négatif, négation
number no N°

nominative nom nominatif
plural; page p pluriel; page

particle partie particule
passive pass passif

p. ex. par exemple
pejorative pejor péjoratif

person pers personne
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participle
preposition

religious context
relative

singular
social structure context

Sabaic
thus!

someone
specially

something
under heading

transitive
verb

verbs
(used) with ; links two portions of the

same text
at least one more citation in the sa me

text
root unattested in full form

abnormal form
see also

or (see p. XIII); before line number of text

only in the rnonotheistic period
mutually exclusive interpretations

editor's subdivision of a text

and
etce tera

root
in the sense of; identical to

dubious
textual emendation; typical subject of

verb
textuai restoration

remarks by authors of articles or editors
of texts

obscure
replaces the head-word of an entry in a

quotation
in the interior of a cited form, divides its
constituent elements; at the end of a

cited form, replaces an affix pronoun
signifies a choice between two terms for­

ming only part ofa longer gloss

pp
prep
qqch
qqn
[R]
rel

[S]
Sab
sic
s.o.
spec
s. t.
s.v.
tr
v

vv

+

.t.

*

( !)

tt
#
ss

&
&c

~

? ?
( )

[ ]
{ }

< >

participe
préposition
quelque chose
quelqu'un
contexte religieux
relatif
singulier
contexte de structure sociale
sabéen
comme indiqué

sous la rubrique
transitif
verbe
verbes
(employé) avec; relie desfragments d'un

même texte
au moins une autre référence dans le

même texte
racine non attestée dans sa forme

compléte
forme anormale
voir
ou (voir p. xvi): indique la ligne d'une

inscription
uniquement à l'époque monothéiste
sépare des interprétations qui s'excluent
subdivision factice de l'éditeur d'un

texte
et
et cetera
racine
au sens de; identique à
douteux
correction textuelle; sujet d'un verbe

restitution textuelle
remarques d'auteurs d'articles ou

d'éditeurs de textes
obscur
remplace le lemme dans les citations

à l'intérieur d'une forme citée, en isole les
éléments constitutifs; à la fin d'une
forme, remplace un pronom suffixe

indique le choix entre deux termes à
l'intérieur d'une expression plus vaste



ABRÉVIATIüNS XIX

Classical Arabie usage of the same root

Modem Yemeni usage of the same
root

emploi analogue d'un mot de même
racine en arabe classique

emploi analogue d'un mot de même
racine en yéménite moderne



SIGLA OF THE INSCRIPTIONS CITED / lr. ~I Jo~I )y)

SIGLES DES INSCRIPTIONS CITÉES

Alfieri 1
AM
AM 221 (= GI 1656)
AM 343
Ashm
Ashm 1957.17
B. Aswal 1,2
Baynün 1,2

BR M. Bayhân 1-5

BR Yanbuq 1-49
C 1-978

Cap 1
Chelhod 14
Condé 3
Condé Nordschleuse

Dhï al-Sawla'
Diaz
DJE
DJE 10
DJE 12 (= Lu 21)

DJE 21

I;>ula< 2
E6
E 7 (= ZI 18)
E 10-17
E 18
E 19-31
E 32

E App B 3
F 2-127
Gar AY 5-9
Gar ISA 2-5
Gar NIS 3,4
Gar SY

GI

CIAS 1, p. 5-8
Aden Museum
CIAS I, p. 103-104
CIAS I, p. 183-185
Ashmolean Museum
Beeston, Two Middle Sabaean Votive Texts (1959)
Bayt al-Aswal ; Garbini, Una bilingue sabeo-ebraica (1970)
W. W. Müller, Inscriptions to be published] Inscriptions à
paraître
Robin et Bâfaqîh, Inscriptions inédites du Mahram Bilqîs
(Mârib) au Musée de Bayhân (1980)
Bâfaqîh et Robin, Inscriptions inédites de Yanbuq (1979)
CIH; Corpus Inscriptionum Semiticarum. Pars quarta.
Inscriptiones himyariticas et sabaeas continens
Capuzzi, Yasir Yuhan'im
Robin, Le pays de Hamdân (1977) p. 235-238
J. Ryckmans, Himyaritica (3) (1974) p. 260-263
von Wissmann, Die Geschichte des Sabâerreichs (1976)
p.430-431
Chr. Robin, Inscription to be published] Inscription à paraître
Diaz, Inscripcion sudaràbiga
Deutsche Jemen-Expedition
Müller, Epigraphische Nachlese aus Hâz (1972) p. 81-84
Müller, Sabâische Inschriften aus dem Museum in Ta'izz
(1972) p. 87-95
Müller, Neuentdeckte sabâische Inschriften aus al-Huqqa
(1972) p. 116-117
Garbini, Iscrizioni sabee da Dula' (1972) p. 517-518
Eryani/Iryânî, Fï tiirïl}
Eryani/Iryâni, Fï tiirïl}
Eryani/Iryâni, Fi tàrih
J. Ryckmans, L'inscription Iryani 18 (1980)
Eryani/Iryâni, Fï tiirïl}
Müller, Das Ende des antiken Kônigreichs Hadramaut. Die
sabâische Inschrift Schreyer-Geukens = Iryâni 32 (1981)
Eryani/Iryânî, Fi târîh, p. 184-188
Fakhry, Archaeological Joumey. 1. II
Garbini, Antichità yemenite [II] (1970)
Garbini, Iscrizioni sudarabiche (1976)
Garbini, N uove iscrizioni sabee (1973)
Garbini, Una nuova iscrizione di Sarahbi'il Ya'fur (1969);
Garbini, Note di epigrafia sabea II (1974) p.294-298
Glaser



Schaffer, SEG 7 (1972) p. 50-53
Botterweck, Altsüdarabische Glaser-Inschriften, p.440-441
Hôfner, SEG 8 (1973) p. 17
Schaffer, SEG 7 (1972) p. 11-12
Hofner, Drei sabaische Personenwidmungen (1948/52) p. 39
Schaffer, SEG 7 (1972) p. 12-13
Hofner, SEG 14 (1981) p. 7-10
Hofner, Ta'lab ais Patron (1954)
Schaffer, SEG 7 (1972) p. 14-20
Tschinkowitz, SEG 6 (1969), p. 10-11
Schaffer, SEG 7 (1972) p. 21-22
Hofner, SEG 14 (1981) p. 12-13
Rhodokanakis, Altsabâische Texte II (1933) p. 173-186
Sola Solé, SEG 4 (1964) p. 18-22
Sola Solé, SEG 4 (1964) p. 55
Sola Solé, SEG 4 (1964) p. 33-35
Sola Solé, SEG 4 (1964) p. 8-9
Sola Solé, SEG 4 (1964) p. 56-57
Sola Solé, SEG 4 (1964) p. 36-38
Sola Solé, SEG 4 (1964) p. 10-12
Sola Solé, SEG 4 (1964) p. 43-46
Schaffer, SEG 7 (1972) p. 24-27
Sola Solé, SEG 4 (1964) p. 40
Sola Solé, SEG 4 (1964) p. 16-17
Sola Solé, SEG 4 (1964) p. 41-43
Schaffer, SEG 10 (1975) p. 9-11
Rhodokanakis, Dingliche Rechte (1930) p. 167-168

= Tschinkowitz, SEG 6 (1969) p. 14-15
Hofner, SEG 14 (1981) p. 13-17
Schaffer, SEG 7 (1972) p. 31-36
Sola Solé, SEG 4 (1964) p. 14-15
Sola Solé, SEG 4 (1964) p. 48-49
Tschinkowi tz, SEG 6 (1969) p. 17
Hofner und Sola Solé, SEG 2 (1961) p. 16-21
HOfner und Sola Solé, SEG 2 (1961) p.25-26
Hôfner, SEG 8 (1973) p. 24-29
HOfner, SEG 8 (1973) p.29-35; HOfner, SEG 12 (1976)
p.39-40
Schaffer, SEG 7 (1972) p. 36-43
Hôfner und Sola Solé, SEG 2 (1961) p. 34-36
Hôfner, SEG 8 (1973) p. 35-43
Hofner, SEG 8 (1973) p. 43-52
Hôfner, Drei sabâische Personenwidmungen (1948/52) p. 39
Schaffer, SEG 7 (1972) p. 48-50
Hofner, SEG 14 (1981) p. 17-26
Tschinkowitz, SEG 6 (1969) p. 22
Tschinkowitz, SEG 6 (1969) p. 24-25
Hofner, SEG 8 (1973) p. 54-65
Schaffer, SEG 10 (1975) p. 12-14
Hofner, SEG 8 (1973) p. 7-8

GI 799 (= C 46)
Gl 933, 934
GII096
GlllOO
(GI 1575+) 1130+ 1134
GII136
GII138
GI 1142, 1143
GI 1177 (= Ry 502)
GII188
GII194
GI1200
GI 1209 (= C 338)
GI 1217, 1218
GII225
GI 1321, 1325
GI1327
GI 1330 (= C 308bis)
GI1361
GI1363
G11364
GI1365
GI1366
GI1367
GI1369
GI1376
GI 1379 (= C 318)
GI 1388
GI1440
GI 1441, 1442
GII443
GII444
GII446
GI 1519-1521
GI1526
GI1532
GI1533

GI 1537, 1539, 1547
GI 1563 (= R 4907)
GI 1572-1573a
GI 1574 (= R 4964)
GI1575(+ 1130+ 1134)
GI 1593-1596
GI 1598, 1628
(Sirwah 3+) GI 1642
GI 1651, 1653
GI1655
GI1658
G11677

SIGLES DES INSCRIPTIONS XXI



XXII

GI1701
Gl 1721
Gl 1733
GI 1739
GI1743
Gl 1782
Gl A 452
Gl A 668
GI A 704
Gl A 707
GI A 716
Gl A 731, 744
GI A 752
Gl A 773a + b + 798
Gr 1-41
GRy Graff
Hadaqân 15, 16
(C 448 +) Hakir l , Hakir 2
Ham 9, II

Ist
Ist 7608bis (= R 3904)

Ist 7617

Ist 7626, 7630, 7632

Ist 7687

J
J 489 A
J492(=R4710)
J 511-525

J 539-547
J 550-851
J 866
J 877

J 1028-1031a
J 2107-2118
J 2147, 2152

J 2208, 2355
J 2484
J 2834-2870

J 2897
J 2904-2949

SIGLA OF THE INSCRIPTIONS

Lundin, SEG 5 (1965) p. 41
Hofner, SEG 8 (1973) p. 68-69
Hofner, SEG 8 (1973) p. 73-74
Tschinkowitz-Nagler, SEG II (1975) p. 17
Lundin, SEG 5 (1965) p. 44
Schaffer, SEG 10 (1975) p. 16
Schaffer, SEG 7 (1972) p. 53-56
Schaffer, SEG 10 (1975) p. 16-17
Tschinkowitz-Nagler, SEG II (1975) p.23

= Hôfner, SEG 14 (1981) p. 26-27
= Tschinkowitz-Nagler, SEG II (1975) p. 24

Hôfner, SEG 14 (1981) p.28-31
Tschinkowitz-Nagler, SEG II (1975) p. 26-27
Botterweck, Altsüdarabische Glaser-Inschriften, p.437
Grjaznevié ; Juznaja Aravija 1
G. Ryckmans, Graffites sabéens (1957)
Gruntfest, Novye nadpisi iz Hadakâna, p.45-50
Garbini, Iscrizioni sabee da Hakir (1971)
Hamilton; Brown and Beeston, Sculptures and Inscriptions
from Shabwa
Istanbul
G. Ryckmans, Une inscription chrétienne sabéenne (1946);
Rodinson, L'inscription RES 3904 (1970)
J. Ryckmans, Inscription to be published]Inscription à
paraître
Beeston, Four Sabaean Texts of the Istanbul Archeological
Museum (1952)
J. Ryckmans, Un vase en bronze avec inscription sud-arabe
aux Musées Archéologiques d'Istanbul (1979)
Ja; Jamme
Jamme, Inscriptions on the Sabaean Bronze Horse (1954)
Jamme, Inscriptions du Musée de San'â (1954) p. 328-329
Jamme, Inscriptions sud-arabes de la collection Ettore Rossi
(1955)
Jamme, Inscriptions des alentours de Mâreb 1 (1955)
Jamme, Sabaean Inscriptions from Mahram Bilqîs (1962)
Jamme, Quatre inscriptions sud-arabes (1957)
Jamme, Sabaean Inscriptions from Mahram Bilqîs (1962)
p.335-336
Jamme, Sabaean and Hasaean Inscriptions (1966)
Doe and Jamme, New Sabaean Inscriptions
Jamme, Lihyanite, Sabaean and Thamudic Inscriptions
(1970)
Jamme, Miscellanées II (1971) p. 52-53, 89
Jamme, Miscellanées III (1972) p. 85-86
Jamme, Carnegie Museum 1974/1975 Yemen Expedition
(1976)
Jamme, Pre-Islamic Miscellanea (1981) p.97-98
Jamme, Miscellanées XI (1980)



SIGLES DES INSCRIPTIONS XXIII

Ko 1-5

Lu
Lu 3, II

Lu 22 (= DlE 14),
Lu 23 (= DlE 13)

Lu 26

MAFRA y Asâhil 8

MAFRAy Balaq Ganûbi 1
(= Gl 1719+ 1717+ 1718)

MAFRAy Qutra 1
MAFY B. Kulab r, 2

MAFY B. Zubayr 2, 4

MAFY Hamida 2, 5
MAFY Hamir 1, 5
MAFY Haywân 1
MAFY Humayrâ' 2,4
(Ry 534+) MAFY Rayda 1
MAFY YaSi' 1-8
Mâriya 1,2
M. Mâriya

MNAO

MoMi Sab
Mül
N 14-75
Naqïl Kuhl
NNAGI-4
NNAG 5-8

NNAG II

NNAG 12

NNAG 13+ 14

NNAG 15 (= E 8)

NNAG 16,19

Kortler ; Müller, Sabâische Felsinschriften von der jemeniti­
schen Grenze zur Rub' al-Hâli (1978)
Lundin
Lundin, Novye juznoarabskie nadpisi muzeja v San'a [1]
(1963)
Lundin, Sabejskie nadpisi (1972)

Lundin, Novye juznoarabskie nadpisi iz Vadi Hirr (1973)
p.81-85
Mission archéologique française en République Arabe du
Yémen; Robin et Ryckrnans, Les inscriptions de al-Asâhil
(1980) p. 133-134
Robin et Ryckmans, Dédicace de bassins rupestres antiques
(1982) p, 108-111
Robin, Mission archéologique (1979) p. 185-188
Mission archéologique française au Yémen ( Bayt Kulâb ;
Robin, Le pays de Hamdân (1977) p.292-295
MAFY(Banï Zubayr; Robin, Le pays de Hamdân (1977)
p.394-400
Robin, Le pays de Hamdân (1977) p. 318-326
Robin, Le pays de Hamdân (1977) p.212-224
Robin, Le pays de Hamdân (1977) p. 193-195
Robin, Le pays de Hamdân (1977) p. 42 1-426
Robin, Le pays de Hamdân (1977) p. 305-309
Robin, Le pays de Hamdân (1977) p.244-264
Moretti, Iscrizioni sabee a Màriya
Masna 'at Mâriya ; Iryani-Garbini, A Sabaean Rock­
Engraved Inscription; Müller, Die sabâische Felsinschrift
von Masna 'at Mâriya (1978)
Garbini, Iscrizione sabea nel Museo Nazionale d'Arte
Orientale in Roma (1971)
Mordtmann und Mittwoch, Sabâische Inschriften (1931)
Müller, Sabâische Texte zur Polyandrie (1974) p. 125-130
Nâmi, Nasr nuqûs sârniyya qadîma (1943)
Robin, Mission archéologique (1979) p. 183
Nâmi, Nuqûs 'arabiyya ganûbiyya (1947)
Nâmi, Nuqûs 'arabiyya ganûbiyya. Al-Magmû'a aj-jâniya
(1954)
Nâmi, Nuqûs 'arabiyya ganûbiyya. Al-Magmû 'a aj-jâlija
(1958)
Nâmi, Nuqüs 'arabiyya ganûbiyya. Al-Magmû 'a ar-rabi 'a
(1960); J. Ryckrnans, La mancie par hrb en Arabie du Sud
ancienne (1968)
Nâmi, Nuqüs 'arabiyya ganûbiyya. Al-Magmû'a ar-râbi'a
(1960); J. Ryckmans, L'inscription sud-arabe Nami NAG
13-14 (1969)
Nâmi, Nuqüs 'arabiyya ganûbiyya. Al-Magmü'a al-hâmisa
(1961)
Nâmi, Nuqûs 'arabiyya ganùbiyya. Al-Magmû 'a as-sâdisa
(1962)



XXIV

Ph 124c, 135c
R 2740-5094
Ra 2-137
RB B. Bakr 1

Rob 1
Rob Hadara 4, 9
Rob Harnir 1
Rob Hazâin 47

Rob Kanit 4-20
Rob Mas 1

Rob Nagr 1 (= R 5010)
Rob Rayda 2
Rob Réserve de Marib 2

Rob Umm Laylà 1
Rob Zahir 1
Ry 30
Ry 362-443
Ry500-515
Ry 520, 522
Ry 533, Ry 534 (+ MAFY

Rayda 1)
Ry 538

Ry 544, 548

Ry 585-591

Ry 613,614

Schrn/Mârib 19 A

Sh 7-22
Sh 31

Sh 32
Sh Huqqa

Sirwâh 3 (+ GI 1642)
ST
ST 1
ST 2
Tari'im

vL
vi. 23

SIGLA OF THE INSCRIPTIONS

Phi lb y and Tritton, Najran Inscriptions
RES; Répertoire d'Épigraphie Sémitique
Rathjens, Sabaeica III (1966)
Robin-Bron/Bani Bakr; Robin-Bron, Deux inscriptions su­
darabiques du Haut-Yâfi'
Robin, Le pays de Harndân (1977) p. 159-161
Robin, Le pays de Harndân (1977) p. 370-376
Robin, Le pays de Harndân (1977) p.226-231
Robin, Quelques graffites préislamiques de al-Hazâin
(1978) p. 123-124
Robin, Le pays de Harndân (1977) p.331-356
Robin/Masâmayn ; Robin et Ryckmans, L'attribution d'un
bassin à une divinité (1978)
Robin, Le pays de Harndân (1977) p. 384-385
Robin, Le pays de Harndân (1977) p. 311-314
Robin-Bron, Deux inscriptions sudarabiques du Haut-Yâfi c,

p.139
Robin, Le pays de Harndàn (1977) p. 164-173
Robin, Documents de l'Arabie antique (1979) p. 128-131
G. Ryckmans, Inscriptions sud-arabes. Première série (1927)
G. Ryckrnans, Inscriptions sud-arabes. Huitième série (1949)
G. Ryckrnans, Inscriptions sud-arabes. Dixiéme série (1953)
G. Ryckrnans, Inscriptions sud-arabes. Onzième série (1954)
G. Ryckmans, Inscriptions sud-arabes. Douzième série
(1955)
G. Ryckrnans, Inscriptions sud-arabes. Quatorzième série
(1956)
G. Ryckrnans, Inscriptions sud-arabes. Quinzième série
(1957)
G. Ryckrnans, Inscriptions sud-arabes. Dix-septiéme série
(1959)
G. Ryckrnans, Inscriptions sud-arabes. Dix-huitième série
(1960)
Schrnidt/Mârib 19A; Müller, Sabâische Felsinschriften vom
Gabal Balaq al-Ausat (1982) p. 71
Sarafaddin, Târïh
Sharafaddin, Yernen, p. 44; Lundin, Sabejskij èinovnik
(1974); Müller, Eine sabâische Gesandtschaft (1974)
Sharafaddin, Yernen, p. 44; Sarafaddin, Târîh
Sarafaddin Huqqa; Müller, Neuentdeckte sabâische
Inschriften aus al-H uqqa (1972) p. 118-120
Hôfner, SEG 12 (1976) p.44-45
Ministry of Tourisrn, San ca'
CIAS 1, p. 41-42
CIAS r, p. 31-33
Müller, Ergebnisse der Deutschen Jemen-Expedition 1970
(1973) p. 153-155
Van Lessen
von Wissrnann, Zur Archâologie und antiken Geographie
von Südarabien (1968) p.79-80



SIGLES DES INSCRIPTIONS xxv

VL 25
VL 29a
Wellcome A 103664

W. Sana

W. Sirr 1

YM
YM 281 (= Ra 69)
YM 349
YM 367
YM 375
YM 383

YM 386
YM390
YM 391 (= EApp BI)
YM 392, 394
YM 396
YM 438, 440
YM 441, 451
YM 453
YM 467
YM 544
YM 546
YM 547 (= Gar NIS 2)
YMN 1-8

YMN 9-13

Zafar 56
Zafar 77

ZI II
ZI 18 (= E 7)
ZI20-72

Ghul, New Qatabâni Inscriptions II (1959) p.425-429
Doe, The Wadi Shirjan, p.7, pl. 5, 6
Beeston, The South Arabian Collection of the Wellcome
Museum (1980)
Wâdi Sana; Beeston, Epigraphie and Archaeological
Gleanings (1962) p.41-42
Wâdi al-Sirr; Sticgner, Altsüdarabische Fragmente (1981)
p.327-330
Yemen Museum San'â '
CIAS r, p. 207-210
CIAS r, p. 59-62
CIAS l, p. 203-205
CIAS 1, p. 225-227
Radt, Katalog, p. 18; Costa, The Pre-Islamic Antiquities at
the Yemen National Museum (1978) p. 51
CIAS r, p. 35-37, 453-454
CIAS r, p. 51-53
CIAS r, p. 55-58
CIAS l, p. 67-73
CIAS l, p. 211-214
CIAS r, p. 75-81
CIAS r, p. 87-91
CIAS r, p. 92, 395-396
CIAS r, p. 275-278
CIAS 1, p. 201-202
CIAS r, p. 9-11
CIAS r, p. 15-18
Yusuf 'Abdallah, Mudawwanat an-nuqûs al-yamaniyya al­
qadima. Dirasat Yamaniyya 2 (1979)
Yusuf 'Abdallah, Mudawwanat an-nuqûs al-yamaniyya al­
qadima. Dirasat Yarnaniyya 3 (1979)
Costa, Antiquities from Zafar (1973) p. 194
Garbini, Un oroscopo hirnyarita (1970); Costa, Antiquities
from Zafar (1973) p. 197-198
Zaid 'Inan, Tiirï1)
Zaid 'Inan, Tiirï1)
Zaid 'Inân, Tiirï1)



ABBREVIATIONS FOR REFERENCES TO AUTHORS CITED

rr. ~I ~:,ll J1 ô)L.:. ')1 l ,..:..>I)•.a.:>-1

ABRÉVIATIONS DES RÉFÉRENCES AUX AUTEURS CITÉS

Avanzini St 1
Baf Tàrih
Bau Jazyk
Bau K meram
Bau Sab nadp
Bee
Bee Add Irv Hom
Bee Aux
Bee Boundary
Bee BSOAS 35 (1972)
Bee Calendars
Bee CIAS 1

Bee Disp Rel
Bee Gram
Bee Madikarib
Bee Marg 1/2
Bee Min Market
Bee Misf
Bee Mureighan
Bee Notes 1/6/7/

8/9/10/11/12

Bee Orientalia 25 (1956)
Bee St 1/2
Bee Talab
Bee Temp Mar

Bee Textual

Bee Two Inscr
Bee Two Roots
Bee Warf
BR M. Bilqïs
BronAION41 (1981)
Cas Hisn
CoRoss

Dequin Jemen
Drewes Note
E Tàrih
Gar

Avanzini, Studi di lessico sudarabico antico 1
Biifaqïh, TiirïV al- Yaman al-qadim (1973)
Bauèr, Jazyk juznoaravijskoj pis'rnenriosti (1966)
Bauèr, K meram dliny v drevnej juznoj Aravii (1976)
Bauèr, Sabejskaja nadpis' (1963)
A. F. L. Beeston
Beeston, Addenda to Irvine, Homicide (1967)
Beeston, Epigraphie South Arabian Auxiliaries (1975)
Beeston, A Sabaean Boundary Formula (1949)
Beeston, Review of Jamme, Sabaean Inscriptions
Beeston, Epigraphie South Arabian Calendars (1956)
Beeston in: Corpus des inscriptions et antiquites sud­
arabes. 1
Beeston, A Disputed Sabaic 'Relative' Pronoun (1976)
Beeston, A Descriptive Grammar (1962)
Beeston, A Note on Madikarib's Wiidï Miisil Text (1982)
Beeston, Sabaean Marginalia 1 (1972) / II (1974)
Beeston, A Minaean Market Code (1978)
Beeston, A Sabaean Trader's Misfortunes (1969)
Beeston, Notes on the Mureighan Inscription (1954)
Beeston, Notes on Old South Arabian Lexicography 1
(1950) / VI (1954) / VII (1972) / VIII (1973) / IX (1975) / X
(1976) / XI (1978) / XII (1981)
Beeston, Review of Caskel, Entdeckungen in Arabien
Beeston, Studies in Sabaic Lexicography 1 (1979) / II (1980)
Beeston, The "Talab Lord of Pastures' Texts (1955)
Beeston, Temporary Marriage in Pre-Islamic South Arabia
(1978)
Beeston, Textual and Interpretational Problems of CIH 522
(1980)
Beeston, Two South Arabian Inscriptions (1937)
Beeston, Two Epigraphie South Arabian Roots (1981)
Beeston, Warfare in Ancient South Arabia (1976)
Bâfaqih - Robin, Min nuqüs Mahram Bilqis (1978)
Bron, Notes d'epigraphie sud-arabique
Caskel, Der Sinn der Inschrift in Hisn al-Gurâb (1970)
Conti Rossini, Chrestomathia arabica meridionalis
epigraphica
Dequin, Arabische Republik Jemen
Drewes, A Note on ESA )sy
Eryani / Iryâni, Fi târih al- Yaman
G. Garbini



RÉFÉRENCES AUX AUTEURS XXVII

Gar AY
Gar Deux Notes
Gar Note 1/2
Gar Oros
Gar Osserv

Ghul
Ghul Mihrâb

Ghul NQI 1
GI
GRy
GRy Graff

Hof
HOf Gram
Hof SEG 2/8/12

HOf Sühne
HOf ZDMG 114 (1964)
Irv
Irv Hom
Irv Monetary

Irv Surv

Ja
Ja MMA 2
Ja SIMB
JRy
JRy App Wiss al-Qatïf

JRy BiOr 14 (1957)

JRy Conf
JRy Exp astr

JRy Him 1/2/3/4/5

JRy Inscr Nami

JRy Inst

JRy M'rnr
JRy Mancie

JRy Nouv int

JRy Sens de çl)l

Garbini, Antichità yemenite (1970)
Garbini, Deux notes sudarabiques (1978)
Garbini, Note di epigrafia sabea 1 (1973) / II (1974)
Garbini, Un oroscopo himyarita (1970)
Garbini, Osservazioni linguistiche e storiche sull'iscrizione di
Ma'dikarib Ya'fur (1979)
M.A. Ghul
Ghul, Was the Ancient South Arabian mdqnt the Islamic
mihràbl (1962)
Ghul, New Qatabâni Inscriptions 1 (1959)
E. Glaser
G. Ryckmans
G. Ryckmans, Graffites sabéens relevés en Arabie Sa'udite
(1957)
M. Hôfner
Hôfner, Altsüdarabische Grammatik (1943)
Hofner, Sammlung Eduard Glaser II (1961) / VIII (1973) /
XII (1976)
Hofner, Eine altsüdarabische Sühne- Inschrift (1967)
Hôfner, Rezension von Jamme, Sabaean Inscriptions
A. K. Irvine
Irvine, Homicide in pre-Islarnic South-Arabia (1967)
Irvine, Sorne Notes on Old South Arabian Monetary
Terminology (1964)
Irvine, A Survey of Old South Arabian Lexical Material
(1962)
A. Jamme
Jamme, Miscellanées d'ancien t arabe. II (1971)
Jamme, Sabaean Inscriptions from Mahram Bilqîs (1962)
J. Ryckmans
J. Ryckrnans, Appendice à von Wissrnann, Zur Kenntnis
von Ostarabien, besonders al-Qatif (1967)
J. Ryckmans, Compte rendu de Caskel, Entdeckungen in
Arabien
J. Ryckrnans, Les confessions publiques sabéennes (1972)
J. Ryckmans, Une expression astrologique méconnue dans
les inscriptions sabéennes (l975jl976)
J. Ryckmans, Himyaritica 1 (1956) / 2 {1966) / 3 (1974) / 4
(1974) /5 (1975)
J. Ryckmans, L'inscription sud-arabe Nami NAG 13-14
(1969)
J. Ryckmans, L'institution monarchique en Arabie méridio­
nale (1951)
J. Ryckmans, À propos du m'rnr sud-arabe (1953)
J. Ryckmans, La mancie par hrb en Arabie du Sud ancienne
(1968)
J. Ryckmans, Nouvelle interprétation d'un texte sabéen
(1968)
J. Ryckmans, Le sens de çl)l en sud-arabe (1954)



XXVIII

JRy Un parallèle

Lu
Lu Deux inscr
Lu JA
Lu Jâr al-Labbâ
Lu 0 Praye

Mla Hierod
Mo Mi Him
Mo Mi Sab
Mü
Mü Abess

Mü AtD 21 (1966)
Mü apud Wiss Gesch 2

Mü Asa Misz
Mü Bronze

Mü CIH 140
Mü Ende

Mü Ergebnisse

Mü Frankincense

Mü Gesandtschaft
Mü J:lâz
Mü Huqqa

Mü Neuinterpr

Mü Paulin Ausdr

Mü Ta'izz

Mü Weihrauch
Mü-Wiss Lavastrom

Mü ZD MG 127 (1977)

Pir
Pir CIAS 1

Pir ln vec tive
Pir QYF-QF
Rho
Rho KTB 2
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(GI 1656; AM 221/2 = GI 1656/1)
GI799
Ra 42
GI1330

CONCORDANCE OF SIGLA / ~~I jy) J.'ly jL:..)

CONCORDANCE DES SIGLES

Many texts exist in multiple editions differing textually or in interpretation or both.
For exhaustive Iists see the works of Avanzini and Hôfner cited below.

The following compendious list records cases of texts cited in the present work, in
which the text, or a previously published interpretation, which we had used, differ
from these appearing elsewhere under another siglum; the latter are here placed
within round brackets. Square brackets indicate an alternative siglum to the one we
use, in cases where the text does not differ.

J.../,:11 J Ji o~ Ji ~I ~ J J..~ O.)..v..::... O)~ 0~ ~~I <y.;::5J
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De nombreux textes sont disponibles en plusieurs éditions qui présentent des
différences textuelles et/ou d'interprétation. Voir les listes exhaustives dans les
ouvrages d'Avanzini et de Hôfner cités ci-après.

La liste succin te donnée ci-dessous signale celles des inscriptions, citées dans le
présent ouvrage, pour lesquelles nous avons utilisé un texte, ou une interprétation
publiée antérieurement, qui diffèrent de ceux qui sont donnés ailleurs sous un autre
sigle; ce dernier est ici indiqué entre parenthèses. Des crochets servent à indiquer un
sigle facultatif, distinct de celui que nous utilisons, lorsqu'il n'y a pas de différence
dans le texte.

Avanzini, Alessandra: Glossaire des inscriptions de l'Arabie du Sud. 1. Firenze 1977 (Quaderni
di Semitistica 3), p. 19-185: Les inscriptions.

Hôfner, Maria, unter Mitarbeit von Brigitte Schaffer, Helga Scherer(-Nagler), Roswitha
Stiegner: Beleg-Wôrterbuch zum Corpus inscriptionum semiticarum, pars IV, inscriptiones
himyariticas et sabaeas continens (CIH). Wien 1980 (SAWW, 363. Band.
Verôffentlichungen der Arabischen Kommission. Band 2), p.161-176: Index 3 und
Index 4.

AM 221
(C 46)
(C 126)
(C 308bis)



(C 318)
(C 338)
DJE 12
[DJE 13]
[DJE 14]
E7
(E App B 1)
(Gar AY 8)
(Gar N1S 2)
GI799
(GI913)
GIII77
GI1209
GI1330
GI1379
GI1563
GI1574
(GI 1654)
(GI 1656)
(G1 1679)
(GI 1681a+ b)
(GI 1687)
(GI 1717, 1718, 1719)
(GI 1766)
(GII773a+b)
(GI 1774cc+ 1778)
(GI 1780)
Gr 28
[Gr 40]
Hakir 2
Ist 7608bis
J492
J 611
J 645
(J 1819)
[J 2354]
J 2355
(J 2356a)
J 2848n
J 2848y
J 2848ab
J 2848ah
J 2848an
J 2856
J 2869
J 2870
Lu 3
[Lu 17]
[Lu 21]
Lu 22

CONCORDANCE DES SIGLES

Gl 1379 (Gl 1379/2 = C 318/1)
Gl 1209
[Lu 21]
Lu 23
Lu 22
(ZI 18; E 7 ~2: s'Pzl, ZI 18: sil':;!)
YM 391
Gr 28
YM 547
(C 46)
J 2856
(Ry 502; GlII77/4 = Ry 502/1)
(C 338)
(C 308bis)
(C 318; GI 1379/2 = C 318/1)
(R 4907)
(R 4964; GI 1574/4 = R 4964/2)
J 2870
AM 221 (AM 221/2 = GI 165611)
J 2848y/I-3
J 2848n
J 2848y/l1-14
MAFRAy Balaq Ganûbî 1
J 2848an
J 2848y/4-10
J 2848ab
J 2848ah
(Gar AY 8)
Hakir 2
[Gr 40]
(R 3904)
(R 4710)
(NNAG IO)
[NNAG 9]
VL 23 = Sirgân 19
VL 25 = Sirgân 1
(Sirgân 2)
VL 29a = Sirgân 3+4
(Gl 168Ia+b)
(GI 1679+ 1773a+b+ 1687)
(Gl 1774cc + 1778)
(Gl 1780)
(Gl 1766)
(Gl 913)
(R 4979)
(Gl 1654)
[YM 333]
NNAG 19 [= YM 363]
DJE 12
[DJE 14]

XXXI
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Lu 23
MAFRAy Balaq Ganübï 1
MAFY Humayrâ ' 4

[NNAG 9]
(NNAG 10)
NNAG 19
(R 3904)
(R 4710)
(R 4907)
(R 4964)
(R 4979)
(R 4984)
(R 5010)
Ra JO
Ra 42
Ra 69
Rob Nagr 1
(Ry 502)
Sh 31

Sirgiin 1 = VL 25
(Sirgân 2)
Sirgân 3+ 4 = VL 29a
Sirgan 19 = VL 23
VL 23 = Sirgân 19
VL 25 = Sirgan 1
VL 29a = Sirgan 3+4
[YM 281]
[YM 333]
[YM 363]
YM 391
YM 547
[YM 590]
(ZI 18)

CONCORDANCE OF SIGLA

[DJE 13]
(GI 1719+ 1717+ 1718)
[YM 590]
J 645
J 611
[Lu 17 = YM 363]
Ist 7608bis
J 492
GI1563
GI 1574 (GI 1574/4 = R 4964/2)
J 2869
Ra 10
Rob Nagr 1
(R 4984)
(C 126)
[YM 281]
(R SOlO)
GI 1177 (GI 1177/4 = Ry 502/1)
text and numbering of lines according to / texte et numérota­
tion des lignes d'après /~ .J):.....JI ('!}J ~I
Lundin, Sabejskij èinovnik (1974)
(J 2354]
J 2355
(J 2356a)
(J 1819)
(J 1819)
[J 2354]
(J 2356a)
Ra 69
Lu 3
NNAG 19 [= Lu 17]
(E App B 1)
(Gar NIS 2)
MAFY Humayrâ ' 4
E 7 (E 7 §2: st Pzl, ZI 18: slt(z/)



AfO
AION
BiOr
BSOAS
CIAS
EF

JRAS
JSS
NESE

PS
PSAS
RSO
SAWW

SEG
WZKM
ZDMG

BIBLIOGRAPHICAL ABBREVIATIONS / CI)1 01jl,a;;:.:.1

ABRÉVIATIONS BIBLIOGRAPHIQUES

Archiv für Orientforschung. Graz.
Annali dell'Istituto Orientale di Napoli.
Bibliotheca Orientalis. Leiden.
Bulletin of the School of Oriental and African Studies. London.
Corpus des inscriptions et antiquités sud-arabes. Louvain.
The Encyclopaedia of Islam. New Edition / Encyclopédie de l'Islam. Nouvelle
édition. Leiden-Paris.
Journal of the Royal Asiatic Society. London.
Journal of Semitic Studies. Manchester.
Degen, Rainer - Müller, Walter W. - Rôllig, Wolfgang: Neue Ephemeris für
Semitische Epigraphik. Wiesbaden.
Palestinskij Sbornik. Moskva-Leningrad.
Proceedings of the Seminar for Arabian Studies. London.
Rivista degli Studi Orientali. Roma.
Sitzungsberichte der (Ôsterreichischen) Akademie der Wissenschaften in Wien.
Philosophisch-historische Klasse.
Sammlung Eduard Glaser. Wien.
Wiener Zeitschrift für die Kunde des Morgenlandes.
Zeitschrift der Deutschen Morgenlândischen Gesellschaft. Wiesbaden.



BIBLIOGRAPHY / BIBLIOGRAPHIE / c;-\)\

'Abdallah, Yusuf Muhammad: Mudawwanat an-nuqûs al-yamaniyya al-qadima. Nuqûs
gadida, Diràsàt Yamaniyya 2 (March 1979) p. 47-75.

-: -, Dirâsàt Yamaniyya 3 (October 1979) p. 29-64.
Avanzini Torzini, Alessandra: Studi di lessico sudarabico antico l, AI/i e Memorie

dell'Accademia Toseana di Scien:e e Let tere La Colombaria 43 (n.s. 29) 1978, p. 53-76.
Bâfaqih, Muhammad 'Abdalqâdir : Târin al- Yaman al-qadim. Bairüt 1973.
- -Robin, Christian: Min nuqûs Mahram Bilqis, Raydàn 1 (1978) p. \ \-<:li.
Bâfaqih, Muhammad et Robin, Christian: Inscriptions inédites de Yanbuq (Yémen

démocratique), Raydân 2 (1979) p. 15-75.
Bauèr, G. M.: Sabejskaja nadpis' iz Sobranija E. Glazera No. 1210, Semitskie Jazyki, Sbornik

statej. Moskva 1963, p. 135-147.
-: Jazyk juinoaravijskoj pis'mennosti. Moskva 1966.
_~: K meram dliny v drevnej juznoj Aravii, Semitskie Jaz yki. Sbornik statej. Vyp. 3. Moskva

1976, p.24-31.
Beeston, A F. L.: Two South Arabian Inscriptions: Sorne Suggestions, JRAS 1937, p. 59-78.
.-: A Sabaean Boundary Formula, BSOAS 13 (1949) p. 1-3.
-: Notes on Old South Arabian Lexicography I, Le Muséon 63 (1950) p.53-57.
-: Four Sabaean Texts of the Istanbul Archeological Museum, Le Muséon 65 (1952) p.27I-

283, pl. I-III.
-: Notes on Old South Arabian Lexicography VI, Le Musèon 67 (1954) p. 311-322.
-: Notes on the Mureighan Inscription, BSOAS 16 (1954) p. 389-392.
.-: The 'TaIab Lord of Pastures' Texts, BSOAS 17 (1955) p.154-156.
-: Epigraphie South Arabian Calendars and Dating. London 1956.
-: Review of W. Caskel: Entdeckungen in Arabien, Orientalia 25 (1956) p.292-302 .
.-: Two Middle Sabaean Votive Texts, BiOr 16 (1959) p. 17-18.
-: A Descriptive Grammar of Epigraphie South Arabian. London 1962.
-: Epigraphie and Archaeological Gleanings from South Arabia, Oriens Antiquus 1 (1962)

p. 41-52, tav, X.
---: Addenda to A. K. Irvine : Homicide in pre-Islamic South Arabia, BSOAS 30 (1967) p. 291-

292.
-: A Sabaean Trader's Misfortunes, JSS 14 (1969) p.227-230.
-: Notes on Old South Arabian Lexicography VII, Le Musèon 85 (1972) p. 535-544.
-: Sabaean Marginalia [1], AlON 32 (1972) p. 394-400.
-: Review of A Jamme: Sabaean Inscriptionsfrom Mahram Bilqis iMâribï, BSOAS 35 (1972)

p.349-353.
-: Notes on Old South Arabian Lexicography VIII, Le Muséon 86 (1973) p.443-453.
--: Sabaean Marginalia II, AJON 34 (1974) p.421-428.
-: Notes on Old South Arabian Lexicography IX, Le Muséon 88 (1975) p. 187-198.
-: Epigraphie South Arabian Auxiliaries, JSS 20 (1975) p. 191-192.
-: Warfare in Ancient South Arabia (2nd.-3rd. centuries A.D.) London 1976 (Qahtan, Studies

in Old South Arabian Epigraphy, Fasc, 3).
-: Notes on Old South Arabian Lexicography X, Le Muséon 89 (1976) p.407-423.
-: A Disputed Sabaic 'Relative' Pronoun, BSOAS 39 (1976) p.421-422.
-: Notes on Old South Arabian Lexicography XI, Le Musèon 91 (1978) p. 195-209.
-: Temporary Marriage in Pre-Islarnic South Arabia, Arabian Studies 4 (1978) p.21-25.
-: A Minaean Market Code, BSOAS 41 (1978) p. 142-145.



BIBLIOGRAPHIE xxxv

-: Studies in Sabaic Lexicography 1, Raydân 2 (1979) p.89-100.
-: The South Arabian Collection of the Wellcome Museum in London, Raydàn 3 (1980)

p.II-16.
-: Studies in Sabaic Lexicography II, Raydàn 3 (1980) p. 17-26.
-: Textual and Interpretational Problems of CIH 522 (BM 102457), Raydân 3 (1980) p.27-

29.
-: Notes on Old South Arabian Lexicography XII, Le Muséon 94 (1981) p. 55-73.
--: Two Epigraphie South Arabian Roots: HY' and KRB, Al-Hudhud. Festschrift Maria

Hofner zum 80. Geburtstag, Graz 1981, p.21-34.
-: A Note on Ma'dikarib's Wâdi Mâsil Text, AlON 42 (1982) p. 307-311.
Botterweck, G. Joh.: Altsüdarabische Glaser-Inschriften, Orientalia 19 (1950) p.435-444.
Bron, François: Notes d'épigraphie sud-arabique, AJON 41 (1981) p. 161-164, pl. I-Ill.
Brown, W. L. and Beeston, A. F. L.: Sculptures and Inscriptions from Shabwa, JRAS 1954,

p.43-62, pl. XVIII-XXII.
Capuzzi, Anna: Yasir Yuhanirn in una nuova iscrizione sabea, AlON 29 (1969) p.419-422.
Caskel, Werner: Entdeckungen in Arabien. Koln und Opladen 1954 (Arbeitsgemeinschaft für

Forschung des Landes Nordrhein-Westfalen. Geisteswissenschaften. Heft 30,
Abhandlung).

-: Der Sinn der Inschrift in Hisn al-Gurâb, Folia Orientalia 12 (1970) p. 51-60.
Cohen, Marcel: Documents sudarabiques. Paris 1934.
Conti Rossini, Karolus: Chrestomathia arabica meridionalis epigraphica edita el glossario

instructa. Roma 1931.
Corpus des inscriptions el antiquités sud-arabes. Tome 1. Section 1: Inscriptions. Section 2:

Antiquités. Louvain 1977.
Corpus Inscriptionum Semiticarum . Pars quarta. Inscriptiones himyariticas el sabaeas continens.

Tomus 1. II. III. Parisiis 1889. 1911. 1929.
Costa, Paolo: Antiquities from Zafar (Yemen), AJON 33 (1973) p. 185-206, pU-XXVI.
.-: The Pre-Islamic Antiquities al the Yemen National Museum. Roma 1978.
Degen, Rainer und Müller, Walter W.: Eine hebrâisch-sabâische Bilinguis aus Bait al-Aswal,

N ESE 2 (1974) p. 117-123, Taf. IX, X.
Dequin, H.: Arabische Republik Jemen. Wirtschaftsgeographie cines Entwicklungslandes.

Riyadh 1976.
Diaz Esteban, Fernando: Inscripci6n sudaràbiga en Madrid, Trabajos de Prehistoria 26 (1969)

p. 359-363, 1 pl.
Doe, D. B.: The Wadi Shirjan, Bulletin Number 4. Appendix 10 the Department of Antiquities

Report, 1961-63. Aden, August 1964.
-- and Jamme, A.: New Sabaean Inscriptions from South Arabia, JRAS 1968, p. 1-28, pl. I-V.
Drewes, A. J.: A Note on ESA lsy, Raydân 2 (1979) p. 101-103.
Eryani cf. Iryâni
Fakhry, Ahmed: An Archaeological Journey 10 Yemen (March-May, 1947). Part 1. Cairo 1952.
--: -. Part II. Epigraphical Texts by G. Ryckmans. Cairo 1952.
Garbini, Giovanni: Una nuova iscrizione di Sarahbiil Ya Tur. AlON 29 (1969) p.559-566,

tav. I-IV.
--: Una bilingue sabeo-ebraica da Zafar, AJON 30 (1970) p. 153-165, tav. I, II.
-: Antichitâ yemenite [1], AJON 30 (1970) p.400-404, tav. I-XVIII. [II] AJON 30 (1970)

p.537-548, tav. XIX-XLVI.
-: Un oroscopo himyarita, AJON 30 (1970) p.439-446, tav. 1-11.
-: Iscrizioni sabee da Hakir, AJON 31 (1971) p. 303-311, tav. I-Ill.
-: Iscrizione sabea nel Museo Nazionale d'Arte Orientale in Roma, Arle orien tale in Italia. 1.

Scritti miscel!anei del Museo Nazionale d'Arte Orientale Roma. 1971, p.25-30.



XXXVI BIBLIOGRAPHY

~: Iscrizioni sabee da Dula ', AJON 32 (1972) p. 513-518, pl. I, II.
~: Nuove iscrizioni sabee, AJON 33 (1973) p. 31-46, tav. I-IV.
~: Note di epigrafia sabea [1], AJON 33 (1973) p.431-438, tav. I-IV.
~: ~ - II, AJON 34 (1974) p. 291-299.
~: Iscrizioni sudarabiche, AJON 36 (1976) p.293-315, tav. I-V.
~: Deux notes sudarabiques, Semitica 28 (1978) p.97-102.
~: Osservazioni linguistiche e storiche sull'iscrizione di Madikarib Ya'fur (Ry 510),

AJON 39 (1979) p.469-475.
Ghul, Mahmud 'Ali: New Qatabâni Inscriptions [1], BSOAS 22 (1959) p. 1-22, pl. I-IV.

II, BSOAS 22 (1959) p. 419-438, pl. 1-111.
~: Was the Ancient South Arabian mdqnt the Islamic mihràb ", BSOAS 25 (1962) p. 331-335.
Gruntfest, Ja. B.: Novye nadpisi iz Hadakâna i Sibâm-Suhajma, Pis 'mennye pamjatniki i

problemy istorii i kul'tury narodov vostoka. IX Godiènaja nauènaja sessija LO IV AN
SSSR. Drevnjaja Aravija (Materialy i soobscenijas Leningrad 1973, p.45-55.

Hôfner, Maria: Altsüdarabische Grammatik. Leipzig 1943 [Nachdruck Osnabrück 1976] (Porta
linguarum orientalium. XXIV).

~: Drei sabâische Personenwidrnungen, WZKM 51 (1948/52) p. 38-42.
~: Talab ais Patron der Kleinviehhirten, Serta Cantabrigiensia, Aquis Mattiacis 1954, p.29­

36.
~: Rezension von A. Jamme: Sabaean Inscriptionsfrom Mahram Bilqis (Màrib), ZDMG 114

(1964) p.423-426.
Eine altsüdarabische Sühne-Inschrift, Hebrâische Wortforschung. Festschrift zum 80.
Geburtstag von Walter Baumgartner. Leiden 1967, p. 106-113.
Sammlung Eduard Glaser VIII. Inschriften aus Sirwâh, Haulân (1. Teil). Wien 1973
(SAWW, 291. Band, 1. Abhandlung).

~: Sammlung Eduard Glaser XII. Inschriften aus Sirwâh, Haulân (II. Teil). Mit einem Anhang
von Walter W. Müller. Wiel1 1976 (SAWW, 304. Band, 5. Abhandlung).

-: Sammlung Eduard Glaser XlV. Sabâische Inschriften (Letzte Folge). Wien 1981. (SAWW,
378. Band).

-- und Sola Solé, J. M.: Sammlung Eduard Glaser II. Inschriften aus dem Gebiet zwischen
Miirib und dem Go! Wien 1961 (SAWW, 238. Band, 3. Abhandlung).

'Iniin, Zaid b. 'Ali: Tarïlz hadârat al-Yaman al-qadim. Al-Qâhira 1396h [= 1976].
Irvine, Arthur K.: A Survey ofOld South Arabian Lexical Materials Connected with Irrigation

Techniques. Thesis, Oxford 1962.
~: Sorne Notes on Old South Arabian Monetary Terminology, JRAS 1964, p. 18-36.
~: Homicide in pre-Islamic South Arabia, BSOAS 30 (1967) p.277-291.
Iryâni, Mutahhar 'Ali al-: Fi tarïlz al- Yaman. Sarb wa-ta'liq 'alâ nuqûs lam tunsar. 34 naqsan

min magmû'ot al-Qâdi 'Aff 'Abdallah al-Kuhâli. Al-Qâhira 1973. (Eryani, Motahhar Ali
al-: In Yemen History. 34 New Inscriptions. Explanation and Interpretation).

Iryani, Mutahhar al- - Garbini, Giovanni: A Sabaean Rock-Engraved Inscription at Mosna',
AJON 30 (1970) p.405-408, pl. 1-111.

Jamme, A.: Inscriptions du Musée de Sanâ d'après les photographies de M. C. Ansaldi, Le
Muséon 67 (1954) p. 323-338.

~: Inscriptions on the Sabaean Bronze Horse of the Dumbarton Oaks Collection, Dumbarton
Oaks Papers 8 (1954) p. 317-330.

~: Inscriptions sud-arabes de la collection Ettore Rossi, RSO 30 (1955) p. 103-130, pl. 1-111.
~: Inscriptions des alentours de Mâreb (Yèmen). I, Cahiers de Byrsa 5 (1955) p. 265-281, pl. I,

II.
~: Le faux sabéen RES 4964. Washington 1956.
~: Quatre inscriptions sud-arabes. Washington 1957.



--: Sabaean Inscriptions from Mahram Bilqis (Màrib). Baltimore 1962 (Publications of the
American Foundation for the Study of Man. Vol. III).

~: Sabaean and Hasaean Inscriptions from Saudi Arabia. Roma 1966 (Studi Sernitici 23).
-: Lihyanite, Sabaean and Tharnudic Inscriptions from Western Saudi Arabia, RSO 45

(\970) p. 91-113, pl. I-X.
~: Miscellanées d'ancient [sic] arabe. Il. Washington, D.C. 1971.
~:~. III. Washington, D.C. 1972.
~: Carnegie Museum 1974/1975 Yemen Expedition. Pittsburgh 1976.
~: Miscellanées d'ancient [sic] arabe. XI. Washington 1980.
~: Pre-Islarnic Arabian Miscellanea, Al-Hudhud. Festschrift Maria Hôfner zum 80.

Geburtstag, Graz 1981, p.95-112.
Juinaja Aravija. Pamjatniki drevnej istorii i kul'tury. Vypusk 1. Moskva 1978.
Kraèkovskij, 1.Ju.: Dve juznoarabskie nadpisi v Leningrade, Izbrannye soêinenija 1 (\955)

p. 396-414, pl. r, Il.
Loundine, A. G.: Deux inscriptions sabéennes de Mârib, Le Muséon 86 (1973) p. 179-192.
Lundin, A.G.: Juznaja Aravija v VI veke. PS 8 (71) (\961).
~: Novye juznoarabskie nadpisi muzeja v San'ii [1], Ëpigrafika Vostoka 15 (\963) p.36-50.
~: 0 praye na vodu v sabejskom gosudarstve èpochi mukarribov, PS II (74) (\964) p. 45-57.
~: Sammlung Eduard Glaser V. Die Eponymen/iste von Saba (aus dem Stamme Halil). Wien

1965 (SAWW, 248. Band, 1. Abhandlung).
~: Gosudarstvo mukarribov Saba' tSabejskij èponimaû. Moskva 1971.
~: Sabejskie nadpisi muzeja v Taizze, Épigrafika Vostoka 21 (\972) p. 10-18.
~: 0 charaktere nadpisej iz Dzar al-Labba, Vestnik Drevnej Istorii 1972, l , p.28-37.
~: Inscriptions from Jar al-Labbâ, PSAS 2 (\972) p.65.

Novye juznoarabskie nadpisi iz Vadi Hirr, Pis'mennye pamjatniki i problemy istorii i
kul'tury narodov vostoka. IX Godiènaja nauènaja sessija LO IV AN SSSR. Drevnjaja
Aravija (Materialy i soobscenijas Leningrad 1973, p.81-89.

~: Sabejskij èinovnik i diplornat III v.n.è., PS 25 (\974) p.95-104.
Mlaker, K.: Die Hierodulen/isten von Ma'Yn nebst Untersuchungen zur altsüdarabischen

Rechtsgeschichte und Chronologie. Leipzig 1943 (Sammlung Orientalistischer Arbeiten,
15. Heft).

Mordtmann, J. H. und Mittwoch, Eugen: Sabâische Inschriften. Hamburg 1931 (Rathjens - v.
Wissmannsche Südarabien-Reise. Band 1. Abhandlungen aus dem Gebiet der Auslands­
kunde. Band 36. Reihe B. Vôlkerkunde, Kulturgeschichte und Sprachen. Band 17).

und ~: Himjarische Inschriften in den Staat/ichen Museen zu Berlin. Leipzig 1932
(Mitteilungen der Vorderasiatisch-Aegyptischen Gesellschaft, 37. Band, 1. Heft).

Moretti, Patrizia : Iscrizioni sabee a Màriya, AION 31 (\971) p. 119-122, tav. 1, Il.
Müller, Walter W.: Rezension von A. Jamme: Sabaean Inscriptions from Mahram Bilqîs

(Mârib), AfO 21 (\966) p. 104-109.
~: Epigraphische Nachlese aus Hâz, NESE 1 (\972) p. 75-85, Taf. IX-XI.
--: Sabâische Inschriften aus dem Museum in Ta'izz, NESE 1 (\972) p. 87-101, Taf. XI-XII.
~: Neuentdeckte sabâische Inschriften aus al-Huqqa, NESE 1 (\972) p. 103-125, Taf. XIII-

XV.
~: Ergebnisse der Deutschen Jemen-Expedition 1970, AfO 24 (\973) p. 150-161.
~: Sabâische Texte zur Polyandrie, NESE 2 (\974) p. 125-138, Taf. X.
~: Eine sabâische Gesandtschaft in Ktesiphon und Seleukeia, NESE 2 (\974) p. 155-165.
~: CIH 140. Eine Neuinterpretation auf der Grundlage eines gesicherteren Textes, AION 34

(\974) p.413-420.
~: Neuinterpretation altsüdarabischer Inschriften: RES 4698, CIH 45+44, Fa 74, AION 36

(\976) p. 55-67, tav. I-IV.

BIBLIOGRAPHIE XXXVII



XXXVIII BIBLIOGRAPHY

-: Notes on the Use of Frankincense in South Arabia, PSAS 6 (1976) p. 124-136.
-: Rezension von M. Hofner : Sammlung Eduard Glaser VIII. Inschriften aus Sirwâh, Haulân

(1. Teil), ZDMG 127 (1977) p. 125-128.
-: Sabâische Felsinschriften von der jemenitischen Grenze zur Rub' al-Hâli, NESE 3 (1978)

p. 113~ 136, Taf. V-VIII.
-< Die sabâische Felsinschrift von Masnaat Mâriya, NESE 3 (1978) p. 137-148, Taf. IX.
-: Abessinier und ihre Namen und Titel in vorislamischen südarabischen Texten, NESE 3

(1978) p. 159-168.
-: Weihrauch, Pauly-Wissowa: Realencyclopiidie der Classischen Altertumswissenschaft.

Supplement-Band XV. München 1978, p. 700-777.
~< The Inscriptions on the Hel1enistic Bronze Statues From Nakhlat al-Hamrâ ', Yemen,

PSAS 9 (1979) p.79-80.
-: Altsüdarabische Miszel1en (1), Raydân 3 (1980) p.63-73.
-: Eine paulinische Ausdrucksweise in einer spâtsabâischen Inschrift, Raydân 3 (1980) p. 75-

81.
-: Das Ende des antiken Kônigreichs Hadrarnaut. Die sabâische Inschrift Schreyer­

Geukens = Iryâni 32, AI-Hudhud. Festschrift Maria Hôfner zum 80. Geburtstag. Graz
1981, p.225-256.

-: Sabâische Felsinschriften vom Gabal Balaq al-Ausat, Archiiologische Berichte aus dem
Jemen. 1 (1982) p. 67-72.

- apud Hermann von Wissmann: Die Geschichte von Saba) II. Das Grofireich der Sablier bis
zu seinem Ende im frühen 4. Jh. v. Chr. Wien 1982.

- und von Wissmann, Hermann: Über die von einem Lavastrom bedrohten Tempel der Stadt
Darnhân, des heutigen al-Huqqa, im antiken Gau Madin (Jemen), Anzeiger der phil-hist.
Klasse der Osterreichischcn Akademie der Wissenschaften, 113. Jahrgang (1976) p. 112­
146.

Nârni, Halil Yahyâ : Nasr nuqûs sâmiyya qadima min ganûb bilâd al-tarab wa-sarhihâ. AI-
Qâhira 1943.

-: Nuqûs 'arabiyya ganûbiyya, Magallat Kul/iyyat al-Âdâb 9.1 (1947) p. 1-3, pl. I-IV.
-: -. Al-Magmü'a aj-jâniya, Magallat Kulliyyat al-Àdàb 16.2 (1954) p.21-43, pl. I-IV.
-: -. Al-Magmü 'a at-jâlija, Magallat Kul/iyyat al-Àdàb 20.1 (1958) p. 55-63.
~-: -. Al-Magmüa ar-râbia, Hauliyyât Kulliyyat al-Àdàb 22.2 (1960) p. 53-63, pl. I-IV.
-: -. Al-Magmûa al-hârnisa, Hauliyyât Kul/iyyat al-Àdâb 23.1 (1%1) p.I-9, 1 pl.
--: -. Al-Magmü ca as-sâdisa, Hauliyyât Kulliyyat al-Âdâb 24.1 (1962) p. 1-8, pl. I-IV.
Philby, H. St. J. B. and Tritton, A. S.: Najran Inscriptions, JRAS 1944, p. 119-129, pl. XIV,

XV.
Pirenne, Jacqueline: L'invective avant le combat ou Le sens du verbe ws'<tws ' en sud-arabe

préislamique, Beitràge zur Alten Geschichte und deren Nachleben. Festschrift j'ur Franz
Altheim zum 6.10.1968. Herausgegeben von Ruth Stiehl und Hans Erich Stier. Zweiter
Band. Berlin 1970, p.27-34.

-: Sud-arabe QYF-QF /! MQF. De la lexicographie à la spiritualité des idolâtres, Semitica 30
(1980) p. 93-124, pl. IV.

Radt, Wolfgang: Ka talog der staatlichen Antikensammlung von San'ii' und anderer Antiken im
Jemen, aufgenommen von der Deutschen Jemen-Expedition 1970. Berlin 1973.

Rathjens, Carl: Sabaeica. Bericht über die archâologischen Ergebnisse seiner zweiten; dritten
und vierten Reise nach Südarabien. 1. Teil. Der Reisebericht. Hamburg 1953 (Mitteilungen
aus dem Museum für Vôlkerkunde in Hamburg. XXIV).

-: -. II. Teil. Die unlokalisierten Funde. Hamburg 1955 (Mitteilungen aus dem Museum fur
Vôlkerkunde in Hamburg. XXIV).

-: -. III. Teil. Bearbeitung der von Carl Rathjens in Sabaeica 1 und II in Abbildungen



verôffentlichten altsüdarabischen Inschriften, sowie einiger sonstiger von ihm gesammelter
Inschriftensteine von Maria Hofner. Hamburg 1966 (Mitteilungen aus dem Museum fur
Volkerkunde in Hamburg. XXVIII).

Répertoire d'Épigraphie Sémitique publié par la Commission du Corpus Inscriptionum
Semiticarum. Tome V. VI. VII. VIII. Paris 1929. 1935. 1950. 1968.

Rhodokanakis, Nikolaus: Katabanische Texte zur Bodenwirtschaft (Zweite Folge). Wien 1922
(SAWW, 198. Band, 2. Abhandlung),

-: Altsabàische Texte 1. Wien 1927 (SAWW, 206. Band, 2. Abhandlung).
-: Dingliche Rechte im alten Südarabien, WZKM 37 (1930) p. 121-173.
-: Altsabâische Texte II, WZKM 39 (1933) p. 173-226.
Robin, Christian: L'Arabie du Sud antique. Le royaume de Saba, Bible et Terre Sainte 177

(Janvier 1976) p. 1-17.
-: Le pays de Hamdân et Hawlân Qudà'o (Nord-Yémen) avant l'Islam. Thése. Paris 1977.
-: Quelques graffites préislamiques de al-Hazâ )in (Nord-Yémen), Semitica 28 (1978) p. 103-

128, pl. III-VI.
-: Mission archéologique et épigraphique française au Yémen du Nord en automne 1978,

Comptes rendus de l'Académie des Inscriptions et Belles-Lettres. Avril-Juin 1979, p. 174­
202.

-: Documents de l'Arabie antique, Raydàn 2 (1979) p. 121-134.
--: Le calendrier himyarite: nouvelles suggestions, PSAS II (1981) p. 43-53.
- et Bâfaqih, Muhammad: Inscriptions inédites du Mahrarn Bilqîs (Mârib) au Musée de

Bayhân, Raydàn 3 (1980) p.83-112.
- - Bron, François: Deux inscriptions sudarabiques du Haut-Yâfi ' (Sud- Yémen), Semitica 29

(1979) p. 137-145, pl. VIII.
- et Ryckrnans, Jacques: L'attribution d'un bassin à une divinité en Arabie du Sud antique,

Raydàn 1 (1978) p.39-64.
- et -: Les inscriptions de al-Asâhil, ad-Durayb et Hirbat Saûd (Mission archéologique

française en République Arabe du Yémen: prospection des antiquités préislamiques,
1980), Raydân 3 (1980) p. 113-181, pl. 1-30.

- et -: Dédicace de bassins rupestres antiques à proximité de Bâb al-Falag (Mârib),
Archâologische Berichte aus dem Jemen. 1 (1982) p. 107-115.

Rodinson, Maxime: Ghidhâ \ The Encyclopaedia of Islam. New Edition. Volume II. Leiden­
London 1965, p. 1057-1072.

-: L'inscription RES 3904, École Pratique des Hautes Études. Ive Section. Sciences
Historiques et Philologiques. Annuaire 1969/1970. Paris 1970, p.161-182.

Ryckmans, Gonzague: Inscriptions sud-arabes. Première sèrie, Le Muséon 40 (1927) p. 161­
200.

-: Une inscription chrétienne sabéenne aux Musées d'Antiquités d'Istanbul, Le Muséon 59
(1946) p.165-172.

-: Inscriptions sud-arabes, Huitième série, Le Muséon 62 (1949) p. 55-124, pl. I-VIII.
-: -, Dixième série, Le Muséon 66 (1953) p.267-317, pl. I-VI.
--: -. Onzième sèrie, Le Muséon 67 (1954) p. 99-119, pl. I, II.
-: -. Douzième sèrie, Le Muséon 68 (1955) p. 297-312, pl. 1.
---: -. Treizième série, Le Muséon 69 (1956) p. 139-163, pl. 1.
-: -, Quatorzième série, Le Muséon 69 (1956) p. 369-389, pl. II, III.
-: -. Quinzième sèrie, Le Muséon 70 (1957) p. 97-126, pl. I-V,
-: Graffites sabèens relevès en Arabie Sa 'udi te, Seri tti in onore di Giuseppe Furiani, RSO 32

(1957) p. 557-566.
-: Inscriptions sud-arabes. Dix-septième série, Le Muséon 72 (1959) p. 159-176, pl.l-lII.
-: -r-r-. Dix-huitième sèrie, Le Muséon 73 (1960) p.5-25, pl. 1-111.

BIBLIOGRAPHIE XXXIX



Ryckmans, Jacques: L'institution monarchique en Arabie méridionale avant l'Islam (MaCfn et
Saba). Louvain 1951 (Bibliothèque du Muséon. Vol. 28).

--: À propos du m 'mr sud-arabe: RES 3884 bis, Le Muséon 66 (1953) p. 343-369.
~: Le sens de çl)l en sud-arabe, Le Muséon 67 (1954) p. 339-348.
~: Himyaritica l, Le Musèon 69 (1956) p. 91-98.
--: Compte rendu de W. Caskel: Entdeckungen in Arabien, BiOr 14 (1957) p.93-95.
~: Himyaritica (2), Le Muséon 79 (1966) p.475-500.
~: Le texte Sharafaddin, Yemen, p.44, bas, droite. Appendice à Hermann von Wissmann:

Zur Kenntnis von Ostarabien, besonders al-Qatif, im Altertum, Le Muséon 80 (1967)
p. 508-512, pl. 1.

~: La mancie par hrb en Arabie du Sud ancienne: L'inscription Nami NAG 12, Festschrift
Werner Caskel zum siebzigsten Geburtstag am 5. Mar: 1966 gewidmet von Freunden und
Schülern. Herausgegeben von Erwin Graf. Leiden 1968, p.261-273.

~: Nouvelle interprétation d'un texte sabéen, Biôr 25 (1968) p.5-8.
~: L'inscription sud-arabe Nami NAG 13-14, Albright Volume. Eretz-Israel. Archaeological,

Historical and Geographical Studies 9 (1969) p. 102-108.
~: Les confessions publiques sabéennes: le code sud-arabe de puretè rituelle, AlaN 32 (1972)

p. 1-15.
~: Himyaritica (3), Le Muséon 87 (1974) p. 237-263, pl. III.
~: ~ (4), Le Musèon 87 (1974) p. 493-521.
~: ~ (5), Le Muséon 88 (1975) p. 199-219.
~: Une expression astrologique méconnue dans les inscriptions sabèennes, Miscellanea in

honorem Josephi Vergote. Orientalia Lovaniensia Periodica 6/7 (1975/1976) p.521-529,
pl. XIX.

~: Un vase en bronze avec inscription sud-arabe aux Musées Archéologiques d'Istanbul,
Raydân 2 (1979) p. 135-149.

~: (Uzzâ et Lât dans les inscriptions sud-arabes: à propos de deux amulettes méconnues,
JSS 25 (1980) p. 193-204.

~: L'inscription Iryani 18, Raydân 3 (1980) p. 183-185.
~: Un parallèle sud-arabe à l'imposition du nom de Jean-Baptiste et de Jésus, Al-Hudhud.

Festschrift Maria Hôfner zum 80. Geburtstag. Graz 1981, p.283-294.
Sarafaddin cf. Sharafaddin.
Schaffer, Brigitte: Sammlung Eduard Glaser VII. Sabâische lnschriften aus verschiedenen

Fundorten. Wien 1972 (SAWW, 282. Band, 1. Abhandlung).
~: Sammlung Eduard Glaser X. Sabâische Inschriften aus verschiedenen Fundorten. II. Teil.

Wien 1975 (SA WW, 299. Band, 3. Abhandlung).
Serjeant, R. B.: South Arabian Hunt. London 1976.
~: Sorne Irrigation Systems in Hadrarnawt, BSOAS 27 (1964) p. 33-76, pl. I-IV.
Sharafaddin, A. H.: Yemen. "Arabia Felix". Taiz 1961.
Sarafaddin, Ahmad Husain : Tàril: al-Yaman aj-taqdfi. AI-Guz) aj-jâlij. Al-Qâhira 1967.
Sola Solè, J. M.: Las dos grandes inscripciones sudaràbigas dei dique de Mârib iEdicion cruica

de sus textos) con un Apéndice de A. Jamme. Barcelona-Tübingen 1960.
~: Sammlung Eduard Glaser IV. lnschriften aus Riyâm. Wien 1964 (SAWW, 243. Band, 4.

Abhandlung).
Stiegner, Roswitha G.: Altsüdarabische Fragmente. Wâdi al-Sirr (N-Jemen) 1978, Al-Hudhud.

Festschrift Maria Hofner zum 80. Geburtstag. Graz 1981, p.325-346.
Tschinkowitz, Helga: Sammlung Eduard Glaser VI. Kleine Fragmente (1. Teil). Wien 1969

(SAWW, 261. Band, 4. Abhandlung).
Tschinkowitz-Nagler, Helga: Sammlung Eduard Glaser XI. Kleine Fragmente (II. Teil). Wien

1975 (SAWW, 301. Band, 3. Abhandlung).

XL BIBLIOGRAPHY



BIBLIOGRAPHIE XLI

von Wissmann, Hermann: Zur Archaologie und antiken Geographie von Sûdarabien. Istanbul
1968 (Uitgaven van het Nederlands Historisch-Archaeologisch Instituut te Istanbul
XXIV).

--: Die Geschichte des Sabâerreichs und der Feldzug des Aelius Gallus, Aufstieg und
Niedergang der romischen Welt. Geschichte und Kultur Roms im Spiegel der neueren
Forschung, II. Principat. Neunter Band (1. Halbband). Herausgegeben von Hildegard
Temporini. Berlin 1976, p.308-544.

~: Die Geschichte von Saba) II. Das Grofireich der Sabàer bis zu seinem Ende im frùhen 4. Jh.
v. Chr. Herausgegeben von Walter W. Müller. Wien 1982.

l
'1,,',1

1

Il





)

)B -+ )BW

)BD
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v. "bl J 665/38 [M] < >

)BN
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)BW
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...:J..: •~ •..\JIJ • ,-:"Î
n.coll. )bwt e 609/2,6 [S] ?ancestry, agnates 1ascendance, agnats i • ~I..~Î ... Li

-.jJl..,Î? -+ BYT

)BY
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)DB 1
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qqch 1 (~ J-A: 0Î I~Î) iS~ {Bee Warf}?
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)DB II
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)DW
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n. m'dn e 506/2 ?[J] authority of document 1 force probante d'un document 1 ~lÀi
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n. ){int e 615/8 < > i= ?n.pr.?
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n.p. )fklt R 3945/16 [LW] priest in conquered Nashan 1 prêtre dans le territoire

conquis de Nashàn 1(oJ#1 0L.:.; vP) J) Jl'ts"
)FQ

v.Yq J 788+671/16, E 28~2 restrain, keep under control windlflood 1 contenir '"

maîtriser le vent ~ la crue 1 (b.:.J ) ~l..à.::-') ~i ~ J....:, ~ ~; te ?41/19 [J]

exercise administrative control 1 exercer les pouvoirs administratifs 1 ~)~i ~ ~
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v.?imp.? k-t'fqn Ra 42/11 ?be exposed to contagion 1 être exposé à la contagion 1
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n. )(y-m C 56217 sort offoodstuff! sorte d'aliment 1 (il..1.l1 :.r- tj)

)GL

n. m'gl, tp. m/glt C 621j7t tank, cistern 1réservoir, citerne i ~t. .4.5"~
)GM

n. "gm Ra 48/2 (l'd/-m) ?full ownership rights 1 pleins droits de propriété 1 ~

~I J~ Jo\) .il; "# n.pr.?
)hb

[.])hb-hmw J 746/11 < >

)HL

n. )hl, p. -un« F 127/4 (-/hrmm), C 546/5 [S] folk, people, community i gens,

peuple, communauté 1 ul?,- •~i; [R] religious community 1 communauté
religieuse i ~~ ~I?,-

n. )hl Gr 3/2 Cbd/-m), p. )hl R 4085/5 CrbCt/-m), Dhi al-Sawla c/2,3 [AC]
?covered cistern 1 citerne couverte 1 011.v 4.5"..r. • j;... c::~?

"hn

conj. "hn GI 1138/9, "hn-m, "hn-mw, hn-mw BR M. Bayhân 5jl5, "hnn, "hnn-m

C 609/6, GI 1200/3, b-thn-mw whenever; wherever; whatever 1à quelque moment ~
où ~ quoi que ce soit i ~ ,~ ,~

)HR

v.p.f. t'hm J 702/13 be intlamed (tooth) i être infectée (dent) 1 ...::...>~ "" ~I
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)lJ --+ )lJW
)lJP

v. )f:zfi take, seize s.o.ls.t. i capturer qqn, s'emparer de qqch 1 •(~ Ji I~i) J>.i

(:.s.:. ) f>i) J.>:- Jy...-I; [M] take warrior prisoner 1 faire prisonnier un combattant 1

(-)\;\.4..) J>.i "" J""i {Bee Warf 14}; C 548/2 (-/bmqs1mm) [J] be held guilty 1être
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reconnu coupable 1 ~.,l..,?1 •~JI

'tv.lti.'! )f:zf! C 292/2 (fi-Îbrmt) < >

v. h)M C 84/3,4 attempt to (1-) do s. t. 1 tenter de (1-) faire qqch 1 (~ ~ .Ji) JJl>
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v. t)M R 4088/4 &c ?be held, arrested 1 être appréhendé ~ arrêté ! ~I •~ ~

": abst~infrom offense i s'abstenir de commettre un délit 1 fi) ,y- ~y) "" ,y- ~j
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n. )M, p. )Mt, )f:zyfit [Ml prisoner of war 1prisonnier de guerre 1~i •'-:'..r ..:;-i
a. )MYM 349/12 ([gn]mm/-m) seized 1 saisi, capturé 1 ~yo=-t. ,~ J~

n. m'b«. p. m)Mt J 618/17 [A] ?control dyke 1 digue de régulation du débit l ,~
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n.p. m )b{it Ist 7626/7, e 506/2 [J] ?content, purport of a decree &c 1contenu

portée d'un décret &c ! (t:i l iY-".r )Î .ri)~ - (.5y - 0~?

)l.JR

v. )br displace, rernove monument; remove an evil; repel enemy ; delay action;

prolong 1 déplacer ,....., enlever un monument; écarter un mal; repousser l'ennemi;

différer", pos"tposer une action; prolonger l ,(I~) ~i - JI) ,(Ç,a;) Cl) - JI)
;.i .JI1Î ,(W) ~i _;.i ,(IJ~) ~ _

v. h'hr e 81/5 delay payment 1différer un paiement (Jlc. ~\j)I) ;.i
pp. m'hr J 703jl2, E 13§15 person who displaces '" removes celui qui déplace '"

enlève qqch \ (~) Cl) - JI) (..r' '~.,;.- • J..,;.- " _
n. Pbr henceforth, for the future 1désormais, à l'avenir 1 I~l,aj 0'11 (..r' -~ (..r'

a. 'br e 609/8, J 2147/4, te 541/95t, tf. 'bn e 541/96t other ; second; latter; last 1

autre; second (de deux éléments); dernier 1 ~i ,(~I -.:r-) )-'jl .;;ï
n. ))br e 547jl2 another time, again \ une autre fois, à nouveau 1 •~~ _(.5?Î i~

~~ (..r' , "
?prep.? 'brv J 540/3 ?in addition to 1en plus de 1JI ~L,.;.I _~ o.)~j * after 1

après 1 ~?

)l.JW

n. 'b. 'bv, d. 'bv, p. 'bv. "hwt ; f. )bt, p. )bt; ?m.p./f.p.? )bt YM 438/7 brother/sister ;

clan-fellow ; ally 1frère/sœur; contribule ; allié \~ '0...1..>1)1 0~1 -.JI ,..::->-Î/ti;
R 4781/3, YM 544/2 object which is a pair to s.t. else !objet quiforme la paire avec un

autre! (?ï ~~).,;;li; - ~ - ti{Bee Notes Il. 205}; )Sl(\'Sl) ... "hhw Cbyhw) each

other 1l'un ..-. l'autre 1~ ~ .?'jl ~Î
n. "hwn-n e 308jll, )bwn Gl 1218/6, e 308jl5, "hwt e 455/2 alliance! alliance [

....:.J>. •~ \.>.1
v. )bw R 3945/8 +, p. )bww R 3946/2 be allied to S.o. 1être allié à qqn [~l> - ~ï

(I~Î)

v.imp.p. yt'hwnn e 308/13, inf. t)bwn e 308jll enter into an alliance with (hcm)

s.o. 1conclure une alliance avec (bCm) qqn 1 (t: -s ....A.l~ - ~t
-no

n. "hd, f. )bt, t)bdy BR Yanbuq 47/9t one \ un / une 1 (.5...1..>1 .0...1..>1) / ...I..>i •...1..>1)

)k
v. )k J 720/18 (bcdn/-/bn/nfs lhw) ?be relieved of distress 1être délivré d'un état de

détresse [ (0...L..Z (..r') ~ - ~{HofSühne 112}* be reassured i se rassurer! .011Î

~ ~11 <_5";'.) {Ghul} * leg. [zPk {Bee}?
t?partic.? t)k e 540/68 ?thus i ainsi! ..0JK •1.J..s::..,.?t

)KL

n. "k! e 563+956/2, GI 1537/7, J 2848y/lO, ?p.? "lcyl e 548/12 grain crops, corn;

meal l récolte de grain; blé; farine l ,.;;.b ~,-:,y .~)I J')\.Ç. -+ KYL



n. m/kl C 570/7 barn, storehouse for grain 1 grenier, silo à grain 1 ".;Ij>- - 0f­

(J'YJc )
)L 1

n. )1, "l-m R 3945/1 &c (j-/ws2vmm), -u, d. "ly, p. "Plt; f. )lt Gl 1658/5, YM 386/4,

"lh: YM 386/2, ?p.? "lht J 2867/8 god/goddess, divinity 1 dieu/déesse, divinité 1

;,~ .~/Jl
tn. "lh-n Ry 508/10 [calque Hebrew i calque de l'hébreu (J~ JI~)] God

Dieu 1 J':{I .JJlt
)1 II

partie. )lnot 1 ne ... pas 1 (~l:JI Ji ~l:JI) '1
)1 III

pron.dem.jrel. -+ rj

)1 IV

?partic. ? )1/ ... )1 C 532/8 ?whether ... or ! (soit) que ... ou bien que 1 Cl ... Cl *
= )1 III?

)LF

n. )lf, p. ))/f thousand 1mille! -..:.J f
)LH 1 -+ )L 1

)LHII

n. "lht J 578/42 curse, malediction ! malédiction, imprécation! "-...l {Bee BSOAS

35(1972). 351} /

v. i'lh J 578/42 utter a curse ! proférer une malédiction 1:;J
)LM

v. "lm [R] hold ritual banquet for (ace) a deity 1donner un banquet rituel pour (ace)

une divinité ! (;,~) (~;,) ~J ~jf
tn.coll. "Imt C 541/82 {sic Sol Dique} [S] group of associates 1groupe d'associés 1

~lS"'~ .~\.;jt

n. "lm, p. "lm R 4176/8 [R] ritual banquet, feast i banquet '" festin rituel! ~J

(~;,)

n. )lm J 2904/2 &c, m'lmt R 4635/4 banqueting hall 1salle de banquet l ,~~);,
{'1J ~\j

)M

n.f. "mt, p. )mh [S] bondwoman, female vassal J femme esclave, vassale 1 .t: f; [R]

servant, devotee of a deity 1servante >- adepte d'une divinité 1 (.JI) o~l? _ .t:f
)MMI

• 1
n.f. "m, p. "mht F 76/3 mother 1mère 1 o..llIJ 'i 1

)MMII

nJ. "mt C 570/2, p. "mm, "mn C 570/1 cubit 1coudée 1 (U"'L;.i) tlJ~

'L I-'MMII 5



tpron. le pers.s.Pn G11782 (bnhw/-) 1 ! je, moi! \.;Ît

t?pron. le pers.p. )n C 541/4 (-ebrh) we 1nous 1c:I- i= element in n.pr. 1élément

constitutif de noms propres 1 (F ri <y ':?-)?t
)NF

n. {i-1-n Sh 7M, tC 540/62, C 541/45t, p. "nf C 553+554/1 [AC] < >
)NM

n'f0ll. "nm R 3945/11,13 [S] ?populace in general i bas-peuple en général 1 'i\.;i
V"'\.;I {Bee} i= 'weavers' as disparaging term for lower classes! «tisserands», terme

péjoratifpour désigner des classes inférieures 1~ L;;..01 0~1 ..:1'" I~) 45'"l>­
{Rho}?

)NSI

n; "ns', 's', p. "ns! man; male 1homme; de sexe masculin 1~).?~ .~.) .0l..;1

(-Sï\; [8] husband 1mari 1~ 'CJ.J; ?paterfamilias \ pater familias " 0..r"1 ~.)?; [M]

leading warrior 1chef guerrier 1 ~)--I ..) i~ ~.) {Bee Warf II} -+ )YSI

*)nl

tpron. 2e pers.s. )t Ry 508j11 (mr)/-) thou 1 tu, toi 1 ..:...;Ît

)MM III
v.imp.p. yrtmmw R 3945j1 obey, be led : obéir, être conduit i llkÎ • dl .r:- I

)MN

v. "mn R 3308/4 be secure, do s.t. with impunity i être sans inquiétude, faire qqch

impunément 1 ~\A.JI <Y <yi ..) (~) ~ .;,:Î {Bee Notes 12.64}

v. h'mn protect i protéger 1 .1....i>- •~ .:; \ ; R 3308/1 {la MAA 2.60} en trust s.t.

for safekeeping with (bqdmy) s.o. \ confier à (bqdmy) qqn qqch à garder i IJ.>.i) ~I
(~ IJ.>.i) ~y....1 •(:.; J&- _

tn. "mn Ry 403/6 {sic photo}, Ry 513/5, Tan'im [LW] amen i ,amen 1 0:-lt
n. )mn C 308j13 safety, security ) sûreté, sécurité 1 .ï...')l.. ,;i
n. "mnt R 3308/1 deposit entrustedfor safekeeping with s.o. 1dépôt confié à la garde

de qqn 1 ~~J ,;';L.Î; R 3945j13,18 (j-) personjthing under protection of S.o. i
pers?nne '" chose qui est sous la protection de qqn ! .1....i>- ~ ~L.Î (..) ...; JÎ ~)

(...I>I )

n. ?p.? "mynt R 4771/1 [J] guarantee \ garantie! 0L.Î .;,;""'"

n. t'mn (hJb/-m) , p. t'mnt J 651/34 expression of gratitude, confidence 1expres­

sion de reconnaissance '" de confiance 1 J.4t 0\if ~ .ïZ (..:1'" ~)
)MR

n. "mr sign ; omen; oracle \ signe; présage; oracle 1 i..?"J ,-:",I~ ~Ji.t ~0.)\...;.1 ,0.)L.1

n.p. )wmr J 576j13 [M] ?signal-station 1 station de 'signaux 1 .).:,: '0.)\...;.1 015:.­

0.)\...;.1 {Bee Notes 8.444}?

6 'MM III-·'nt



7

)NT

n. )njt, )jt, p. "n], )njt R 4176/7, Gar ISA 2/9, "n; J 575/6 woman; female; wife !

femme; de sexe féminin; épouse 1, u j _.;i -oirl
a.rn. )njy C 392/9, 's» J 752jll, Rob Mas 1/8, coll. t'n] MAFY Yasi ' 8/6 (bqrm/-m)

female 1 femelle r .;i
)NY

v.f. "nyt R 3956/6 [R] commit fault '" sin ofomission 1 commettre une faute", un

péché par omission !~ -Ji\;.; -J.4i-
)RB

n. coll. "rbv J 610/8 locusts 1sauterelles ! ~I..?"

)RJ)

n.f. (?s.& p.? {Bee St 1.96}) 'rd, "rdt land; territory; country; cultivated ground 1

terre; territoire, pays; terrain cultivé 1 (~')\;) ~) q~ "~); t(slmyn/w-n)

earth \ la terre 1 ( ..L-...JI .;;hi) ~}M
)RF

n. "rft R 4922/4 < > {Gar Note 1.436}

)RU
n.f. )rb J 669/23 (hyt/-n) &c., p. "rb affair, matter; undertaking 1 affaire, chose;

entreprise 14-- ~ ~L.. -ri; [M] battle i combat! 45"..J"-'; [J] judicial case affaire

judiciaire, procès 1 (~L.ài) r,S.r~ -~

)RK

n. "rk C 555/4 (l-n) , C 570/9 (kl] 'frm/w-m) ?duration of time 1 longueur du

temps, durée 1 o...lo "r,S...lo t= length ! longueur i J}> t= Salvadora persica, arâk 1

arbustes Arâk 1!.llj\tl (~)?
)RW

n.p. )rwy-n R 4176/6female mountain goat, ibex ! bouquetin femelle ! -'y-J (.;i)
~J)
)SI ~ )NS1

)SID

n.coll. )SI d men; soldiers, warriors 1 hommes; soldats, guerriers l ,0y'j~ ,J~j

..\:.:l:-
pron.re1.p. )SI d who 1 ceux qui i -.J...i..ll {Hôf Gram 53}

*)SI SI

n. )SI NNAG 11/38, E 13§15 base 1 socle i V"'l.i

)SIWeSI y

v. )SI y, )SI W R 4193/8, p. )SI y., )SI yw, imp, y)SIyn Rob Mas 1/12, p. ys1ynn E 13§10

bring, send; find; be present 1 amener, envoyer; trouver; se trouver 1 "J..-) ,~i



,,..- , }

0\.J •.b;-J '..\.::-J {Drewes Note; Bee Notes 12.55-7; Mü Asa Misz 71}
v. h)ily J 651/11 send l envoyer! j-.-)
v. )Sl y C 284/6, R 4356/4, ?imp.f.? t's' yn R 4084/8 < >
v.imp.p. yh)Sl ynn GI 1628/7 < >

)s3bmt

ta. )s3hmt J 544/3 (hywm/-/wmrçiytm) ?[LW] decent, decorous, proper ! digne,

honorable, convenable! cJL,.:, •(..? .(.j . JS'j {Mü Paulin Ausdr 75}?t

)S3R

v. )s3r J 665/22, tRy 506/6t [M] take captive i capturer, faire prisonnier i ~i;

C 372/3 {sic Ry 30}, C 603b/28 [J] be bound by obligation 1 être tenu par une

obligation [ (ÎI)~) ~
n. ?)S3 r-m't R 4176/6 ?strenuous driving of animal! action de mener un animal à

trop vive allure i (01~) JY"" J oJ..;.?

)$/

n. "sf C 87/5 ?prescription, injunction 1prescription, injonction 1 L.) 4Â...,.:> •~J

(J.E- ~? (? J ?)
)TB -,

n. "tb C 949/3, NNAG 4/5 boundary-stone, limit 1borne, limite 1 •...l>-.f':'>'" •~
:J;.

n. ?p.? "tbt R 4267/2 < >

)TM

v. "tm C 315/5,10 bring together,reconcile two parties 1réunir", réconcilier deux

adversaires 1 (~j) ~ ...:.Ji '" JJ; C 37/6, C 616)4 [J] ac,quireproperty by mutual

agreement 1 acquérir un bien de gré à gré 1 J\.4;~ ('jL.) ~ '" jl:>-

v.intr. "tm J 643/29 [M] effect a junction (troops) ! opérer leur jonction (troupes) 1

(41) .;JI '" ~I; R 3951/4, Rob Umm Laylâ 1/1 [J] reach agreement 1 se mettre

d'accord 1 JI.tJ JI ~j ,~I

v.:..li'tm J 2867~? join a thing to (b-) another 1 joindre une chose à (b-) une autre 1 c:
(;>-1 JI ~) 0} '"

v. t'tm, "ttm [M] be mustered, muster (intr.), be regrouped 1 être rassemblé, se

rassembler, être regroupé 1 t..~'11 JI ~\,p • é:i-
n. )tm C 37/6 property righ ts 1 droi t de propriété 1 dl: J~; R 4781/5 ?property 1

propriété 1 JL. ,~ •& f:. [A] convergence wall 1 mur qui fait converger les

eaux 1 (o~) c;i- ).b;-?

n. "tmt C 131/2, C 155/3 ?agreement, pact 1 accord, convention 1 ~ .J\.4;I?
n. m'tm C 555/5,6 landed property acquired by agreement 1 propriété foncière

acquise de gré à gré 1 (J\.4;~ ~) ~ '" J')

8 's3 !unt-'TM



)TN

v. h)tn E 21§1 drive, track down wild beast 1 rabattre >- traquer du gibier i )~ï ~
C...;">-J) {JRy Him 4.506 n. 2}

n. m'tn R 4176/12 ?duration, extent j durée, étendue 1 ~IJ.;:..I • .s..L- .0..L-?

)TW/)TY

v. )tw, p. )tww, t)tyw BR Yanbuq 47j7t, imp. y)tw, y)twn, y'tyn, y)t R 4176/10, II,

p. y)tyw, inf. )tw, "ty E 28§1 come; come back arriver, venir; revenir ! ~\,p ,,-:,,ï ,Ji;
[A] come forth, be produced (crops) 1 pousser", venir à terme (produits de culture):

(JY\JI ) ~I) t:? '" ~
v. )tw C 461/4 ?[R] bringrmake an offering ! apporter", présenter une offrande f

(li~}) ,-:,,) '" ~?
v. )tw E 7§3, imp. y)twn E 7§2 [A] bring, lead water into reservoir &c i amener '"

diriger de l'eau dans un réservoir &c 1 (~~ JI ~\...) .s?,Î
v. h/tw, p. h/tww C 282/9, imp. yh)twn C 563+956/2, yhiryn C 131/4 bring; bring

away; bring about an event 1 amener; emmener; provoquer un événement! ,~
.. 1J:.." ~ ~ , •

(~~l:>-Jllfl) '-:-:"'" '" ~..l>1 ~~)JI ~~I;[J]produce,publisharegulationl édicter
un règlement! (Ifi Ji I~I}) r '" ).\....:>i

v.p, t)tww J 735/12 ?come away, retire 1 s'en aller, se retirer! J?I •~I •.st
{JRy} f:. make petitions 1 adresser des requêtes 1 L.lil i...l.i .~I {Bee Notes
11.208}?

n. )tw, "ty-m C 155/2, "tyt return, homecoming 1 retour, retour au foyer i •~~
CIJ) • o~y; )tw C 352/6 ?crop-yield 1 rendement de la récolts 1 Uj .w. ,J~-?

n.)twtE 18§1 royal accession 1 accession au trône ! (d)...ù.4; .(..:.illl ) 41.L F
n. t'tw C 461/4 ?[R] offering 1 offrande 1 4......I.4.ï .0~)?

n. m'tw YMN 7/3, m 't GI 1209/11, p. m'tt R 4194/3, YMN 3/4, YMN 4/4 [A]
inlet/outlet channel 1chenal d'admission/de sortie 1 ~\... l..t:... {Irv Surv 127}

)TL

n.coll. )JI C 605bis/6, R 4646/9, 13 tamarisks 1 tamaris 1 y\tl ~)
)TR

- n. )Jr J 575/4, J 660/11 on (b-) the track ofs.o. 1 sur (b-) la trace de qqni Ji (J?)

(..l>i). .,
prep. b-)Jry NNAG 15/13, )Jr[y] R 3951/5 (qdmy/w-) after (oftime) 1 après 1 • ..lA.>

'=1J.
)jym -+ )NT

)TR

).tr R 4029/1 < >

'TN-'w 9
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ll!l)
tt~wtl. '1','" )wdr C 465/5 ?Ievel 1niveau 1 iS.r--- .~.r:; boundary line 1 limite;

littne dt démarcation i ~I .h,.:. • ...\;ll ..h,.:. f; accornplishment 01 undertaking !

~uthm d'une entreprise 1 (4-) j~l {Ghul}?; p. »wd C 375/1, J 555/1

("nl l/y/s'/rn) course of masonry 1 assise de maçonnerie ! o)~ 0-") jL.., - !.\\......L.o

(_\;.fI
t?v.p./n.? 'wd Ry 508/2, J 1028/8 (s' b)tm/-h) ?[M) accomplish a campaign i

entreprendre une campagne 1 (~ ) 4-) ~i - .Ii / termination 1 achèvement 1

·trl 'il:::>-I?t
n. m'wd R 3945/2 ?boundary 1limite 1~ • ..l>- {Irv Surv} f; n.pr. {Rho}?

)WL
v. )wl, d. )wly C 500/1, p. )wlw, inf. "wln get, obtain; bring back, get back 1 obtenir;

ramener, revenir 1~~i ~: .~ ,~ ~jl:.- ,J~
v. h)wl J 670/10 (-/ks'dm) be reduced to e.g.feebleness ! être réduit à un étal de

faiblesse p. ex. ! (~ ,~ JI) Jï - ..6.i1 {Bee Notes 11.206}
v. i'wl, inf. t'win, s' i'wln J 577/15 return; bring back ! revenir; ramener i ~~ ,~~

~; [M] return to base 1regagner sa base 1 -.;"..I,ç.\.i JI ~~

)wy -4- T)W

)YL
n. )yl ZI II (Jwrnhn/w-n/c}hbm) mountain goat, ibex i bouquetin 1J?J .Ji

)YS' 1
n. )ys' man 1homme 1J:-j .01.-.;1; fellow (pejor.) 1individu (péjor.) 1~J 'ç;

[M) leading warrior 1 chef guerrier l ,-:",)-1 J i:i..â... J:-j {Bee Warf II}

)YS' II
v.p. t'ys! w J 643/17,33, in!. t'ys' n J 629/35, NNAG 15/Il return, come home i

revenir, rentrer au foyer l ,-:",1 .~~

)YW

v.imp. yh )yw C 602/2 (mn/1-) < >

"zd
n.coll. "zd E 12§4, 5 [M] troops, contingent 1troupes, contingent 1~J"" ,~ç ,~

?,j ?

)ZL
v. s'Pzl E 7§2 (cf s' tezl ZI 18) be deficient, fail (rain) ! être insuffisante", faire

défaut (pluie) 1 vbl\) ~I - ~

"zlt -4- ZLL

)zy -4- ZYY



(

-z r
n. );:yt J 2109/12 (-m/wb)s' tm) trouble, distress 1 ennuis, affliction i .O.J.,.;. • ->~i

,,~

(BD

n.m. (bd [S] servant, serf, bondman, client, vassal i serviteur, serf, client, vassal 1

LI.; •Jy . Î~\>- •~; [R] servant, devotee of deity 1 serviteur '" adepte d'une

divinité 1 (.JI) ~~ - ~ (cf )dm, )mt)

?v.? 'bd-hn C 69/4 ?reduce to vassalage i assujettir qqn i I~;":' •~I?

tv. t'bd Ist 7608bis/8 subrnit oneself 1 se soumettre 1 cr: .I~ j~ •~t

(BR

v. (br R 4088/2, ?inf./pp.? 'br-rn R 4088/1 transgress, pass a boundary 1 violer '"

franchir une limite 1 (I~) ~ - jJ!..:s?- - ../'? //

v. (br C 87/5 C:jf/y-n) ?be put into effect (injunction) \ être exécuté (ordre) 1 - ..Li.;

&\11) ~ ~?; F 63/3 ?Iie beside/lie beyond i être situé à côté", au delà de qqch i

~~ Ji 0l5"" /"l j J 0l5""?
v. 'tbr Baynün 2/1 (ly-n/ 'jtr) take under protection 1prendre sous sa protection i

~b:-i .~
n. (br, 'brt [A]wadi-side cultivation; terraced fields 1 culture en bordure d'un wâdi;

champs en terrasses 1~Ij) ~~...\.A ~) ,~~I)I ~~ '->':>ü ~)
tn. (br-n C 540/7 ?other side autre côté ->y>\II ~l:JI •oJ~ .~ # n.pr.?t

n.p. )(br R 3916/1 < >

n. m (br C 611/6, R 4815/2, Ry 366/1 side, direction 1côté, direction 1~~ •~~

n. m'br J 669/22 [J] ?judicial examination 1interrogatoire judiciaire 1 • J\..,à.i ja.;
Y\..,à.i ~ {Irv Hom 285} # transgressor 1 intrus jJ~ .;l~. {JRy}?

n. t'br C 949/1, NNAG 4/2 delimitation \ délimitation 1 ~J..l>- t!J • ...\.;...J..i {Bee
Boundary 2}

prep. (br, 'bm, b- (br, 1- (br towards, in the direction of; in favour of; against; on the

responsibility of; with reference to; in/tc the presence of a judge, or the recipient ofa

diplomatie mission 1 vers, dans la direction de; en faveur de; contre; sous la

responsabili té de; par rapport à; chez; en présence d'un juge "-' de celui qui accueille

une mission diplomatique 1 'if~ , ~Jj-.- Js- ,~ .Js- ' r:I\....2.l .J , '-:'~ .yi
('jyj~ <f Ji ~lj) Js- ('jy>-~) ,~ J1..:: \.,..i
(BT

n. 'bt, 'btt J 635/45 calamity 1calamité 1~ .->~

Il',?Y-'BT



12 'd-'l)B

Cd
prep. cd, 'dy, 't'dw GI 1136/1?, 'dn Rob Hamir 1/5 to, up to, into ; until; in, at 1à,

jusqu'à (temps, lieu); dans 1..1.:;:. • J ' (~k. ~) ~ .J); k-id C 376/15

corresponding to i correspondant à i.;;k .J \A..
conj. 'dy, 'dy] d-, Cdy/çlt until ; jusqu'à ce que 1 J>-
--..cWD

*cDD

n. 'dt Sh 8/4 (b-s-njdhqlmt] Jrçln) period of time 1 période de temps i Cr)! .y) 0';:;

n. m'd R 3910/4 (lyknnl-hwl Jbdlwrbm) period of delay 1 délai 1~
--.. cTD, cWD, WCD

cDM

n. 'dm R 3943/5 [C] type of building sorte de construction!' (J~I .y tj)
cDQ

n. 'dq J 55815, E 31 s.t. against which divine protection is invoked 1qqch contre quoi

on invoque la protee tion divine 1 (J:~ ~ ~ L...:....: ~~)

cDWlcDY

v. 'dw, tCdy Wellcome A lû3664b/3t, p. cdww, tCdyw C 541/65t, imp, y'iiwn, f.

t'dwn E 14§4, p. yCdww E 13§8, yCdwn(!) J 631/24, inf. "dw E 7§2, MAFY Yas î' 8/5

(?caus./intr.?) move, march, go 1 avancer, marcher; aller 1 ~~ ,~ ,)L..; reach,

penetrate into (Cdy) territory, flow (flood) into (Cdy) canal 1 atteindre ~ pénétrer dans

Cdy) un. territoire; pénétrer dans (Cdy) un canal (eaux en crue) 1 ~ (-.?) J) .l4; - ~

(0\.:.4l1 Y ~I) .l4;; [M] withdraw to (acc;Cdy) a place 1se replier vers (acc(dy) une

position 1 (0lS:.. Ji) ~I ,j~l; commit hostile action against Wly) S.o. i
commettre un acte hostile contre (bCly) qqn 1 (-À>-Î ~) 0..\.:;:-1 ~ I~; [J] offend

against (b'ly) law [ enfreindre (bCly) une loi [ (~Ji V ~) jJ~ ~ 0:W
v.inf. h 'dwn C 57018 remove, infringe boundary 1 enlever une borne, violer une

limite 1 (i~) 0.,l,Ü - jJ~ - Cl)
n. 'dwt E 13§7 [M] thrust, attack i attaque, poussée \~...l.,.:> ,~

cl)B

v. cçlb, hCçlb GI 1209/11, J 542/2 [C] repair, put in order ! réparer, mettre en état 1

i~ ,~i; hCçlb R 3945/1 (-Irn"cs2rt) [S] organize tribal assembly 1 organiser une

assemblée tribale i (~ ~) _l;~
1" .. .'::

n. "db R 3945/15 [A] ?dyke 1 digue! ol:...- ,...l.... {Rho} * dyked land 1 terre

entourée de digues 1 oG Ji ~ ~ -.?) {Irv Surv}?

n. Cçlbt R 4276/1, R 4388 < >
v. cçlb C 568/5 ?demand a penalty from s.o. ! infliger une amende à qqn !~~ ~\

(-À>-i .y)?; C 522/4 (-lb Clyls2Cbhw) ?offend against 1 faire outrage à qqn [ (Ji) ~L..i

# make amends to 1 faire amende honorable à qqn i).rP if (I~i) -.?~?; N 74/13



[J] pay money as amercement ! verser de l'argent en réparation 1 (':IL.) ~.:> - i..J
4.-1}-; R 4233/9 (l-/whkrbn/g[~mtn) ?pay dowry for a girl i payer le douaire d'une

fille 1 IN (oÎfl) J...l..,.:>Î -H? MAFRAY Qutra 1/3 ?give, hand over girl as amercement

i= in marriage ! donner - livrer une fi.lle en réparation i= en mariage 1 ~ - ~Î

())I ~ ~ i= 4.-ljJI ~ ~ (0\r l) ?
v. hCçlb C 603a/5, R 3951/5 [J] impose an amercement on (bcl.v) s.o . ! imposer une

réparation à (bCly) qqn ! (-À>-Î ~) 4.-1}- vP)
v. sltcçlb C 563+956/2 [J] pay (2 ace) a penalty to 1 payer une amende à qqn

(2 ace) 1 (-À>-Î JI 4.-1.J- JÎ ~i;:-) JJ; R 4176/6 ?cause suffering to an animal! faire- ,,,
souffrir un animal 1 (\,; 1.>:>-) é JI - ,-:,,lç.?

n. 'db C 504/3, cçlbt C 563 + 956/5 [J] penalty, amends 1 peine infligée, réparation

~i;:- -~yü - 4.-1}-

cl)R 1
n.coll. "dr, çl- cçlr_, çl-)cçlr_ [S] ?followers, adherents; descendants; cognates; female

kin 1 partisans; descendants; cog,nats; parenté féminine 1 ~,-:,w.Î -4:J~ ~~ -t.l.ÇÎ

ù)JI ..,:.,IJ~ ~4JJy. JJ~ ,)~I?; J 615/4, ZI 32 ((rcjr;Crnjllw) [S] community ]

communauté! op ,4s:-~

n. m'dr G11575+ 1130+ 1134/2 [C]part ofa construction! élément d'une construc­

tion 1 (~l:: .:;- ~.r.-)

cl)R II

v. cçlr C 308/22, J 601/7 bring to account, exact reprisais on (bCly) s.a.for (b-) S.t. !
faire rendre des comptes à - exercer des représailles contre (b Cly) qqn pour (b-) tel

méfait 1 (.:;-) ti;:- Jy.-.I '0j~ ,~\.ç,

v. Si t'dr C 568/4 seek pardon i demander pardon 1 ~I JL ,";;';""'1

cl)

n. cçl J 557 [C] building material ?in wood e stone? 'matériau de construction ?bois

i= pierre? ! ~.~ i= ~~. (.:;- ~l:: o.:>L.) {Bee St. 1.96-7}

-o»
n. 'dd R 4781/5, p. )cçldF 71/8 &c [A] ?deflector dam barrage de dérivation !~

J~~ -~~?
tn.p. cçlwd C 540/45 ?yearling beast ! animal âgé d'un an ! Jo;.. 0~?t

cl)W

n. mCçlw C 86/9 malice! malveillance ! 0~Î _~ ,~

cFR

v, 'Ir J 2861/5 &c [R] perform cultic or sacrificial act ! exécuter un certain acte
~ ,. ~.::; .. '

cultuel ou sacrificiel! (\,;~) JI ~.:> ":>W 0':> 1)

n. 'fr C 570/9 (kl/-m), ZI 71 ?time ! temps!.:;-j ,oJ.. i= breadth ! largeur! vP/

-o« I-'FR 13
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#- sowing land before rain 1 action d'ensemencer une terre avant les pluies 1 c:J' .~
~I ) / j-JI .}i ~I?
<FS2

v. h<{S2 N 74/10 [R] commit a shameful act, sacrilege i commettre un acte honteux
~ ;;:

~ sacrilège 1 ~L;. JW j...J •~li ~I
<GD

n. <gd C 562/6 type offoodstuff ; sorte d'aliment 1 (il...k.\1 if tj)
<GL

n. 'glt C 911/1 < >

<GLM
tn. 'glmt C 540/14, 16, p. 'glm [AC] ?diversion mole 1 digue de déviation 1 if )~

~U.l J.~ ~~r ~J~?t

<GR
n. <gr Gl 1218jl4 unfriendly act 1 acte hostile '}~ .~I..i..1

<HD
v. 'hd C 376/1,5, Gl 1533/5 ?covenant 1 établir par convention! ...v.l? #- make

known : faire connaître 1 I~."....... ~ .~i ?

v. 'hd F 86(1 < >
v. 'thd ) 716/7 take (b-) s.o. under protection i prendre (b-) qqn sous sa protection,

(I~i) J~i ~ ~ .
tn. 'hd C 541/47 information, knowledge ' information, connaissance i -4? ï ..~t
n. 'hdt-n J 651jl8 what is normal ~ regular /normally, regularly ! ce qui est nor­

mal .... régulier / normalement, régulièrement 1 j}L. . ~."....... {Bee Notes 11.204}
n. m'hd Sh 17~1 (-( )eltn), ] 554 (--y/qyn/ )lmqh) temple functionary i fonction-

naire du temple 1 (~ J~ ~~)

<HR
n.p. 'hrw [S] nobles of the tribe Fysin 1 nobles de la tribu de Fys-n i jl~i ~ ~~L.

(0L:..:t .ü;.;.i )
tn.p. m'hrt Gar SY/A6,B3 ?decorative figurine 1 figure ornementale 1 ~~ JI JI..:i

{Gar} #- bell 1 clochette 1 if? {Mü}?t

<KR
v. <kr contest a daim; refuse a request 1 contester une revendication; rejeter une

demande: (Qh.) ~J • (~l?~I) J U\.; . /
v. <kr become pregnant (woman) 1 être enceinte (femme) i (~I)I) ~ ~

{Bee Temp Mar 23}
v. 'tkr Ry 522/2 (JJmrn/w-n/wtfrn) [A] become fertile (land> 1 devenir fertile

(terre) 1 (J'}:ll) ~i {Bee Temp Mar 23}
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v. 'tkr GI 1574/17 < >

<KS3

n. t'ks» C 405/15 injury 1 blessure i ~~I .(.5~Î '.Jr

<LB

n.s.jcoll, <th, p. )(Ib [A] Zizyphus spina Christi, <ilb-tree; plantation of 'ilb ~ arbre

<ilb; plantation d'arbres <ilb i ~ 4,ç.J.J/ ~) .~I ~

<LL

?v. h<lln? E 13~12 {?1eg. h<nnn?} save, defend 1sauver, défendre ~.~ .0l?Î
n. [Til C 351/9 malady affecting thefeet i maladie des pieds 1 (0;-,.\jj1 ~) ..b

n. <I-n E 29~2, Gr 11/3 ?name of a rainy season 1 nom d'une saison de pluies 1 ri)

(WI Jy.a.i if ):oL. J.:ù {JRy Him 5.206}?

<LMI

v. <lm F 3/9 &c [J] make acknowledgment i reconnaître publiquement' j ~I

v. t'lm [J] take notice ~ cognizance of s.o.js.t. 1 prendre conscience de qqn, prendre

note ~ connaissance de qqch i ( .. .,; ) ...\>-~~ W: .b:.Î ~ ~; authenticate (b-) a

document! authentifier (b-) un acte ! (~J y) r:!.J .(~J ~) .;..":}..ç- t!'J
v. s' t'lm Gl 1533/8 {sic leg Ja, Rob; HOfSEG 12.40: sltlm} [J] ?acknowledge:

reconnaître le montant d'une somme due 1 j ~l?

n. <lm sign, mark; signature; document i signe, marque; signature; document,

acte :...L:.::...-e •~J ' t!y . 4..":}..ç-

<LM II

tn. <lm C 539/2, Ry 508/11 [LW] world 1 monde 1r-ll?t
<LN

a.p. 'Iny R 4818/5 ewldm/ )[b]rrmedkrwm/--m) notable, distinguished remar-

quable, éminent 1~ • ~ .j~

<L$

n. m'ls C 352/7 (hmrhwetw/bwfym/bn/-n), C 197/5 (Si <dhw/-/:jdqm/[... )jlzrft),

m'lst C 408/11 (hyhr/wfr</b-n/bmwrfnhmw/gymn), MAFY Harnir 1/4 ?crops / crop­

land! cultures / terre de culture 1 4,ç.J.J/ ~) / Uj .J~ {MoMi Sab p.114}?

n. m'ls C 408/5 (hqny/dn/Jwrn/w--hw) < >

<LW/<LY

v.f. 'lyt Ra 42/15 go up to (acc) a place 1 monter vers (ace) un endroit 1 ...l.o..,.::> ~ ":}..ç­

(~~)

v.imp. v'tv C 603b/22 ?remove 1 enlever 1 JI) .Cl)?; ?p.f.? y'Iwn YMN 5/3

(kllnqb]., )mwh) [A] bring up, rai se 1hausser, faire monter 1 c!..J

v. h'l» CI/-), f.pass. h'Iyt R 4627/4 remove; destroy; violate ; infringe] enlever;

détruire; violer, enfreindre 1 ~I ,~ (.5J"...; ~....:.J;Î ~JI) 'Cl)



tv./n. t'ly R 4158/10, t'ly- C 596/3,8 < >t

v. 'tl GI 1574/16 importune deity with prayers i importuner une divinité par des

prieres i (~~J.l~ J:JI) ~I _(~~J.l~ Ji) JI ~y? J?
n. 'ly, 'lt high ground, highland, plateau; upper part! la montagne; haut-pays,

plateau; partie superieure 11.$Js- ~r:- ,~ -~.r -..?) -4~ ~)
tn. 'lw C 325/6,8 height i hauteur i t\.Âj) -Js-t

n. t'ly CI/-) infringement, tampering, removal i violation, altération, enlévement i
4.lljl .!..lL;;1 .jJ~ -;W; GI 1363/3 [J] ?claim, revendication i prétention, revendi­

cation : ,,)b,;....~ ~~,,)I • ~\.k..?

n. m'l GI 1100/2 upper part 1 partie supérieure: J?Î -1.$Js- ~f;'
ta. 'ly C 325/2, Gar SY/A4 high ; topmost 1 haut; suprême i J?I _~~; J 1028/11

(rhmnnl-s-ns Most High God ~ Dieu le Tres-Haut ' ~I (.uJI)t

prep. 'ly, b-Ty, 'l, b-'l-, 'In, b-'Iw- J 643/29, Hakir 2/4, ?'I-m C 548/9 {sic Bee}? on,

upon ; on the basis of; with respect to ; against ; to the detriment of i sur, au-dessus

de; a la suite de; sur base de; concernant; contre; au détriment de i ;~) : .}­

(~\..v; bnlw-Tn [J] with regard to and obligatory on 1 qui concerne et qui incombe a 1

~ L:I;:lI) ~J>-Î) .f~ ,"
conj. 'Inld-, 'In/dt because ! parce que 1 .)1 J? "l:.: _.)'J

'm
prep. 'm, b-tm, 'mn, b-imn with, together with; in the presence of; on the authority

of; from (in transactions of giving and receiving) 1avec, en compagnie de; chez; en

présence de; d'après: de, de la part de (dans les opérations d'acquisition et de cession) 1

(..lks-:JI s ..b:-'JI o ')1.. \..v J) :.r: ~ "-:-':"-""..~. ~)~ •~ •~ .t:; [M]
figh t with (= against) enemy 1 comba ttre avec ( = contre) un ennemi i ()..As:-) t: (Y\.Âj')

'MD
n. 'md GI 1572/4 ts'm'mld-rm), F 30bis/2 (?hrm/d--m {sic photo}) [J] validity 1

validité ! ~;:. ~ _~\...i; ; R 4176/2 (b-) ?straight line ligne droite 1 ..h,.:. • ~\Â;:....I

~?
tn.p. "md Gar SY/A8 column, pillar 1colonne, pilier 1,,)/ -,,)\et

n.f. (md C 610/3 (-/w'lbm), p. )'md Quia' 2/13 (hnt/-n) &c [A] ?vine-support,

vinestock 1échalas; pied de vig?e 1 (,,)\.FÎ C J..F ,: 1.$) ~.? ~~,,) {JRy} f:. irrigated

field 1champ irrigué! ..r--,,?) ,~ UJ -..?) {Hof SEG 2.19}?

'MMI
~ ,

n. 'm Sh 22~1, p. "rnm C 37/6 [S] uncle; male agnate 1 oncle; agnat masculin! 'r
~/ '-;-!.} _,-:",'JI ~li :.r' '-;-'..}

'MM II
v. inf. h "mmn J 627/10 [A] fill with widespread rain i remplir d'eau par des pluies

répandues sur une grande étendue 1 ()J~) ~

16 'm-'MMII
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pp. mh 'mm E 22~1widespread rain 1 pluie répandue sur une grande étendue i 0k--)
-\.ç.
i

n. coll. 'mt C 562/3 (kbrhmw/w-hmw) [S] general populace 1 bas-peuple en

général 1 V'l:.JI ~I?-

n. t' mm publicity, publication i publicité, publication i~ •~I~l .~
'MN

?n.? 'mn R 4085/5 (-hw/wbydhw) ?f1at land! terrain plat i~ ~) {Ghul} f:.

prep. -+ 'm'!

'MQ

n. 'mqt N 49/1 < >

'MR
n. m'mr R 3966/3 (-/mwglm {sic edd}) memorial i mémorial 1 )l).,t {JRy M'mr

363-4}

'MY
tv.imp. y'tmyn C 542/2 < > t

'n -+ 'NW, 'WN

'NB
n. 'nb E 26~2, p. )'nb vineyard 1 vignoble 1 (~) r.?

.'ND
'nd-hmw R 4638/1 < >

*'NS'

n. 's/- Gar SY/A7 {Gar Note 2.295} [C] ?stonework 1 maçonnerie I.r:->: ~t:?

'NW
v.f. 'nwt R 3957/8, inf. 'nw C 523/9 &c be distressed, troubled 1 être affligé, avoir

des ennuis 1~)z..PI .~;S-I r"
n. 'nt J 670/11, t R 4969/5t, ? tt- J 570/6? distress, trouble 1 affliction, ennuis 1 'r

~.? .Ô~ -+ 'WN

'NY
tv.&.n. 'nyjt'nt- C 907/1 < >t

'NZ
tn.coll. 'nz Ry 507/9, Ry 508/6 goats 1 chévres i (~ rI) fL.t

'QB

v. 'qb Sh 31/16 &c act as military commander, civil governor ('qb) 1 exercer les ,

fonctions de chef militaire, - de gouverneur civil ('qb) 1 - ~IJ JE ~ (~) I~li JE
l:-i\.ç. JE <

v. 'qb appoint s.o. as 'qb 1 nommer qqn aux fonctions de 'qb 1 ~\.ç. (I~i) ~

v. h'qb C 570/2 [J] barter, exchange ] troquer, échanger 1 J.)~ .~li;
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C 448 + Hakir 1/3,4 [C] build S.t. additional, add later construire qqch en sus,

ajouter plus tard i .:>\j .,....A..;! .9L,.;1 (~) ~
n. 'qb, p. "qbt [S] deputy, lieutenant, governor, administrator, commander i adjoint,

lieutenant, gouverneur, administrateur, chef 1 ~\.i •Jo\? •~I) •~\?

n. 'qb R 4176/12 < >

n.p. 'qbt GI 1547/7, "qbt GI 1547/3 [S] ?follower! partisan 1 l:':\.;?

n. 'qb N 29/2 (-erçltm) ?adjoining part! partie contiguë 1~'SG ~f':' • J>J..- ~f':'?

n. "qb C 548/12 monetary equivalent, priee \ équivalent en espèces, prix 1 ~~I ~

J .I~ .

n. 'qbt J 578/22 ?Ioyalty ! loyalisme 1 ~\1 .~~) {Bee Warf}'?

n. 'qbn- C 570/4 bartering : troc 1 ~w

n. 'qbt R 3958/6, J 649/31,36, YMN 13/9 fortress, stronghold i forteresse, bastion!

~ .:r=-
tn. m'qb C 44+45/4 < >t

tn.coll. m 'qbt R 5085jI 0 [M] ?guards ! gardes! f>' .ifI??t

'QD

n. 'qd J 5]7/12 (mhrgm/g-m) '?score, large number 1 quantité, grand nombre 1

JI) ~~ .~ {Bee Warf}?

a. m'qd C 908/3 (wlnn/-n) ?fixed, determined 1 fixé, déterminé 1 ~~ ",.:,~\.;?

'QM
tn. m'iqm C 540/15 [AC] "spill-ledge ' trop-plein 1 ~L. .j~ ..;...:1 {Irv Surv}?t

'QR

n. t'qr R 4069jIOt, m'qr E 12§3 ?Iand watered by rain . terre arrosée par la pluie
UI \ :. . \?

.r"'" ~ o"J .

'qrw C 64 < >

'QW

v. t'qw N 74/1, imp. y'itqwn N 74jI r, inf. 'tqwn N 74/10 [R] commit an

abomination' commettre une abomination I.~. J! .~\; .jjjl

n. "qwt N 74jI + [R] abomination, sacrilege 1. abomination, sacrilège ~ •~\;
;;:.. • ~ l..:.>.j

'RBI
n. m'rb, m'rbyt Chelhod 14/3 west i ouest i "':"'Jo-- .",:",/
a. m'rby C 132/2 westerly ! occidental \ I..}./ ->- 'RB III

'RB II
v. 'rb tC 537+R 4919/7 (-w/ws1tqfiv)t, C 428/2, R 4767/5, Rob Mas 1/4

(yhgmnlw-s-nï ?[R] offer 1 offrir l "':"'.Î 'iJ.t?

v. h 'rb Rob Rayda 2/2 ?[R] offer i offrir l "':"'.Î •iJ.t?

v. t'rb give pledges 1 donner des gages ! ~Iy ~! . Go.,; ~!



n. 'rb C 461/5, C 463/4 ?[R] offering offrande ;"..\.4; .0~)?

n. t'rb J 578/22, p. 'rbt J 574/11 pledge, ~uarantee of good conduct ! gage

garantie de bonne conduite 1 (j~I ~) ~ ~ ';y ~ <J'j
n. m'rbt J 720/15 [R] sin-offering . offrande pour le péché 1~ if 0~)

'RB III
v. 'rb R 4773/1 ?[C] construct in dressed stone! construire en pierres appareillées i

;.;~ ol~ Oj~ ~?

tn. m'rbt C 540/77, R 4069/7 [C] dressed stone 1 pierre appareillée ! IS~ .r:c>
...:.>~t

n. m'rb R 4773/2 (-y/m~r'y), m'rbyn-m Cap 1/2 [C] < > -+ 'RB 1

'RB IV
n.coll. 'rb, p. "rb, t'rbn- Ry 507/2t [S] bedouin; bedouin mercenaries 1 bédouins;

mercenaires bédouins ! ~.,.k:.- JI 4.iJ.r ",:",1/1 ,,,,:",1/1

'RB V

prep. b- 'rb C 600/7 CI/-/wb 'lylbnylb 'In), C 604/1 CI/-/klW]ns l m) ?for i pour ! .~

.}.-Î 0'" "* against ' contre i J??; t- 'rbn Rob Rayda 2/3 for 1. pour 1 .}.-I 0'" .~ {Bee
St 1.92} -+ 'br prep.

'RI)
tn. 'rd C 540/74 breadth largeur (Jj.~) uP/t

'RF
'"n.p. )'rlC 24/5 < >"* Oleg. )'rs3 ?) "* ?dip-well ! puits où l'eau affleure 1 J.:

'" ~/

lP.JL. ~);-, •~ {Avanzini St 1.67}?

'RGL
n. 'rg! J 610/8 crop scourge, ?Iocust swarm? i fléau dévastant les récoltes, ?essaim de

sauterelles? 1 ~.:>I? "':"'J""'~ (t!jj ;.;ï)

'RM
v. 'rm E 14§4 (/wçi'/wJbr/w-/ ... kljdrhmwï violently overthrow 1 renverser avec

violence! J .c!
v. 'rm N 29/2 (k-hw/wgn)hw), GI 1364/3 (w/:zgn/k-/w)!Jfl/kl/hwt/bytn) < >

n.f. 'rm J 788+671/11 (jbrt/-n) &c, p. "rm C 432/4 [AC] dam 1 barrage! i-t .:t....
n.p. 'rm GI 1142/10 boundary cairn! cairn, monceau de pierres marquant une. ~

limite 1 (~) ~j {Bee Ta)lab 155}

(RN

n.p. 'rwn YMN 13/7 (-hmw/wtbqlthmw) [A] wooded land 1 terrain boisé 1 uP)
J./ .~ ...:.>1.)

'RQ
n. 'r« C 405/7 neck muscle / collarbone ! muscle du cou / clavicule! ..;:..JI ~

J.7WIJ ~I 0';; ~ j pl ~I ,oj; /

'RB 1II-'RQ 19
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tn. 'rq Ry 510/4 lowlying land, plain 1 dépression, plaine 1 . J+.- .~ ~)

JI/t

cRR 1
n. cr, p. Je rr mountain; citadel; hill-town 1 montagne; citadelle; ville de montagne

~ J 4.:.:...1.- ,.\..Ji .~
tn. cr C 540/21,27, C 541/69,102 bedrock : soubassement de rocher·~ .~

~}':11 J t-"Ij ~t

cRR Il
n.p. crwr C 323/2 devastation ' dévastation. j'>'ül ..J'::'X {Mü-Wiss Lavastrom

119}

CRSè

n.p. 'rys- ] 2867/4 [C] ?shed, hut 1cabane, hutte ~ .~/ .d'?
CRS3

n.p. Je rs3 C 308/6 [A] plantation 1 plantation: V'jv . V'j- .~j/
cs / ~ *cNS/

cS/)

V. 's:', h 's!' R 3967jl (-/m) fzflhmw), Gar AY 7/1 [C] dig out; eut building stone;

construct, work ?in stone? 1 creuser; tailler des pierres de construction; construire 'ten

pierre'l, travailler ?Ia pierre? i (~.~ ..:.r-~) ~ ~ ~ ...~ o).~•.>· ë ,~ .»
v. n's'? R 4714 < >
n. m's'? [C] constructional work ?in stone? 1 ouvrage de construction 'len pierre? 1

(~'.r>" ù-"~) ~ ...~

cSIM
n. cs/mE 7§2 (-/brxftm) &c a number of, a (considerable) amount of : un certain

nombre, une quantité considérable 1 cr" (jIJ) )..l4.,. -..:.r- ~..l.ç.; ç/- cs /m in great

numbers 1en grandes quantités ! ~..wl jlJ {Bee Notes 9.188}
v.aux. n'st m do s.t, repeatedly, frequently 1 faire qqch à plusieurs reprises ~

fréquemment ! ( ..~) ~ ~\;:.Î -/.;5'
n. cs /my-m C 660/3 < >

CS/N
v. 's tn GI A 752jl, GI 1209jl2, 13 [AC] excavate / lay lower courses of e.g. weil or

dam : creuser les fondations ~ poser les assises inférieures d'un puits ~ d'un barrage,

p.ex. 1 (J..: JÎ J.: : ~) ..:.r- J.UI 4-1..l11 i$") 1~ .»
n. 's! n, m'st n R 3946/6 [C] foundation ; lower course 1 fondations; assise in-

férieure 1~Î !.lL....I.- -V'L...Î

cS/Y
V. cs/y make, do; acquire, buy 1faire; acquérir; acheter! -.>;";'1 .jl>- ,jr .~;

R 2740/8 [R] offer sacrifice 1faire un sacrifice ! (~~) iJ.;
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v. h Cslr C 318/3, 7 sell vendre! t~

n. Csl y J 669/7 (mdlthmyl-c-ms measure ofweight ! mesure de poids 1 (0jJ o...l.>-J)
cS}Q

v. hCs}q YM 54411 (-Iblr), YMN 8/4 (--/wbrr/mnqln) dig weil; eut road 1 forer un

puits; tracer une route! (G:J» ~ ,(\~).»
n. cs}q R 4194/3,4 (-/ lywn) terracing 1 aménagement en terrasses 0~ ~l:

~? ~l: .~\jj

cS2R

n. cs} r, cs}rt ten dix! op .p; cs} ry, cs}r-nhn twenty ! vingt 1 0Jp

n.f. cs}r C 369/2, R 4995/1 C/:It/-), d. 's-r Na, 29/3 ({tF/-hw), p. cs}r Fa 2 one-, }

tenth ! dixième (l/loe) 1 ~\?\ op <Y ...I.>-\J .p

a. cs} r J 653/13 tenth ! dixième (Iû") ! fol;:.
n. cs}r [RJ] tithe ! dîme 1 (u-"}':1\ ~ J.? ~/) ~

v. cs}r cede as tithe : attribuer à titre de dîme i \~ (~~\) ~i

n. 's- n J 616/24, tF 74/6t, p. 's-r [S] nomad group! groupement de nomades 1

o~

n.p. m's' rt R 3945/1 [S] ?tribal assembly ! assemblée tribale! oJ..l,; •o~ ~

o~?

n. m's-ri C 19/7 (sltmfl/bcmhw/b-m) [R] < >

h's-r C 516/27 < >

cS3B

n. 's'b R 3910/5 [J] hiring charge ofbeast i prix de location d'un animal 1 (4.:r.) ~\.?

n. 'ssb C 320/2, C 603b/5 < >

n. 's'b : C 544/10, R 4194/4, GI 1537/6 [A] pastureland pâturage 1lfr
cS3N

v. 'ssn GI A 707/3 [AC] dig out 1 creuser !~ •.}>
cSB

ta. 'sby Gar SY/A5+ sculptured i sculpté 1 0~t

cSD

n.p. )(:jd J 574/5, J 575;3,4 ?[M] enemy concentration, insurgent band i concen­
tration d'ennemis, bande d'insurgés! (J.,)I.:) ~\...a.? •(!J.?) ~?
cSM

n. 'sm-m C 290/5 < >

cSR

v. t'sr J 700/13 struggle with one another 1 lutter l'un contre l'autre 1 J~ 'Ul,a;
n. 'sr C 84/6 peril, danger 1 péril, danger 1 4 .yk>-



'TB
v. 'tb R 3945/5+, C 516/8 ?vow, destine ta destruction l, vouer ~ destiner à la

destruction 1 (,.j"Yv")\) ~ ~ ~ J.l;?

'td
v.imp. y'rdn Ra 14/4 ?furnish, provide with (bn) s.t. i pourvoir ~ munir de (bn)

qqch 1 (~~) ~Jj ~ ~? ?,j 'WD?

'TK
prep. 'rk R 3946/5, R 4194/4 (r- -/n!Jlyhmw) opposite, confronting 1 en face de, vis­

à-vis de 1 ;JY .JI.i-
'tl

v. 'tl GI 1574/16 importune deity ~... ith prayers i importuner de prières une divinité 1

(J'XI) l?~ . (~l?..\.l~ J'XI) ~I -+ 'LW/ 'LY

'1/ ?'TN?
v.imp.p. y'tnn R 4176/1 neglect, omit (bn) ta do s.t, 1 négliger ~ omettre de (bn)

faire qqch 1 (~ ~ 0Î)~ ~ '+-- ?,j?

'TF
n. 'ff R 3956/3 mantle ! manteau 1~ .j~

n.f.p. '.fwf] 735/9 ?support, escort i suivante, suite i Jil.;: ~ ~L:.: Y oÎrl {Bee
BSOAS 35 (1972).352}?

'WD
tv. 'd C 541/23 [M] retire, return to (ace) a place! se replier vers (ace) ~ retourner à

(ace) un endroit 1 (0l.S:.. JI) '-:"\; ~ ,-:,,\ ~ ~l?t

v.f. 'wdt C 533/5 < >
v.inf. 'wdn ] 643/9 (-hW/Si lmm) restore peaceful relations with (ace) s .o. i rétablir

des relations pacifiques avec (ace) qqn i (...\>-Î t: ~I 0\i')WI) ~l?Î

v.aux.imp.p. y'tiw Ry 533/12 do S.t. ultimately i finir par faire qqch ! y JI '-:"\;

r ~I y>\ (~) J..t ,(~&)
tv.p. h 'dw (+ yd-) C 541/51, 79, h'd- (+ yd-) C 541/39 give back, restore layaity to

(2 ace) s.o. 1 faire à nouveau acte d'allégeance envers qqn (2 ace) 1 ~')'JI) ~~ ~ ~l?Î

(...\>-~ ~\1.lIJ

-+ 'id

tn. 'wd C 540/22 &c [AC] ?return-wall / extension-wall of dam ! mur d'ancrage /

mur qui prologe un barrage i (J....J) ,-?~I...l;...ol ~~ l ,-?~\:..:....I ~~ {Serj Irr Syst

52}?t

n. m'd ) 647/29 [A] crop-return, crop-yield ! produit de la récolte, récolte 1 ~ J~

<J JÎ '-:"..r.» 4JS. , ,
adv. 'd Naqil KuQ.I/4 again 1 de nouveau ! ~\; Or ,L.,.;z.,1

22 'TB-'WD
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'WF
n. 'wf] 616/21 [M] ?foraging party! escouade de fourrageurs! ":J'"" .~~) "-"~

~Ij ~ {Bee WarD?
n. 'wfy-n C 575/ II famine: famine "-"67 {MoMi Sab no. 29}
n.p. )(wfNNAG 11/32 ?hatred 1 haine 1~I.? ...~?

'WM
n. 'wm C 575/8 ?year 1année 4.:..... 'il.??

'WNI
tn. men B. Aswal 1/5 dwelling : demeure 1~t
n. men Gl 1593/5, tm'wn C 646/5t < >

*'WNIIj'NW
v. h'n, p. li'nw, imp. yh n, yh'nn, p. yh'nw] 577/5, yli'nnn C 457/12, inf. h'nn aid,

help, protect, deliver 1aider, secourir; pr9tége~,~délivrer 1~ .~ .Js.\"'" .0I.?i;
[C] repair damage \ réparer des dégâts i (\...i.t JI JU.,:.) cL'1; [M] ~ount an offens~ve

against (b'ly) s.o. 1 monter une attaque contre (b'ly) qqn i (...\>-I ~) L.~ ..J'.~;

conduct military operations 1mener des opérations militaires l ~.r- 0~ il;
v. st t'n Gl 1325/6, inf. st t'nn ) 633/11 seek help ] demander de l'aide 0k.....1

n. 'nt contingent; military operation: contingent; opération militaire i .0y ~J'""

~.r- 4.fF ' ~..lo ~f""
n. h'nt ) 2848y/9 {sicphoto}&c, d-h'nt-n ) 2848ah/2 {sicphoto}aid 1aide, secours:

~I.?I .0y

'WQ
n. 'wq ] 2834/4 ?bank, embankment berge, talus 1Ji x ~ ~ JIJ ~I~ •~

o\.:; Ji ~IJ? <

'WR
n. 'wrt ZI 22 ttnd'lb'brlb'l] "wmibws! !/~hw) ?unprotected situation 1 situation

exposée 1oJ~ #; tribulation 1tribulation i J.li .'-:"Ijz....;1 .~j {~R M. Bilqïs 34}?

prep. 'rt C 547/13 in exchange for 1en échange de 1JlA... '0-' ')j.J.: -+ G'R

'WSl
n. 'ws 1 plague, pestilence 1peste, épidémie 1"4J .0yl1

'YN
n.f. 'yn] 70617 ey~ 1œil 10:f-; C 522/2,3 {BeeTextuaI27-9} ?money, cash 1argent,

argent liquide 1 J.4j ,~?; Ra 10/1 {Bron AlON 41 (l981).161} waterspring 1

source 1 ..L. ci .0:f-
n.p. "yn C 464/5, C 612/2, p. )'yn C 464/6 < >
n.p. m'ynt J 2867/3 source, waterspring 1source 1~ • Ci .0:f-
v.imp. yn'ynn C 464/4 < >

!
1

l,

1.



b

B

prep. b- in, at, with, by 1en, dans, à, avec, par, au moyen de 1;~ .rI 0..;>-) -:

(~L....

b)
tn. b)t C 542/1 (w-h) < > t

B)D
a. b)d GI 1533/7 (-m/wnfqm/ws2~~m) [J] ?public 1public 1 t~ 'ri.? {HM SEG

8.32}?

CYR I-B'D24

<YR 1
v.inf./n. <yr DJE 10/4, J 644/10 disgrace, shame 1 outrager/déshonneur, honte i

.J~ .~ • '-;--:? 1()\...; •~~
<YR II

n. t'yrt Ra 10/1 delimitation i délimitation 1 .:lJ..l> L"'J • ..lJ,.b:

*<YR III
n. <r-n GRy Graff p. 561 caravan j caravane l.é • ml;

*<YS2
n. <S2t Sh 18~2 (hgry/s1rrnhn/w-n/b)m!r) F 63/2 [A] ?cornland i terre à blé! v-")

Uj ?
n. <S2t C 548/10 ?peaceful life, public order 1 vie paisible; ordre public 1 • 4.:.-1 ~

~i?

<ZL 1
v. <zl Ra 42/12 ?seclude oneself 1s'isoler 1~ ~ •J.,?-I {Bee Notes 10.419}?

v. hizl C 400/1, tJ 516/7t ?remove ! enlever i ~i .~i .Jy:-
V. Si t<zl ZI 18 (cf Si t)z/ E 7~2) fail (rain) i faire défaut (pluie) i 0kl1) ~I

<ZL II

tn. <zly C 541/4 [LW] viceroy i vice-roi "~ .....JL;t

'xm
?l-'sm'! J 763/3 < >

<ZZ
v. hî zz R 4176/14 (-/mbr) uphold ~ respect law i respecter ~ faire respecter une

loi 1 l,;1; ) ~~) il;Î --. if.J --. j~
n. 'z: C 326/3, J 559/12 strength, vigour i force, vigueur: V' .oj .o/-
'ïti.lv,'! ç/- "z-hmw F 55/6 < >

<~m

? w-izm'l GI 1379/6 ?whole, totality 1tout, totalité 1~ •~ #- --+ W<.?'?
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B)R
n.f. b "r, p. )b)r weil, cistern puits, citerne! J..>.

v. b'r C 230/2, R 4194/2 dig a weil ~ cistern ! forer un puits, creuser une citerne
(. .
f:~

B)SJ 1

n. b's', b's! t harm, damage, misfortune; malice 1 mal, dommage, malheur;

méchanceté 1~ .\S~i ,.iJj\,; '.J~ , ~L..~ '-.r'~
v.jn. bs' J 651/33 (bn/kl/(j-) be evil / evil ! être mauvais / mail / I~ ~ L:.~ ':"1.)

.? '-.r'~
V. hb's! J 577/13 act culpably . commettre un acte répréhensible i • -.r'~ "-:! \.A J,.j

~i; C 444/2 harm, damage (b-) s.t. 1 endommager (b-) qqch 1 \S~ \II r!.Ji ~ ~i
(~~)

thb)s J C 925/3 < > t

pp. mhbis' person causing damage i celui qui endommage 1 :.s~i Ji L:.t~ Ü"

B)SJ II

n.p, )b)sJ GI 1739/4, tR 4158/3t < >

B<D

prep. b''d, b<dn after 1 après ~; b'd-hw, bidn-hw thereafter ] ensuite, sur ces

entrefaites 1 j;~ •~ ~

conj. b<dn, b<dn/ç/-, b<dn/ç/t NNAG 13+ 14/3, tGr 27/3t, b<d/(j-, b<d/ç/t E 7~2,

E 13§10 after 1 aprés que 1 .:"i ~ •\.A~
n. b'ii F 120/9 (-/ )ç/n) ?deafness surdité 1~ {JRy Him 1.96 n.IOF

ta. b<d C 539/2 (b<lmn/-n/wqrbn) ?distant 1 lointain, éloigné i ~ =f- world

hereafter 1le monde de l'au-delà 1 O?'11?t _

v. b<d J 631/8, C 380/4 take away, carry away 1emmener, emporter 1J,;;..Î .~I
B<L 1

n. b'l, p. "b'], f. b'lt [J] owner 1propriétaire 1~\.A .'-;->\..,.:. '~.J .~; [S] citizen,

burgess of a town 1citoyen ~ bourgeois d'une ville 1) ~) ~i Ü" ...l>IJ .J:>ly
(oÏ.::..L-; W. Sirr 1/3 husband i mari 1U j •~; ~R] divine.lo.=d/lady ofa sanctuary 1
seigneur/dame d'un sanctuaire (divinité) 1(~ JI ~) ~)'-:'.J; tLord of Heaven 1

Seigneur du Ciel 1(~WI) :"'.Jt; N 74/6,9 priestess 1prêtresse 1 .ï.:.A1.)

v. b <1 R 3966/8 &c own, p~ssess, acquire 1posséder, acquérir 1jl.> •~
v. b'l F 3/6 [J] transfer, hand over property 1transférer ~ céder une propriété 1~

(~\.A) ~ .(J\.A) ~
v. hb <1 [M] seize enemy property r s'emparer de biens appartenant à l'ennemi 1~ ~

(J.l,ç. ;J \.A) ~ Jy..... 1

n. b'l-m F 3/6 {sic GRy} possession r proprieté 1 ~J\:.,.I •~

n. mb'] R 3892/4, R 4176/5 (-/t)lb), Rob Kânit 4/2 (-/t)lb), J 554 (-/ )lmqh)

property 1propriété 1~ •J\.A



BCL II
n. bCI (Jwr/-m), p. )bCI GI 1520/5 [A] rain-irrigated land terre arrosée par la

pluie l)al~ ~ ...;.) .~ ,-",,)
BCL III

tv. bCI C 541/69 (-w/ Cm) [C] work',excavate bedrock \ travailler ~ creuser le

soubassement rocheux 1(I~ ~) :.;.; .(..u......~) J ~t
tn. tb'l C 541/102, p. tb'lt C 540/21,27 [Cl working, excavation in bedrock i travail

~ creusement dans le soubassement rocheux: (~~) ~ • (..u......~ J) yt

BCR
n.s.& coll. b cr cattle; head of cattle 1 gros bétail; tête de gros bétail i 'i \..ûÎ •.ï...,;,L.

i\..ûÎ Ji YL. if <J"Îj ; R 4229/5 camel 1 chameau !~ .~

BCW
v. b'w [M] overcome enemy; assault enemy position 1 vaincre un ennemi; assaillir

une position ennemie 1 (J..lç. c!y) J? ~ ,(IJ..lç.) ~

n. b'w J 643/19, p. b'wt J 578/10, II [M] assault, offensive! assaut, offensive 1

~~.~

BCY ,
v.?p.f.pass.? hb'vn J 708/9 ?be won (baffle) 1 être victorieux (combat) 1~

~

(-O'.;JI)?

BD)

n. bd'n C 548/9 [J] first offender / first occasion 1 délinquant primaire / premier

délit i JJÎ o~L.l / \~~ t~

BDD
n. bdd C 571/11 (l-/brfnhn), J 2839/10 period 1 période 1 opt .o..L.o
n. bd GI 1573/2 currency Il monnayage 1 ar ...1.4,; {Bee Marg 2.423}

BDL

n. bdln C 535/9 (-/bCr) sickness 1 maladie l '-"";. .J~ ,
n. bdlt R 4782/2 expiatory offering i offrande expiatoire! OjLQS" 0~) .o):S".i...IZ

*BDW
n. bdt C 191/2 open country 1 rase campagne i :i:~~

*BI)I)
n. bçjJ 539/2 equivalent 1 équivalent 1 J~L.v .Jl! .~

BI)L
a. bdl-m F 30/5, p. bdln C 609/5 [J] concessionary document! document relatif à une

concession 1 c: (~J) • Jjl;.; (.:J.,.:.)

tpp. mhbdl C 540/12 tbrrml-s-mlblbt] )zyyn) [Cl < > t

26 B'L II-B.QL
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B~' _
v. bd' impose tribute on ('Iy) s.o, 1 lever un tribut sur ('Iv) qqn 1 J?) "':..r- ...r'.J

(..I.>Î; C 563+956/1 [J] decree i décréter 1 r-.J.•;. Î ; [M] fatal!y wound s.o. in battle !

blesser mortellement qqn au combat! (Jl::.i y) ')tli l>.;::- (1..1.>1) if <

n. bd'; p. "bd' [J] tributary territory ofa town : territoire tributaire d'une ville i '-"")

(~..Ll.) ~t

n.s.& coll. bd'; p. bdw' J 631/31 [M] warrior fatally wounded 1 guerrier mortelle-

ment blessé j 4.:...1 Jfi .if Jfi
BGL

n. bgl R 4146/5 mule 1 mulet ~

BH)

v. bh? enter pénétrer i j>-~; C 523/4 go in to ('Iy) a woman in her confinement 1

entrer chez ('Iy) une femme en couches 1 (~Li,; -) ~Î.rÎ) J? j>-~;J616/17[M]enter,

penetrate into enemy country for scouting 1 pénétrer en reconnaissance en (ace) pays

ennemi 1 (.jL.:..S::.....')\j JJ.? ,-",,) -) J?JÎ ,j>-~;",C 601/2, R 3951/1 [J] ?enter upon

office 1 entrer en fonction ! (~) ..llA; .Jj" 'r-;?
pp. bh? C 548/2 entering 1 qui pénètre i j>-b
n.p. bh '! J 616/17 [M] scout, intelligence agent 1 éclaireur, agent de renseigne­

ments i ~.J .~ • .jL..;5"

tn. mbh 't Gar AY 9d/6 entrance ! entrée i. j>-..\..ot
--.. *BW)

BHT
v. bh] C 320/5 < >
a./n. bh] (-mjwq!nm) ?great ! grand 1 ~ '~:F stranger, alien 1 étranger 1

~Î .~}:- {Ghul}?

BHW
n. mbhwt GI 1596/6 < >

B/:lR
n. )bbr C 582bis/2 ?incense offering 1 offrande d'encens l jjs; .ï,....l4;' :F n.pr. {edd}?

Blf~

v. bhd [M] make an incursion, sortie, sweep into enemy territory 1 faire une

incursion ~ un raid en territoire ennemi 1 ~) ~I '" J? ~J '" J? .Jl?Î '" j>-~
(JJ.?

-n. bhd, p. bhdt J 578/ JO [M] sortie, fora y 1 raid, incursion! 0J.}- .o.Jl?

BlfR
n. bhr, p. )bl:zr R 3945/10 sea; coast, coastal land; lowland; plain \ mer; côte,

littoral; dépression, plaine 1 J.-... ,~ ,-",,) \J>IJ"'" 'J>L. \.r,
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n.d. bhrn OJE 12/4, p. bhwr OJE 12/3, GI 1539/5 [C] floor of multistorey house :

étage d'une maison à plusieurs étages : (0~1 p ~ J) ~
v. hbhr R 4198/2 (-/ ...b)rhmw) [AC] dig out a well ' forer un puits 1 (If:) ~

// " .
(,r: : '--')

v. hbhr C 563+ 956/3 [R] set aside, earmark animal as a sacrifice 1 mettre de côté '"

~arqu/er un animal destiné au sacrifice 1 ~ • (C~) 0..f..} ~I.r.=ll) 0~i ~ '"~I
o~ (0 l.r.=ll)

n. mbhr [C] feature of a tomb, ?pit? 1 élément d'un tombeau, ?puits? ! s-~ .:r ..,.?-)

~O~~· V:i {Bee St 1.90 n. 3}; C 504/5 ?cistern 1 citerne i j; '~..:f+'?

--+ br
bht --+ *BW/f

BKL
v. bkl C 601/13, GI A 744/5 settle e.g. in a town 1se fixer p.ex. dans une ville! •Jj

(~ .~.M) Jo.f--"I .~
v. bkl C 334/24 ?expropriate, despoil s.o, : exproprier >- dépouiller qqn 1.:r) t!

(l~i).,?,1 .~I .(..I.>Ï?

v. hbkl R 394517,17, C 601/11 assign place as settlement site to (2 ace) s.o, 1

assigner à qqn un endroit (2 ace) à coloniser! (tl5:.. I~i) J,J .~i .J)
n.coll. bkl, bkln- J 2856/1, Oiaz/2 [S] settlers, colonists, inhabitants colons,

habitants i 0y1.".::.-.- .0l5:-.. .0)jli
n. bkln C 399/4 ()lmqh/b cl/--n) ?< > '1 n.pr.?

BKR
n. bkr C 521/4, f. bkrt C 579/4,5 young camel 1 chamelon 1..; ~ .~
n. bkr R 3945/6 &c [S] 'firstborri', senior member ofclan Il «premier-né», membre

plus âgé d'un clan 1(0~1) Î~ '" J~ .110:,):\11 JJJ J} .~II
n. [. ]bkr N 19/14 (n)d[ ...]-~n) ?season of early crops i saison de récoltes hâtives!

)LêlIJ JJWI JIJÎ .r:j .~Iy, '1 name of month çjMbkrn 1 nom du mois dMbkm 1 J~

W ri) ~I?

bl

prep. bltn, bIty, tbly R 5094/3t without i sans!;;u. •0J~ •~

BLD
tn.p. blwd J 2484/4 (gmc/-n) ?settlement 1établissement, colonie i Jo,.,... .,)~?t

BL/f
v.hi. blh R 4552 [A] < >

BLL
n. bll C 255/4 (nCmtm/w-m) abundance 1 abondance 1 JL,àjl .0;5' .JIJ Yi-;

C 53217 (bl)t/-m) excess in wrongdoing 1excès de méfaits i} Î.kj.1 J) ..kl}l .jlrl
({'XI
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a. bl! C 547jlO (mwmlqllmlw-s-my abundant abondant }IJ .J:!S
tn. bll-m C 925/3 ? < > '1 n.pr.?t

BLQ
n. blq [C] limestone i calcaire i ~ .~~

BLT
v. bIt send, despatch S.o. on mission i envoyer", dépêcher qqn en mission i -c, ~

(~ ) 4- J I~i) ..\...i;i ~ J...); Sh}ljl3 commis/sion s.o. for (2 ace) a task 1

confier une tâche à qqn (2 ace) 1 (~ ) ~ I~i) JJ
v. hblt J 631116, J 2110/7 be charged with a mission 1 être chargé d'une mission i

(~Ji 4-) ~D
n. blt, p. bltt F 102/10, bltw J 560(8 military / diplomatie mission 1 mission militaire

ou diplomatique 1 (~~) ~ / (y.?) ~

--+ bl, NBL

BLT
n. bltt, p. blt [LW] type ofmin ted coin 1sorte de numéraire 1<Y tj . ..wl <Y tj)

(0l5"~1

BLW
v. blw C 722/2 construct a tomb 1 construire un tombeau 1 (I~) ~; f.pass. blyt

/ ~

C 890/3 be interred 1 être enterré 1 ~.)

'tti.lv'! blyt Rob Haza/in 47/2 ?tomb / construct tomb 1tombeau / construire un

tombeau I~ ~ / ;i?
n. blwt C 7l5jl tnfs! /w-) funerary monument 1 monument funéraire ~ ~~

bn

prep. bn from; consisting of; in consequence of; to the exclusion of 1 de, venant de;

consistant en; en conséquence de; contre, à l'encontre de 1 ~; bnhw thereafter 1

ensuite, sur ces entrefaites ~ <Y .~ \J --+ BYN
/ -

BNW
n.s.abs. bn-m J 669/9, II, s.constr. bn, bn-, bny-, tbnw Gar SY/A2, bnw- Ry 509jlt;

d.constr. bny, bn- N 27/3, G1 1209/2, tbnhy R 5085/3t; p.abs. bnn C 544/3 &c,

p.constr. bn(-), bnw(-), bny(-), bnwy Ra 14/2, "bnw E 12§2, t)bny Ry 513/4t; f.s. bnt,

bt ; f.d. bnty, bty R 4017, J 2109116; f.p, bnt son/daughter ; child; descendant, family

member; member of a societal group, clan or tribe 1 fils/fille; enfant, descendant(e),

membre de la famille; membre d'un groupe social ...,. d'un clan ...,. d'une tribu 1

(~ Ji o~ Ji ~~ <Y) .)} ,~ .J:L .~ ,...0J (~/j.1

BNY
v. bny, d. bnyy, p. bnyw build, construct 1 bâtir >- édifier une construction 1 .)L:. (~
n. bnyt C 608/7, bnwt C 575/8, C 660/2, tGr 27/3t, p. "bny R 3946/6 building,

edifice i construction, édifice 1 ~ .~l::

1
!

1
!
l,
1

1

!
1
Il
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n. mbny, mbn R 4127/2 act ofbuilding, construction 1 érection ~ construction d'un

édifice i~ ,~~

bq
n. bqm (?Ieg. blq-m?) Quia C 2/8 CrbCt/ \vCln/ç/-) material of a statue 1 matériau

d'une statue i (J;lc- JÎ I.!::J li-- ~ o::JL.)

BQL
v. bql plant, lay out a plantation in (ace) an area 1 planter ~ aménager une

plantation dans (ace) une région 1 U)I Ji iJ"ljo.U (~) ~ ~ iJ".J- ~ uj
n.coll. bql R 3958/4, Gl 153717 Cklm/w-[m]), bqlt C 308/6 plants; plantation i

plantes; plantation 1 iJ"jv . .i.?jjA 'iJ"I.J- ,t!jj

n. tbqlt, tbql R 4995/1, VL 29a/8, GI 1628/5 [A] laying out of a plantation 1

aménagement d'une planta tion 1 (iJ"jv) s:
BQRI

n.s.& coll. bqr bovines, large cattle; head of cattle 1 bovins, gros bétail; tête de gros

bétail i~ if iJ"Îj ~ ~L. ,~

BQR II
v. bqr [AC] dig up, levelfields; dig out a weil; excavate, hollow out stone 1 retourner

"
~ niveler des champs; forer un puits; creuser ~ évider la pierre 1 - (':>lA>-) i.5r ..).>
(1)......) j:;; ~ ~ ~ ~ ,(l'p') ~

BQY
v.imp. ybqy R 4351/3 [A] ?Ieave unirrigated i laisser sans irrigation :.Jp ~Î
•t.,.. - 1 ~ ?
~.'*.J~.

BR) 1

v. br) build, construct ! bâtir ~ édifier une construction I::JL:; ,~

tv. br) B. Aswal 1/2,3 [LW] create (God) 1 créer (Dieu) 1 (:..ul) Ji> .Îf.t

n. mbr ', ?p.? mbr 't YMN 1/5, YMN 5/3 construction 1 construction 1 ~ ,~~

BR) II

a. br) R 3910/6 [J] free of responsibility 1 dégagé de toute responsabilité 1 "!.?f.

n. mbr? C 290/5 [J] ?quittance of debt 1 quittance de dette 1 ...:r...DI if ~~I ,~IA?

BRDI
n. brd J 610/8 &c cold weather; hailstorm 1 temps froid; averse de grêle 1::J; ~::J)."

BRD II

tn. (?d.?) brdnn C 541/48 [LW] courier t messager i ~f. if\"" '~f. J-l>-t

BR!)

n.p. )brç/ R 4767/2 (-/yçlbbnn) [R] ?type of sacrifice 1 sorte de sacrifice! if tj)
(

• 1 :1\ Î ~ . '1 ?
ù~r J ~.



BRG
v. brg [J] acquire; give possession to (1-) 1 acquérir; attribuer en propriété à (1-)

qqn 1 d. ,jl>- •.:.Ui .~-~$\
n. brg C 605bis/3, F 3/6 [J] acquired possession propriété acquise 1~ JL.

BRH(N)
?n./v.pass.? brhn GI 1200/5, GI 1573/3 ?testimony / be testified 1 témoignage / être

·l
certifié sous serment !~ ~I / 0lAf. .o~~ .~ {Bee Notes Il.201}?

BRIJ
a. br/:z R 3945/2 [A] free, unchecked flow of water 1 courant d'eau libre ~ sans

entraves ! (~L. J:-l s.,;) ~L,.;. ~ -;,l:>:- ~ ~L..

BRKI
n. brkt cistern 1 citerne i d.Sf.

BRKII
tv. brk J 1028/1, Ry 507/1, C 44+45/8 [LW] bless 1 bénir 1 !Jj~ .!J~t
tw. brkjwtbrk C 543/1 [LW] be blessed and hallowed 1 être béni et loué 1 !J j ):

!J).çJt

BRQ
v. impers. brq J 735/6 there was a thunderstorm 1 un orage éclata! :UI --....f.
n.f. brq, p. )brq J 735/6 (Jli/-m) &c rainy season, monsoon; monsoonal storm 1

saison de pluies, mousson; orage de mousson 1 ~y ~ l? •f".,l1 . -,f"J ):v
*BRR 1

n. br wheat 1 blé, froment 1~ .;

BRR II
".

v. brr C 323/2 erupt (volcano) 1 entrer en éruption (volcan) t (0l5'"f.) j~; p. brrw Ry
614/6, imp. ybrrn J 631/28, 31 [M] make a sally, come into the open to fight 1 faire une

sortie, sortir en terrain découvert pour combattre t (J\.:..iU) jf.

v.inf. brr YMN 8/4 (-/mnqln) [C] open up passway 1 ouvrir un passage 1~ ~ ~

(I.:,t Ji ~.,.b)
v. hbrr, p. hbrrw, imp.p. yhbrrw come into the open 1 sortir en terrain découvert 1

if .jf.
n. brr open country, plain 1rase campagne, plaine 1 J+-- .~'j.,,:.. ..j» .;.

BRRIII
v.p. h[b]rrw C 581/10, inf. hbrrn GI 1364/6 acquit oneself of, faithfully perform a

duty 1 s'acquitter de ~ exécuter fidèlement une obligation 1;. i .(~IJ) ..j>..ri-:) ;.
(~IJ Ji ~) {Bee Temp Mar 23}

tn. br C 541/97 faithfulness, loyalty j fidélité, loyalisme 1~t

BRG-BRR III 31



BRRIV
tn. brr-m e 540/12 [C) < >t

v. brr GI 1595/5 (-/wnkl[ ... )) < > ?----+ BRR II?

brt

n. brt GI 1574/9 (~nqm/b-m) [J) ?contract ! contrat 1 4lJ \.i. • ..w.? ----+ *BWR

BRrI
n. br}, p. 'br} place, location, site; occasion 1 endroit, emplacement, site; occasion 1

~L. ~ c!y .~y .0t.>:...; [M) battle, military campaign, engagement i combat,

campagne ~ engagement militaire 1 ~If ."'-~ ~ . wy

conj. br} E 28~1 where 1 là où 1 ~; te 541/48 so that 1 de sorte que !~ {Bee

Notes 10.408}t; tBR Yanbuq 49/2, GI 1440/6, 7t, brin BR M. Bayhân 5/4,7 when 1

quand 1 <J::>-
BRrII

v. br} J 651/27 raze a building 1 raser un bâtiment 1 (t~) vPJ':;~ L>~ {JRy Him

2.490}; R 4624/4 [C) level a road 1 niveler une route i,(G.:;.) L>~; Gar AY 6/2 [J)
settle, wipe out debt 1 régler ~ liquider une dette i (~~) ~ •L>~

BRWI
n. brw, p. 'brw J 591/9 child, son, offspring 1 enfant, fils, progéniture 1 ;))y .1)

{Bee St 1. 99}

BRWII .- .n. brw J 2856/4 ?freedom from Iiability ! franchise d'obligation 1 -..;) o~l..r. {Bee St
1. 9O} ----+ BR' II?

BRWjBRY
v.imp.p. hbryw J 616/20, inf. hbrwn J 631/4 [M) wipe out, destroy enemy 1 anéantir

~ détruire l'ennemi 1 (I;~) ;;) ~ ;)~i

BRYI
v.inf. bryn e 315/20 keep s.o, healthy 1 conserver qqn en bonne santé 1 (I~i) ..1.A>­

4~J ~ J
v.inf. Si tbryn e 352/8 become healthy, recover health 1 devenir bien portant,

recouvrer la santé 1 ~ .).... •~ .0..r.
n. bry, bryt health, soundness; prosperit y 1 santé, équilibre; prospérité 1 •~ '~..r.

..f.:? JS.J • ~ \>.J
a. bry J 745/10 (Si rn/-n) ?salubrious place 1endroit salubre 1..;tly ~ 0) (0t.>:...)
~ {Bee BSOAS 35(1972).353} -1' n.pr.?

BRYII
bryls? ms! e 828, brys! ms' e 362 &c < >

BSIL

n. mbst l e 434/6 cooking-place 1 foyer à cuire 1~

32 BRR IV-BSIL
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BS2R 1

n. bs-r C 56~+956/3 flesh 1viande 1r; tC 539/3 ?human beings 1toute chair, les

hommes V"'l;1 .A?t

BS2R II

v. tbs-r announce good news 1 annoncer de bonnes nouvelles A; J 643/16

congratulate oneself, boast that one will do S.t. 1 se féliciter de qqch, se faire fort

d'accomplir qqch 1 (~ Jo.4:.... 04) if-;I ~ ~I ; Ry 538/11 receive good news 1

recevoir de bonnes nouvelles -.>A Jt
n. tbsir, p. tbs-rt good news bonne nouvelle 1 -.>A .o)~~

bs/ym

tn. bsi ym C 925/3 (hb'SI/W-) s.t. undesirable ! qqch de peu souhaitable 1. J':!- ~t..:?)

(~ ~~rt

B$L
n.coll. bsl ] 720/9 onions 1 oignons 1 ~

BTR
n. btr-m C 581/8 childless woman 1femme sans enfant 1lJ,~ 'j oÎrl •~I~ {Bee

Temp Mar 22}

BTr
v.f. bttt ) 584/10 announce, declare . annoncer, déclarer : ~i .t~Î .~

v.imp. yhb] R 4782/1 present offering to deity 1 présenter une offrande à une

divinité 1 (Jj JI ~~) i jj {Bee Notes 10.41O-2}

BTL
, .~

n. btlt R 3910/6 uselessness indisponibilité 1 ~l:i- iJs. .-'>J~ iJs. .~
*BW)

v.imp. yb ': R 4088/3, yb)n C 522/1 {Bee Textual 27} trespass over a limit !

transgresser une limite 1 (I~) jJ~ .-.>:w
v.inf. hb'n Rob Hamir 1/3 allow beast to trespass 1 laisser un animal s'introduire

dans une propriété 1 jJ~ JÎ -.>..\.>t.:: (~Iy) ~
--->- b ', BH)

*BWlf

n.s.& p. bht R 3902.142 (/:!msln/-n), ?C 423/1 (Jmny('0/-m/fihbm)?, &c ?votive
~ tJ. //~ ,,//

phallus 1 phallus votif 1 (GY. : ~) (l;~) i~) ?~ {Ghul NQI 1.3}?

BWN
n.p. "bwn R 3958/4 Moringa aptera Pers., bân-tree 1arbre Ban 1 0~ o~ .4,;L,

*BWR
n. brt C 721/1, C 722/2 grave 1tombe i...l;l •..r:t
--->- brt



*BYC

tn. bCt C 541/66, II 7 [LW] church 1église l '--;S .~ t

BYD
v.inf. byd Alfieri 1/3 [A] clear ground prior to tilling 1 défricher un terrain avant le

labourage! (\;>-'Y-t J:.i L::.) ~Î - L>~ {Bee Notes 11.198}
?n.? byd R 4085/2 (Cmnhw/w-hw) [A] ?cleared, levelled ground ! terrain défriché

""' nivelé! 01':;'-' -/)?
?prep.? bydn C 518/3 ?beside 1 à côté de 1~G:- JI?

BYN
,v.imp. ybnn C 546/3 remove punishment 1 écarter un châtiment! c!-.J - JI)

( ~~); p. ybnnn Ry 366/3 intervene, separate (boundaryi 1 s'interposer, séparer,
(limite) 1 (jj..I) J..:ù .~

prep. byn, bn, bynn J 788 +671/12, ?bynht Ry 366/3 (-/b- ... jwb-)? between;

among; in both of two things \ entre; parmi; dans deux choses à la fois 1 (Iti 1.•••'.) :.:.;

{Bee Notes 7.538}

?n.? bynn GI A 452/5, C 609/3 ?surrounding area of town 1 zone suburbaine !~

(~...u.:) ~; R 3954/2, R 3955/2 surrounding loculi oftomb i loculi entourant une

sépulture ! (J...i..'.) ~ (J~) -.:."I~ {Bee Notes 10.422} i' prep.?

BYT
n. byt, bt, p. "byt, "bt Mâriya 2/3, tJ 1028/9t house; village, estate; temple; clan,

family, dynasty ! maison; village, domaine; temple; clan, famille, dynastie! '~

ofÎ . .\IjlJ;. .o~ '~'~
tn. tbyt Gar SY/A4, B2 [C] ?plastering plâtres 1~ {Bee Notes 10.422} i'

lodging 1logement! J-.. .~ {Mü}?t
?conj.? bytn J 700/15 ?while 1tandis que 1 ~ {Bee Add Irv Hom 292}?

D

d
tpartic. d- C 539/4, C 540/67 = gt

d)

tpartic. d? C 540/66, C 541/12,50, Ry 507/7 ?not 1ne '" pas 1 t .\.. .'1{MoMi
Sab p. 67 n. 2} i' already, previously : déjà, antérieurement 1J:.i .:..r- {Rho KTB 2.90

n.2}?t

d C

v.p. d'w know, be aware of (acc/bn) 1connaître; être conscient de (acc/bn) qqch 1r
(~~) ~ -
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n. d't R 4176/12 announcernent, proclamation! annonce, proclamation! ,0")\.ç.l

i ")\.ç.l
~ *WD\ YD c

DB c

n. db c_n Ph 135a/l Ttitle ! titre ! (~) # n.pr.?

DBL
v. dbl J 2856/4 [J] ?fulfil a contract 1 exécuter un contrat 1 (\:w.):JJ •(~) JJÎ?

n. dhl e 562/6, 7 ?ball of dates !dattes pressées t jc if .\.1.::.5'"7

DBR
n.p. "dbr GI 1547/2 (sè)mt/w)Jwb/wnhlt/wrdyt/w-) [J] ?corvée-duty \ corvée Jr

• ~ )?
0T"-'-" .

DBS]
n. dbs! e 548/12, te 540/96t honey / inspissated fruit juice ! miel/jus de fruits

épaissi 1 ~~ / ~ {Rod GHIDHÀ'}

dbw ~ *NDB

DFN

n. md{n e 553+554/3 [Aq ?covered cistem ! citerne couverte !,f~ 'c;.-*""
~ {Bee} # corn-storage pit! silo à grain c.:)...\.. :,-?) 0.J.r-b-- ,,-:",y,-:l\ 0)- 0.,.4>­

{Mü}?

DFQ

v. d{q GI 1574/8 ?[J] sue, prosecute ! intenter un procès, poursuivre en justice ! if~\

~L,.ii J.>'1 .J? {Bee Marg 2.424}?

DHR
v. dhr burn, destroy building, town, ships " incendier, détruire un édifice, une ville,

des navires 1 (Gi..... - .\.::...\.. - ~l:.:);~ .J..rÎ

Dl.JF
v.& n. db/BR M. Bayhân 3/10 (-/frsl/-/bhw) throw s.o. (horse) 1 démonter son

cavalier (cheval) ! (...l>~ V"'}) '..!.J

DKT
v. dkt R 4176/9 [R] violate a prohibition! enfreindre une interdiction !~\ - ....Al\>.

«(1;..)-
DLL

v.p. dllw J 575/4, inf. dl/ J 575/3 [M] bring reports about enemy i ramener des

informations sur l'ennemi 1 (J~) .Jl:>-Î ~~ .(J~) J? :.b
n.p. dlwl J 575/3 [M] scout! éclaireur !~~ 'J.l~
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-DLW
Il. mdlt R 4191/6 &c weight / value i poids / valeur 1

Monetary 25}

DM/DMW
n. dm C 464/9, dmw-m C 548/3 blood i sang 1 i:>
v.imp. ydmw C 548/6 bleed i perdre du sang, saigner 1 ~j

DQQ
tn. dqq C 541/120 flour 1 farine 1~ .J::.t:>t

dqt -4- WDQ

DR)

tv. hdr? Ry 508/4 [M] make a sudden assault on (b-) s.o. lancer une attaque à
l'improviste contre (b-) qqn i (..l>Î ~) ~ ~t

DRK
v. drk GI 1376/3, E 12~3, hdrk pursue; catch, catch up with, overtake s.o . 1

poursuivre; prendre, rattraper, rejoindre qqn 1 (I~Î) !.l.J:>Î

DRM
v. drm Rob Mas 1fl3 allow a beas t to stray 1 laisser un animal errer à sa guise i !.l;

(~) ..;.... .~L. (~) {Ghul, cf. Bee Notes 12.56}

DRR
?n./v.? drr- C 615/8, R 4760/5 [AJ] ?(exercise) Irrigation rights 1 droits

d'irrigation / exercer des droits d'irrigation 1 4:u, J~ if.JL. 1 4: l4....JI J~?
n. mdrr Gl 1563/8, mdr C 973/2 [AJ] ?controller of irrigation 1 contrôleur de

l'irrigation 1~.J ~.J .4:lA..... ~Ir {Lu 0 Praye 46,48, 52}?

DS3S3

pp. ds' ss J 703/12 person who conceals, hides S.t. ! celui qui cache ~ dissimule

qqch 1 (~) ifs: JÎ .~.:.r {Bee Notes 7.539}

DT)

n. dl) spring season ; spring crops; spring rain i printemps; récolte de printemps;

pluie de printemps 1i.:f")1 •c:-)l.;6 •.JY\?J c:-)I .Jll \ c:-)I (~)
DWL

n. dwlt Ra 42/4 realm ! territoire souverain 1 o:u .4JJ:>

DWM
n. dwm-m C 601/3, R 3951/1 (bh)w/-) [J] tour of office ?as eponym'l 1 tour de rôle

?de la charge d'éponyme? 1 (~'~L,., 4: '1y, Uy.~ J~) ~ ~j .Jj~ .4:'1J o..Lo
{Mü Asa Misz 67}

DWR/DYR
n.f. dr-m Rob Mas 1/15 Cbt/-), &c one occasion i une fois i ~L:.. .(..l>IJ) .JJ:>



!l
pron.rel.m.s. d-, f. dt, dtn J 652/22, t- {Bee Disp Rel}; m.d. çjy, f. çjty; p. )/, t. {Rob

ad Umm Laylâ 1/5; Bau Jazyk 95}, )Iw, "ly, "lht; & çj- indecl. one who/thar which;

who/which ; (substitute for genitive) 1celui qui / celle qui / ce qui; ceux qui / celles

qui; qui/que; (particule remplaçant le génitif) l ,-?..DI = (....;LbJI) J~ ,\.. /:; \J~

(;;;L,.;>U ~~) ,(tr~~); d-bn sorne individuals of a group : quelques individus

d'un groupe 1 0: ~ .(~~ if ~I)i) ~
pron. & a.dem.m.s. dn, f. dt, dtn GI 1537;3, d. dyn, "ln R 4781fi, p. "ln, )It

this/these 1ce/cette/ces; celui-ci / celle-ci / ceci; ceux-ci / celles-ci 1(tr~~) Ij""

l))B
tn. md'b C 540/10 [AClpart ofdam structure 1 élément de la structure d'un barrage 1

(..l.... ..~ if ".r.-)t
l)cB

n. d'b, p. )çjcb E 22§I, 2 flash-flood 1 crue subite 1. -.j.J!.::- J:... {Bee Notes 7.540}

l)Be
v. çjbb slay 1 abattre 1 J:.i "~~; [R] sacrifice, slaughter 1 sacrifier, égorger 1 "~~

" .
~

(o..l>IJ ) ; drmldrm C 74/10 &c, drmdrm C 99/11 tum by tum " tour à tour, à tour de

rôle : I~J~ I~J~

n.p. "dwr J 574/7,8, "dyr J 577/4 ?[M] patrol 1 patrouille ~ • ~.JJ~ {Bee Warf}

=1= settlement in Tihàmah 1 village dans la Tihàma i (~tr J) a,.f.-- .~} {Mü

Abess 161}?

DYNI

v.imp.p. ydynn R 4626/2 Cs! rr/~/ H rrn) ?appertain to 1 ressortir a, relever de 1 J1ü
ci ''-: J..a.ïl ''-: {Bee Notes 11.206}?

tv. dn C 541/64, p. dnw Ry 506/6, imp. ydnn C 541/49 submit (intr.) 1 se soumettre 1

~ .0bt
tn. tdyn J 1028/11 loyalty loyalisme 1 ~l1 ... '1J t

-4- WDY

DYNII

n.p. "dyn lst 7626/7 [A] irrigated field 1 champ irrigué 1 ~u, ~)
-4- WDN

DYR -4- DWR/DYR

*DYT

n. dt-rn Ra 28f1 ?Ievelled ground 1 terrain nivelé 1~ ~) .ol~ ~)?

DYN I-/)Blf 37



v. hdbl) J 2147/6 [R] cause to offer as sacrifice ! faire offrir en sacrifice 1(\~i) ~
"" /.}

~
. n. dbh, p. )çj.bb R 3945/1, J 851/6 [R] sacrificial victim 1victime sacrificielle 1 .~~

~i

tn.p. çj.byb C 540/42, C 541/124 small cattle killed for food! petit bétail de

boucherie (i\...klJ e:.t -.rL.J f) ~~~t

n. mdbh C 104/3, C 105/2, MAFY Haywân 1/3 [R] sacrificial place 1 lieu de

sacrifice 1~ ) e:~ t:!Y' •..r::. -e:J... .
n. mdbht [R] sacrificial altar autel à sacrifices 1 ~.) '"":-':.;; c:Y' •~J...

.1) BR
n. dbr J 2152/1 [A] cultivated field! champ cultivé 1 ~)...i.- ~.Ji

.I)FR
n. çj.fr) J 720/9 ill-smelling herbs 1fines herbes malodorantes l "'....? 0~ • .ï.:.:; .uA.,

~\)I

.I)HB 1
n. dhb gold; bronze; type of incense '1 (en) or; (en) bronze; sorte d'encens i .-....A.)

0~\ .J" ti) 'jJJ.
v. dhb YMN 10/4 gild 1 dorer 1 ~~ ~ .-....A.)

n. tdhb YMN 10/4 gilding ! dorure 1 ~~ ~ • '-:-.:"".t
.I)HBII

n. dhb, p. )çj.hb R 3945/5,7, R 3950 [A] alluvial valley vallée alluviale 1 ~j- ;\J;

te 540/55, 58 (~/brfn, ~/dJ)n) [A] serni-annual irrigation i irrigation semi-~nnuelle i

~ jJ.) '-: lA.... •.çy> '-:LA... t
n. mdhbt J 618/16 [A] alluvial land below dam \ terre alluviale en aval d'un barrage 1

(..l..J\ ~) ~j- ~)
?v./n.? tdhb Dula' 2/6 < >

.I)KR 1
n. dkr, p. )çj.kr, "dkrw, dkwr J 594/9 male i mâle, masculin 1 (~i ~) s:

pKRII
v. dkr M. Mâriya/lO, tJ 1028/8t mention, record 1 mentionner, enregistrer 1 .~~

0j.) •.)j)
n. dkr F 30/1, GI 1573a/l, MAFY Hamir l/l declaration, notification i déclaration,

notification 1 §'.t ,j~; J 643/14 rumour, report 1 rumeur, nouvelle rapportée 1

0~1 ,;(>- •..?~
PKWI

v.inf. dkwn J 631/27 (hrgw/w~) [M] finish off, slaughter s.o. 1 achever -- égorger

qqn 1J? Ri ,~~

38 l)BR-l)KWI
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PKWH
v. dkw J 665/19, p. dkww J 665/17 [M] detail, detach a unit from the main army 1

détacher une unité du gros des troupes 1 ~I..;..f.-I 0" ~j..ri-JÎ ~...l.>J)j} ~ ,)}Î{Bee
Warf}

n. hdkwt J 541/6 (-/)lnewjnn) delimitation 1 délimitation ,)J...l.>.k:k:i .J.:...l.i
pKY

tv. dk y, p. dkyw C 541/33,63, imp. ydkyn J 1028/4, inf. dkyn C 541/40 send i
envoyer i~ .J--..h

v. hdk:y E 28§1, tp. hdkyw C 541/79t despatch \ envoyer, dépêcher I...\...i.;Î .~
d-kyn ~ KWN/KYN

pLL
v. hçj/lJ 669/21, imp. yhdlln C 81/7 bring low S.o. 1humilier qqn 1 J~Î; p] condemn

s.o. : condamner qqn ! (;l>Î) J? ~ .(I~Î) 01,)Î

v.inf. tdlln J 644/8 [M] capitulate, surrender 1 capituler, se rendre j •~ .:J~

~I
v.inf. SI tdlln Rob Umm Laylâ 1/5 concur, agree together i se mettre d'accord 1

~1 .JiIJ

PMR
v. dmr J 2116/6, GI 1574/7, C 962+963+978/3 [J] initiate legal process against

(ace) s.o.1 e?ta,mer des pou~suites judiciaires contre (ace) qqn : J? ~l,àj !Sr,) c!.,)

~l4JI JI (1...l.>1) c!.1,) • (...l.>I ) {Bee Marg 2.425}; J 669/20 [J] givejudg,ment in favour

of(b(m) s.o. 1donner gain de cause à (b(m) qqn dans un jugement i (...l.>I) J ~ {JRy

Him 2.495}; C 392/10 be favourably disposed ! être favorablement disposé 1 .~,)

JiIJ; C 293/4 protect, defend ! protéger., défendre 1<Y" c!.b ,JJ •~ .

n. dmr GI 1574/6 [J]legal case: affaire judiciaire, procès ~ . ~l,àj !Sr,)

fn. mdmr-n C 542/6 < > t

pNB

v. dnb C 334/24 [M] rout enemy 1mettre l'ennemi en déroute 1 (I~..\.?) ,)~ ~ if'
pNM

v. dnm J 651/17, J 735/12 fall (rain) 1tomber (pluie) 1 (;h-) .hi... ~ Jj
n. dnm, p. )çjnm rain ! pluie i .,.k.-

PQN
n. Mn C 619/4 &c, mdqn J 492/2, mdqnt, p. mdqn C 660/4, J 2867/3 [C] ?place of

prayer in house or tomb 1lieu de prière dans une maison ou un tombeau i .1(0liJ...11
(J..l.o ) ~ J) o,)~ c:-r {Ghul Mi1).râb 332} =1= entrance-hall, antechamber 1

vestibule, antichambre 1 ~L.I ~~ 'J>-..l.o 4.?li {Bee Notes 11.197}?



l)WD
n.p. dwwdt C 376/8 {sic Rho, cf HM SEG 12.5 n. I} Crçl/wcbrt/w-) pastureland 1

pâturage 1 if»:
l)YR

n. dyr R 3945/2 ifnwtm/fnwtm/w-m/çjfyrlm) [Al silt-field ! champ alluvial 1 JA.>
J:-JI 0:b ~ ~) '-i-J:- {Irv Surv}?

l))N

n.coll. çl)n sheep 1moutons i -:>\....;
l)B)

v. db? [Ml fight, wage war ! combattre, faire la guerre l ,-:",)1.> •Jili
n. db't J 635/26, YM 349/9, p. db ': J 636/6 &C, dby? GI 1655/1 &C, dbv't E 13§4,

"db? J 831/2 [Ml military operation, battle! opération militaire, combat i .u....:..
.ï.)'.I'-' ,(~?)

n.p. db ': J 635/24 [LW] Habashite troops 1troupes habashites 1(J-~i) ~ {Mü

Abess 162}

•

/2QT-1)B'40

l)QT
v. dq] C 462/3 &c ?[Jl claim ownership revendiquer des droits de propriété 1 if~1

~ {Lu Jar al-Labbâ 65}?

l)R)

n. mdr'! GI 1519/12, p. mdr? C 604/2 [Al sown field, sown ground 1champ

terrain ensemencé i ~))j- ~) • c»: JA.>
l)RB

n. drb J 513/10 a disease, ?cholera? ! une maladie, ?choléra? 1 • (~Ir\rI :.r é!)
"1 1<' -. "·.f.:'Y·~·

*l)RR

v.d. hdry Sh 1892, inf. hdrn Sh 893 [Al be watered (ground) ! être arrosé (sol) !~

(~)\rI) ..::...:J) ~

n. dr-m Sh"8§3, J 735/13 (slqyw/kWslrrn/-) [Al to saturation 1à satiété! JI)
~ \A...JI )i ~)~ ~ ')\;;..'JI1 (~

a. mhdr-m J 851/7, F 71/6 [Al abundant, drenching irrigation 1irrigation abondante

jusqu'à saturation 1r~ (~) .~;:: (~\A....)

hdrn GI 1388/3 ([...lfn/-/rs2wm) < >

*l)WB

n. mdb GI 1442/3 [Al ?canal 1 canal 1 O\.:.j?
-l))B
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l)B C

v. hdb C R 3945/13 [Ml ?smite enemy ! battre l'ennemi 1 (I~~) '-:'~ {CoRoss

p. 226} / send to the attack l, envoyer à l'attaque Il Î~ J ~) {Rho}?

l)Blf
v. dbl: GI A 744/4 (v-n/bqs1dm), R 4176/2 (bn/-/bbçichw) < >

l)FR

v. dfr [AC) case a weil with stone Il murailler de pierre un puits 1 • o).~.~: (IP) iS),>
(Ip)~

l)FW

v.f. dfwt C 657/3 [Al flow over (b Cly) irrigated field: inonder (b Cly) un champ

irrigué : (~ ,-"",,) j?) ,-"""li
n. dfw C 449/2 at the side of: sur le côté de ! ~~

l)GM

v. hdgm C 405/12 < >

-ouw
tn.p. "dh-m C 540/45 beast for slaughtering 1 animal de boucherie 1 ~~t

l)L'

n. dl''! Sh 17~2 'tmalady affecting the ehest i maladie de la poitrine !~ ~b)

(~I?

tn. mdl: R 4069/7, 10 [AC) type oflow stone barrage i sorte de barrage en pierre peu

élevé 1 (?->- if ~I) ot:.... if (j) {Serj Irr Syst 54}t

l)LL

v. çillJ 670/10 fall sick ofan epidemie 1être atteint d'une maladie épidémique 1~;

~~y) .
n. dll sickness, epidemie 1maladie, épidémie 1 ~~) ''-''''''.r

l)MD

v. dmd C 315/5 [Ml calI an armistice 1demander un armistice 1 ~..lA JI ~..) {Bee

Warf}

tn. dmdn C 540/35 < > t

l)MR

n. dmr R 3910/7 {Ja SIMB 368} [Jl contract for payment at an unspecified date 1

contrat de paiement à terme aléatoire ! ~WI ~ = ) •....:. : ..j) ,~ ~liJl .}-i 'j ..w.
(..)pIJ

os: 1

v. dr: defeat, humiliate, bring s.o. to submission 1vaincre ~ humilier ~ soumettre

qqn i ~i ,~i ,J~i '..r-~' 'Î/'; Gar AY 7/5 damage (b-) s.t., e'f vines, 1

endommager (b-) qqeh, p. ex. des vignes 1 (iJ}JI : ~ ,~) ~ ,-:,1.,.:.1 ~ ~I



F

f 1
partie. f· and; (introductory to predicate) 1 et; (introduit une apodose ou un

prédicat) 1 (J:,.rJ1 ,-:"I.f':'" r..j Ji~ Ji ....:.Ja,JJ) j;J.)w or 1 ou, ou bien i, JÎ

v. hdr' J 577/13 &c, tdr' J 574/10 &c, Si tdr' GI 1330/21 [M] surrender, tender

submission i s~ ren~re, faire soumission 1 • ~I _~ [R] abase oneself l,

s'humilier l, Jl~ -~

n. dr't NNAG 11/34, Gar AY 7/5, tdr' NNAG 15/29 damage, harm; humiliation 1

dommage, tort; humiliation 1 J~~l ,....:.J; -J..r"
n. dr'<n R 4626/2 {sic uerSEG 8.11}, GI 1096 west 1 ouest l ,-:,.1-

l)R c II
n. dr' C 342/7,[A] Tkind ofgrape ! sorte de raisin 1 = U..r" : --J) -(~I if tj)

(~I JI..? ~I~?
l)RF

n. mdrf, tp. mdrft C 540/29, C 541/44t [AC] part ofdam 1 élément d'un barrage 1

(...L... if ..?)

l)RK
v. drk Gl 1209/12 [AC] wall a cistern around 1 maçonner les parois d'une citerne 1

o)~~ (I~ Ji ~-*"") ..>)<>
l)RR

V.p. drrw E 12§1, Hadaqân 15, t(irw Ry 506/5t, inf. drr GI1321/5, dtrrn G11321/3
wage war 1 guerroyer l, Ylt _'-:'J l>­

n. (ir, p. "drr war ! guerre l '-:'?
n. (ir, p. )drr J 585/13 enemy 1 ennemi ! j~

n.p. "dr C 575/12, C 86/10 {edd} ?damage, harm 1 dommage, tort ! ..>~Î -J..r"?
oes!

n.p. "drs! J 702/13 molar tooth 1 molaire 1 (0\.:....\11 if) v..r"
l)RW

n. drw C 681 &c kind ofaromatic 1sorte d'aromate i (~I if tj) -J..r'
n.d. drw-nhn C 439/2 ?< > of. aromatic 1 aromate 1 ~?

l)RY
v.inf. dryn J 558/8 conceal i dissimuler 1 t:>- _j>-Î

l)Wc

v. dw' R 4193/7 [M] face an emergency 1 faire face à une situation critique 1 ~IJ

~)1 ~Î

n. dw' Ry 538/44, p. )(iwcw R4193/13 [M] alarm, state ofemergency 1 alarme, état

d'urgence 1 t»)<> .iJl> -t!

l)R' II-fI42



FIl
n. f voice, authority 1 voix, pouvoir !.ï.hL.. _J';

FlL
vrf"! F 119jl4 wish ill to s.o. il souhaiter du mal à qqn 1 (..l.>-~) 1':;":' <.fi

peL
vf'! ~}176/8 make, hold afeast 1 célébrer unefête, tenir un banquet! i liÎ ~ ~

(~.'lL. JI ~J)

v. hrl J 2864/2, YMN 3/3, YMN 4/3 work land 1 travailler la terre 1 y Y
(d:'J~I) J~Î - (d:'J~I)

n. ri J 2867/3, VL 25/6 work 1ouvrage !~ -~

tn.p. ri C 540/84 workman ! ouvrier 1J-~ _.j-ltt

FDFD
a. fdfdt-m R 4781/2 [A] fruitful 1qui porte des fruits i~

FDY
v. fdy, f. fdyt- N 27/4, p. fdyw Gar AY 6/2, imp. yfdyn Rob Kiinit 4/3, imp.p.pass.

yfdw GI1520/5, 7 [J] pay money; redeem a debt ; acquire landby purchasefrom (Cmn)

s.o. 1 verser de l'argent; s'acquitter d'une dette; acquérir une terre en l'achetant à

('mn)qqn 1 ~(..l.>-Î if) ..1..rJ~ (L.:;)jl>- ~(~.'l).'l~ ,(~L.) ~.'l;[R]re~e/eI}l,release
from obligations 1racheter >- libérer qqn d'une obligation 1 (il)1 if) ~I -1S..ci1

v.inf.ftdyn Rob Mas 1/9 [J] be confiscated 1être confisqué 1 .\:~ ~I -J.'ly

*FGG

n. fg C 608/7 ?channel / pa th 1chenal/chemin 1C:- _p / ol:i?

FGR
v. fgr C 547/8 cause a watercourse to flow l faire couler un chenal d'adduction

d'eau 1 ..ll.~ (~l:i) ISy':"Î ~ ;.;

v. /gr E 13§12 [M] make a sally against (ace) s.o, 1 faire une sortie contre (ace)

l'ennemi ! (I~i) r-lA; C 88/5 (-/bythmw) ?transgress against porter atteinte à 1

~I ,~ ISJ.:.?I?
n.fgrt E21§1, mfgrt J 665jl6 ?waterhole, watering-place 1point d'eau; abreuvoir 1

..Li:.....~ r::!.Y -.r- r::!.Y -~ {Bee Warf} of. pit, trench 1 fossé, tranchée 1 _0.).>­

.'lJ~1 {JRy Him 4.506 nA}?

n. mfgrt E 1399,12 [M] sally 1attaque, sortie ! (~ if) ~? -~

FHD
n. mjhd J 2208 (-/çft//:lmym) ?protection / S.t. protected 1 protection / ce qui est

protégé i r (..~) / .\:1.:>- of. amulet-pin 1amulette en forme d'épingle 1;,....j~?
Fl:fl)

n. fbçf R 4782/2, J 649/20 thigh 1cuisse! l>d

FIl-FijI) 43



FUR
v.lbr J 576/14, J 577/2+ challenge (acc/b(br) s.o. 1 mettre qqn (acc/b(br) au défi 1

(\J.>.Î) 0'J"i
n.lbr C 314+954/15 (-m/lsllmm) proposal, invitation, offer 1 proposition ""'

offre de paix 1 ~f _oy~

fkl -+ )FKL

FLG

v. hjlg C 11/2 {edd}[A] eut a water-channel ! creuser un chenal pour l'eau !~ - ~

(..L. 00)
tn. mflg C 540/18,19, C 541/114 {edd} [A] ?exit-channel of dam chenal

d'évacuation d'un barrage! (...1... ..f) ..lU C)? 00 - ..lU cr
FL/j

tv. hflh J 1028/4 De successful réussir 1 c!- _~Î

FLK

n.p. 'flk Ry 533/9 ship i navire 1~ -..:JJj

*FLL

v.p. tflw J 576/6 [M] flee in disorder ! battre en retraite dans le désordre 1 i;r\ _~\
0..\..4> yj:- ~

v. tfl C 405/18, J 633/9, p. tflw [R] ?implore, supplicate (b(m) a deity ! implorer ""'

supplier (b(m) une divinité 1 (.Ji) JI ~\ - JI~ {JRy Him 2.483} # ob tain a

favour~ble oracle jro-» obtenir un oracle favorable d'une divinité! if"J ~\~ J.li
(0") ~.r-::-- {HM ZDMG 114(1964).425}? -+ FLY .

-+FLG

FLQ
n. mfiq [A] ?water distribution by opening dam 1 distribution de l'eau grâce à

l'ouverture d'un barrage 1 ..l-J\ ~ (-.: ..lU ~jy)?

FLS3

V.fiS3 NNAG 13+14/3, C 334/11 [M] put to flight 1 mettre en fuite 1 Jt -if'
tn.p. .fls' te 325/6,8 [C] part ofa building! élément d'un édifice 1 ( ..~ ..f ..~)t

FLT
v. fi! GI 1444/1 [1] assign land ta s.o. concéder des terres à qqn 1~ - ~

(J.>.~ t.:;)
FLY

~
n. flyt J 628/7 [R] prayer, supplication 1 prière, supplication 1~ _ J~\ _..~~

-+ *FLL

n . .flyt C 74/5 [1] ?ordinance, regulation 1 ordonnance, règlement 1 - i.r".r '.rÎ

i lki ?
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FNWI

n. fnwt, p. fnw C 329/2,4, C 380/4, fnwy R 3967/2 [A] secondary canal: canal

secondaire ~) ~L.. •~) oU
n.p. mfnt E 22~1 &c, mfnyt i 645/25 [A] ?Iand irrigated by canals: terre irriguée par

des canaux 1 ~L.. Ji o~ J-i v-")? -+ FNW II

FNWII

n. fnw C 37/5, C 40/2, ) 514, fnwt E 13~, C 1/4 space outside, immediate

surroundings, front of building espace extérieur ""' environs immédiats ""' façade

d'un édifice :. (..l:) -: .1l>-Î L. - ..W
n. mfnt ) 610/6 (kl/dCt/kwn/b-hmw) [A] ?Iand outside settlement i terres en dehors

d'un village: ....A:)? -+ FNW 1

FQD
v.fqd) 651/26 [M] lose troops 1 perdre des effectifs i (I~) ~ - ~ )

v. tfqd ) 665/48 [M] be lost (troops) j être perdus (eflectifs) i t~) d ""' :w
v.fqd NNAG 15/5, J 525/4 [R] be absent, rernote (deityï , être absente >- distante

(divinité) ! (Ji) \St ""' "7'~

FQI)
n. fqçi C 418/ 1,4 &c [S] social class / title : classe sociale / titre de nature sociale!

-.....AJ / ....., 1..:::-1 .\A.J,( . .' .)

FQ/f
v.fqh [A] exploit land by irrigation 1 exploiter le sol au moyen de l'irrigation !~I

(~Li...J~ L:;)
tv.j?n.? fqb C 540/29 [A] ?extend irrigation scheme 1 agrandir un réseau

d'irrigation 1 (~l4...... ) ~) i Llii) i.?t

n. fqb R 4176/9 [R/)] arbitrator, adjudicator 1 arbitre, juge: rl>- ,~
n. fqb GI1361/2 (--m/wJ/J/bl.tm) half 1 demi 1~

n. {i-j"qby) 653/9, NNAG 12/11,24 second decade ofmonth lia deuxième décade du

mois i~I .:f ~l:.Il ~I

FQL
v.fql C 80/10,) 615/10,) 730/8 [A] reap crops 1moissonner des récoltes 1..1...a.>­

4.l? ..I...a.>- • ~) j

n.fql R 4176/10, ) 727/10, p.1ql crops ! récoltes 1 J")\S:.

FRc

v.fr: R 4930'[R] offer firstfruits 1 offrir les prémices 1 J'>WI Ji)lI 'p'Sly iJ.t ""' "7')

ti.fr'; p.frCt R 4930 crops " récoltes 1 4.l? •J")\S:.; [R] firstfruits 1 prémices ! O)ç~

4.l? O)ç~ ,j
n. çl-frc-m J 649/12 + [M] ?record number of casualties / firstfruits of success 1
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record en pertes infligées / prémices de succès militaires 1 Ji -.::...4L..,.,1 if) ~I.:i ~J

(jj)~\y' / ()L->-?
n. fr" (si-)j;" first decade of month i la première décade du mois 1 if J\}i\ -.r-J\)

~\

n. fr' YMN 11/2, tir' [C] upper part, summit of building 1 partie supérieure ....

sommet d'un édifice 1 (~~) ;j "" ~Î "j>:

a. fr' J 735/11 emrm/-m) lofty, celestial omen 1 présage céleste .... élevé dans le

ciel! (Jli Ji o)~''1. \;:",;) ~JI.:-- .Jl.. {Bee Notes 1!.20S}; R 4029/1, mir' GI 1361/3

(wrqn/-n) rich crops 1 récoltes abondantes ! o~ (~)

FRD
tn..frd-m F 74/3 uniquely, alone, exclusively : uniquement, seulement, exclusive­

ment 1 o...l>-J .oJ:!- 4JJ~ .\~)t

FRf)
J

n. [rd C 605/1 [A] ?opening in dam wall 1 ouverture dans le mur d'un barrage l, .;;,..;)

(..L... .1;l>- J) ~?
FRQ

v.frq, t{rq R 4193/11 deliver, save i délivrer, sauver i .h..i>- •~
v. t{rq [M] be dispersed, scatter, seek safety 1être dispersé, se disperser; chercher

refuge! o~\ ~ -~ .J~

FRSI

n. frs!, p. )(rsl horse/mare ; cavalryman, cavalry !, cheval/jument; cavalier, cava­

lerie il 4Jl..) '0"'JLi '0"')

FRS2

n. frs? t J 574/7 ?cultivated countryside i campagne cultivée! .\.>.')\;J t.!Jj J~ ~J?

FRS3

n.p. mfrsï t R 3946/7 [AC] ?boundary wall of field ! mur de démarcation d'un

champ 1(./J~) \~ 0~ )~?

FRZN
ti.frzn-m C40/4, Gr 3/5, tC 540/l2+t [LW] iron! en fer 1~...l>­

FSlIj

v. hfs'h J 61S/l1 [C] ?enlarge structure i agrandir un édifice Il U~) ;S "" C:-J ?

n. mfs'ht J 61S/l7 ?enlargement i agrandissement i o~~j .~j?

FS2)

a. .fs2)-m J 720/12 contagious, epidemie disease 1 maladie contagieuse épi-

démique i (-/,) \;:",;) ~l.. ,~

FS2Ij

v. hfs21) Sh 31/12 cause to rejoice 1 faire se réjouir i c:)i -,»: 'e:r:Î {Mü
Gesandtschaft 157}
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ii
i

FS3L

vcfs)! R 4624/7 ?[M] march out! partir en campagne ! (~\) J.a.i _ JL.?

FSY
v.f.pass. fsyt C 890/3 inter 1enterrer 1J~ .-S)J {Bee Notes l.55}
tn.j~y-m C 540/48,94, C 541/128 ?kind ofraisin wine sorte de vin de raisins secs:

(~)I ~ if tj)?t

FT/f
v. fth C 81/7 ?Iay waste a building: dévaster un édifice! ; ~ • '-:':.>-?

v. [th J 643/20 ?temporize with s.o, 1 transiger avec qqn 1 (\~Î) tiJ •JbL.. {Bee
Warf}?

v. hjtl} F 76/8, R 3959/1 [J] ob tain a judicial order i obtenir une décision judiciaire:

JL..:ü ..r-Î ~ j..a>- . Ç:L..:ü \~\j j?Î; J 2856/4 initiate a lawsuit ! intenter un procès

-Sy~ i liÎ ·-SY~ ~J
n. Itl} Gl 1563/6, YM 546/4 [J] judicial order f décision judiciaire i • JL..:ü )j
~; Ham 9/6, J 750/11, J 2856/4 [J] lawsuit, litigation : procès, litige-i '-Sy~
;';L..1.i ~~
FTl.J

tn. Itl; C 325/1 [e] ?decorated stonework ! ornementation en pierre i~ ..l>

0y>-:r-?t
FTN

,v. hftn [J] assign land to (1-) s.O. i concéder des terres à (1-) qqn i -/) if Jj
(L,.;) ..1.>Î JI) J~ . (..1.>":1

*FP

tv. he Ry 507/8, inf. hf 'n J 1028(5 [M] take as booty ! prendre comme butin J..,,:.Î

r4'- ,~t

*FYD

v.imp. yfd R 4781/2 [J] ?belong exclusively to (1-) s.o, i appartenir exclusivement à

(1-) qqn 1 (~~Lt :~) (..1.>":1) L.aJl>- lSJ.. 0l5"{Bee Notes 1l.205} i' n. pr. {Rhod}?
-+WFD

FY/f
tn. Iyl} Ry 507/7 ?tribesmen ! gens des tribus i o~ J\:.:-J •a..; J\:.:-J {Bee

Orientalia 25( 1956).299}?t

FYS2

n. fyst-m R 4401 [e] ? < > i' n.pr.?

G
GCR

v. tg'r J 577/13, J 665/14 [M] muster, assemble, regroup 1 battre le rappel,



rass~mbler, regrouper !~ .2-; E 32/18 join (bCm) s.o. se joindre à (bCm) qqn 1

(..1>-1) JI ~I

n. ts'r BR M. Bayhân 1/15 total 1total 1Jo\) ~~ .~
a.p. g'wr-m Gr 3/1 {edd} in total i, au total l "$-~ L.

GB) 1

v. gb? return; consent to (1-) do s.t. retourner; accepter de (1-) faire qqch ! .~~

(~ Jo-i: .Ji) ~.J 'r:::.J; [M] retire, fall back, retreat 1 se retirer, reculer, battre en

retraite i # .~1.J~i ~~ • r:::IJ; [M] give in, submit, surrender, sue for peace !

céder, se soumettre, se rendre, engager des pourparlers de paix 1~ • ~I .~

~I; [M] resume operations 1 reprendre les opérations 1 ..:.,,~I ~J~; ln be handeq

over, be transferred (property) être cédée ~ transférée (propriété) 1 J;- ~ ~

(JlI.I Ji dl;JI); RB B. Bakr 1/5 [C) restore building! restaurer un édifice ;~ ~ ~~i

(~~)

v. hgb? [J] render justice 1rendre la justice) (J..wl) i\jl; [J] transfer, hand over

property 1 transférer ~ céder une propriété (~) ,Jy.. ~ ~; [C) ?render a surface

with plaster 1plâtrer une surface 1(~ ~IJ) J1 {Bee Notes IOA22} i' repair !

réparer 1 ~i?
v. tgb? J 643/13 < >

v. s' tgb? E 13% [M] reduce to submission ! soumettre 1 ~i 'i~ ':JI J.? o;:~
n. gb?« C 613/4, C 599/3 (-m) p] transfer ofproperty 1 cession d'une propriété !~

(~) if JJj ~ J:yi ~

GB)II
v. gb) J 656/17 [J] impose, exact tithes from (bCly) S.o. 1 imposer ~ extorquer des

redevances à (bCly) qqn 1 (..I>-i if I~p) ~l4; ~ I..>~ .(..I>-i J.? I~p) ~)
v. hgb? J 670/28 [A] collect rain in an irrigation channel! recueillir l'eau de pluie dans

lm canal d'irrigation 1 ("-:iL. J ..:kll ) ~
GBl)

v. gbq C 308/23 &c, gbz J 629/2§ ravage fields, vineyards &c 1 dévaster des champs

~ des vignobles &c ! (t:JI L.J.? . ':Jy4;-) ;~ ~ '":"'~

GBH
n. gbht C 504bis/1 mare 1 jument 1 (~ :~) .~i '-"'.1

GBL
n. gblt cultivated land surrounding village or dwelling 1 terres cultivées autour d'un

village ou d'une demeure 1 (~ Ji 4.:) JJ"'"") ~1.Jj ~)

GBY
n. fPgby last decade ofmonth i la dernière décade du mois i ~I if ...>-IJ)r1 .r-JI)

GBZ -+ GBl)
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GDD

v. hgdd R 4176/14 [JJ enforce, validate a decree 1 mettre en vigueur ~ valider un

décret! (L:r .r } I~i) j~i ~ ~ ~ .:Ci;; C 610/1 ?assign 1allouer, attribuer 1

J~ .~?

a. gdd GI 1537/6 (-m/wq,tnm) great grand ~ .~

?GDM?

n. ?tgdm-m? Ra 42/4 {sic Bee; Hôf tldmm} ?Ieprous condition 1 état lépreux i

il.\..::: .\:L,."I 'il~ {Bee Notes IOAI9}?

GDY

v. hgd C 37;7 tgdyti-r-ilhwikro'I) P] make a grant of land i concéder des terres 1

(~) c::-- ~ '-:-'"J

n. gdyt C 609/4 (s2)mt/w-/ "bythmwv; C 37;7,8 (-/wmJbt/hJb/YJckrb) [J] grant of

land, ofproperty j concession de terres ~ de propriétés ' (~ Ji J:') J:~ ~ ~

ooo
~

tn. gdfft C 540/87 ?durra 1millet 1 o~ ~?t

Gl)F

v. gfff C 546/6 < >

Gl)M

n. gffm[n] GI 1574/14 deIiverancefrom difficulty 1délivrance d'un embarras 1~ o~

(.i"yw:> } o..L.:. ./) ..r'":).>..

Gl)W

n.d. gdwty R 3946/5 ?hill ! colline 1 ~?

GFY -+ LFY, TLF

GHM

n. ghmy NNAG 12/ Il last part of night, just before dawn lIa dernière partie de la

nuit, juste avant l'aurore i~ • J:.UI ..".>ï{JRy Mancie 269}

v. ghm J 665/28 {edd} go just before dawn 1aller juste avant l'aurore l..".>ï J~
J-J-~ .J:.U1

GM(

tv. gm: assemble, bring together : rassembler, mettre ensemble 1_~t

tv. tgm( Ry 508/4 be brought together ! être mis ensemble ! ~t

GMD -+LMD

GML

n.p. gml J 576/3, J 649/40, tRy 507/9t camel i chameau 1~

*GMM

v. gm Rob Umm Laylâ 1/1, p. w-gmw F 7617,8 {edd} ?decide in tribal assembly 1

décider en assemblée tribale 1(~I) ~ J r: ~ ./; i' -+ *LMM?
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GN'
n. gn', p. gn.': J 2867/4 &c, te 621j7t, 'gn' J 651/31 wall oftown.fortress or temple 1

mur d'enceinte d'une ville ~ d'une forteresse "-' d'un temple i Ji ~...\..o) .wb- - .JY""

(~Ji~
v. gn' surround with a wall i entourer d'une enceinte 1.J.r-'. .1ob-Î -.J;'"

GNB
v. gnb J 597/1 be beside (bCm) s.o. se trouver à côté de (bCm) qqn ! (.l.>-i) ~~ 0l5"

GNN
v. tgn J 570/3, inf. gtnn J 570/8, gtnnn e 74/13, J 570/9 [A] gather crop 1

moissonner, récolter 1l'j JÎ ~ ~ _~I _~

n. gnt J 2152/4, p. "gnn J 2834/6 garden, orchard 1 jardin, verger 1 _ 0L:...-.. _~
~.l.>-

GNW/GNY
n. gny-n J 650/6 [A] garden crop 1 cultures potagères 1 0~; _0~ ~

n.p. 'gnw J 574/6 [A] cultivated garden area 1 aire de cultures maraîchères i~

(~~) ~J.Jj- .i.>-L. _0~

GNZI
n. gnzt J 702/10 (mbrm/-n) ?funeral precinct i enclos funéraire i ;;j~ (c:!'Y)#

assembly, congregation 1 assemblée 1~ _~~ {Ghul}?

GNZII
n.p. gnwz DJE 12/4 [LW] storeroom 1 magasin, réserve 1 .:i.;1j.> _0.r

GRBI
n. grb, p. grbt, grybt body, person 1 corps, personne 1~ _~ - 0..l; _~

GRBII
v. grb [AC] lay outfields in terraces 1 disposer des champs en terrasses ! (J~I) ~

C)...\..o~~
tv. grb R 5094/2 [C] ?wall with stone a burialplace 1 entourer une sépulture d'un

mur de pierre! (P.Ï) '-:"~ ~ - (I~) ;;.J~ 1S~?t

tn. grb e 540/11 &c [C] undressed stone 1 pierre brute 1 -1.5;-' ~ (..~) ~
'-:"J.?t

n. grbt VL 25/3, te 541/58t [C] ?Iining with undressed stone 1 parement de pierres
brutes 1;;1'::;"-' ~ ;;.J~ ~I?

n. grby-n ?worker in stone, stonemason 1 tailleur de pierre, maçon 1 Jo\&. -.J~

;;)~>- {Bee Notes IOA13}?

GRIJ
n.p. grb J 643bis/3 wounded 1 blessé 1G?

GRM
n. grm J 752/9 body ofanimal i corps d'un animal 1 (01,r.>-) i.r: - ~ - ~

50 GN'-GRM



n. grm J 750/7 waterskin loutre à eau ! ~~

tn. mgrmt-m Ry 507/7 ?wrongfully \ à tort, injustement : ~ ~ •tk.:.?t

GRN
n. grn J 514, Gr 3/3, Rob Hadara 9/5 threshing floor 1 aire de battage i • \)f:"

.J..\..:: •J.f:"

GWc

?n./a.? gw'<m J 631/35 hunger / hungry 1 faim / affamé ! ~~ / ~

GWB
n. gwb-n C 373 [C] part of temple structure 1 élément de la structure d'un temple 1

(~ ~~ if ~?)

GWD

n. gwd J 665/44 swift riding beast " monture rapide 1 4...:J"" ~h .~\y:­
GWL

n. gwl-m, gl-m YMN 11/3 [J] with full ownership rights ! avec la plénitude des droits

de propriété 1 ~\ Jy4.>- Jol5' (L)

GWR
v. gr C 548/1 visit a sanctuary 1 faire la visite d'un sanctuaire 1 (L..,r) }j - .JJ~

n. gwr Ko 5/2 master, lord! maître, seigneur I..l.:--- •Jy '.J~; J 2856/3 [J] business

partner, joint proprietor r associé en affaires, copropriétaire 1 • 0.J~ J ~..r:- '.J~

~ J ~..r:- {Bee St l.90}
n. grt Gl 1143/3 ?protection-fee ! fonds extorqués en échange d'une protection 1

.ï:~ ~~ .)y:- oJl;l {Serj Hunt 76}?

GWY
n. gw-m C 366 (kl/-IfPlm) &c, gwy C 570/9 (-/qhlm) community group 1 groupe

formant une communauté 1 i} ,~~

GWZ
v. gz C 323/3, f. gwzt J 525/1, imp. ygzn R 3910/6, J 711/11 go, pass, pass through;

be past (time); flow (lava) 1 aller, passer, traverser; s'écouler (temps); couler (lave) 1

(\)l5'.::l\~)Jl. \(ifj)~ ,J...i.;.~ .j~ --+NGz.,
n. gwzt Gr 3/1 (/-/hyt/ms l qftn) ?transport 1 transport 1 J.4i ,p #' inauguration

ceremony 1 cérémonie inaugurale 1 (~~) j~~ J~\ - ~.V' }L......:. {Bee St l.93}?

n. mgzt J 635/37 crossing-place of wadi 1 gué d'un wàdi 1.J.r- t!'y - jls7 - ojls7
(~\J)
~

GYB
v.imp. ygbn- GI 1441/5, inf. gyb C 8618 &c defend, protect 1 défendre, protéger

if ~b ,.;.;. {Bee Notes 8.444}
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GYL
n. gyl R 4646/19, G11533/13, GI1572/1O period, course ofa season 1 période, cours

d'une saison 1 (ry Ji J.a.t) oP; - o.,.l.

GYR
v. gyr YMN 10/4, Rob Zâhir 1/2, inf. gvrn Ist 7630/5 [C] plaster 1 plâtrer _~

.6.L.
n. gyr YMN 1/4, te 540/25+, R 5085/7t [C] lime-plaster ! plâtre, gypse 1J?:" .~

n. mgyrt VL 25/3 [C] plastering ! plâtrage 1 .h:Ji .~ .~
GYS2

n. gysl, gs? E 32/22, p. )gysl [M] unit, detachement ' unité, détachement! .oj";"

i..?~
GZ)

ta. gz) e 540/25 ?part ofwadi eut off above '" below dam partie barrée du wàdi en

amont r- aval d'un barrage 1 (<l,jJ~ Ji ..\...JI Jj (,pl)l) "j":-?t

GZ C

v. gzC e 292/4 ?assign 1 allouer, assigner i if" Jj . J";;" .~;t?

n.p. )gzC N 29/3 [A] ?upper valley! tête de vallée l, if -..J.?I ,(,pl)1 tY-i •t!;
I,pl)l?

n. mgz: e 612/1, p. mgz'r e 291/1 ?assignment 1allocation 1 JjI.:.; •JY;: .~~?
GZF

n. gzf R 3951/3, p. "gzf R 3951/5 [J] ?wholesale transaction 1 contrat de vente en

gros \ -..Jlj":- ·.i.W:-4 (i?
v. gzfR 3951/5 JJ] effect a gzftransaction with (bCly) S.o. 1conclure un contrat gzf

avec (bCly) qqn 1 \jlj":- (I~i) e:4 . (..l>-i t:) .i.W:-4 (i ~ ..w.
tn.coll. gzf e 540/84 ifcln/ w-n) ?contract workers \ travailleurs a forfait 1 Jlr

;.lJ\.i. Jlr ,~~ {Bee Notes 11.l99}?t

GZ/f
v. gtzh e 581/10 ?accept bride-gift 1recevoir le douaire nuptial 1<..J"J/ JI..L,p Jt

{Bee Temp Mar 24}?

GZL
tn. gzl BR Yanbuq 47/7 rock-inscription 1 inscription rupestre 1 r.) ~,;.:.. ~1.:5"'

~t

GZM
v. gzm J 575/2 [M] extirpate, decisively defeat enemy i infliger une défaite décisive à

•
'" annihiler l'ennemi 1~l>- ~f' (IJ..Y:-) if' - ~

v. gzm, tgzm e 308/12, ST 1/14 swear oath; concludepact 1prononcer un serment;

conclure un pacte 1 ij":- ,(~~ Ji Î~) ..w. - & ,(~) WJ>.
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GLM
n. glm, f. g[~mt R 4233/9 {Mla Hierod 56}, p. glm C 350/15 &c boy/girl; young

man 1 garçon/fille; jeune homme 1 ~L.;, ~~ / ~ •~~ / i~

v. gzm R 3957/6 (-/sJw)/çjsJ mwy] C/y) entail, lead ta ('Iy) s.t. ! entraîner ('Iy) une

conséquence, aboutir à (Cly) qqch 1 (~) JI \.S~Î

n. gzm oath; pact Ji serment, pacte -1 J~ .~ .û:':.
GZY

v. gzy E 12*2, J 629/39, p. gzvw C 68/2, J 564/9, Gar ISA 3/3, inf. gzy J 629/~8

?receive official commendation 1 recevoir des félicitations officielles .:..r ü:~ ~

:i.kL. ~~ {Bee} #0 acquit oneself ofa task s s'acquitter d'une tâche 1 • (~) ~

\.S?Î •JS' .(~IJ) \.S;i {JRy Him 3.245}?
n. gzyt ?award, commendation i récompense, félicitations 1 ~~ • ~I; •~~ #-

mission, task " mission, tâche i ~IJ •JE .~?
GZZ

v. gzz C 6lOjl [J] assign property rights ta s.o. 1 concéder des droits de propriété à

qqn 1 (..I>-i JI ~ ~~) .y Jj - J~ - ~~
n. gzzt R 3956/4 w~ollen garment i vêtement de laine 1 "':"y ~LS{JRy Conf 5}

GBB
n. mgbt J 556 &c, p. mgbb [C]curtain wall/defensive work 1 courtine / dispositif de

défense i0~ / ~ jJJ'. ':1 ;.:.:.. )..\.>:-
GBR <

n. gbr Lu 11/1 settler on land colon agricole ! (~) y) ~ ...;b~ {Bee Marg
2.423}

GBr
n. gb] J 615/27 &c, gb.tt NNAG 11/33 envy 1 envie !~ • ..J.......>.

GLB
ta. glb Ist 7608bis/16 (krs' ts' /-n) victorious i victorieux 1 JI.; •~~t

GLL
v.imp. ygln R 4176/5 fraudulently appropriate, withhold i s'approprier", retenir

frauduleusement qqch i:Y ..........w ri .:i..il:>- .y .........w J.>.Î

v}mp. yhglln- F 71/9 ?damage S.t. i endommager qqch ! r!.JÎ .-1. (I~..r-") ~
~ (\.S~I)?

. v. gll NNAG 15/5 be angry (deity) 1 être irritée (divinité) 1 (J';ll)~ .oJ...L,p Jl
n. stv!NNAG 15/5, C 352/16 &c wrath; overbearingness !colère; arrogance! .:y
~
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glyt --- GLL

GNM

v. gnm take as booty 1 prendre comme butin 1 ? , "'"'
~~. gnm C 349/6 give booty (deity) 1 accorder du butin (divinité) 1~ ~\ ~ ~

(J ':i\)
.~

n. gnm, gnmt, p. "gnm YM 386/4 booty, plunder 1butin, pillage 1~ •~

GRB
v. grb C 405/10 {sic}, J 651/54, 55 know, be aware of, recognize (bn) S.t. 1 connaître

'" avoir conscience de '" reconnaître (bn) qqch r (~) ,j:.} ~ .jf ~ r0 {Mû AfO
21(l966).107}

GRBB
tn. grbb C 540/48,93, C 541/128 'lkind of raisin wine 1 sorte de vin de raisins secs il

(~)\ ~ <f (j)?t

GRI)
v. grç/l} 4176/3 ?slaughter animals for food 1 abattre des animaux de boucherie ! ~.>

(i l.J,J\J li \>.:>- )?

GSIL

v. gtst l C 52317, C 533/5 wash oneself 1 se laver! j-..:&:-\
GWN

n.p. mgwn J 577/12 [M] raiding base 1 base d'opérations de razzia l 'J...f:!v ).
0\).? o..lJ;.\.i

GWR 1
v.imp.p. ygtwrw C 74/10 suppl y oneselfwith corn 1 s'approvisionner en céréales 1

j\:..\ ''-:"'..r.J-~ :JJ}

*GWR II
v.p. hgrw, Si tgrw E 32/29, tRy 507j7t, Si (g)rw J 649/17 {JRy}, inf. Si tgrn E 32/19,

Sh 32/16 conduct a raid", razzia 1 mener un raid", une razzia 1 i\.i .j\.;,;,....\ .)i.i
o)~

GWY
?v.? gwy J 570/6 (w-/ Cnhw) < >

n. gy J 651/51 (b)SI tmlwnkytnlw-s-mï grievous trouble 1 sérieuse difficulté 1 ~J\.:

/ l :("'\ .
~;.\ ,~ .~b ,~~

a. gwyt C 563+956/5 ?harsh, exemplary punishment 1 châtiment sévère '" ex­

emplaire 1 e\j ·ijL..:> ,~~ (,-:",l4.?)?

GYL
v.inf. [sl]tgln J 618/19 (kl/)gyl/yfcw/w-) flow 1 couler 1 iS:f":" .Jl.
n. sv! Hadaqân 16, tgl R 5085/5t, p. )gyl J 618/18 &c [A] water-course; conduit,
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H

covered channel, ghayl i cours d'eau; conduite, canal couvert, ghayl 1 _ o\.:j _~L. iSr:

J?
n. ss! R 4085/3, p. )gyl R 4797/1 [C] 'lground-level structure 1 bâtiment de plain-

pied 1(~}JI ~I yi ~}JI iSr-- ~ ~~)?

GYR
n. gyr, gr C 523/5,6 other than ; except; (+ a.) not 1 autre que; excepté; non

(+ a.) ! ..r:!-; b-gyr C 86/12, C 619/4 without 1 sans 1 J': -.-r.:N.
*GYT

v.inf. hgjn J 735/10 send abundant rain on a place i arroser un endroit de pluies
abondantes 1 (0lS:...) ~ l)j..L.o ~I j...) _~\.Ç.i
GZW/GZY

v. gzw J 739/9, tp. gzyw Ry 506/2t, inf. gzw [M] conduct a raid, razzia 1 mener un

raid", une razzia 1 I.J-; attack a task 1 entamer une tâche 1 (4- Ji Y ~) ~ JiÎ
n. gzt J 586/15, 19, tgzwt Ry 506/3t, p. gzwy J 586/14 [M] plundering raid, razzia 1

raid de pillage, razzia 1 ol}- -oJ.J-
n.p. gzwy J 577/14 [M] raiding column 1rezzou 1 01.J- i...?ç _01):.

h-
pron. 3e pers. & a. dem.: m.s.nom. h'', hw), acc/gen. hwt ; f.s. nom. h', hy', acc/gen.

hyt ; d.nom. hmy, acc/gen, hmyt J 574/7, hmt BR M. Bayhân 5/9; m.p.nom. hmw,

acc/gen. hmt, hmwt M. Mâriya/ô ; f.p.nom. hn, acc/gen. hnt he/she/they ; that/those 1

il; I.ui/elle; eux/elles; cela, celui-là/celle-là: ceux-là/celles-Ià 1 \.y./r>'/.r!~
..:.J:JJI/~/..=..ll~
HDN --+ WDN

HDR

n.p. "hdr C 30817,9 [A] ?water-channel 1 canal pour l'eau 1 ~L. iSr: • ~L. 4.;.iL..?

HDY

n. hdy-m J 750/12 caravan-leader, guide 1chef de caravane, guide! _~li ~li _;lA
J,b {Bee Misf 229}

'ln.]v," hdy GRy Graff p. 561 leader / lead caravan 1 chef de caravane / diriger une

caravane, 1(~li) iSJA / ~lA.
hl' --+ *NF(

HGL
tn. hgl-m Ry 509/8 {sicJRy BiOr 14(l957).93} travel over plain 1 voyage en plaine 1

~ JJ.':"'t
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HN l

a. hn', p. hn'n, hn? sound, healthy childrenlcrops 1 enfants bien portants/récolte de

bonne qualité 1 (J~ JÎ ;)'}J"J \.:...;) ..~ .~ .~
tn. hn? C 540/81 soundness, firmness of construction 1 solidité, fermeté d'une

construction 1 (0~) .i.i\.::.. '" ;"')l..t

n. hn't R 3966/9 prosperity 1 prospérité 1~ Jj:..J ...~ 2
HRB

tv. hrb Ry 507/5 tlee : s'enfuir 1 ~f>t

HRG
v. hrg kill, slaughter, massacre 1 tuer, égorger, massacrer 1 ~~ • Ji
v. thrg J 649/32, htrg E 32/25 fight with (bCm) s.o. 1 se battre avec (bCm) qqn 1 j;1Z

(J.>I r::)

HGN

tn. hgn Ist 7608bis/5 (-/ lbhw), C 541/23, Ry 512/1, J 1031a/2 [S] ?freedman i
A}

affranchi 1 ~ {Cas Hisn 55} * son of a slave wife i fils d'une épouse esclave 1 JI
~ .;..Î {Lu JA 94} * noble-born i de naissance noble 1~I ~~ • ..\.l}1 ~
{Ja}?t

HGR
n.f. hgr, p. "hgr, hgr town 1 ville 1 ~ : <.5) • A.J...' • .ï.:..,...lo

n.coll. hgr Sh 32/17 &c townsfolk 1 citadin~ 1 ~) 'y>Î •<Ï.::...lo 'y>Î
hl

pron.rel. hl-mw R 3960/5 whatever quoi que ce soit 1 ~

hm

partie. hm R 4088/4 &c, hmy J 729/9 if 1 si \ 01 •1~1

*HMM
.;;I} .'" ~ ....

tn. hm Ry 510/4 (l-/{indyn) ?business, affair i affaires, affaire 1 ~ .4Jb • r
{Bee Ma'dikarib 311}?t

HMR
n. hmr C 523/8 semen ! sperme 1 :.;..

HMS!

v. hms' crush,overwhelm enemy i écraser l'ennemi 1 (I~~).J+Ï •.rS'
hn

partie. (only in texts with Haram as known or probable provenance 1 uniquement
dans les textes provenant certainement ou probablement de Haram i J-.",;..JI J .k.ü)

(if> <Ï.::...lo Û" \.rÎ ~ JÎ j.J": ';1 hn, b-hn because 1 parce que 1 ~1 .~~; hnll­
C 548/2 if 1si \[ 01 •I~l

-+lhn
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n. hrg-m R 3945/5, mhrg, p. mhrgt killing; spoils of those killed 1 carnage;
dépouilles des tués 1 j?JI ~ 'Ji
HRK

n. mhrk F 119/8 [?LW?, Bee CIAS 1.50] booty 1 butin !~

HRM

n. hrm e 86/10, p. "hrm e 429/5 some kind ofmisfortune 1 un certain malheur! f j)
(ül$.:JI Ji ~L.all if 1.;

HRR ~ lfRR III

HRSI ~ *RS1S'

HRY

v.f. hryt J 751/6 suffer, experience cold : souffrir du froid, avoir froid 1 • I~J. i$"li

~J. if J~

n. hry J 751/6 very cold weather r temps très froid ! ~J..:;JI -l-:..L.:. ~ .-l-:..L.:. ~J.

HWN

v.inf. hwn J 722c (-/lhn/lbhw) soften one's heart 1 adoucir son cœur envers (1-) qqn i

(~I) ~ ~ ;))li
hwnt ~ * (WN II

HWRI

v.d. hwry Gl 1379/4, tp. (h)wrw Ry 51O/3t ?announce, proclaim 1 annoncer,
proclamer 1 t~i .~Î? (?..jWRY?)

HWRII

n. hwr e 40/2, e 660/4, te 540/17, 19t, d. hwry R 3943/5 [A] ?watercourse ! cours
d'eau! 4.;.iL..* cistern, pool 1 citerne, pièce d'eau 1 c;.~ .J'y- .;s'J.?

n. hwrt e 421/5, e 434/4 ?[A] cistern, pool i citerne, pièce d'eau 1 .~y- .~

c;.~* [C] rear part 1 partie postérieure j Jl>. ~~ .O?y? (?..jWRY?)

HY(

v. hy'; h( R 4963/2 &c, imp. yh'n Gl 1532/5, f. th'n Gr 3/4, inf. hy: tlow, run

(water); run, extend (boundariesi; carry out, perform action, instruction, building

operation 1 s'écouler '" couler (eau); aller '" s'étendre (limites); exécuter une

actio~ '" des instruc!ions "':'. une opération 1e construction 1 \ (..lli) tlA ~ iS.r:- ~ JL..
("l:: 0/ 'i-'IJ...; .w) ri ~.1i.; ~ iS.r:-1 \(:J-I)..I.:,.I ~ iS.r:-{BeeTwoRoots21­

4}; [R] ?offer ~acrifice 1 9ffrir 1!n sacrifice 1 t~} i~ {Rho} * pour out libation!

répandre une libation 1 (':>\JL.. ~~}) ~ ~ JI) {Lu} * run as a rituai act 1

effectuer une course rituelle 1 (~ ..l:s:-) ~ ~ iS.r:-{Ghul}?
n. mhy'; p. nmy(t Gl1209/1O extent, stretch; building operation 1 étendue, section;

opération de construction l "l:: 4r \iS...lo • ~I..I.:,.I; [R] ?Iibation 1 libation i 0~}
~L. 0~} "r>- 0~} . JL.. * ritual running 1course rituelle! .;.:.,?

tn. mh: Ry 507/7 (-/w!Jmrtm/ lfmy) < > t -
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*HYG

n. hg-m J 578/11 battle 1combat 1~~ •~......... {Bee Notes 7.540}

HYKL

n.p. hyklt J 629/28 [LW] ?manor, villa 1manoir, villa 1) ~.J/ J) o~)~ .-.r»
(U2:.J? .; J:IYKL

HYL

n. hyl R 4818/6 fear 1crainte 1ti .Jy. ..jy>­

HYN

v.inf. hyn Gar ISA 5/7 ?ease, give ease to (ace) i rassurer", soulager qqn 1J? 0y,.
(~Î)?
•

HYR

n. hrt C 378/4 &c. [A] ?Iow cultivable ground i basse terre arable i ~\.Jj ....".;)

(o.,r.A :.j) .~?

n. hyrt-n C 334/9 < >

ljB)

v. hb? R 3956/5 hide, conceal 1cacher, dissimuler! J->'Î .t:>­
ljBB

n.p. )bbb R 4231/5 [C] ?niche ofburial chamber 1niche de chambre funéraire 1~

(j~ o~ ~~ J)?
n.p. )bbb C 516/11 < >

ljBL

n. hbl YMN 10/2 {sic photo} ruin 1ruine 1 ....:J; • ,-:,,\.r
bbn -+ ljYB

ljBT

v. hbt J 616/15 [M] beat, defeat enemy " battre v- défaire l'ennemi 1 if' ~ ..rS'
(lj...\.Ç.)

v. /.lb! C 575/7 suffer from epidemie sickness i être atteint d'une maladie épidémique 1

(~~J """';r if) JI.? '" \S"li
n. hbtn C 575/6, J 751/8 type of epidemie 1sorte d'épidémie 1 (~4J if t!) {Bee

BSOAS 35(l972).353}

?a.? hbtn C 562/6 (Cgdml-) < >

nt»
v. bdc R 4775/3 (jbrlw-n) &c damage s.t.: demolish; be damaged (building); he

lamed (foot) 1endommager qqch; démolir un édifice; être endommagé (édifice); être
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estropié (pied) 1 (r...\i) ~ :-~_ff .(t~) ~ ~~;:. ~ r~1 .(~) ~Î ~ '-:'?
n. bdc YMN 10/1 damage 1 dommage 1~ • ,-:,1':"':'
n. mùd: J 511/4, tRy 508/11, J 1028/11,12t damager 1damage >- falsification of

text i déprédateur 1 dommage"" falsification d'un texte! 1.Jj; .~ .,-:,.r::
(~) J':.JJ ~ ..J~~ ~ '-;-!.;i- •

a. bdc F 30/6, C 609/5 [J] ?restraining document 1document restrictif 1o~~ (~J)

..J~?

J;JDG
v. bdg J 643/29 &c leave, go out ofa place! partir; quitter un endroit 1 .J~\S:. ~ C;'

(0l5:...) if if . (~l5:...); C 99/9 {edd}, ,J 2834/4 {edd} leave, out, omit to do s.t, !
oublier", omettre de faire qqch i ( ..J:- y) if 4- ~ ~I

n. bdg J 628/8 ?spate, flash-flood :-crue subite! ..J).~. J:--?

J;JDL -+ f.IDG

J;JDM
n.f. hdmt N 56/1 servant 1 servante 1 ~~\>.

•v. htdm E 24§2 [A] getfields cultivated 1faire cultiver des champs 1 •U} (G),~
(L.,.;) i..,b:. {JRy Him 4.514} 1 be cultivated (fields) 1 être cultivés (champs) 1 ~

(~}jl) i:bJ ·U}
/jDR

n. hdr, m(b)dr C 359/8 [C] chamber; funeral chamber, grave chamber 1chambre;

chambre", caveau funéraire 1~ o~ .J...\.. o~ \.J..,b:. .o~

tn. mhdr J 547/3 ?residence 1 résidence 1 J-. .J;:..-?t
v. hdr Gl 1379/6 ?remain 1rester r çb .~ # b: u:ed as a grave-chamber 1servir

de caveau funéraire 1 J...\.. o~ ~ .~ o~ ~ 1 {Bee Notes 11.203-4}?

/jl)F
v. hbçlfCondé 3/14 (hrçlwlw-n), E 19§1, J 650/23 please, gratify 1faire plaisir à,

combler ! er.Î •~

!J4n -+ M/jI)

/jFD
n. [.lbfd J 598/5 (-I$dqm) ?grandchild \ petit-enfant 1 ~?

J;JFG
tn. bts-» C 541/59 [C] process in dam repair 1 phase de réparation d'un barrage 1

(J.... C')\...,I JI.rÎ if 'y")t
/jFRI

tn. bfr Ry 508/11, bfrt Ry 507/10, J 1028/11 protection 1 protection 1 o)..i>. ~";'>t

/jFR II
n. bfrt R 4646/16, 17, J 576/2,3 ?reparation for a delict 1 réparation pour un délit 1

(0"L.. 1 ) .J~ if) ~yV ,0)~S"{Bee Notes 8.448-50}?
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v. hhfr J 576/2 ?pay reparation s'acquitter de la réparation pour un délit ! ,..i~ .~. - ~

l..à.:~?

l;fV
v. br Rob Kânit 4/5 < >

l;fLB
v. hlb GI 1628/4 damage, cut down vegetation! endommager - couper de la

végétation ! (I.r.-:.) ~\ • c:W - ~Î
l;fLFI

tv. hhlf C 541/10 violate (b-) an oath i violer (h-) un serment !(~) ..:....:.>- •....:J>..Ît
pp. mhblfC 588a/5 ?violator ! violateur i ~l>- .~?

tn. blft C 541/11,13, p. hlyf C 541/36 viceroy ! vice-roi i (&-) ~\.; .~t

• tv. Si thlf C 541/11, Ry 506/8 appoint as viceroy 1 nommer vice-roi i~ .~\

W\.; Î.ï...iJ>. t. J _

l;fLF II
n. hlf, p. )blfGI 1209/11 gate of a town; region, vicinity of a town; the outside of

s.t. 1 porte de ville; région - voisinage d'une ville: l'extérieur de qqch ! , (~...lA) '-:"'~

(~..;-) C..>l>- ./,Il; ; (~...lA) j~ - ~..>

n. hlf R 4177/3 passage between hills 1 passe entre des collines 1~ W::: ~»
(~ : j) {Pir QYF-QF lOI}

n.?p.? hlfn J 560/11, J 643/10 ?townsfolk i citadins ! ~...lA J"Î =f. town magistrate 1

fonctionnaire municipal! ~...lA J ;;,hL ~L.,., {Bee St 2.19}?

l;fLF III
n. blf R 3945/1 ?dress i vêtement 1/ '-:"';, =f. sh~-camel ! chamelle i ~\.; =f. hair

offering ! offrande de la chevelure !~ 4..-..lQ; .~ 0~)?

n. hlf-n R 4176/6 ?pregnant camel ! chamelle pleine! Jol>- ~\.; =f. townsfolk i
citadins 4.::...lA Jc>Î =f. < > ?

*l;fLL ,->- *JjLW/Hl.Y II

l;fLQ
n. hlq GI 1209/7 ?field ! champ !~?

bit ---l;fLW/JjLY 1 & II

l;fLW/l;fLY 1
v. bl- YM 440/7, inf. hlwn J 572/5 (hcn/wmtCn/w-), J 651/24, hlyn J 700/6 save,

release, deliver s.o, from s.t, ! sauver - libérer - délivrer qqn de qqch ! - ~ - ~
(~..;:- if \J.>Î)~

fn. p. bit F 74/10 protector protecteur! J2j l>- • i l>-t.
*l;fL W/l;fL Y II

n. bit [C] funeral chamber, burial space !caveau funéraire, sépulture! •J...lA o~

J~ t!r ?,jJjLL?
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..
0.r"

ijM'
tn. hm 't C 540/96 coagulated milk, 'Ieben' / butter, ghee i lait coagulé, «lében» /

beurre, beurre fondu ,f 0 ~j / ~\J 0;J t

ijMR
v. hmr, bmr(!) Rob Réserve de Mârib 2/8 grant, bestow a favour on s.o. accorder

une faveur à qqn ! ')l,.2; (\J..>.Î) ;.;. - cF- - ~J
v. htmr YM 411/5 [R] be asked to grant favour to S.o. ! être sollicité en faveur de

/ ~ >

qqn !~r\ 0~ J:....; <]r 3/4, C 358/2 {edd} [J] obtain by cession 1 obtenir par
cession ! (~\ J:.:.-- J?) ~ - j..;>-Î; inf. htmrn Ham 9/9 receive a favour 1 recevoir
une faveur ! ~ JI.; 0~ :;.t

n. hmr GI 1376/2, p. "hmr GI 1376/5 slave i esclave masculin !~ {Sch SEG 10.9}
n. hmrn J 646/11, R 4646/18, hmrn-n R 4646/14 donation; favour ! donation;

faveur ! J.,.ü 0 ~

n. hmrt J 2861/5, tRy 507/7t < >

ijMSII

n. hms' , hms! t five : cinq i "-->- oU->-; hms' y fifty! cinquante 1 or->-
~

n. hms! C 618/2, p. mhmsi t C 605/4 one-fifth i cinquième (l/5e
) 1.y ~7 oU->-

"-->-
a. hms! NNAG 1217,24 fifth ! cinquième (5e) 1 V--l>

ijMSl II

n. hms' , p. "hms' , hmys! C 448+Hakir 1/5, NNAG 13+ 14/1, 3 [M] main army

force " force armée principale 1~ op5'Î ~

ijM$
tv. hms J 1028/12 deface an inscription! mutiler une inscription i ..I-.tÎ

~ _.

( \..;.A;)t

ijMT
n. hmtn-m E App B 3/14, hmtn-n E App B 3/23 ?pestilence 1 peste l "~J =f.

disorder! désordres 10 o~Î 0 {Bee Notes 12.56}?

ijNH
t?a.? "hnh C 59617 (mhrgtm/-), C 597/7 ())blm/-) --+ ijNyt

ijNY
tv. hny C 541174 cause (pestilence) many deaths among (Cly ) people 1 faire de

nombreuses .victÎlpes parmi (Cly ) la population (peste) 1~ • C.r l:J\ J? ~~)\) ~Î

C.r l:J\ ~) \~ Gy (~~)\)t

t'bny Ry 50717 ?many i beaucoup, un grand nombre !~?t

ijR'

,v. ?r' J 57?/3 [M] throw s.o. into a panic 1 semer la panique chez l'adversaire 1 V\
(\J..>.\) ~) -
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!JRF
n. br}; p. bryft E 19*3 autumn season; autumn crops; autumn rain i saison de

l'automne; récolte d'automne; pluie d'automne i .~.,;>- (J'YJ:.) ,~)--I (J,a;)

~)--I)v .-.JI~

n. hrf, tbryfRy 520/11 &ct, p. brf, bryft, hryfC 46/6, R 3958/14, R 4196/4, hrwft

M. Mâriya/LZ, )brft C 548/15, hrft, hrfn & brfy 1 550/2 year 1année 1~

!JRG
v. brg 1 646/7,9, C 398/7 {sic leg. Mla Hierod 67} [l] bring a lawsuit against s.o.

be/ore (bCbr)lu~ge 1intenter un procès à rqn (ace) devant (bCbr) le juge ! J:' ->y-::J c!.)

(~\A.JI JI I.J.>.I) c!.1) • (~\A.JI JI f>1) {lRy Him 2.485}

n.p. hrgt 1 712/7 [Jj lawsuit i procès 1 4.JL...â.i ->y-::J {lRy Him 2.497}; (J 665/49 n.pr.
{edd})

!JRS2

v. hrs! de~troy monument; ravage territory \ démolir un monument; dévaster un

territoire i (b~) ;::J "- ~.,;>-i ,(~)~.f.:.
v. htrs? E 13§1O, 13 plunder, pillage 1piller, faire du butin 1 ct.;:...1 .~

!JRS
n. hrs R 3951/3,4, R 4130/1 [Al] ?assessment, valuation of agricultural produce 1

estimation, évaluation de produits agricoles i 0\i11) Jj\;JI) ~.,;>- "- .I.~ "-~?
tn. hrs-m C 540/83 ?valuation 1évaluation 1.I.~?t
v. hrs R 3951/3,5 ?make an assessment 1faire une estimation 1 ~? .):ti ..;.>-?

!JRT
v. br! 1 700/12 snatch at, unsheathe a weapon 1 saisir vivement - dégainer une

arme 1(G..')\....) .1j>1 "-~I "- ~I {Irv Hom 289}; N 74/11,13 [R] do some kind of

forbidden act 1commettre une certaine infraction 1(I~~ JJ) {lRy Him 1.92-4}

HRW
- ".. } ".. .Jo

..v.f. hrwt N 74/8 be committed (offense) 1 être commis (délit) 1 ...:...;fil "- <..::..>-~I

(o~L.I) {LRy Him 1.94} .

HRY- .
v.imp. y~ryn 1 627/23, inf. brv« deliver, save 1délivrer, sauver 1~ •~ •~

!JS1S1

v.p. bSIW R 3943/1 harm, injure s.o. 1 faire du mal - causer du tort à qqn l "- ->~ï

(\..\>i) ~l,..i "- ~
tn. bSISI 1 1028/11, bSISISI ! Ry 508/11, bSlS3 Ry 507/11 injury / one who injures,

damages préjudice / celui qui endommage - cause du préjudice! • ~j..o 1)~ •->~i. } ,
. t
~

!JS1S3 __ /jSI SI



US3F
n.p. hssft Ry 500/3 < >

USB
v. hsb M. Mâriya/ô, Gr 3j1 ?cut roadway i tracer une route 1 (La:J» .y;?

n. hsb R 4646/13 cutting down of trees 1abattage d'arbres l ,-:",l6.:.>-1 "- "':""~I

~) {JRy Him 1.98 n.25}; MAFY .Ejamir 1/2 ?firewood 1 bois à brûler i •......b­
(~ : j) '# fodder ! fourrage! 4;-.# .~ {Rob}?

USR
t?v./n.p.? hsrw J 1028/2 ?accompany 1 accompagner ~ / companion :

compagnon <...->-L.,.. •~I/ •J:iJ?t

UTM
n.p. hytmt J 655/17 [A] ?cultivated plot i parcelle cultivée i~) '~JJ;- ~)

• 1•• ?4>-y- .

UTN
v. htn J 651/14 reside résider 1 i tiÎ {Bee BSOAS 35(l972).352}

n. mhtn J 570/4 &c, p. mhtnt F 3/8 Cbyt/w-) house, residence; family 1 maison,
résidence; famille 10..r"Î .J.-. .~
UT)

v. br)commit offense against (b-) s.o.ls.t . 1 mal agir envers (b-) qqn; commettre une

infraction contre (b-) qqch 1 (..\>I JI) ~L.i . (..\>I J>- J) l.k>i "- ~
v. br) C 568/6, R 3956/8, R 3957/9 [R] pay amend for sin 1 payer l'amende pour le

péché 1 (~ :/) if "- )6' , e

v. hbr) commit offense 1 commettre un délit i \1.:.:.1
n. br) C 603b/6, p. bry) C 612/5, J 601/8, J 720/10 sin, offense 1 péché, infraction 1

~ .l.k>
UTB

n.p. )brb YMN 10/3, YMN 11/3 (-hw/w~r~thw) [C] ?Iower storey 1 étage

inférieur 1 ~ ~ .~ o~ {Bee Notes 11.l96} '# perimeter wall 1 mur
d'enceinte 1 ~~ ) ~ Jj>" J)-" {Ghul}?

UTL
n. br! R 4176/7 (-)nJn) sexual intercourse! relations sexuelles 1 t~

n. brin C 448+Hakir 1/4 [C] < >

UTR
n. mhtr C 182+ 183/3 {MoMi Sab no. 84} < >

UTT
v.inf. bn GI A 452/4 delimit land for seulement 1 délimiter des terres à coloniser 1

(~ i lA..Jl L.:;) .k.l "- ..k.:.
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n. bu N 29/3 [A] ?virgin land! terre vierge i~ uP)?
n. btt F 119/12 ?sorcery 1 sorcellerie 1 ~?

UWD
v. hwd NNAG 12/26, E 15~1, inf. hwdn grant, bestow S.t. on s.o. 1 accorder

octroyer qqch à qqn 1 (~ I~i) c:-- ~ ~)

v.inf. hwdn C 429/1, R 4151/5 < >
tv.imp. p. ythwdnn GI 1440/6,7 < > t

n. thwd NNAG 15/19 bestowal i octroi 1 il...ij .~ • .0,..,,2>

*UWU
n.d. hh-nhn J 552/3 [C] ?passageway, corridor 1 passage, couloir ~ 4>-~ .J';"-' .j?

UWM
n. hwm R 4138/6, J 645/13 epidemie sickness i maladie épidémique 1 J~) uPf

*UWY
v. hhw- J 577/10 make S.t. void ~ unnecessary 1 rendre qqch nul ~ inutile 1 ~ Jk:i

(~) JJi
UYB

v.imp. yhbn C 291/5,8, p -Ô,vhbw R 3945/3 be in arrears of debt i être en retard de

paiement d'une dette 1 0:..li1 .:lI...\.... if ;..~

v.inf. hhbn R 4176/6 CI/s3n/s l mey /-/:;d/t)lb) ?neglect 1 négliger 1 yi #- ambush 1

chasser à l'affût : (~) y ~ .J{Ghul, JUBN}?
v. hfJb J 735/5, f. hhbt J 653/5 fail (rain) 1faire défaut (pluie) 1 0111) ~I '.~I

n. hvbt drought, failure of rain 1sécheresse, manque de pluie 1 pl (.)""~I •......,~

{JRy Him 2.475}

n. fJybt R 4966/2 (çjt/-/ )çjnt) < >

n. hbt-n J 745/11 droughtstricken pasture 1 pâturage desséché! jlâ.::- ~L..::>i d''r:

{cf Bee BSOAS 35(1972).353}

n. tfJyb C 174/4 ?drought 1 sécheresse, manque de pluie: jlâ.::-?

UYL
n. bv: fJl, p. )fJyl power, might; material resources i pouvoir, puissance; ressources

matérielles 1 (.i.:.:l\..) .:l}y \;;yi ,J~

tv. st thl- Ist 7608bis/9 overpower s.o. 1subjuger qqn \ (I~i) ~ .~t

UYR
n.p. bv: R 4126/1, )fJyr C 405/11 [S] nobleman 1noble! .Jl:>-)l1 .J" ...b-I) .~';:'

UYSJ

v.inf. hys! YM 391 j3 act treacherously against rbr) s.o. i agir avec perfidie envers

«br) qqn 1 «(.)""l>- : j) ,( I~i) .J~
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/fBBI

n. hbb ZI 71, hbt E 24~3 [A] cereal crops ! récolte de céréales ! ~y;> .-.....>-
/fBB II

n.p. mhbbt E 16~1 [S] ?adherent ! partisan !~ .-J.) 'Yl; .~?
/fBL

_v. hbl J 576/3)bbl/-w), C 353/9, J 577/6 conclude a pact 1conclure un pacte ~

(yÇ-) ~ .(li~)

n. hbi [S] alliance, pact ! allia~ce, pacte: J:>- ......:.J>- •J~; J 2856/3 [J] contract of

sale: contrat de vente! (1'-') ~
\,.;.

n. hbl F 2 [C]course ofstones in wall! assise de moellons dans un mur i jL.. ~ !.lL...l<
(..~ J ;;j~ 0") J.,f' ~ {Serj Irr Syst 43}

n.p. hblt C 308/23, C 343/5, Gl 1441/3 [A] terrace field; terraced vineyard ! champ

,.... vignoble en terrasses 1 ~ • C~..l< i.? 'C~..l< J4>-
/fBR

n. hbr R 4230Cj3 sorcery sorcellerie 1~
thbr C 131/2 < >

/fB82

n. hbsry BR M. Bayhân 1/2 [S] title of royal official or adherent 1 titre d'un

[onctionnaire >- d'un membre de l'entourage du roi 1 .w:. L\; }~ -.....>-L..::> ~)
(~

/fBT /

n.p. )bbr J 2848ah/3 ?hunting enclave! enclave de chasse i~ ~ {Serj Hunt
34}?

*/fDD

v.inf. bd YM 386/5 ?sacralize i consacrer 1 L:...\A.. ~?
/fDT

v. hdt C 80/4, Rob Mas 1/13 occur survenir, se passer 1 0i>-
v. hdt J 643/9 cause, bring about 1causer, provoquer !~ .0...b-Î
v. hhd] [C] build, found, establish 1construire, fonder, établir i •~Î .~ .0...b-Î

i liÎ {Bee Notes 7.541}; initiate, inaugurate i faire débuter, inaugurer 1 .i~1 .0...b-Î

~I
n. hdtt C 80/4,6 event, occurrence 1événement, incident 1wl) •Z.:ll>-

/f1)K

n. hdk C 684 &c kind ofaromatic 1sorte d'aromate 1(~I 0" U)

lfBB i-uos
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IfJ)R

v. hdr C 546/6, C 547/11, J 720/14 avoid, beware of i éviter, se garder de ! '.J;b­

~~ '.J~b-; J 649/21 be in fear of i avoir peur de i -.jl>- '.J~

IfJ)R

v. hdr J 651/17, E App B 3/12, C 614/3, hhdr R 4176/1, Gl 1361/1 [R] celebrate a
feast, hold a festival for a deity ; perform a pilgrimage i célébrer une fête pour une

divinité; accomplir un pèlerinage 1 o.J~j Ji ~ .s~i q~'1.) \~ i lii ~ ~ Ji;>-\
{JRy Him 5.219}

v. hdr J 2848L/3 [R] offer 1 offrir i ,-:,) • iJ.;
n. hdr C 79/4, C 82/4, p. )Mr Diaz/ô festival; pilgrimage ! fête, pèlerinage i •~

o.J~j .c:-
n. mhdr R 3943/5, p. mhdrt C 660/3 ?festival hall! salle de fêtes cultuelles 1 .\?li

J\.4::.;..\)~ • JL..i::.>\?

n. mhdrt MAFY Humayrâ? 2/4, MAFY Humayrâ ' 4/2 [R] ?libation table; table à

libations 1 J\-*" 0~) oJJL.?

IfFD

n. mhfd, p. mhfdt [C] tower; projecting element ofwall i tour; saillant dans un mur i

0-'"'" Ji .wb- J) j.J~ ~:r:- ,cl
*IfFF

n. bf J 558/5 (-/s2 n )m) encompassment 1 contrainte 1 "\j>-\ .-:;:#
n. mhf-n Gl 1209/14 [C] ?surrounding wall 1 mur d'enceinte i.JY .:Jb- .wb­
~?

IfFN

~.d. hfn-nhn R 4930 [R] type of votive object 1 sorte d'objet votif 1 i~ ..~ .:.r éi)
0..w ~\jJ

n. hfn Gl A 668/3 < >

IfFR

tv. hfr C 541/68 [C] dig 1 creuser i y4>-t

IfFS2

?v.? hfs? C 462/4 < >

hg -+ IfNG

*IfGG

v. t!)g Ham II/lOt, p. hgw C 547/6 perform a pilgrimage accomplir un

pèlerinage 1 ~ ~
n. hg C 548/14, hgt C 533/4 pilgrimage 1 pèlerinage 1 ~

n. hg R 3945/2, F 30/8 Tdivine ordinance 1 ordonnance divine 1 <Jol) ; Î?; Gl

1143/3 right, entitlement 1 droit, titre 1 J>- oj~\ .J:..,,;i .J>-
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/fGL
n. mhgl R 4646/10, 13, p. mhglt R 4646/9 [A] enclosed field champ enclos J4>­

..wl>- 'J~ .1~ {JRy Him 1.97}
n. mhgl J 2109/10 chamber for confinement in childbirth ! chambre d'alitement

d'une parturiente i (~~) ~ .(o~)1)1 ~) -.j~1 0.r>-

/fGM
v. Si thgm Gl 1200/9 < >

/fGRI
v. hgr [J] rese!ve s.t.for exclusive use i réserver qqch à usage exclusif 1~ "'- ;;;..

(U"'l>- J~)1 ~); Lu 3/1 be reservedfor (Cly ) S.o. ! être réservé à (C(v) qqn ! "'-~
& .J .J "

(..l>-I ~) ~ "'-~ •
n. bs: R 4829/1 &c talismanic protection ( protection magique l ,(~) ~I.:>-

o-.Ï:yj
n. mhgr, mhgrt [A] land reserved for s.o. 's exclusive use! terre réservée à l'usage

exclusifdeqqn i (\.r...l>-Î C\...i:.;I~) oJ~ vP) .~ .~{HOfSEG8.26}

/fGR II
n. bsr C 935 unit of weight (unité de poids! (0j) o..l>-)

/fKM
n. mhkm J 576/11 [J] settlement of dispute 1 règlement d'un litige ( ~~ •~

~~ J J...ù 'Ci;
/fV

v.imp. ybfn(!) C 523/9, f. thl'n C 532/10, C 568/6, R 3956/9 [R] show contrition for

sin / paya sin-offering ! témoigner sa contrition pour un péché / acquitter l'offrande

pour le.péché 1 ~~ o}ÀS" ~~ / ~ .:.r ,-:",~Î •(~~ .:.r) '-:"'\;
/fLB

tn. hlb C 541/130 a measure of volume 1 mesure de capacité 1(J~)t

/fLF
v. blfN 19/5, tblfYM 386/5 swear, pledge, vow i jurer, s'engager à, faire le serment

de ( ,jb..

/fLL I
tv.p. bllw Ry 509/5 [M] encamp ( camper! Jj .J>.t

/fLL II
v.f, bit R 4088/5 (-/nfsl hw/l-) be at the mercy of, be unprotected against (être à la

merci de qqn, être sans protection contre qqn ( ~Î •.w..r ..:Jlj ,J>.
'-.,.:- c /.J

n.p. )bll [M] spoils ofbattle (dépouilles du combat (J::i ~ L. •(J::i) ,-:",')l..1 .JI>-
C')l..) y;.. .:.r {Bee Warf 15} •

n.p. bllt R 3916/2, R 3945/8 ?landedproperty ! propriété foncière 1 (vP) .!JYl-Î

~?
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n.d. hllyn R 4148/6, 7 [M] warrior slain and despoiled guerrier tué et dépouillé
~ l ~ , ~

~ ~\J ~ '-:"j~ .~ J::i
lfLM

n. hlm J 567/11,12, E l 5~L hwlm J 702/16 oracular dream songe oraculaire . ~ jj

(~J ~) ~ • (.\.t.:lL...:» {JRy Mancie 265}
n.f. hlmt N 74/6 seercss ' voyante : olS'

lfL$
n. hls J 650/32 sickness, malady ! maladie ~~ . cr".'r" -+ IfL,?

IfLY
n. hly GI A 452/5 ?donative i donation ;~ . u {Sch SEG 7.56} i' goods,. , ,

movable property . marchandises, biens meubles . (~.;.:..) J!yi .~ {Bee}?

-+ mhly, IfU

.
v. hlz suffer from sickness , être atteint d 'une maladie ! (l,..;r) J\.ç.

n. hlz; p. hlzt BR M. Bayhân 3/9 sickness, malady , maladie ' ~~ . J>'r" -+ IfL$

lfMD
v. hmd praise, thank : louer, remercier : ..1....>-

n. bmdpraise; thankfulness; glory louange, reconnaissance; gloire ,~ . ..I....>-
". ,
~

lfML
v. hml bring, admit s .o. int o (e.g.) a town ; drive s.o. to (acc/ (dy) a pla ce : amener ~

faire entrer qqn p .ex. dans une ville ; refoul er qqn dans {acc/ «(~v) un endroit ' - ~

(0LS:.. JI Ihi)~ - .:l» - jL. , (4:..:..\..0 JI Ihi) J>-.:li ; YM 39117 [M] stor~ a

town : prendre une ville d'assaut 1 (\~) ~\; GI 1361 /3 [R] offer 1 offrir 1 iJ.; . ,-:,,)

*lfMM
n. hm-rn ZI 27 (hrbt l-«, s'b )tI-) ?ho t season ! saison chaude ' ? J..a.i ?

HMRI. .
n. hmr J 2856/2, coll. hmr, p. hmrt J 643bis/3, "hmr E 12§{) ass; wild ass, onager .

âne ; âne sauvage, on agre i (~J Ji ~\) j~

lfMRII
n. hmr [S] type of pact, alliance between communities i sorte de pacte ~ d 'alliance

entre des communautés 1 (ü\.ç.~ ü;: ~ .JI::-- J i ~ .J" tf)
lfMRIII

?a .? hmrt R 3945 fl5 ?red : rouge : ~Ir>- -r>-i {CoRoss p. 160} i' n.pr. {Rho}?

lfMR IV -+ IjMR



lfMY
v. hm v R 3945 /2 [A] ?build a dam wall f or a canal : construire une digue pour un

canal : (~U) ~.l> (~t.......) ~ .(~L.) ~?
-v.imp. yhmyn J 651 /33 protectfrollljlooding i protéger de l 'inondation : û) <cs:":

(.J~ \ j-")

v.imp.p. yhtniynn R 4775 /2 safeguard ! protéger ! J) . ..k...i.:.- •~; inf. htmyn

N 74/9 guard oneself against se prémunir contre !~\

v.imp. yhhmn- J 2856/4 ?observe a cont rac t : se conformer aux term es d 'un contra t :

(\:.w.) i "'.;>.. \ - if\.J ?

n.p. hmyt F 127/4 ?protector 1owner : protecteur 1possesseur 1 .~l....:> 1 il>
~L.? <

n. mhmy , p. mhmyt C 37/3 [A] field irrigated by a dam-can al ' champ irrigué par un

canal à digue ' ët....... j-" ~ ~)
n. mhmt R 4626 /1,2 , F 70/2,3 , C 652 /4 [A] ?canalization ~r irrigation water :

canalisation d'eau p our l'irrigation : Jly-l~ c.$.J • (J-JI ~L.) ~?

lfNB
n. hnb ZI 20 (- Imlkn) title of'functionary . titre de fonctionnaire : <...->-l....:> ~)

(~

lfNG
prep.&conj. hg, bhg, hgn, hgm lk- R 3951/5, hg lk-, hgn jk-, tk-bgn C 540/59t, hngn

J 753 1/2 , VL 25/4 as; according to : comme, conformément à ; selon que ! \ p . \5""
~. .'-;-':".r.
lfQL

n. bql C 37/3 (-mlwhgrm) fields , countryside 1 champs, campagne 1~

n. nhql speciall y ! spécialement ! ~'j ; nhql, nhq llbn Ra 42 /5, GI A 744 /5 apart

from , except for ! hormis, sauf i lS.,...... • 'j>. L. • \~ L. {Bee N otes 10.414; 11.195}

lfQQ
a. hqq [J] valid, binding : valide, contraignant, exécutoire : J~\ lS.JL. ~ jj \.;

lfQR
n. mhqr J 651/12,28 ruin, collapse ofa building ! ruine >- écroulement d'un édifice 1

(~) .Jl:r \ - ~\? {JRy Him 2.490}

lfQW
n.d . hqw-nhn J 711 /5, hqwy- J 700fl3 loins 1 reins !~ .~

.lfRB
v. hrb [M] wage war on s.o . ! guerr oyer contre qqn 1 (IJ.:>-I) ~.Jl>

n. hrbt, p. hryb battle 1 bataille ! ~.J~ • Jl:i .45"'".........
n.f. hrb C 460 /5 (jnty l-n) < >
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v.&n. hrb NNAG 12/4+ [R] procedure for obtaining an oracle 1 procédure

d'obtention de l'oracle l, (o).;,..::.....JIJ J.....i: j.r) {JRy Mancie}
n. thrb e 357/12 (hr)yt/hr)y/lhmw/b-n) [R] ?place '" act of obtaining oracle 1

endroit où l'on obtient", action d'obtenir un oracle l ,~ 0 (o).;,..::.....JIJ j.r Ji 0tS::..)
j~l?

n. thrb e 290/6 < >
n. thrbt R 4632/2 (s2mw/-[n]/lwfyhmw) ?votive relief 1 relief votif 1 tl.tJ j)4 ..;...j.

)~?

n. thrbt e 289/20 < >

n. mhrb e 106/3 [Clfeature ofa building 1 élément d'un édifice 1 (~~ .y ~?); tGar
NIS 3/1 ((!--/mlkn), BR Yanbuq 22/2 ?palace / royal court / chieftains 1 palais / cour

royale / chefs 1 ~L..j) / (~) ). / ~?t

/fRD
n. hrd J 2867/6 (ms2mt/w-/s2rns1m) ?Iand reserved by a deity 1 territoire réservé

par une divinité 1 (J) j.ç-) o)~ W::z:.... "* land watered by a deity 1 territoire arrosé
par une divinité 1 (Jl) ~ v-") {Bee St 2.23}?

/fR~ ~

n. hrd e 562/6 ?meal-cake 1 gâteau de farine 1 if') .0-f;.)?

/fRF
v. hhrf R 413317 alter, tamper with an inscription 1 altérer '" falsifier une

inscription 1 (~) ...L."..ji '" j.:r
/fRG

v. hrg R 4137/5, J 2867/10 [J] wield authority \ exercer le pouvoir \ I~ 0\) ,Jj

~ --+ IjRG
n. thrg e 41/4 &c authority 1 pouvoir 1 4:':1J ,~

n.p. mhrg e 648/2, te 621/6, R 4069/5 {eddlr, mhrgw VL 23/5 person in authority 1

personne exerçant le pouvoir 1 4:':1J ~~ ,~ ~~

/fRM
v. hrm ZI 22 put s.o. under restraint 1 interner qqn 1 -.. ~ 0 (..I>-i j.ç-) 1:Y v-")

(I~i) JA:s-I; R 4176/6,9 [R] be (pilgrim) in a sacral state 1 être en état de

sacralisation (pèlerin) 1ie: J) i?i
v. hrm J 723/4, e 522/5 {edd}, hhrm R 3945/16, R 4233/5, J 2116/8 prohibit / be

prohibited; be subject to an interdic t, ban 1 interdire / être interdit", proscrit; être

sous le coup d'un interdit 1~ or;' / ...1>- 0i? _
n. thrm R 4176/9 ritual prohibition 1 interdit rituel 1 {../-

"n. hrmn R 4233/5, J 723/4, J 2116/8 interdict, ban 1 interdit, proscription l'il?

i~ ~//
n. hrm e 563+956/4, hrmt R 417617 &c sanctuary 1 sanctuaire! i?
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n. hrmt Ra 42/15 ritual impurity 1 impureté rituelle 1 ~f- 4......~

n. hrmt C 414/2 (Csly/kl/nblhw ... wbny(-hw) [AC] enclosure 1 enclos \ 0.;:6-

n. hrmt C 292/2 < >
n. hrmw C 523/3 ?Ieg. hrm-hw'l [R] forbidden period 1période interdite \ -i l.;>1 o;t

(..;io;t
tn. "hrm C 537+ R 4919/4 [C] part ofedifice 1élément d'un édifice 1(~ cr" ~~)t

,J"

n. mhrm, p. mhrmt C 323/5, J 629/28 [R] sanctuary 1sanctuaire 1 i.;>; J 577/18

royal residence 1 résidence royale 1 ~).:I -~ .:f..-. {Bee}

/fRRI
n. br, p. "hrr, f.p. "hrrt C 80/8, hrtw YMN 1/6 free man/woman ! homme/femme

libre 1 0.:;'. oÎ.J""'1 / ? ~J

/fRR II
n. hrt, p. hrrt, hrwr R 3911/3, "hrr R 4085/5, coll. hr-m Ist 7630(4 [A] irrigation

canal; bund 1 canal d'irrigation; digue 1 0;'.:1 ~ 0)...:.... ,~L..

v. hrr R 3958/2, R 4194/2 construct a hrt ! construire une hrt 1 ~O';>II ~ _~L.. ~

n. mhrt YMN 13/6 [A] irrigation system 1systéme d'irrigation! l.fJ i lki -~ rlki
/fRRIII

v.tp. hrrw C 541/1 lOt, inf. hrr Gr 34/3 {edd}(br)w(w-/whqs2bn/bvthmw) [C] make

firm, secure 1 affermir, consolider 1~ - JJ
tn. hrrt C 541/57 ?overhaul, making secure 1remise au point, consolidation 1 _~y
~ {Mü}?t

*/fRRIV
,,}

n. mhr ) 666/6 ?fever 1 fièvre 1 0) ';> (tlA;) _~{MüAfO2I(l966).108}"*-;.

/fWR III?

/fRS
tn. hrs-m C 540/75,81 carefully, meticulously 1 soigneusement, méticuleusement 1

iff:t
/fRT

n.p. mhrtt R 3945/11 ploughland ! terre arable 1 Z~ ~) _.,:.;;...

/fRT
v. br! C 548/1 ?bear, carry arms 1 porter les armes! (b.')\.....) ~?

/fRW
n. thrw C 570/6 delirnination, dividing line i délimitation, ligne de démarcation 1

-- .b:- ~ ...li~ .b:-r - . .
n. br N 29/2 (b-/wCqb/)rçly) ?environs 1 environs 1 JI ..\.4) JI»I -4 :i;:>:-I

(e;:?y?; C 30/4 (b-s-imqtmls! rq) 'lin replacement of 1 en remplacement de 1 <f ':1J..>.?
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lfSM
v. hsm GI 1628/4, R 4646/8,13 trample down, trespass on crops 1 piétiner des

cultures! (tu j Ji J")l.S-) J? l,$:W -- ~ifJ -- <..J"'b {JRy Him 1.97 n. 16}

n. hsm GI 1361/5 &c ?tax, impost 1 taxe, impôt i f") .~~ {Sol SEG 4.38}?;

MAFRAY Qutra 1/2 ?tax 1 taxe 1 ~~ {Mü} i= fugitive! fugitif l ,-;")1.,,, _~;. .~..;.

{Bee Two Roots 29}?

tn. hsm C 325/8 [e] ?part of building 1 élément d'un édifice 1 (~~ .y ~f;)?t

/:ISN
v. hsn J 2856/3 Cs! mjwmnl-s-hw) take under protection l, prendre sous sa protec­

tion! ~ _)~i

lfRY

n. hrv C 86/9 ?harm, damage i tort, dommage I)~ -l,$~Î?

us«
v. hs! m [M] inflict decisive defeat on enemy i infliger une cuisante défaite à

l'ennemi i ~\;.. ~f' (\J...\.ç. ) if'
lf~KI /

v. hsik R 4962/19, E 28§1, Ry 522/2 command 1 commander, ordonner I.:;...i

n. hs- k J 2867/6, F 3/8 command, order 1 commandement, ordre i;.i

tn.p. mhs- kt C 541/88,89 ambassador i ambassadeur i ~)L.i.... ,~t

lfS2K II

n. bS2k R 4194/2, Gar AY 5d [S] ?relation, cognate ! relation, parent "J~ • '-;-;.)

~\)?

n.f. bS2 kt wife i épouse ~Jj

n.p. lbs2kt Gar NIS 3/2, tRy 520/5t ?wife 1 épouse " ~Jj i=- relation' parent i
parente 1 ~Ij 0\~/J~?

lfS2Y

ln. bS2 y-m Ry 507/6 ?asthma, whooping \ asthme, toux asthmatique i J cf -Y.)

(l.:.>- : 0) _~\ {Drewes Note 103}?t

lfS3R

n.p. hsïrw R 3951/1, "hss r C 601/4 {sic photo}, J 816/2 [S] ?poorer class i classe

laborieuse i (<..J"'U\ ~\.;;) {Bee Notes 9.192} i= n.pr.?

lfS3S3

n. bS3S3 C 448 + Hakir 1/2 [e] building material ?mud brick / mortar / puddled

clay? i matériau de construction ?brique crue/mortier/argile humide? 1 (~~ ~~\...)

~0;b 1ù:J -'-;"):>~'

lfS3Y

n.p. lbs3 y -n YM 390/7 ?surface-well ! puits en surface i ~\ ~) J.: -r i=-

n.pr. ?
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n.p. "hsn J 619/11, BR M. Bayhân 3/12, &c. ?vassal, subordinate i vassal,

subordonné : J~ .Jy .LI; of- wife : épouse 1 ~Jj? .
n.p. mhsn J 2867j4 defensive works 1 ouvrage de défense 10~

#$Q
n. hsq [M] baggage-train ! train des équipages 1~ ~~ .wli {Bee Notes 7.541}

/f$R
n.p. hswr GI 1537/7, tl;!fr C 542j3 (~hwjwb lryhmw)t [A] ?enclosed cultivated

land terre de culture clôturée i ~...L> '~J~ ~JJ;- u-") {Sch SEG 7.37}?

#$Y
n. I;!fY GI 1655/23, J 578j42, J 647 j22 favour of overlord : faveur d'un suzerain 1

) ) .
(.ç.) ~ ... J..2.t . (..l.;-- ~) ~}i>

--+ #:?y
*#WB

)

tn. hb C 539/1 [LW] sin 1 péché! '-:'..r- .~ ~t

#WD
tn. hwd J 542j2 [C] ?recess excavated in a hillside i renfoncement creusé à flanc de

colline :f (~ ~~ J J~) J~?t

#WL
n. hwl R 3954/2, R 3955/2, 3 tier of burialloculi surrounding a tomb chamber étage

des loculi qui entourent une chambre funéraire 1 (~.r.Â-' ~~~) J~ 0~.y ~

{Bee St 1.91}

n. mhwl C 625 < >

tn.p. mhwl C 325j6 < > i= ?water deflector l, déflecteur d'un cours d'eau 1

~L. J~ {Ghul}?t

prep. hwl R 3945/10 around 1 autour de 1 J.:f.­
#WR 1

vc hwr MAFY Yasi ' 8j9, C 546j8, tl;r C 540j66t be ordained, be issued (command,
~ ~ ~ // / /

decreeï 1, être mis en vigueur ... être publié (ordre, décret) i (iY'""'r" JI ri) .i..i.; ... J..L...::

v. hhr, inf. hhrn GI 1142jl, Si thrn J 2856/1 decree, ordain i décréter, ordonner: .; i
r"J

n. mhr, mhrt C 435j2 decree, command i décret, ordre iY'""-r .; i
#WR II

v.imp. yhwr R 3945/16, inf. hwr C 601/13 settle (tr. & intr.) in a town 1 établir ...

s'établir dans une ville i .j.rl ,~ ,Jj 'iliÎ / ~Î ,JjÎ
n.p. hwr, I;wrw [S] settler, immigrant, inhabitant of town 1 colon, immigrant,

habitant d'une ville I?lf..- ,.j.y...-.. .JL...



/fWR III
n. mhr J 666/6 ?ruin, devastation of land l ruine, dévastation du pays 1. "- ,-;-:.7-

(~) .J:""..l.i {JRy Him 2.495} =1 -/fRl{?
~

*/fWW

n.coll. hw R 3946/4,8 [S] ?serfs, villeins i serfs, manants i~ •0l;.jÎ?

/fWY

v.p. /.zwy- E 32/33 [M] encircle, invest ! encercler, investir ! J~ .~ . .1b-Î

nr»
n.f. hyd C 523/3, 7, C 533/4 menstruating woman ! femme qui a ses règles 1 ~b-

/fYF

v. /.zy{R 3958/2 [AC] ?terracefields atfoot of~ill i disposer des champs en terrasses

au pied d'une colline i (~ ~ ...I.:s-) ~~...Lo ~~ iliÎ?
n. /.zyfJ 577/2 [M] troops on the wing ! troupes affectées aux ailes C~ ~ ~

~\

v. /.zyf J 577/2 [M] assign to dut Y on the wing 1 affecter aux ailes !C~ ~ ~

~\

/fYKL

n. hykl YM 367/5 [LW] type ofbuilding ! sorte d'édifice ! (~I.:.:J\ 0" (j)
-HYKL

/fYN
n.f. hyn C 547jl4 time, period ! temps, période! 0"j .,J:;>

/fYQ

n.~/.zyqn (?/.zyq-n?) E 13§13 port, roadstead, bay 1 port, rade, baie l '1$"/ ,~\.:....

~) .&­
/fYR

~ v. hyr Ph 124c, p. hyrw J 631/22, J 643/21 [M] pitch camp! dresser le camp 1~~

\~~,~
n. hyrt, hrt, p. hyr-n E 12§5 [M] camp, encampment i camp, campement! ,Jo
~ 1-

n.p. mhyr J 2867/6 [A] ?garden land! terre de culture maraîchère! '~JJ ~)

~J.>. {Bee St 2.23}?
-lfRR II

/fYW

v. /.zyw, imp. y/.zywn J 669jll, tinf. hyy Ry 520/6t live; survive 1., vivre; survivre 1

J. .f-' .J-~ .~ ..
v.imp. yhhywn C 336/7 curefrom sickness 1 guérir qqn d'une maladie 1 0") \f.\ ,l>Î

(~/
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K

k
conj. k-, kl, kn, bkn, kg, km, kdm, Ikd, klkdy, tky Ry 507/7t that; when, because;

as; so that, in order that 1 que; lorsque, parce que; comme; de sorte que, afin que 1

SJ ;-/ \1<-:>- ,\..J.:s. \0~ \0Î ,0Î

n.f. byw, hywt J 764/3 {JRy Him 2.500}, tby-n B.Aswal 1/2t life vie i ~l:>-; hyw-m

Gl 1362/3 [A] fertility 1 fertilité 1 ~Lê ,~{Sol SEG 4.39}
n.coll. hyw-n Gl 1379/6 living people, the living 1 les vivants 1 ~l:>-Î

a.p. hy-m J 635/32 alive 1 vivant :.,ç
IfZB

n.p. "hsb [LW] armed bands ofHabashites or other West Coastfolk bandes armées

de Habas?ites ou d'aut~es populations de la côte occidentale ~ ü~l?,- "- ,-;-,\;>-Î
(~tr ~I 0" r.J'f JI ';l:>-)11 0")

IfZN
v. hhzn NNAG 11/37 spoil, damage 1 abîmer, endommager i -...:J;Î ,..l.-.iÎ

If2R
v. hsr R 4176/2 + [R] forbid, prohibit 1 défendre, interdire I)it.>- {BeeTwo Inscr 62;

Bau Sab nadp 139}; YM 547/2+ ?incur a ban i être frappé d'un interdit, être
proscrit 10\..)-1 ~~ \.. J-i?

n. hsr R 4646/10, mhsr MAFY Hamir 1/4 [A] enclosed land' terrain enclos l ,~.r.1>­

)r JÎ )~. ~6:. -.r")
If2W/lf2Y

v.p. b;ww C 660/2, inf. b;y C 660/2, YMN 10/4, hzwn C 149/1 {sic CIH Add},
J 603/5, MAFY Yasï( 5/3, hzyn C 648/4, R 4671/2 [C] ?finish off i achever une

construction 1 ~Î 'rÎ =1 obtain favourable auspices for. a construction 1 obtenir des

auspices favorables pour une construction 1 (~I.:.:J) ~ JI; ~ ~{GarOros 446}?

v.imp.p. ybt;yw R 3945jl be successful Il rèussir l c:\iÎ ,cf
n. b;y favour, goodwill of overlords 1 faveur "- bienveillance des suzerains 1 ~)i>-

(..l:-- J.:s.) - IfS y
n. thzyt, tb;t [C] ?completion 1 achèvement 1 j~l 'ilil =1 favourable auspices 1

auspices favorables i~ Ji;?

If2Y
n. hgy-n C 23 bowman 1 archer 1 il) 'V"j ~L,.,; t Zafar 77 Sagittarius

(Zodiac) 1 le Sagittaire (signe du zodiaque) 1 (..:...J..\.4l1 UJ'. J) V".;JI ,'-:tI)1 {Rob

Arabie antique 4}t
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prep. k- R 3945/1 (k-lbd), C 308/12 (k-whd) like, as 1 comme 1 (~I "':'D) . j:..-;
tJ 1028/8 (k-s1bltm) ?tantamount to équivalent il ~l:.c.?t

KlB
tn. kbt C 540/16+ [C]part ofdam structure! élément de la structure d'un barrage 1

(..\-JI ~~ if ~?)t

KBlf
v. kbh J 2856/3 ?object to, declare a restraint on 1 désapprouver qqch, émettre des

objections contre qqch 1 cf' ...»).~, {Bee St 1.89-90}?

KBR
a. kbr C 599/6 great i grand .&
n. kbr, p. kbr, "kbr C 430/5, "kbrw; "kbrt, tkbwr R 4069/5, J 547/2, C 621/6t [S]

magistrate, chief administrative officer of 'tribe' i magistrat, principal resronsab!e

administratif d'une « tribu» 1 (0 J ~ ':11 \$)~ ':1\ ~I ~~) .&
v. kbr C 259/2, VL 2512 [SJ] control, supervise i contrôler, superviser 1 .~I) .Jy
~ "':'f-Î

v. kbr C 343/11, J 627/5 [A] enrich crops, fields , rendre abondantes les récoltes,

rendre fertil~s les champs! (yP}:11 .;J">WI) J ~Ij - t:-J

n. kbr E 6~2 [A] richness, abundance ofcrops i richesse", abondance des récoltes 1

(J">WI if) )IJ J~ - )IJ ~; J 651/26 CI/. ../-) not sa much as 1 pas même ne

fût-ce que o}S" (&':1) L. {Bee Notes 11.206}

kbt
n. kbt-n C 375/2, YM 367/6 ?troops i troupes 1 ~ .~ #- n.pr.? ?J?

n. kbt E 10~1 (;#mn/ .. .jwbClyhw/-m) ?votive abject i objet votif ()~ iliJ ~..\A;)?

?J? -+ WKB ;

KBY
n. mkby C 665 [R] ?receptacle for unguents i récipient il onguents 1 ~GI .~ ~GI

~..\JJ?

n. tkby C 612/3 [R] ?anointing ! onction 1 ~~ .6..1 .-.......k;?

?n.? kbyt Gl 1388/3 [R] < >

sou
n. mkdh E 13~13 seaport, dockyard 1 port, chantier naval ! ~f .~L.

KDN .
n. kdn J 574/6, J 577/5, p. "kdn J 574/7 hillock, hump ! colline, mamelon \ 4.t

n. kdnn YM 390/3 < >

KFlf
tv. kfh GI 1440/3 < > t
n. kfh J 635/45 aggression, assault 1 agression, attaque 1 f-ü .~1..l:?1
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KFL
n. kil J 575(4 (-( Cm), C 605(6 ?flank ofmountain 1 flanc d'une montagne 1 - ~~

(J.::-) ~?
;v.(n. kll[ ...] C 292;3 < >

KFR
n.p. lk[r C 308(9 [A] ?sluice l vanne, écluse i ~L. C:!).} ~ - ~Iy' {Rho} #-

covered cistern 1citerne couverte 0\.6.... 4S'.r. 'C:~ {Beer ,_ •

tv. kfr C 539(1 [LW] pardon sin pardonner un péché 1 (~~ JI ~) j:i- - .,..ùt

n. kfr C 600(5 < >

KHL
v. khi J 651(36 be successful i réussir 1 j\.t •~i .cf
n. khlt C 326(3, J 559(12 success, power 1sucees, pouvoir 1~ .j~ ·C":f.j ·C~

KLlI

n.p. "kl? J 653(9 &c [A] pastureland, open country 1 pâturages, rase campagne 1

/" ,
Cl.r. ..r") .if'r"

KLlII

n.d. kIly J 557, kly J 644(24, J 666(5, E 14*3, f. kiltY J 672(1 both 1 les deux, l'un et

l'autre 1 l:J.5' •%

KLL
n. kl (+ gen.) ail, every; (+ neg.) any 1 (+ gén.) tout(toute; tous(toutes;

chacun/chacune: (+ nég.) aucun/aucune: pas ... de 1J5'
n. kl-m tB. Aswal 1(3 everything : tout, totalité 1 ~..;:. J5't; GI A 452(2 altogether 1

tout il fait: 4; (tklm B. Aswal 2(2 'JjPr. {edd}t)'

n. kil C 548(13 ?totality 1 totalité i .çD .J5'?
n. b-klyt-hmw C 601(4 &c unanimously i unanimement 1 t~~~

v. kil C 657(2 &c, kl J 842(3 (CSI ylwbnylw-s-fnwthw), R 4552(1, MAFRA y Asâhil 8(1

complete 1 achever, completer i J5Î 'ri
v.inf. hklln E 24*1 marrya wife 1épouser une femme 1CJ)
~NKL

KLM
n. klm C 546(7, J 643(8 word, speech, message, utterance i mot, discours, message,

déclaration i J.b . .<JL..) .Jj .~ : i%
KLW

n.s.& p. klwt R 3913(3 &c [.;~ }te:,race-field 1 champ en terrasses 1 6..l...o JA>- #­
dam wall 1 mur de barrage i oL. . ...L..)~ {Sch SEG 7.11-12}?

n. klwn J 669(14 (-m),24 < >

n. ·klw[ ...] J 678(2 < >



KLW/KLY
~

n. klwy-m MAFY I::Iamir 5/3 [A] ?water-distributor 1distributeur d'eau ! .t, ur?
-+ KL) II, KLL

KMKM
n. kmkm e 682 kind ofaromatic, cancamon sorte d'aromate, cancamone 1 cr t!)

J}I j'>;) 'iLS:f (~I
KML

v, hkml J 651/36, te 537+ R 4919/8t complete a work, be successful, achieve

success in (b-) s.t. achever un ouvrage, réussir en (b-) qqch 1 l>-~ j.r-i .ÔI.r) JSÎ
(~~ J)

~. s' tkml J 564/14 &c accomplish a task i exécuter une tâche 1 (4) ri -- .Ai
KMSI

v. hkms' humiliate, crush s.o. 1 humilier -- écraser qqn 1(I~i) .R -- :.J~i

KMT
v.pass. kmt e 654/2 ?cross, violate a boundary 1 franchir -- violer une limite 1 jJ~

(b>-) (.5:W -- {JRy M'rnr 348}?

KNF
n. knf e 407/22, J 635/36 border, side, direction 1lisière, côté, direction 1 • $

~~ .-.....;k:-
*KNN -+KWN

KR< ..
n.p. kr' J 619/8 leg ofa camel i patte de chameau 1 (~) JL.. J.\.:.-... .t!'?

KRBI
v. [.]krb R 3960/5 (-/mr<?m) ?carry out instructions, orders / be bound ,bl

obligation 1 exécuter des instructions -- des ordres / être tenu par une obligation ...lQ.;

(~Iy') i.?1 -- ~ / (':"'IJi Ji ~~y) {Bee Two Roots 27}?
v. hkrb E 24~1, R 4233/9 unite a bride with one's own family 1faire entrer une épouse

dans la famille 1(.;~ Ji ';r~ L.:.Jf ) ..;:li {Bee Two Roots 27-8}

v. ktrb R 4935/4, J 2147/8 {sic photo} undertake s'engager envers qqn à faire qqch 1

i.?1 i= demand from s.o. 1 imposer une obligation à qqn 1 (I~i) i)i {Bee Two Roots
26-7}

?n.? kr[b]n R 3895/5 (-/wmr<?n) ?obligation 1 obligation: ii;JI ."-:-,,IJ ?

n. mkrb e 366 &c title of head offederation in archaic period 1 titre du chef de la

fédération (période archaïque) 1 (.ï....IA.:lI o~1 J J:j WU>- ~.J ~) 1I~p:..I)

tn. mkrb e 151 + 152/2, B.Aswal I/S &c [C] ?shrine, temple; synagogue; assembly­

hall 1sanctuaire, temple; synagogue; salle de l'assemblée l.Jb .;)x~.~ . ..t.......

oJ...I,; ?t
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KRB II-KS3W

KRBII

n.p. krbt J 567/22 (-m/w)wldm), J 692/10 (-m/w)Jmrm) blessing, favour l

bénédiction, faveur! J..ü .:ï.........i • .o-f.
KRF

n. krf, p. krf C 230/2, C 291/6, kryft J 2867/3 [A] basin, cistern bassin, citerne 1

J:>~ .~..+-" .~.?
n. kryf-m C 40/3 ?cistern 1citerne J:>~ .~..+-" i' n.pr.?

KRKR

tn. krkr C 540/95 [?LW?] measure ofweight 1mesure de poids i (0j) ô...\>-)t

KRR

v. kr C 548/10 repeat an action 1réitérer une action (..~ Jo,i) ~~i -- .J:?
n. krr-m C 308/9, 10 ?altogether 1tout à fait 1~ .4?

'tn.jv,'! krr-hmw C 313/6 < >

KRW

n. krw-m R 3946/7, R 4177/4 & Ry 544/3 (~ydl'ltr/w-) ?n. pr. {Mü} i' pit for
,... ..

trapping game 1 fosse pour capturer du gibier 1 (0\.r.>- ~) ~j -- ô~

KRY

n.p. )kryC29ljl <

KSID

v. ks' d F 76/8 {sic Ja SIMB 335} [J] make S.t. irrevocable, non-negotiable 1 rendre

qqch irrévocable -- non sujet à négociation 1 (~) i)
n. ks' d J 670/10 feebleness of body 1 faiblesse corporelle 1 (0~);.s. --~,

KSIW

n.p. "ks'wt C 523/5,8 garment i vêtement 1..LS
-+KS3W

KS3)

v. ks 3 ) R 4194/2, GI 1539/4 < >
KS3(

a. ks! ( J 570/8 ?subsequent 1 subséquent i J>-'j . Jl; {Bee St 2.21} i' -+ S3 «?
•

KS3/f

v. hks-h R 3945/5, 14 [M] rout, chase 1 mettre en déroute, pourchasser 1 .~~ .r.i'"
c:S

tn. ks 3b[-m] Gar NIS 4/8 < > t

KS3W

n. ks3wy J 555/4 [M] military clothing \ habillement militaire 1(~?) ô.,...s
-+KSJW



KWKB
n. kwkb J 649;33 star étoile ~§'

n. kwkbt J 567/23 &c fortunate star, astrological good fortune bonne étoile, bonne

fortune astrologique 1 0r-::--- c:i11 .0r-::--- ~§'{JRy Exp astr 521-2}

KWN
v. kwn, kyn R 4138/7, E 6~1, J 750/11, kn E 12~2, te 541/12, nt f. kwnt, p. kwnw,

tknwe 541/81, 100t, imp. ykn R 3945/2, e 56216, vkwnn, yknn, f. tkwn J 633/12,15,

p. ykwnw R 4176/5, yknnn e 609/5, yknn e 392/5 be; take place, occur 1 être; avoir
lieu, survenir i ":"'.J.:>- _0t5"

v. kwn, kyn (4~/kwnhmw) [M] give support to s.o. 1 donner son soutien à qqn

i;L... .~l1 .~~ .~ {Bee St 1.91}

v. hkn, imp. p.yhknnn e 609/5, inf. hkn J 567/11, 12 bring S.t. to pass i faire arriver

qqch : ..:..,~ (~) ~ ~ ..:.o.J.:>-Î

v.p. hknw GI 1142/1, imp. yhknn F 30/6, inf. hknn R 3910/1, R 3960/2 [J] ordain,

decree ordonner, décréter' r J 'fÎ <

n. mknt E 22~1 [A] agricultural estate domaine agricole ~\Jj :J)l.\ _~;

F3/7&c[J] legalstatus 1 statut légal 1 C.,!f:-) t!'J '(~f:-) ;';\5:..;tB.AswaII/5(~1

mlkn) ?royal seat "-' status 1 siége "-' statut royal 1 ~J ,;,;\5:.. / ($1-.;.. -$1- 0\5:..)

{Bee Notes 11.197}?t; [C] inner shrine of temple i sanctuaire intérieur du temple

(~ J) J>-\..\.l\ i W\ ?J KNN?

KWR
n.kwrhill'colline 0§': ~) .~;GI1209/13(~/t%)[R]high-placehaut­

lieu i (0~.;J\J o.>l:-Jl) .jf:- .~~ 0\5:..; d. kwr-nhn e 353/12, E 17~2 ?hill colline i

c: 1/::'" ?(JY : 1.$) .~. of. n.pr..

KYB
~v.inf. kyb- e 87/10 defend, protect s.o, ! défendre protéger qqn t: ~ ~

(~) ~GYB

KYD 1
v.aux. kd ZI 22, p. kydw J 585/7 almost do s.t. faillir "-' manquer faire qqch i ~ .>t5"

(~~ 0Î) ~JÎ
KYD II

v. kd J 750/12 treacherously endanger s.o, 1 mettre traîtreusement en danger la vie

de qqn (.J.:>-~) .>t5"{Bee Misf 228}

v.p. tkydw R 3992/13 (hyt] )rbn/çj~), inf. ktd[n] R 3992/6 [J] start a prosecution

against s.o, 1 entamer des poursuites contre qqn 1 (.J.:>-Î) Jo' 4S~ l!.J
KYLI

n.p. "ky! Gr 3/5 [C] ?ornamental metal stud 1 plate clou décoratif, plaque

décorative en métal i (4.:.:) 0..v...- Ü") 01.» / ~L.:>J {Bee St 1.93}

80 KWKB-KYL 1



*KYL II-LDN 81

*KYL II

n. kit C 570/1 measurement mesure' J?

L

1

prep. 1- to, up to; for' à, jusqu'à; pour' J .JI; in, on a date' à telle date' J .J
(t::.)::ll : ) {Bee Marg .2.427}; with respect 'to, concerning 1relativement à, co~cer:
nant i~ o" .~~ .~; R 3945/15 (l-mh.vcew{nn), ln R 3945/17 along le long
de L . .>1..t:..1 Jo' .~

partie. rel. -+ çl

UM
v. Pm J 658/13 {edd} make a peace settlement réaliser un accord de paix 1 ~ cJ~
.. .. 'j
(~.! ~) i"
LCB

n. ml'b C 37;7 (~/ Cbm), C 356 [A] ?Iand irrigated by canal' terre irriguée par un
~ .

canal 1 (~~) ..;-; ~)?

N
adv. n M. Mâriya/5, l-fCl C 80/11 upwards 1 vers le haut J) JI .Jo'Î JI

LB)
n. lb), tf.d. lb'n F 74/2 {sic Mü Neuinterpr 63} (Jty/~), p. "lb? Gar SY/A5, 10,

B3, 5t lion / lioness ' lion / lionne i oj.;J / ..l••.J
LBB

n. lb, p. "lbb heart cœur 1 ~ • ~
"' ~n. lbb C 548/13 (dbs! mlw-s-mï palm-heart cœur de palmier ..J~. j>.JI ,-,U

4.l>..:J1 •r--"
LBN

n. lbny YM 467 ?storax perfume ' parfum storax WI ~ ~\ (.J;=;) {Mû

Weihrauch 748}?

LBS!
v. lbs! R 3956/3 don, wear 1 revêtir ~ porter un vêtement 1 ~

n.p. "lbs! YM 441/8, E 12*3 {Bee Notes 11.205} garment i vêtement 1 V"'L:J
?v.? lbs! MAFY B. Zubayr 4/5 < >

Ibl
tn. Ibt C 540/11 + < > t

LDN
n. Idn C 685 &c ladanum aromatic aromate ladanum (~\.y Ej) 0~'j



.. .. .. ..
~ '-----'
L' -

LQT
v. lqt C 84/4 capture, seize s.o. 1 capturer qqn, s'emparer de qqn 1 ~ • (\~\) ri

(;.l>i) J? {Bee Notes IOA07}

LQIJ
v. lqh R 3308)3, F 55/4 [J] take, seize illegally prendre --- saisir illégalement i .l>.Î

- ·.l>.Î.~
~J'::"-'. .

v. lqn C 600/9 < >
v. hlqh [M] rout, throw into disorder 1 mettre en déroute, semer le désordre l'if

.. ~ .. >/Il ..
............. . if

n. mlqht J 643/32, J 643bis/4 [M] rout, disorder 1 déroute, désordre . Ji '~f

LFY
v. Ilv, p. lfyw, imp.p. ylfyw J 576/4+, ylfynn GI 1361/6, xlfy- J 577/12 meet, find

s.g.; gets.t. 1 rencontrer --- trouverqqn; obtenir ççcà : ,(I..l>-Î) Ji --- ~J ---:.;J
(~) j.;>-Î "- ~J -

LHG
tn.p. "lhg Gar SY/A5, B2 (-/mwglm {edd}}[C] upper window 1 fenêtre supérieure i

/ ) .)(6J : i.?) 1.;1- éJtl; {Mü}t

lhm ~ *HMM

LljM
n. Ibm J 700/11 exchange ofblows 1 échange de coups 1 ~'>\.- 'il;l .4.J:,'>\.-

LKD
n. mlkd Ist 7632/2 [A] cistern i citerne ,fy- . C:::-"""""

lm

partie. lm C 523/7, C 532/8, C 533/4, C 548/6 not 1 ne ... pas (~l:J\) t
LMD

tv. lmd (?gmd?) C 540/78 [C] ?tighten a surface with cement i cimenter une surface

pour la rendre étanche i J, ')\.c. (G...k.....) J.. --- JJ?t

*LMM
V.p. lmw R 3959/3, R 4134/5 [J] come to an agreement with s.o, 1 parvenir à un

accord avec qqn 1 (;.l>Î c:) ~\ .~\; ~ GMM

ln

prep. ln from (specially with following cd/ Cdy) 1 de, depuis (surtout suivi de cd /

Cdy) ! <J:
conj. ln Ry 538/31 &c, ln/fi- J 633/5, ln/fit R 4624/7 when; since 1 lorsque, depuis

que 1 J.:.. .0;>-
~l

LFY-LQT82
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v. Si tlqt Lu 23/7 ?pick up i ramasser, recueillir ..kA.::JI {Lu} =1- get back, regain 1

récupérer, rentrer en possession de qqn 1 .:>L...::.....I • ':>p....1 {Bee}?

LSIN

ti.Ls'n J 570/13 &c tongue langue 0U; C 86/9 calumny, evil tongue 1 calomnie,

médisance 1~ •"y" 0 U

L$Q
v. lsq DJE 10/3,4 hunt down (deity) offenders ! harceler des délinquants (divinité) 1

.:>L,.;.)~ (..l>-"1 Z':{I) 0\5' .(I~i Z':{I) ~;

LYL
?v./n.? lyl J 649/33 (-/Iylm) fall ofnight 1 tomber (nuit) / tombée de la nuit 1 / J>..:>

(J1lI) Jy:..:>

n.f. lIy, p. lwly J 2110/6, lit E 28~1 night 1nuit!.ü} .J} {JRy Him 5.201}

LYZ
v.lyz R ~142/6 heal a limb from injury 1 guérir un membre d'une blessure i~ ... i)

(~L,.;.I i/ I~) {Bee St 2.24}

M

m

partie. -m, -mw, -my C 336/7, -myw Gar ISA 5/10 (otiose enclitic i enclitique

redondant) 1 (o..t~I) L.
M)

n. m't; d. mitn, tm)tyn C 540/86t, p. m' R 3945/13, C 413/1, m'n, m'-nhn GI

1533/7,9, m't hundred 1cent 1 4SL.

m'n
conj. k-m'n-mw ?as soon as ! dès que, aussitôt que 1 Lll>?

*MDD
tn. mdt C 541/96 period 1période 1 o:L:t

n. mmd C 516/19, R 2740/9 < >

MDR
n. mdr R 4231/5, p. "mdr R 3951/4, mdwr MAFY Hamir 5/4 territory, ground 1

territoire, sol 1~)

n. mdrt R 4054/3, Rob Nagr 1/1 < >

MDY
n. mdy R 4176/4 (s3dn/hgr/w-h) < >

mdr
tn. mdr-m Ry 510/5 ?routing, putting to flight 1 déroute, mise en fuite 1 • .\.c_/,

~~ {Gar Osserv 473} =1- n. pr.?t ?.j?

1('1

1'1J.' "•. 'l'
:1 ;
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84 Ml)W-mfzly

MPW
v.inf. mdwn C 522/1 ?pay over money 1 verser de l'argent! (~~;L.) ~~ ~ l!.~ {Bee

TextuaI29}?

MDY. ~

a.f. mdyt-m J 649/19 deep, penetrating wound 1 blessure profonde 1 \.:.",;) d~ .~

(~ b.;) ..\il; 'y?L. ,(V
mhlmhn

pron.rel. mhn J 720/13, GI 1520/5, NNAG 12/11, mhmyw Gar ISA 5/10 what, that

which 1 qui/que; ce qui/ce que 1 (4.Iy ) \) L.

conj. k-mhn-mw J 669/10,22, J 736/12 in the event that 1 au cas où 1 L. \~\

MHN

tn. mhn Ry 510/4 (ly/-sIb)tm) [M] expeditionary service i service expédition­

naire (~J) CJ? .(~ J) 4...~t

MHR
. .. 0).

n. mhrt J 752/9, 10 filly i pouliche oH

n. mhrt C 492/3, GI A 716/2 wealth, possessions 1 fortune, biens 1 J\yÎ .oJ;
v. hmhr F 55/7 [J] ?Ievypayment ! imposer un paiement 1 (4..Q..i.; JÎ ~L.) ~ ~ ~?
n.coll. tmhrt J 665/12, E 32/7 [M] contingent of bedouin mercenaries 1 contingent de

,- ~,- '- ..
mercenaires bédouins 1 (~\/\) ~~ ~ 01y\ {Mü Ende 233}

MUP
v. mhd [M] smite, defeat i frapper, battre un ennemi 1':"'; .~ .~; [C] hew out

{rom rock 1 creuser dans le roc 1 (j-.....aJ\ if) ~ ~ J
v. hmhd R 3945j17 [J] ?be handed over for administration 1 être confié à

l'administration (territoire conquis) 1 Jf; .o)~l U. t!'~ ~?
v. SItmbçi R 3945/~+, Ra 42/7, 14 [J] appropriate property 1 s'approprier des biens

(JL.) ~ Jy.-..\ •(\IL.) ~
n. mhd C 570/2 ?stonemason, stonecutter i tailleur de pierre 1 0J~ ~\j 'J~?

n. mhdn J 555/4 (t)mnm/w-m) favour, grant faveur, octroi 1 i\"";\ .~ .~

MUR
v. mhr C 555/1, C 570/5 face, mn, extend towards (boundary) "se diriger ~ aller ~

s'étendre vers (limite) 1 Ji (~) ~\ ~ lSr:- ~ ~\
n. l-d-mhr J 649/41, J 575/6 on the day following, on the morrow Ile lendemain 1

\Js. ,-)l:;l\ i~\ (J) {Bee Marg 2.427}

MlfL
v. hmhl J 735/6 suffer from drought 1 être atteint par la sécheresse 1 ~Î

tn. mhl C 539/6 drought 1 sécheresse 1 ~ t

mhly

n. mhly-m G11533/6 ?oath 1 serment! ~ <..~_? ?.j?
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'I".r:··~ : ,

:.1;....
lf:"

MKR
" }n.coll. mkr R 3951/2 traders: marchands i J~

MU
v. ml) J 618/6. J 735j13 fill remplir' ~ {JRy Him 2.480} ,

, v. mi> Rob Kânit 4/3 [J] ?pay in full payer intégralement (\:...L...,..j~..L.. • ':>\...ts"' l!-~
~\; {Bee Notes 12.72}?

v. ml', hml? J 557 [C] complete a construction 1 parachever une construction ~ li
U~) J$Î

v. hml? J 631/20, J 788+671/16, BR M. Bayhân 4/9 grant oracle 1 acèorder un

oracle à qqn : (;\>-i ~ ?j-y) ri
v. SI tml? seek, petition for favour chercher à obtenir '" demander une faveur 1

~ ;::

~y~1 .~~

n. ml) F 30bis/2 &c [J] total sum ofmoney, value montant d'une somme d'argent,

valeur i ~~ 4.....! •(...\A.:JI if) J-ts"'&-; GI 1572/3, GI 1547/8 [A] crop 1 récolte 1 .:üi-
J~ .JU:; Ist 7630/6 full capacity 1 pleine capacité 1 4.l.ts"'.;:,....., •4.l.ts"' oJ..l.i; YMN

5/7 [S] plenary assembly ! assemblée plénière 1sr. 'i~ ~ .J-L;. t~l; E 32/32
(w-/hrgw/bn/)bcI/trm) great number 1 grand nombre 1 e::~ ~...I;:-; J 558/5 (-/
wb!ls]n)m) ?host ofenemies " foule d'ennemis 1 (~L;.) 0;S- # collusion 'i collusion!
jbly .o~\l?

n. ml) C 448+ Hakir 1/5, C 407/10, NNAG 12j15, ml 't J 647/26 lapse of time,

duration, period 1laps de temps, durée, période 1 0;:1 .Ù... '(ifj) JJr {JRy Him
2.486}

n. ml', p. "ml? help, fulfilment; divine favour; oracle aide, accomplissement;

faveur divine; oracle ..?-y ~Iy ,(~h J.,â.i ,0y
n. tml? C 374, C 375j1 completion 1~chèvement 1 Jl51 'iLé1

MLK

n. mlk, p. "mlk, f. mlkt E 13~7 king/queen 1 roi/reine! ~/~; tJ 546/4

(rbmnn/-n) King as attribute of God 1 le Roi (épithète de Dieu) 1 0~ if) ~I

(....ult

v. mlk NNAG 15/12 (bkn/-/mr)hmw) become king 1 devenir roi : LS::.L. JL,.:. •~
~

v. hmlk E 32/43 ?invest with authority over ! investir qqn des pouvoirs sur 1 •~

~ 0\.hL.. I~ ) ~ ~ •~f ;1= gain authority over 1prendre le pouvoir sur i
di... .~ ~\.hL.. Ji LS:L j?i .~?

n. mlk kingship, reign 1 royauté, règne 1 d
n.p. "mlkt G1 1200/4 WWltm/w)mlkm/w-m) ?kingdom 1 royaume 1 .o::..Lt?

tn. mlkt Ry 507j1l realm 1 royaume 1 ~ J~~ • .o::..Ltt

n. mmlkt Sh 31j10 royal seat, city, domain 1 résidence", ville royale; domaine

royal :~ ~...L.o '~J~~ • .o::..Lt {Mü Gesandtschaft 162}

ta. mlyky-m Ist 7608bis/4 royal ! royal i J;'" .$l-t



n. mlk, ?p. mlwk GI 1593/5? property, possession, domain 1 propriété, biens,

domaine 1 Jlyi .!.l')\..i; (-/)Imqh, -/1tr) domain i domaine 1 ~.# ...,.;) .!.l')\..i
n. mlk Sh Huqqa {Mü Huqqa 118} owner 1 propriétaire 1 ..:..DL.

MLT
v. ml] C 523/3 have sexual intercourse with a woman 1 avoir des relations sexuelles

avec une femme 1(~i.ri) Llo:-- ~ :.0L.

MLYI
v. mlv J 649/40, tmly J 635/4, p. tmlyw J 576/5, E 12§3, E 13§1, imp.p. ymtlyw J

576/7, inf. mtlyn J 578/11 &c, SItmly R 3945/13 [M] get, win, obtain as booty i
obtenir, gagner; obtenir comme butin 1~ jy>i ,~{JRyHim 2.485}

n. mit [M] loot, booty, prize of war 1 pillage, prise de guerre l '-;'y>~ •~

MLYII
n. mly winter; winter crop 1 hiver; récolte d'hiver 1 .. \;..;. ~ ... \;..;.

a. mly-m J 653/8 (slqym/-) [A] ?ofwinter 1hivernal 1..l;;.;JI JI '-;'."......:,.- 'iSr '#

abundant 1abondant: ..iS .)IJ ?

mn 1
pron.rel. mn, mn-mw, mnjd-, mn]l-, mn-d-mn F 64/6, mn-m YM 547/2, C 548/1 who,

whosoever 1 celui/celletsj/ceux qui, quiconque 1 .;

mn II
prep. mn (only in texts with Haram as known or probable provenance 1 unique­

ment dans les textes provenant certainement ou probablement de Haram 1 J ..k.4t)

(if> .i:::...v .y \.rI ~ Ji ...JJ"': JI ';.;.:JI from 1 de (marquant l'origine) i ~
mmw

n. mmw YM 396/4 ($Imn/w-n) votive object 1 objet votif 1 (~~ :ljJ i~ "if')?.../?
MN(

v. ';1< C 573/5 &c prevent, ward off S.o. 1 empêcher qqn, tenir qqn à distance i c:
(I~I) ~ -; C 291/3 ?prohibit 1 interdire 1 P 'c:? ,

v. tmn: J 643/23 [M] fight off enemy 1 repousser l'ennemi 1 (IJ~) ~~ ~ ~ {JRy

Nouv int 8}

*MNN
n. mn GI 1379/6 (k-//:zywn) benefit 1 bénéfice 1 ~/ ,o...ulj .~ {Bee Notes

11.204}

*MNY
n. mn J 735/12 «dy/-/m/:zrmn) outer precinct ofsanctuary 1 enceinte extérieure du

sanctuaire 1 (~ Ji i..f-) ...rJ'.'>- .. \.:i
mqrm

n. mqrm C 438/4, C 460/1, C 948/7 < > ?.../?
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MQT
n. mqtt J 649/32 setting of the sun! coucher du soleil 1 (..r-=JI) '-:'J.r ...............

mr

n. mr Gar AY 7/2, Ist 7630/4 (krfm/w-m) [A] < > ?,j?
--+ *MRR, MWR

MR)

n. mr', p. )mr), f. mr't man/woman 1 homme/femme! oÎrl .0Îr / .}-) ·jrl . ~r;
[S] lord/lady, overlord, suzerain, social superior 1 seigneur/dame, suzerain; supérieur

dans l'ordre social 0';;"/';;"; [R] divine lord/lady 1 seigneur (divin) / dame (divine) i

(~ / Ji) .~) / ~); Mü 1/5 &c male/female child !enfant de l'un ou l'autre sexe:

"..Li1 / J.i1; mr't E 24§1 marriageable girl 1 fille nubile i CIJ)! cr: J ~ .0Îrl

MRl)

v. mrd (mrç//-) suffer from disease 1 être atteint de maladie 1 ~;..

n. mrd, p. )mrç/ C 343/6, J 731/6, mrdt BR M. Bayhân 3/8 sickness, disease ~

maladie 1 ...,;;.

--+ Rl)W/Rl) y

*MRR

v.imp. ymrn J 711/5 occur 1arriver, survenir Ir .~...l>- .iSr:­
mrt

n. mrt-n F 90/2 ?Iimestone 1 calcaire !~ .f':'>?

MS/If

v.. hms' b Rob Rayda 2/4 [R] ?anoint 1 oindre 1 J1 .J";) .~?
tn. ms! b-hw C 541/2, Ry 506/1 [LW] Messiah ! Messie : ~It

MS/K

?v.?[...]ms!kGI1376/2 < >
n.d. ms! k-nhn C 602/4 < >

MS/R

tv. ms! r J 547/4 (+ b-), C 540/72 &c (ace) [C] ?clear away silt 1 évacuer le limon!

<.r-- : i..?) -iS,? •~I c!.) -ù:kl l JI) {Rob Cal Him 46, 50}?t
tn. ms' r C 540/8+, C 541/58 [C] ?silt behind dam 1 limon en amont d'un barrage i,

~ : i..?) .(J...JI ~I)J) ~ .J:-l1 U;b?t

*MS/S/

v. ms! C 523/6 touch 1 toucher 1 ~

MS2W/MS2Y

v. ms' y C 533/4 go away 1 s'en aller 1~ .~

v.imp. l-ms-w J 720/15 [R] drive, take along sacrificial animal 1 mener r- amener un

animal destiné au sacrifice 1 (-.r~Î JÎ ~jA) ....... J.,;.Î '" JL.....
--+ NS2W



mw -....m

MW
n. mw, d. mw-nhn J 635/37, GI 1138/6+, p. mwy, "mwh YMN 5/3 water, water­

supply; watercourse; irrigation system 1 eau, approvisionnement en eau; cours d'eau;

système d'irrigation 1 r.$.) i\.k; .4:LA.... il\2.; ~ .. \.. L>~ ~ ~L;..- ...\..
-....mmw

MS3R
v. ms! r R 3945/6 remove inscription, monument 1 enlever une inscription "- un

monument i (~ Ji l:..A,;) CljÎ "- JljÎ
MS C

a.p. ms '<m C 376/4 (bl!m/-) fresh-minted coins 1 monnaie il fleur de coin 1 ...I:..\.:>:­

(..LQ.:.l ~) ~~ .45:...JI
M$R

n.p. "msr J 512/5 ?baggage camel i chameau de bât! J:lj .~I ~ {Bee St

1.96}?

-.... $YR

MT'
v. mt" hmt' R 4998/3, GI 1364/6 save, deliver, make thrive s.o.js.t. 1 sauver

délivrer "- faire prospérer qqniqqch '1 (~ Ji I~i) di "- -.r.i "- ~ "- i..?'"
n. mt' J 664/17 trickery 1 ruse, stratagème! (2 :,j) .4
n. mt't C 323/8 protection, deliverance i protection, délivrance ! ~').>. • 4:~

MIL
n. mJI the like of s.t.; similar in status to s.o. i ce qui est semblable il qqch, de

condition similaire à çç» i (4,;l5:.. J ~'J) J:~ "- ~ "- J:.:.- "- J:.- .(..~) J:.-
n. mJI, p. )mJI image, statue 1 image, statue 1 J\.:i •JI;... -
n. mJI R 3959/4 Pl copy, duplicate, exemplar of document 1 copie "- double "­

exemplaire d'un document 1 (~J if) .ïtlf ~
v. hmjl GI 1200/8, GI 1533/14 duplicate, copy a text 1 reproduire "- copier un

texte 1 (~ if) ~.)~ ~ ~ .(~) ~. ~ .~
v. mt]l C 380/5 be punished 1 être puni 1 ~ ~ .~ ~ .~y

MTR
n. mtr YMN 3/3, YMN 4/4, p. "mir [Al rain-watered field 1 champ arrosé par la

pluie 1(~~ : r.$) .)JI ~ ~) {Bee Notes 11.208}
n.p. mtwr C 3/6 (hqnylt'lblrym] Cdy/_/ )hgrn) ? < > # n.pr.?

-.... TWR

MTW
v. mtw [Ml make an expedition i faire une expédition 1 ~ ili 'Ù2>-j

n. mtwt Sh 31/24,25, p. mtw R 4138/4 [Ml expedition 1 expédition 1 .i.L.>-

MS3R-MW88
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MWN
n. mwn-n J 2109/10 ?provisions, food 1 provisions, nourriture 1 ..::..>'; •~Ij •4.;Jy.?

MWR
n. mwrt, p. mwrt YMN 1/2 [C] ?access way 1 voie d'accès 1 J>-...lA {Mü Huqqa 112}?

v.p. hmrw- C 448 + Hakir 1/4 [C] ?build an access way 1 amenager une voie
d'accès l 'Y->...lA t$'.?

v. mwr- C 353/6 [M] besiege S.o. 1 assieger qqn, (I~i) ~ .J""l>­
MWR/MYR

~

v.imp. yhmr[n] C 603a/3 sell cereals 1 vendre des cereales i ~y;>- t.~ {Bee Notes
6.318}

n. myr C 73/8, C 603a/2, R 2860/2 sale of cereals 1 vente de cereales ! ~y;>- c::­
n. myr Rob Kânit 6/2, p. "mwrt C 343/11, NNAG 11/23, E 25§2, "myrt E 14§3 &c,

"mr-n J 627/5, "mrt J 615/18 [A] cereal crops, cereal harvest ! culture >- moisson de

céréales 1 (~y;>-) ~~ '" Jj\,&. '" J~
MWT

v. mwt J 73517, Ry 613/3, tRy 520/7t, myt J 669/20, tp. mtw Ry 507/5t, imp.
ymwtn Ra 42jl2, GI A 744/4, ymtn Ra 42jl3, R 3910/5, J 649/21 {JRy Him 2A87} die,
be dead i mourir, être mort 1~ 015' • ..::..>\..

V.p. Si tmtw C 353/8 be near death 1être sur le point de mourir ..::..>}I j).;'

n. mwt death i mort (f.) 1 "::">y

n. mwtt J 645/13, C 588a/3 fatal disease 1 maladie mortelle !~ ..b . Jl.a? ..b
a. myt[-m] J 2109/9 dead, stillborn child senfant mort >- mort-ne l '" .k.Q..... (~Jy)

~~':JJI ~ ~

MYR -+ MWR/MYR

MYT -+ MWT

MYT
n. my] Rob Kânit 6/2 (-/wmyr) ?wine! vin! L # pressed dates 1 dattes

pressees l ,-"",,,.f... .J?

MZRI
-tn. mzr-m C 540/50 (-ifJtmrm) date-wine 1 vin de dattes! (1) l;;t

MZRII
?v./n.? mzr GI 1539/4 < >

M,?)

v. mz? go, proceed, march 1 aller, s'avancer, marcher f jl., .~; reach Cd / Cbr) a

place 1 atteindre (Cd;Cbr) ~n endroit 1 (~l5:..) ê; J 643/8 (-/w ... ) proceed to do s.t. 1

se mettre li faire qqch 1 (li:;, ~) Jil '" i..\A; "',~
v. hmz? [J] pay over money 1 verser de l'argent 1 (':J\..) ~:t... '" c!.~; put into effect an



N

agreement i, mettre un accord en application \ (~\.4j1 ) I:w.) ~ ~ ~i; [R] carry

out ritual prescription 1 exécuter une prescription rituelle i (~~ ~) ~i ~ -.>~i

N)D

n.ja. n)d [A] luxuriance / luxuriant crops 1 surabondance de récoltes / récoltes

surabondantes i )IJ (J~) 1 ~J\..,àj:. '~)J

NCB

n. n'b C 352/16 speaker of ill-omened words qui profère des paroles de mauvais

augure i i~ ~~ .~~

NCM

v. n'rn be favourable, be prosperous; asree, consent 1être favorable", prospère;

être d'accord, consentir', ~J .JtIJ ,~ .~11

v. hn'rn J 2147/10 gratify, treat favourably i gratifier, traiter avec faveur 1 .~)

(;l>i ~) ri .~
n. n'rnt prosperity, success 1prospérité, succès !~

n.p. )ncm MAFY Hamida 2/4 ?goods, pro pert y 1marchandises, biens i JL. •&?

n. n'm C 683 an aromatic 1 sorte d'aromate 1 (~I if Ej)
a.p. n 'rnt Gl 1533/3 (bltml-s-nï; coin of full value 1monnaie de pleine valeur 1 il;

(J.4i~ \:..,;) ~I

NCY
tv.p. nCyw Gar SY/A5, B2 (-/lhw) {sic photo} affix to a building 1 fixer des

ornements dans une façade 1 ( ..~) ~ r::!J ~ ~t

NB)

v. tnb? [R] promise, vow an offering to a deity 1promettre v- faire le vœu de faire

une offrande à une divinité 1 (J';i ~~) J..i.;

NBc -+ Nû: II

NBL
v. nbl despatch, send s.o. on a mission to (b'brs.s.o, 1 dépêcher e- envoyer qqn en

mission auprès de (b'br; qqn 1 (J.>.i Ji) ~ .."i ~ J (IJ.:.-Î) ~ ~ J..-)

v. nbl J 576/13 make overtures to s.o. ! engager des pourparlers avec qqn 1 •J..-IJ

vPJlt
n. tnblt, tblt J 643/ Il diplomatie mission, delegation, envoys 1mission >- délégation

diplomatique; émissaires 1 (~L.J!~) ~ .J..-J ...liJ

NBT
v. nbt Ist 7630/1, GI 1547/4 [S] assume office, exercise leadership 1 assumer ses

fonctions, exercer la direction : ~;'i J..; ,~ ...ll4;

N'D-NBT90
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tv. tnbt F 74/7 undertake : entreprendre: wl,ç. J.&- J.:,:.i •Jy-t

n. d-nbt-m R 4133/2 [S] ?office-holder 1 titulaire d'une charge i .~ (~L,.:,)

~;.! (.JP)? .

n. nbtt E 18§1 (mlk/w-/w)twt/mr)yhmw) [S] assumption of office 1 action de
~

prendre des fonctions~ ...ll4;, .
NBT

v. nbt Lu 26/3, hnbt [AC] dig a weil down to water 1 forer un puits jusqu'à la nappe

d'eau .u: ~ (I~).;Â>- .(I~) .k.;.;i
ND)

v. ynd' GI 1138/10 (-/mwm/lfnwtn) [A] make flow ! faire couler 1 JL...i '-S.r.-i
v. hnd? J 643/7 ?act unexpectedly, by surprise 1 agir de façon inattendue", par

surprise i J,.j ~ ~ •~~ J,.j • ~/- 0;> J.&- J,.j?

NDB
v. ndb C 448+ Hakir 1/1 {sic photo Gr}, p. hdbw- C 448+ Hakir 1/2,3 [C]

construct, work on 1 construire, travailler à 1 Y .l:.;i

NDF
v. ndfE 13§9 [M] ?rush 1 se précipiter! ~..\jl .Jlkl .~?

n. ndfJ 631/33 [M] ?Iight cavalry 1 cavalerie légère i ~ç,:. .0L...)?

NDY
v.imp. yndyn C 548/7 ?drive out 1 repousser 1 1':'-'; Vi .~),?

tv.inf. ndyn- Ry 510/4 ?chase 1 poursuivre 1 ~):> i' proclaim : proclamer 1 'ki

~ -S~~ .J?Î {Bee Ma'dikarib 307-8}?t

Nl)H

v. tndh J 600/8 < >
n. mdht J 600/4, N 19/2 < >

Nl)R 1
v.imp. yndrn C 546/6, ydrn J 702/3, inf. tndrn C 532/2 &c; v. ntdr C 547/2 [R] atone,

do penance 1 expier, faire pénitence 1 ~~ .:.r fi' ,
n. tdr-m J 720/5 [R] in expiation 1en expiation 1 (I)~

Nl)R II
v.p. hdrw J 575/4 warn, threaten 1 avertir, menacer 1 J.1;i

.~

n.p. mndr J 643/26 [M] intelligence agent 1 agent de renseignements 1 .bA.......::.. '.:.r.?
J..\.:.. '..1...1; "JI.:>-i

ND' 1. .
v. nd: NNAG 12/27 perpetrate a deed 1comettre un forfait 1) ~) J,.j ~ Vi

(;.w

v.inf. td'n inflict harm 1 causer du tort 1 -s~i J.:li
n. nd'; mnd: R 4818/6 maleficence, harm 1maléfice, tort 1J..rP •:S.iÎ
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N/)CII

v.imp. yd'n J 657/10, v. tnd' J 657/4 &c, imp.p. ytd'nn Gar ISA 5/11, inf. td'n,

ntd'n J 2839/12, 15, NNAG 15/23, J 630/9 {sic edd} implore, make supplication 1

implorer, supplier i~ ,
n. nd: ZI 29, tndt C 571/8, td' E 3 supplication! supplication '~ _~\-"",

N/)Ij
v. nçib C 523/7 [R] defile, sprinkle with impurity souiller, asperger d'une substance

impure 1 ~~ ~ _~

N/)/J
n. mndh, mdh, p. mndht [R] tutelary deity ofbayt ('" weil?) ! divinité tutélaire d'un

bayt ('" d'un puits?) i <J.: ) ~) JJ 21 _. . ,
n. mnçib[.] C 570;7 (-mwn) [AC] ?water distributor distributeur d'eau 1 Uy

(" L.)?

N/)W
v. ndw R 3945/15, GI 1628/4 destroy 1détruire! ùJjÎ _'-:"'?
v.imp. ?yçiwn? C 522/3 ?Ieg. yd'n {Bee Textual 28} ---... W/)C?

---... M/)W

*NFc

n. hl' J 651/53 advantagefor enemy 1avantage à l'ennemi ~..r- ~ ~ ~ ~

U..w)
NFIj

n.p. mnfht C 570/4 [AC] water-distributor i distributeur d'eau "L. U':;'" _"L.~

NFL
v. nfl E 13§9 [M] fall in battle 1tomber au combat (45'r- J) ..kA....
v.nflGI1217/6causes.t. tobefalls.o.1 fairesurvenirundés~streàqqnI~) J)

(..l>-~ {Sol SEG 4.19}

n. nflt GI 1217/6 accident, disaster i accident, désastre 1~ ,~jl;

NFQ
v. nfq C 581/11 demand s.t.from (bn) s.o. 1exiger qqch de (bn) qqn !~ ~ ~\

(..l>-Î Ü'" ~)
a. nfq [J] binding, effective 1obligatoire, exécutoire 1Jjl; - i..f.
';. mnfq C 600/12, GI 1200/8,10 [J] binding document! document contraignant i

......... \}... .. .. "
......,;-A.A.;JJ

n. nfq AM 221/2 = GI 1656/1 ?sarcophagus 1 sarcophage 1 (..l'''JJl; {JRy} of- [J]

demand 1demande de paiement l "Wz.;:;\ _~ {Hôf}?

*NFR
n. tfr R 4176/7 ?dismissal ofpilgrims 1renvoi des pèlerins 1(~\) ; {Ghul}?

---...WFR
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NFSII

n.f. nfs' , p. "nfs'; YSI soul; person; self; Iife 1 âme; personne; soi-même; vie! .~

01.;>- •C}J •~; d-nfs! -m C 522/1 ?living being 1 être vivant i if" JI$' .~ of­

---+ NFSI III?

n. nfs' ç 445/1 &c, mnfs' GI 1327/2 funerary monument 1 monument funéraire 1

J.M~. "..} ~ ~

n.f, nfs' C 523/4 woman in childbed 1femme en couches i ~W olfl

NFSIII

v. hfs' ! 735/}5 [A] ?open up 1ouvrir des vannes :...~ •C::i of- c1ear ! évacuer du

limon: Ji' .~?
n. m(n}lsl F 70/2, p. mnfs' t J 735/15 [A] ?sluice écluse 1 ~L. ~ • ~L. 2 of­

settl~ng basin! bassin de décantation : c:~ JI .JY J Ji ~L.) ~ -/J>" ~ 0\.Â.."a...

(;-fI -/J>" JI {Bee Notes 11.20S}?

NFSlIII

n. nfs! R 4176/10 (I);rnh/-m) ?dispute ! dispute 1 ul:... .4...~ .tl) {GhuI} of­

risk of life ! sous peine de mort i v--iJ~ o»~ .v--iJ~ J'..';; {Bau Jazyk lOS}?;
C 522/1 ?feud, dispute! querelle, dispute i t'j .o~ . -l4>- {Bee Textual 2S} of­

---+ NFSI I?

NF$

v. nf~ E 13~1O &c, imp. yfsn J 631/22 [M] march, march off i marcher >- se mettre

en branle (armée) ! ':':-y .~ .).....
*NGF ---+ TLF

NGR

n. ngr R 3967/2 [A] "cultivated land! terrain cultivé ! ~JJj- -/) {Irv Surv} of­

water-wheel ! roue hydraulique 1 (J~ : 0) 'J~ .~L. oJ,.:,. {GhuI}?

NGSl

v.imp. yngs' n C 54S/3 [R] defile souiller i~

NGS2

v. ngs- E 32/37 [M] gain control of town 1 prendre le contrôle d'une ville ! ~ ...:Jl.
(o..u:) ~ J.f::-"I; ?C 522/1 {MoMi Him p. 60 n.2} trespass over boundaries i violer

des limites! (Î~J..l>-) jJ~ ~ ~.J..,.; of- ---+ NGZ?
n. ngs- y-n, tp. ngs? t Ist 760Sbisj3, 7t [LW] negus, king of Aksum ! le Négus, roi

d'Aksum ! (i.,...Sï .:l).- ..l>-Î) ,~t:s;.

NGW
v.imp. ygwn- J 567/S, C 67/12 give out, intimate, announce to (ace) s.o. 1 proclamer

,..". faire savoir >- annoncer à (ace) qqn ! (..l>-i JI).::.:i ~ ~i • (I~i) Fi ~ ê i {JRy
Mancie 264}



n. mngw-m F 71/9, J 564/4, mngyt, mngt, event, incident, accident; divine/y ordained

outcome; goodlbad luck i événement, incident, accident; issue fixée par décret divin;

bonne chance/malchance 1 (Ji.? / ~) 1.>. ~ (2} lr. ~) ~i.? ~ ;Jj\,; ~ ~;l>

NGZ

v.inf. ngzn e 522/1 ?create an altercation ~ a brawl 1 provoquer une altercation ~

une rixe 1 ~jL. ':"...I>-Î ,WL. "':"...I>-Î {Bee Textual 29} "1' -+ NGS2?

v. hgz ZI 22, inf. hgzn J 585/8, J 644/17 do away with, put an end to, finish off a

person i éliminer ~ achever qqn 1 (;I>-Î)~~Î ~ J ~ tr c:J ~ if~ {BeeAux
192}

NHl)
v. tnhd F 121 [S] be tributary ta (tbtn) S.o. 1 être assujetti à (tbtn) qqn 1 JÎ ~..J 0l5""

(...1>-'1) ~;

NHK
v. nhk J 620/6, imp. ynhkn R 4090/2 cause damage, inflict damage on (Cly) S.t. 1

endommager, causer des dégâts à (Cly) qqch 1 (\...I>-Î) ..:.Lr ~ (.§;\ ~ ~Î ~ uJ.;Î

NHL
tn. mnhl Ry 506/6 {edd} watering-place, weil 1 abreuvoir, puits 1 jr-t

NHM
n. nhm VL 25/2, tnhmt e 541/59t [C] polishing, smooth dre~singofstone i dressage

~ parement lisse d'une pierre de taille 1 (o).~•.>-) ~..,....; ~ ~

n. tnhmt F 74/1, Gar AY 9d/6, mnhmt e 325/9t, e 353/17, te 537+ R 4919/4t [C]

smooth dressed, polished stone 1 pierre de taille dressée ~ polie 1~ '~r ~

~
n. nhmt R 4772/2 < >

NHR
n.p. "nhr e 308/6, R 3967/2 [A] irrigation channel 1 canal d'irrigation l ,UL... 'x

i..?..J o\:J

NHY
n. mnhyt R 3945/4, p. mnhy R 3945/18 [A] ?irrigation basin i bassin d'irrigation 1

o\..i-.. ,~~ ~~ "1' irrigated land 1 terre irriguée 1 i..?..J ...;) ,~l4..... ~)?

NI;JL
n.m.& f. nhl, p. "nhl, nhl R 3946/18 [A] palmgrove 1 palmeraie 1 0~ ,~ ,y

j;i
NI;JY 1

v.p. hnhyw ZI 71, imp.p. yhnhyw ZI 71 [A] be allowed to flow (water-supply) 1 être
~ l

mise en état de s'écouler (réserve d'eau) 1 (t\...) i..?.r?: !.l; ~ J...-I

94 NGZ-NIfYI
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n. mnhy [A] supply-channel of irrigated area i canal d'alimentation d'une zone

irriguée 1 (i.,?j~ J!) ~lli "rf. ~L...

---..*NWf/

Nf/Y II
v. tnhy, f. tnhyt; p. tnhyw [R] confess, admit sin 1 confesser ~ reconnaître un péché 1

(~ Ji ~~) '-'~\ ~ )i
n. tnhyt C 547/13, C 546/1,9, tnht C 547/15 confession of sin 1confession d'un

péché 1 (~ Ji ~~) '-'\~\ ~ ))1

Nf/Y III
v. ntny C 678/2 < >

NIfB
v. nhb J 6~9/27, J 576/6, 14 [~] invest ~ storm a town i investir ~ prendre d'assaut

une ville 1 (~..M) c\.::.;\ ~ J~ ~ ~

v. tnhb E 32/28, inf. thbn J 578/ II [M]carry on a struggle with (b Cm) s.o. 1mener la
lutte contre (bCm) qqn 1 (\~i) J.PL;

NIfL
v. nb/ C 516/20 &c [J] grant lease 1louer à bail (bailleur) 1 \~~\ Ji Oj~l ~\ ~. Y
v. hnhl C 350/10 [J] ?Iend, hire out \ prêter, donner en location I;'i >ji.?i?
v. tnhl Gr 3/4 [J] obtain, secure ?by lease? 1 obtenir ~ se procurer qqch ?à bail? i

(~Oj~~~) ~ ~ j?i {Bee St 1.95}

n.p. nhlt C 435/2, C 599/6, GI 1547/2,6 [J] grant, lease 1 concession, bail i >~
Oj~\

n. nhl [M] mercenary captain i capitaine mercenaire i ~;.r ~j >~;.r ~\j {Bee

Notes 8.452}
" "n.coll. nhl J 665/37 [M] mercenary troops 1 troupes de mercenaires i ~;.r ~

n.p. )nbl Ry 548/13 [M] hirer of mercenaries 1 recruteur de mercenaires 1 ~ ?"L.
(~;.r) Î~

nhql ---..lJQL

NIfR
n.p. "nhr J 576/15 trained charger 1cheval de combat 1 .......~..M J\;j 0~

. -
NifS

v.f.p. Si tnhsn R 4176/6 ?be pregnant (animal) / be suckling, nurturing offspring 1

être grosse (femelle) / n'être pas encore sevrée (progéniture d'animal) 1 ~l5""

(~ Ji ~) ~; / ~ (..:;..L;\~\)?
NKF

n. nkf J 576/14, J 643/9 rejection, refusai, negative answer ! rejet, refus, réponse

négative i '-'~\ >~j



NKL
v. nkl [e] work, finish off in stone i travailler la pierre, parachever un ouvrage en

pierre i er.J-4) ~i ~ ~ ~ JE
v. hnkl Gar AY 7/2 {Rob}, hkl Gr 1/4, d. hkly MAFY Yasi ' 1/5, p. hnklw C 230/2,

hklw Mâriya 1/4, E 19§3, Gr 3/5, inf. hkl C 648/4 {edd} [e] work, finish off stone

construction 1 exécuter ~ parachever une construction en pierre 1 ~~) ~i ~ JE
~; [A] effectuate agricultural exploitation! monter une exploitation agricole !~i

(~I-lj ~~I) li ~
n.f.p. nkylt YMN 5/3, YMN 6/2 [A] leat, water-channel chenal, canal, conduit

..L. iS/:
NKRI

n. nkr C 603a/4 ignorance, unawareness 1 ignorance, inadvertance! • .Ü..i.Ç. •~

-*"" {Bee Notes 6.318}

n. nkr GI 1388/2, Gl 1533/11 [S] stranger, alien, metic ! étranger, métèque 1 • '-:-':..r
~L:i:-I ..l>-i .~i

-+N?R

NKRII
v. nkr afflict, punish (acc/bCly) s.o. i affliger, punir (acc/bCly) qqn 1 ~ ~L,.:.i ~ ~I

(I~i) ~~

n. tnkr C 405/7,8, NNAG 15/5 affliction, suffenng from malady 1 action d'être

affecté ~ de souffrir d'une maladie 1 (d'y Û") ;;~L..... ~ ..~ ~ iSY4
v.inf. hnkrn J 562/21, hkrn J 558/7, pp. nkr C 29/5, mhnkr C 449/4, F 64/2, mhkr

E 13§15 &c deface, damage monument 1 dégrader", endommager un monument 1 0';"';'
(~) UJ;i ~ J~ ~

v.imp. ynkr C 380/6, inf. nkrn R 4646/17, v.imp. yhnkrn Rob Mas 1/14 [J] be fined,

paya fine 1 être frappé d'une amende, payer une amende 1 ~I.f c!.~ ~ \/-
n. tnkr C 546/4, tkr NNAG 12/19 [J] fine, mulet, amend for a delict amende,

réparation pour un délit 1 (;; .. U ) ~~) .y và:yJ ~ \.1 . (~.l..Q.;) ~I.f
tn. nkr R 5094/5 [J] challenge, objection to rights claimed 1 contestation de droits

revendiqués 1 (;;l?~ Jy4> Jç-) d'1p..:.1 ~ -ll5:.;lt

NKT
v. nk] NNAG 11/38 remove s.t . from its place: enlever qqch de sa place 1~ JI)

(.o.it5:.. Û" ~) Cl)
NKY

pp. nky mischievous, spiteful person !personne malveillante >- rancunière 1~

J.i\.>. ,~ l5:.; J~

n. nky, nkyt mischief 1malveillance, tort if-, ~yb "Y'" • 4., l5:.;
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>

NML
n. nmln C 380/6 <

NMRI
n. nmr, p. "nmr leopard, panther; chieftain léopard, panthère; chef 1 r} v-;J.J .j
a. nmr C 429/6 Cysln/-n) ?ferocious féroce .JL,.; .J:>-p .~ f; n.pr.?,

NMRII
n. nmr R 3943/6, t?d.? nmry C 541/114, nmryn C 540/19+ t, p. "nmr C 329/2 [AC]

part of dam structure 1 élément de la structure d'un barrage 1 (J..... .. l:: if ~.r.-)

NQB
v. nqb Rob Zahir 1/2, tR 4069/8t, inf. nqbn C 518/2 [AC] eut, excavate channel 1

creuser un canal: (~L... Ji ~U) J-:. ~ ».. ~ ~
n. nqb YMN 5/3, p. nqbt R 3958/3 &c, Jnqb R 3967/2 [A] channel, passage for

water ! chenal >- conduit pour le passage de l'eau (..L.) iS.r: ~ ëU; nqb C 570/4
?channel ! chenal, conduit i ëU f; n.pr.?

-+ qb

NQI)
v. hnqd R 4386, p. hqdw J 665/37, E 12~3, E 17~2, d. hqd- C 353/12, imp.p. yhqdw

J 586/22, inf. hnqdn J 560/12, J 643bis/2 [M] seize, capture animalslprisoners ; despoil,
plunder enemy 1 saisir >- capturer des animaux ~ des prisonniers; dépouiller ~ piller

l'ennemi ! (\~~) ~I ~ ~I • (iSJ'""Î / f'~I.r.» J'""Î ~ ~Î
v.p. Si tqdw J 665/39,42, inf. Si tnqdn J 644/20 [M] seize, capture, plunder, despoil 1

saisir, s'emparer de, piller, dépouiller 1 ~I .~ .J? J.f-I
n.p. nqyd J 665/45 [M] captured animal 1 animal capturé 1 (ë~ :~)..J:"""Î 01.r.>

NQL
v. nql R 4635/4, R 4228/7 [C] ?quarry stone 1 extraire la pierre d'une carrière 1 ë

ë).~...>'?

v. hql C 642/7 [C] ?excavate 1 creuser 1 ~ ,jJ>-?
v.inf. hqln Gr 24/7 (ydcn/w-) ?communicate, inform 1 communiquer à, informer 1

FÎ •\.r.> .F?
n. mnql, mql J 576/6, td, mqly C 541/29t, p. mnqlt C 418/1 &c [C] path eut on

mountain side chemin taillé à flanc de montagne 1 (J:.4' : i.?) .JZ .~/ J .;:)0
n. mnql R 3951/3 [J] ?transfer ofproperty 1 transfert de biens 1 (~L.) .F?
n. tqlt -+ *QLY

NQM
v. nqm punish, take reprisais on s.o. 1 punir qqn, exercer des représailles contre

qqn 1 (\..l>-Î) ~~ ~ (..l>-Î) if ~I 'if ~ .
v.imp. yhqm R 3945/18 (nqm/-/br/slb J) avenge s.o. 1 venger qqn 1 JI Î..l>-Î) .Jb

(..l>-ty) ~\ ,(..l>-4



n. nqm R 3945/18 vengeance, reprisais 1vengeance, représailles 1il4:;;1 .)~

NQR
n. nqr J 2109/14 malicious person, backbiter i personne malveillante", médisante 1

~I;;".. ...y- ~)

tn.coll. nqr Ry 508/6, J 1028/7 [M] strike force 1 force d'intervention • ~)l,.; oj
..w; o~t
NQ$

v.inf. hnqsn C 599/1, hqsn YM 281/2 [J] cede, concede 1céder, concéder l 'J" Jj

J" Ji .J" JjL:;

n. mqs-m R 4230Cj2, NNAG 11/34 loss, damage i perte, dommage 1~ .O)L...>.

NQZ
v. nqz C 20/2 «(S/\V/W~) &c [C] excavate, dig grave &c i creuser une tombe &c i~

-(tJl • I~)
NS1)

v.p. nsi ' C 547/7 defer, postpone 1 remettre à plus tard, postposer i ~i .;d .L
NS1L

n. ns'l R 4176/6 offspring (J(animal 1progéniture d'animal ! (ü~I.r.» 4:.)~ ~ j-;
NS1R

prep. ns' r, ns; rn, bnlns' r, bnlns' rn towards, in the direction of 1 vers, en direction

de 1 ~~ .~
NS2)

v. ns/? R 3945/14, imp. yns-? R 3945/2 arise, take action: se manifester, agir i ili
~

v. ns-? R 3958/2 [AC] build up, raise e.g, terrace-field i élever", édifier p. ex. un

champ en terrasses i (~~.M ~) c:!.) '" ld; R 4176/7 [R] cause to depart, dismiss

pilgrims 1congédier des pèlerins 1 ~_,,;~ (~I) ~; MAFRAY Qutra 1/1 ?raise

taxes i lever des taxes i~~ ./) •~I~ ~ {Mü} i' expelfugitive ! expulser un

fugitif 1 (Î..I:J.Ji I~\j) Vi ~ ~J.{BeeTwo,R~ots29}?;i~p.ys2)nC443/4remove,
takeaways.t. 1 enlever", emporterqqch i (~) c:!.) ~ JI); imp.f. tns2)nC611/3, C

947/2, R 4815/3 [AJ take out water from canal 1prélever l'eau d'un canal 1 ~ Li ~ c:!.)
(~l.. .:f ~L.) J.,:.I

v. ns'? J 643/5, tns-? J 577/17 &c, imp. ynts/?» GI 1330/12, yts-?» C 308/13, ytns-'n

E 14§4, E 18/11, inf. tns-'n J 589/11 [MJ initiate hostilities, wage war 1 ouvrir les

hostilités, faire la guerre il (~r-) ~ • (\10) )I;Î ~ L:..;i

n.coll. ns2)-n R 3951/2, C 648/2 [5] social class 1 classe sociale 1 (~l:o:-I ~)

n. mns>' J 644/4 &c [M] military action, offensive 1 opération militaire, offensive 1
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i~ "(I,)..r-) y; R 3945/ 1,14 [5] tribal assembly '" gathering '" levy 1 assemblée,

rassemblement de la tribu; levée d'hommes 1(~) ~ "- t~1 "- O)..li

n. mns?' C 603b/25 < >

NS2$

ns-s R 3945/6 < >

*NS2W

n. ms/w-n Ist 7687/2 ?libation-vase 1 vase à libation ! ~l. ~~) "~l?

NS3F

v. ns3fGI 1177/3, Ra 14/2 destroy, scatter like dust ! détruire, dissiper comme de la

poussière 1 .J~\5' I.J~ "~

NS3G

v. ns' g R 4176/6 ?drive game / trap with nets \ traquer du gibier / capturer au filet!

(!J~) ~~ 1(~I) ~J.?

v. hns! g {Mü Bronze 79}fit together ! assembler les pièces d'un objet 1 ~) "-~

~ ~ ~ "Ir.-\II
NS3K

tn. nssk C 540/84 food rations 1 rations alimentaires! JI)) "il...6.l1 .:r~t
NS3L

v. hnsil C 323/2 cause, occasion e.g. damage! causer, occasionner p. ex. des dégâts i

($ "~I?) ~i "- ~
NS3R

n. mns! rt E 12§4, J 631/29 [M] vanguard detachment 1 détachement d'avant-garde l,

".LI . 4...-\..i ~ "- .
~ .:r - ..r--"
*N$< -+ M$(

N$B
.v. nsb C.204jl &c set up, place a monument '1 ériger >- dresser un monument 1~

(~)ilil,,-

n. nsb M. Mâriya/ lû ?sharing out, apportionment of labour 1 répartition des

tâches 1 (ri) ~L:; "- ~l4i?
n. nsb jmage of person; memorial stone 1 imagf d'une personne; mémorial en

pierre 1 (1.J\5'.1;) ~~.f":">" ,(0L...;1) Jl:i ~~
n.p. mnsbt F 127/2 [C] pillar 1pilier 1 <Ï:..J1. .~/

N$F
v. n~fN 74/3 [R] perform rites 1 exécuter les rites prescrits 1 l.S~i "O~~ ~I) l.S~i

;t.....;. {JRy Him 1.93}

v. tnsf J 564jll &c [5] provide, perform service 1 fournir '" exécuter des

prestations 1 (~ : j) • 4.,.~ i li "iJ.>.



NTF
v. hntf GI 1209/5 publish, make known ! publier, faire connaître 1~ •~Î
n. ntf ) 2S4SL/3 [R] offering 1 offrande 1 0~} ,;"'..1.4;

n. mntft C 460/S, C 464/S, C 465/4, mtft C 460/6 [R] type ofaltar 'lfor libations? 1

sorte d'autel ?à libations? ! (~JL, 0~) (....L4.:J~ e::l. if é!)

.. . /

v.imp.f. tnst ZI 22 prevail (silence) 1 régner (silence) 1 (...::-.,.,) .:lL,

n. nstt ZI 22 silence, oblivion 1silence, oubli 10~ . ..:...,,~ .~

NT'I
v.p. tnt'w E IS/S, inf. ntt'n GI 1330/17, tt'n C 30S/l9 rebel, raise an insurrection!

entrer en rébellion, provoquer un soulèvement I.JI; •~

n. nt: F 119112, C 294/3, C 351/10 enmity, intliction of harm i inimitié, action de

causer du tort 1~I..i:l . ';JI~

NT' II
n. nt: J 555/4 [M] leather for shields i cuir pour boucliers i (.ij.J...I.lI ) U"'JplJ) ~

NT' III
n. nt': J 557, n/'t C 40/2 &c type of building 1 sorte d'édifice (J~I if é!)

NT'IV
v. tnt: C 179/7, C 30S/4 < >

st tt'w ~ TW'

n. mnsfbî, Mâriya/Iû labour service: corvée (oÜL.,a.; :.....J) .y .......1>-

n. mnsf Gl 1209/1,6, p. mnsf E 13~11, mnsft R 4176/5 servant, servitor ; temple

personnel 1 serviteur; desservant, membre du personnel du temple 1 :.....J) •i.:l\;.:.

~ 0.:lL, ,(~

NSlf
tn. nsht C 53S/I friendship 1 amitié 1~ .4...aJ\;.:. ';.:lyt

n. mnsh R 3951/4, p. mnsht R 3951/3 [J] ?disposition, organization 1 disposition,

organisation 1 0.:~ .~ .~;?

NSR
v.timp. ysrn Ry 50S/1O {sic photo}t, inf. nsr J 577/10, J 640/4 aid 1 venir en aide

0~Î .~; [M] provide support 1 prêter main-forte 1 0~ ~Î 'J"""~ .~

v.inf. hnsrn C 30S/20, hnsr- Gl 1330/lS, hsrn- GI 1225/5 gain the support of s.o. 1

obtenir l'appui de qqn 1 (...I>-Î) ';J"""L. J~

v. Si tsr [M] summon to one's support! lancer un appel à l'aide 1 0\...;;...,1 .~I

n. nsr aid, support, assistance, help 1 aide, appui, soutien, secours i Sr . .i,;~1 .~

n.coll. nsr J 577/11, J 647/22, tR 50S5/9t [S] ?privileged adherents i partisans

privilégiés 1 0y';'" 01rÎ '.JL.,a.;Î {Bee Notes 12.69-71}? ~ N,?R

NST
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NTS2

n. n,ts2 C 548/10 ?disturbance of order 1perturbation de l'ordre public 1~ •~

C~jl .~ {Ghul}?

*NWB

V.p. hnbw J 560/13 take over, confiscate 1 s'emparer de, confisquer! t) ..J.:lL,., {Bee
Warf}

*NWD

n. nd-n E 28*2 wind i vent i (.:ly :~) • lj..J URy Him 5.203}

*NWF

v ',hnf- R 4148/5, inf. hnfRy 614/7 bestow s.t. on s.o. 1 accorder qqch à qqn 1 ~ ri
(..I>-I ~ "~) ~

*NW!f

n. mnht J 618/6 [A] ?basin i bassin 1 u-"'J>. {JRy Him 2.480}? ~ Nf;JY

NWlf

tv.imp. ynwhn Wellcome A 103664/b 12 ?destroy ! détruire I;.:l •...:J;i
n. nht-m J 650/32, J 2109/12 ?mouming, bereavement 1 deuil, perte 1

• ?'--' .
*NWQ

n. nqt J 665/44 she-camel ! chamelle ! 4;~

*NWR

v. hnr Ry 586/4 &c (-(-hw)/btrb) [R] ?offer burnt offering 1 offrir un holocauste!

(4;.r ::.,~}) ~) of clothe an image i vêtir une statue 1 ('~ ) '1l:i) w{Ghul}?
n. mnrt C 276/2 < >

NWY

v.inf. nwyn NNAG 13+ 14/3 separate oneselffrom s.o. 1 se séparer de qqn 1 .\.S"l:;

(..I>-Î .:r) ~ \.St {JRy Inst 132 n. 13} }
n. nwy Ry 443/2 [A] ditch 1fossé 1J..l:>- •.:lJ...I.>-Î •~y

n. nwy C 516/13,21 < >

n. nw J 2848y/1O (slb)/wgwm/w-m) ?environs 1 environs 1 -.,j1)oÎ • CIY?
prep. nwyt R 3943/3 around, in the vicinity of 1 autour "" dans le voisinage de 1

-.,j1)oÎ ~ .)~ J .J~
NZ( 1

v. nz: J 577/8 (-/ydm) withdraw allegiance i retirer son allégeance à qqn 1 t)
U'1J )

NZ(I1

v. nz': J 616/20 [M] come to grips with enemy 1 en venir aux prises avec l'ennemi 1

(I~~) <-:J.JL..; ~ ..IJ~ ~ U~



Q

qb
v.inf. tqbn YM 386/6 ?vow ! promettre par vœu i ~J.;? ?,j?

QBl)

tn.coll. qbd Ry 509/9, BR Yanbuq 47/6 [M] ?militia, gendarmerie milice,
gendarmerie 1 .u:.f ..).,,-L-- .)Iyi ?t

n. mqbdt C 947/2 < >

Q& ,
tv. qbl C 539jl accept ! accepter i J:jt

,v. ~bl C.604/2, YM 281/~, h~bl C 376jll pay rent j'or land 1 payer un fermage l, ~~

( L;» j.;4; -(~) if) 1.f':"1
v. qtbl E 18jll, J 644/4, Si tqbl J 762/4, Si tqb[n GI 1365jl2 raise an insurrection,

p~ovoke a disturbance 1 provoquer un soulèvement, créer des troubles! _(t~) .J\;Î

( W ) .. C!:!'
n. qblQulac 2/5, p. mqblt C 604/2, J 647/29 [A] leased, rented erop-Iand 1 terre de

cultures louée à bail i~ ~) _O.f':"L.. Ji o.f':"Y ~1.Jj ~)

n. nz': R 4188/10 disputation, quarrel ] dispute, querelle i~ -Cl)
*NZ/f

v.imp. yhzfJ R 4197bis/2 [A] ?provide irrigation 1 fournir l'irrigation! 'J--i .~J~ i
~) tL. c) t= ,jZ/f/f?

NZL

tpp./n. nzl-m Ry 509/6 descending / descent 1 en descendant / descente! / Jj~

JJjt
*N~M

v.inf. h.zmn J 700/6, NNAG 15/4{sic} safeguard, de1iver 1 sauvegarder, délivrer!

~ ..1»-
N~R

v.inf. nzr J 577/10 observe observer 1 "v,~ :~I.J .?; J 662jl2 (lqrn/w-) &c
[M] watch over, protect 1 surveiller, protéger " J2...i>. •~I.J .?

n. nzr N 22/8 evil eye mauvais œil! 0':? <~4 ~L,.,I .. ' ,
n. nzr C 352jl4 protection protection 1 4:,~ .4:,\.ç..J .~

n.coll. nzr J 616/22, YMN 13jl2 {sic edd} &c, tGr Iljl {sic photo}t [S] ?privileged
adherents 1 membres privilégiés de l'entourage i (CLç\l1 ) yl:ll -.:r-) .)I)i .~I?

{Bee Notes 12.69-71}?
n. mnzr Rob Hadara 4/3 < >
--..N$R
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n. qbl YM 440/8 some kind ofcalamity 1 une certaine calamité JI JjI.fJI <Y' é.!)
(wl;5JI

n. qblt E 18/10, J 644/4,13, Gl 1365jl2 insurrection 1 insurrection, soulèvement'
0~ .0.);

n. qblt e 439/2 ? < > t= an aromatic 1 sorte d'aromate i (~I <Y' é.!)?

n. mqbl J 574jl2 equivalent, s.t. corresponding 1 qqch d'équivalent ~ de cor­

respondant 1~ .Jll .JlA..
prep. l-qbl GI 1532/2, Lu 11/2 in front of l en face de' iL.I .4.l~; l-qbly

J 788+671/24 during i durant, pendant [~d . J')\>..; qbl- e 605/2, b-qbl

M. Mâriya/ II before (of time) 1 avant 1 Ji
prep.& conj. qbly, qblyld-, l-qbl, l-qbly, l-qbljd-, l-qblyid-, I-qbly/flt because of /

because 1 à cause de / parce que l '0"1 / -.R <Y' •~

QBR
n.f. qbr, p. "qbr Gl 1136/2 grave, tomb i tombe, tombeau ..r:i
n. mqbr, p. mqbrt grave, tomb, burial place 1 tombe, tombeau, lieu de sépulture 1

o~

v.inf.rn. qtbrn e 619/3, qtbr-m YMN 1/5 be buried / buriall être
enterré/inhumation 1 J ~ .;.i / J~ .;
QDIf

n. mqdh e 972, R 2740/7 [R] ?cup, vesse1for offerings 1 coupe ~ récipient pour des

offrandes' (0;:lyiU) ~G! ~ C'jj?

QDM

"v. qdm, tqdm, qtdm be in charge of a job être responsable d'une tâche ~ J.,;
( "j..r) i..lA; ~ i.ti1

v. qdm J 665/9 [M] act as vanguard 1 servir d'avant-garde i J 0l5' . J.:...- 'i..lA;
.\...J1.JI

v. qdm, tqdm, qtdm ST 1/6JM] confront, do battle with (acc/bCm) s.o, affronter ~
combattre (acc/bCm) qqn 1 (\..b-I) !.l.)\.ç. ~ ~IJ ~ Jli

v. qdm E 18jl7 (-nhmw/ .. pbrq/,wiqm){sic photo}, hqdm e 516/5, te 541/48t

send 1 envoyer 1 i jj •J.-) . ~
v. tqdm R 4646jl5 [J] be presented for trial 1 être déféré à la justice 1U~ i jj {Bee

Notes 8.449}

n. qdm, p. "qdm [M] leader, commander 1 chef, commandant 1 0). i..l4.,. •~li

~Ijj •
tn. qdm-m Gar NIS 4/8 ?firstborn 1 premier-né 1 .?:.?t

n. mqdm R 4782/2 shoulder of a beast 1 épaule d'un animal i (01.>::» t!.)'; {Serj
Hunt31}

n. mqdmt J 576/8, 9, J 665jl7, 18 [M] vanguard avant-garde 1~ • .\....l4.,.



J, ....
n. tqdm C 79/9, p. tqdmt J 586/8 &c [M] attack i attaque 1 r~ 'r...l<ii

"n. ln-qdm-m J 745/5 previously 1 antérieurement 1 Ji Û" 0 Lc_..l.i

n. "qdm tGar SY/A4, C 541/113 [C] front part, façade 1 partie antérieure, façade:

~~Î ".p-IJ •~~t; Rob Mas 1/13 previous occurrence 1 instance antérieure i Of

~...\A.::.. of .~L...

a. qdm R 4646/19 &c, "qdm Ry 548/6 former, previous i précédent, antérieur 1 • {....l.i
-L...<..Y.

a.f. qdmt C 547/14 forthcoming futur 1 ~\j .~\j 0r.;l\;

prep. qdm, tqdmy C 541/40t, b-qdm, b-qdmy before (time/place) 1 avant, devant:

(t\5:.. / t~j) Ji
QDR

n.p. "qdr C 80/10 CrbCy/-m) x-fold, x-times as much x-uple ; xfois autant 1

)..l.iÎ '..I...;l\..i. .Jt.:..Î •..jL...,.:;Î

n.p. "qdr C 633bis/2 < >

QDSJ
tn./a. qds! C 541/3 (rb/[q]ds '), Ist 7608bis/l ([mnlfs'/-) [LW] holiness / holy !

sainteté / saint 1 crJ..l.i • ...,.....\.4.. / ~..l.i .4....-I..l.it
tv. qds' C 541/66, 117 [LW] celebrate the Liturgy in a place! célébrer la Liturgie en

un lieu i (0\5:..) J {$j~ ...,..I~ ?-I "- ...,..J; {Irv; Bee Notes 9.187}t

Ql)B
n. qdb J 700/12 stick, staff 1 bâton, gourdin ! ~ • .;lY .~

QFD
n. ?p.? mqfdt R 4652/1 [C] foundation ! fondations 1 ...,..L...Î

QFL
v. qjl go home! rentrer chez soi, regagner son foyer 1 ~ ,(~;' Û") c> [M]

return to base 1 regagner sa base 1 ~ ,0..l,ç.\A)1 JI ~j

QHL
n. qhl C 352/15 &c, qhlt C 973/6 [S] assembly, community 1 assemblée, com-

munauté 1 ~~ .~ .t.~1

QLB
v. qlb Alfieri 1/3 [A] till, turn over sail prior ta cultiva tian 1 labourer '" retourner le

sol avant sa mise en culture 1 (~Ijj Ji ~}jl) ~

QLD
n. mqld R 4197bis/2, C 652/2, Rob Zâhir 1/2, p. mqldt Gl 1209/11, MAFRAY Balaq

Ganübî 1/4 [AC] basin 1bassin 1v-"y--'

QLlf
n. qll: C 518/2 [C] raised water-channel l conduite d'eau surélevée 1 ~jf ~~ ~L...

{Dequin Jemen 136}
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QLL
a. qll J 750/9, E 13§10, C 547/10 Iittle, scanty 1 en petite quantité, peu abondant

J::ü; f. qllt J 2109/10 (gyr/-/mwnn) not deficient 1 pas insuffisant 1 (..Ji-) -J::ü (..Ji-)

~~

QLMI

n. qlm R 3853 ?Sab? calamus aromatic 1 aromate calamus 1 (~I cr" U) fl'
QLMII

n. qlm R 4230C/2, qlmt insect pest, ?Iocusts? 1 insecte nuisible ?sauterelles? ! o~

~;ll?~ _~Lo. _~~y __ QML

v. hqlm Sh 8§4 be ravaged (land) by insect pests ! être ravagé par des insectes

nuisibles (pays) 1rlyl> ) ~~y ül~ (~) :- :!~I

QLSJ

tn. qls! Ry 507/4,5 &c [LW] church 1 église i (1~11l _~t

*QLY
tn. tqlt Gar SY/A4 {sic Gar Note 2.295} [C] ?buming of limestone for plaster 1

calcination du calcaire en vue de faire du plâtre i (.1~ ~I ~ ~I) J';- {Bee
Notes 1O.423}?t

QMc

v. qm: overthrow s.o.js.t. 1 vaincre, renverser qqn "-' qqch l "- ~ - (Î..I>-Î).J+i "- t!
(~) .1.4....Î

QML
n. qmlt C 174/4 {sic Gl} insect pests, ?Iocusts? i insectes nuisibles, ?sauterelles? 1

~;ll?~ -rlyl> _~~y ül~ __ QLM

QMM
n. qmm Gl 1209/13 summit ! sommet ! ~

qmt
n. qmt J 558/5 some kind of misfortune 1un certain malheur 1) ~I .:r U)

(~.Jl5JI

QNc

v. tqn: J 562/7, J 564/4 aceept, consent ta an action on s.o.:s (ace) part 1 accepter

d'agir en faveur de (ace) qqn 1 (;I>-Î J-i) ~) "- :Y
v. tqn' C 315/8 gain s.o. 's aceeptancefor (1-) s.t. 1 obtenir de qqn qu'il consente à (1-)

qqch i (~~ if ;l>-Î) L,.;.J jl>- ,(~~ ;l>-Î) Jy,i J~ ~
n. qn c_m J 643/10 ?persuasion, urging 1 persuasion, vive insistance i~ - t.\;..il?
n. mqn: F 80 ?adequate supplying 1 approvisionnement suffisant l '-'\5" ;llj {Irv}?

~

QNT
n. qnt C 603a/2 (-/blfn), qnt-m C 603a/4 ? < >"# tax collector, overseer 1

percepteur '" contrôleur des taxes l '-:-!.J -j;~ -~..,...; iJ~ {Bee Notes 6.319}?



tn. qntn e 541/122 [LW] measure of weight 1 mesure de poids 1 (0jJ U""~)t

QNY

v. qny, f. qnyt, p. qnyw, d.f. qnyty, imp. yqny, yqnyn, p. yqnynn, yqnn J 2147/10

acquire i acquérir 1 j.ri .jl>- .~I; Mü 1/4 get a child by (bn) a woman 1 avoir un
~ c ",.

enfant d'une (bn) femme (jJJ) (01.)""1 -:r-) .J ..liJ - (I..liJ) Jj.J

v.imp.p. yqnynn e 105/3{sic}, v. hqny, f. hqnyt, d. hqnyy, d.f. hqnytw YM 441/1, p.

hqnyw, hqnw ST 2/3, imp. yhqnyn e 336/9, f. thqnyn J 717/8 {JRy Him 2.498}, p.

yhqnynn [R] offer, dedicate S.t. to (acc/l-, cf JRy Inscr Nami 106 n. 35) a deity 1 offrir

'" dédier qqch à (eccll-, cf. JRy Inscr Nami 106 n. 35) une divinité 1 - '-;') - i..li
(.JI) JI (~) ~~I

n. hqnyt, "qnyt e 95/3 Cfit/-n) &c, e 343/12Cdn/-nl) {Bee St 1.94}[R] dedication i
dédicace ! ~~ .0~) .....~

n.s. coll. qny, qnwy R 4176/2, p. "qny C 313/6 &c, mqny R 3958/13 possessions;

cattle, livestock; slave 1 biens; bétail, cheptel; esclave 1 ~ 'iL.ùÎ .~L. ,JL.
qr

tv.imp. yqr Wellcome A 103664/b1 < >t ?.j?

QR)
v. qr) e 581/9 ?order, command 1 ordonner, commander 1 .::,..i?

v. SI tqr? e 976/3 &c ?be convened ! être convoqué ~I?

QR(
v. tqr' NNAG 12/8 (-/sll!m) draw lots 1 tirer au sort 1 ~) '-;'r .t?1 •Ul4;

{J Ry Mancie 269}

QRB
v. qrb be near; approach 1 être près; s'approcher i -:r- ,-;,;.il •'-;'); YM 392/15 be

near to (l-) s.o. 1 être près de (l-) qqn 1 (..\.>Î -:r-) l.;.:) 0\5' - '-;'); E App B 3/12 attend

(l-) a/estival 1 assister à (l-) une fête 1 (I~) ~ - ~; e 523/2, ç 533/3 approach

a woman sexually 1 s'approcher sexuellement d'une femme 1 t\j- (oÎ) '-;'~ /.
v. qrb J 649/28 &c [M] bring up troops 1 amener des tr0'fPes 1 (I~) ~I • '-;')

n. qrb YM 390/8, te 540/6t proximity \ proximité 1,-;,)
tn. qrbn e 539/1 [LW] offering, sacrifice 1 offrande, sacrifice 1 ~Î .0~)t

n.f. qrbnt e 890/1 ?devotee 1 adepte (d'une divinité) 1~ • ,-;,p?

tn.p. "qrbt R 4157/4, Gl A 668/4 [S] ?ally 1 alliè 1~ .~)?t

a. qrb near 1 proche 1 ~); te 539/2 (lmn/-n) the present world i le monde

présent 1 (L;..lil) o..iA .~y4.l1 (tWI)t

QRl)
n. qrd R 4183/1 [5] title offunctionary 1titre defonctionnaire 1(~ ~L.,.. ~)

QRF
n. qrf e 614/2 ?type of coin 1sorte de numéraire 1 (..l4:JI -:r- tj)?
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QRlf
--v. qrh Ashm 1057.17/5 inflict wound 1 causer une blessure 1 if .CI .c)

n. qrh Ashm 1957.17/5 wound 1 blessure 1 V .Ci
QRN

v. qrn [M] perform garrison duty ; watch out for, be on guard against enemy 1 être

en service de garnison; faire le guet >- monter la garde contre l'ennemi ! J iJ>. • ~I..>

(IJ~) ~; '" ~I..> ,~l>-

n. qrn, p. "qrn J 660/17 [M] garrison; garrison duty; garrison troops; guard,

military escort 1 garnison; service de garnison; troupe de garnison; garde (f.) '"

escorte militaire! '..r? ,~l>- ~ .~~I.r- ,~l>- J ....J>. .~I.r- ,~l>- .J:,~..>

~~ 0).4>-
n.s./p. mqrn-m J 578/39, mqrnt ST 1/22, tRy 508/8, J 1028/4,8t [M] defence,

guard 1 défense, garde (f.) i t.\j;l • .\....I.;:- •~~
QRS2

n. qrs2t[.] R 4664/1, td. qrs- ty BR Yanbuq 28/1t ?herdsman ! berger 1 J.!..>?

QRSJ

n. qrs/-n C 562/7 Tsort offood ï sorte d'aliment ! (iL...6.JI ,;r tj)?

QR$
tn. qrs C 540/43 ram / sheep 1bélier / mouton i ~L; ..ri..> / ?t

QRW

v.irnp. yqtrn N 74/12 be punished 1être puni 1 ~y

v. hqrw C 19/5 (qyjhwjtj-/bhgrn/mryb) < >
n. qrw R 4194/4, qrwt R 4194/3 [A] ?channel opening out into basin 1chenal

• .Jo .....

s'élargissant en bassin l "-! t.;:.~ ~.f> ~ Jl~ ;lJJ..l .r»: . (J) : 0)
~I ~';"I ,;r?

QRY
n. p. qr J 574/4 town outside South Arabian culture area 1 ville en dehors de la sphère

culturelle de l'Arabie du Sud! ~J-:>:' 0)....2.>- .i..41.:.. (...>\>. .wIJ) ~...Lo '" o~ '" ~}

(~.rJI 0..r..r:- (cf qryt n.pr.)

QSIB

v. qs' b F 120/6, 14, Baynûn 2/2,4 do, commit damage i endommager, faire des

dégâts ! ~..:;:.:. • ....:.J;i

n. qsibt F 120/6 damage 1 dégâts i ~I.r ,....:.J;

QSID 1

n.coll. qs' de 356/4 CSI dmjw-s-mï, R 3951/2 &c [S] non-arms-bearing class 1 classe

sociale ne portant pas les armes 1«('yU1~ 'j ~); N 19/6 (-/t}lb), R 4176/2, 7

?[R] pilgrims 1pèlerins 1(.~ ?

~~n i
1

'1
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QSID II

v. qsi d J 577/8, tRy 506/3, C 541/9+t rebel, revoit 1se rebeller, se révolter l ,)~

~

n. qs' dt J 577/13, J 667A/8 rebellion ! rébellion 1 0~ '0);

tn./a. qs' dom Ry 510/5 rebellion / rebellious 1rébellion / rebelle 1 / 0); .0~

;~ '-.T'~t
;

QSI/f
n. qslb C 82/7 violence 1 violence 1 0"""'; .O~ ,~

QSIM

n. mqs' m C 548/2 CM/b~m) ?oracular decision 1décision oraculaire i if ~
'-rFJ {Mü} # [J] collective oath serment collectif 1 ~l:J) ~ 0\;:.Î) .ï..U ,~

(i..l.ll ly~1 1';1 pl {Ghul}?

QSIR

n. mqs' r R 4583/2 &c ?[R] person bound by religious vow i personne liée par un vœu

religieux! (~~).1:.: iJ- 0L.i)?

QSISI

tn. qsis' C 541/67 [LW] Christian priest 1prêtre chrétien i (l»l,.:;) :.,..; 'i.r::-H

QSITI
n.coll. qst t R 3945/10+, R 4134/2 [S] class of 'lsmallholders'l i classe de ?petits

propriétaires? i (~...r")~I !..\J\.. )1;...,., if~ ~)

?-+ QS1D I?

QSIT II
n. qst; C 682 &c costus aromatic 1 aromate costus 1 ..lz-..4JI (~ ~ ~y)

QS2B

V. tqs2 b Gar AY 9d/6t, hqs?b [C] build, construct, make 1 construire, édifier, faire!

~ ,\"':';i ,~;[A]bringundercultivation l rnettre en culture 1 ~ ,4.>')\..i\J ~I

n. qs'bn C 380/4, tqs2bn-m C 541/104t new construction 1 nouvelle construction 1

J.,J.>. ~L;.;I ,~ ~\.:..,..' ~ .
a. qs'b-m C 448+Hakir 1/4 new ! nouveau 1 ..I:~ ,~

QS2J)

n. qs2fÙl C 282/6 (~/bbrq/dJ), C 282/9 natural disaster consequent on storm i

désastre naturel résultant d'une tempête 1 (.ï.4..,.:.~ J ~\,; ~ Z)S)

QS2M

n. qs/rnt C 308/9 [A],?vegetable plot 1 lopin de culture potagère 1 ~I)j t!'Y ,~

(~ : i..?»)~ JI J~?
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QS3M

n. qs'm R 4176/13, GI 1446/4, qs-mt GI 1379/6 "portion, share 1 portion, part i

r+-" ,~ 'r!?
qs ->- QYZ

QSc ,
tv. qs: e 325/8 [C] bore a tunnel 1 percer un tunnel 1 (\..Q.Àj) -....A;t.-
n. mqs: Baynün 1/2, Baynün 2/3 tunnel 1 tunnel 1 ~

QSS l ,
v. qss Gar AY 6/2 [J] ?pay off a debt "régler une dette! (~~) ~ li ~ IS~ ~ ~J.....?

*QSS Il
tn. qs R 5085/7 (gyrmlw-i-mï cement; gypsum ! ciment; pierre à plâtre, gypse 1

~ 0:1 ,~ ,~t

QSW
v.imperat. tqsw R 4088/1 (-/ 'brmi avoid, keep away from i éviter, se tenir à

distance de ! \.S""li ,~~ ,...\.?~

QTL
v. qtl kill i tuer i J:.i

QTR
n. qtr J 631/24 ?ambush ! embuscade 1 ù:!" 1= n.pr.?

QTW
n. mqtwy, mqtw-n J 673/1, tmqtw Ry 513/1, Ry 514,2t, d. mqtwyy, p. mqtt, mqtwt

R 4220/2, J 2355/8, tRy 509/8t; f.s. mqtwyt N 14/2, e 289/6 [S] steward, title of

personal assistant, deputy or administrator ofking, qayl, tribe &c ! intendant, titre d'un

assistant '" représentant '" administrateur personnel d'un roi '" d'un qayl '" d'une

tribu &c ! (~) Ji)~ ...L:.ç. ;..\..0 JÎ ~\.; JÎ i~\>. ~) i~\>. ,0j\>. ,(fi.. : j);

[M] marshal ! lieutenant ~ officier supérieur à différents échelons de Idhiérarchie

militaire i ..l:..o:- ..r.:--Î

QrN
a.jn. qtn (bhJm/w-m), GI 1537/6 igddmlw-s-mï ?small ! petit 1~ 1= native!

indigène, natif du pays i ~ .J:oli {Ghul}?

n.coll.zs. qtnt GI 1142/9, GI 1143/4, te 541/124, 126t flock/head of small cattle !

troupeau/tête de petit bétail i .-rLl1J 0L:;JI if V""Î) / c;ki
QrR

ti.]v, qtr e 948/5 < >
n. mqtr, p. mqtrt GI 1209/8 incense-altar ! autel à parfums ! o~ ~ o)zA.- ~ )zA.-

0~)

"

!.,



QTT
v. qtt GI 1188/3 < >

*QWl)

v.inf. qtd E 13§5, J 616/14 [M] reduce enemy to submission ! contraindre l'ennemi à
se soumettre 1 (I~...I.?) ........ (,...I.?) 4.5'r ~{JRy Him 3.248 n.2}

-QWF

n. hqtj,j J 541/8 delimitation 1 délimitation 1 ~J..I>- 0~ '~J..I>- ~J . ..\"J.:,;:

-- QYF

çwn
v.p. qhw C 566/2 (-/m)bfln), inf. qh Gr 1/4 [AC] plaster a cistern 1 plâtrer une

citerne 1 J:,~ ) ~ (L,.;j>") ~i .(~-*"") ~
v. hqwh, hqh, inf. hqhn NNAG 16/3 [C] complete satisfactorily, finish off; level,

plaste~ 1 terminer de façon satisfaisante, parachever; égaliser, plâtrer 1 .~i 'ri
0::b JI ~ Jk .iSr ,j$Î; [M] triumph over (b-) enemy ! triompher de (b-)

l'ennemi! (J...I.? ~) jlf

v.p. Si tqhw Rob Umm Laylâ 1/12 [C] complete satisfactorily 1 terminer de façon

satisfaisante 1 ~ .~i .ri
v.inf. Si tqhn J 559/8, J 561/8, J 664/19 [M] achieve success, triumph 1 remporter un

succès, triompher 1 Ij"'; ) l>~ jy>Î

n. mqh, p. mqvh C 448+ Hakir 1/4, M. Mâriya/9, mqyht success 1 succès 1 C~; [M]

triumph ! triomphe 1 jj; [C] completion, finishing off; plastering 1 achèvement,

parachèvement; plâtrage ! J:,')li~ ~JU, ,~ ,j~l ·JLfl 'iLi1

-- QYlf

QWL
n. qwl, qyl, ql, p. "qwl, t)ql Ry 507/1t [S] (post-archaic après l'époque archaïque 1

JJ \11 ~..l..QJI ~I ~ L. if) member of the leading clan in a S2 'b 1membre du clan

principal d'un S2 'b (0 '-:fi 4.....~J ~ ~I)i ..I>-i) Ji .J~
v.imp. yqln J 2867/10 be qayl over, exercise function of qayl diriger en qualité de

qayl, exercer les fonctions de qayl 1 J:.i~ J.; .~ 'Y..;; JL.,...

n.p. mqwl J 577/17 residence of a qayl 1 résidence d'un qayl ! J:.i";" .J:.i J--..
n.p. mqwlt J 647/27 services '"" duties of a qayl 1 service '"" fonctions de qayl i

(J:.i) 0~IJ ~ ..:..l::J/'...-A {Bee Notes 9.198}
--NQL

QWM
v. qm Gr 3/3, p. qmw Ry 613/2 < >

v.imp. yqwm GI 1520/4, inf. qljm J 633/7 [A] stand (crops), he planted i être sur

pied (récoltes), être planté 1 t~j ·~f .(t:jl) iS.f-'~ ~ i\i)M] direct, organize
(b<m) troops 1 diriger ~ encadrer (bCm) des troupes 1 (I~) ~ ~ ~J ~ )~I
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v. qwm R 4635/2, GI 1521/1, imp. yqmn C 570/9, C 588/4, R 4123/1 [C] erect 1

ériger i~ •i\;i; [J] establish, decree an ordinance ; atte,st, wi~n~ss a document ~

prendre un arrê~é; authentifier un acte par témoignage 1 , (~JI ~j\;) :.r- "- ilil
(~J) J? ~I "- J? J~

v. hqm, tp. hqmw C 537 + R 4919/8t, inf. hqmn R 4646/16 erect, establish 1 ériger,

établir 1 l:,;i •ilii; [J] pay reparation i payer à titre de réparation 1 (~.,...;) ~~ {Bee

Notes 8.449}

v.p, tqwmw F 76(7 [J] attest, witness document 1 authentifier un acte par té­

moignage i (~J) J? ~i "- J? J~
n.p. qwm GI 1701/5 (slbCt/-m) locality 1 endroit i t!'Y .0\5:.. .~

n. mqm Rob Mas I/I~ (b--n) ,on the spot, immediately ! sur le champ, immédiate-

ment 1 l.l...,w:. •ci) .I)} . ~\5:..; J 633/6 [M] post, posting, position poste,

affectation, position i Yc!.y JI~ JL...)! .~Ir t!'y .~ c!.y
n. mqm, p. mqmt, mqymt might, power, authority; material resources i puissance,

pouvoir; ressources matérielles 1 (4:~L.) ~)y "- o)~ .~ .o)~ .o} 'iL;i...;

d-mqmt-n J 702/6 pers on in authority 1 préposé 1~ ~L.,... • iL;i... J~

QYJ)

v. qyd C 570/2, inf. qyd C 570/4, v.p. tqydw Gr 3/3, v.inf. Si tqdn R 3910/2 [J] barter,

exchange, acquire troquer, échanger, acquérir l '-"'"J~ • J~ ~ .~ li
n.p, "qyd C 11/2, R 3910/2 property in goodslland 1 propriété mobilière >- foncière 1

(~) / ~~ if) JL.

QYF

n. qyJ, qf J 541(7, GI 1520/2,3, mqf, p. )qyf Ry 591/1, mqyft DJE 21/2 stela;

boundary stone; cult-stone ofany kind 1 stèle; borne; pierre cultuelle de tout genre 1

}

(~j 0l5'" 1.+-) o~~ 4j~ J f':"-"'" ,..1.>- f':"-"'" ,~

v. qyJ, qf, p. qyfw NNAG 19/1, qfw R 4636/4, GI 934+933, GI 1721/1, qf- C 393/2

&c, imp.p. yqfnn GI 1142/6 set up a qyf 1 ériger un qyf 1(11~1I) ~ "- i lii
n. mhqft-n C 904 < >
->- QWF

QY/f

v.inf. qyb Ko 4/4 (br)w/w-/b)ry) [C] finish off, plaster weil 1 parachever, plâtrer un

puits! (I~) ~ .~ .JSI .~i
->- QWlf

QYL

n. qyl->- QWL

ta. qyly-m Ist 7608bis/4 belonging to a qayl i appartenant à un qayl i~~ .J:i
J:.i Jlt



R

QYN
n. qyn, p. lqyn GI 1533/2+ (-/:jrwb) [S] title ofan administrative official, factor 1

titre d'un fonctionnaire d'administration, agent 1J;5J . (~).:'\ JJY-- ~)

QY$ -+ QY~

QYW

v.p. qyww E 32/14 wait ! attendre 1yh:.;1 {Mü Ende 237}

QY~

n. qyz, qs J 594/10 summer season; summer crops 1saison d'été; récoltes d'été 1

.1W J')\? ,.1...AJ 1 • .1W
~.p. mqyz E26*(;;[A]I~nd growing summer crops 1terre qui produit des récoltes

d'été! ..1.:t 0':1~ c:: ~)
Q~l

n. q:;lt F 90/1 < >

rl-+Rly

RlB

v. hr'b R 3910/7, e 291/9, F 55/6 [J] make a contract 1 conclure un contrat! . ...lit...;

I~Y

V. Si tr'b Gar AY 6/3 [J] ?demand fulfilment of contract 1exiger l'exécution d'un

contrat 1 ~ i~l ~?

n. r'b Lu 22/1 (-/mlkn) [S] title offunctionary 1titre defonctionnaire l ,-:-""L,.:. ~)

(~

RlSI

n. r's' . p. 'r's! head; top; chief person !, tête; sommet; personnage principal l ,V"'Î)

~) ,;;j; R 3951/4 self, person ! lui-même, sa propre personne! '" ~ '" 01~

(0L;':11) V"'Î) '"~
n.p. mr?s! chief, principal personage ! chef, personnage principal !~ . v-!)

i~
R l S2

v. hr's? e 400/1, e 600/4, R 3910/7, si tr's« e 607/2 [J] engage in some type of

commercial transaction 1 se livrer aune certaine opération commerciale 1 t::.f: ~I)
(4:).~..:;J1 ..,:.,')\...WI if
Rly

v. r? e 74/17, p. rlyw e 282/10, te 541/73t see i voir 1(.$Î)

v.imp. yr)y'! J 570/5 &c, inf. rly Ham 9/5, MNAü 1/5, v. hr?y show to S.o. 1faire

voir aqqn 1 (ÎJ.>.Î) (.$)

QYN-R'Y112
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v.imp. fy]rtlyn C 140/13 be manifested i se manifester 1 R .lS~ .lS~1J

n. hr'yt C 357/10, R 4052/4, E 15§1 oracular vision 1 vision oraculaire i Ji J~) ~ j)

(0» •.:....1

partie. r ', r'[k- behold, indeed, in fact voici l, de fait, en fait ~ ,(~~I) 1~1
RCG

v. hrCg {sic edd} J 735/13 [A] fill with rainwater i remplir d'eau de pluie . ~Lq ~

(,kll
RCL

n. dt R 4760A/2 < >

RCW
n.p.lr cwC553+554/1 < >

RCY
v.imp.d. yrt'nn J 745/10 graze, pasture (beastsi , brouter, paître (animaux) , '" if)

~

(~lr.) ~)
v. rtc. Ham 9/10 [J] favour, protect in a lawsuit 1 favoriser", protéger dans un

procès 1 (~l.,àj lSy-;) J) ifl) '" G.\.:.-
n. rCy GI 1142/7 herdsman 1 berger! t)
tn. r'yn F 74/6 guidance, assistance I~direction, assistance 1 0y- .;)1..::.) .":\.ç.)t

n. mr'yt, p. mr'y R 3945/8, C 546/11, mr't GI 1142/8 pastureground pâturage i

if.r
RC~

tv. hr"; C 540/67,70 issue a command i donner un ordre 1(I.rÎ ) )...L.,.:>Ît

n, l' c:;: command, authority 1 commandement, pouvoir i 41L. .0;'1
n. mr't: R 3960/5, [R 3895/5] command, directive 1 ordre, directive 4.;?:-y •.rÎ

RBcI

n. ?coll.? rb: (-n/çjCmrn, -n/çlrydt, -n/çls2bmm) residence/residents 1 résidence/

résidents i ~':1j / J;..- .0t5:... / J.-.. .c:) {Bee Notes 9.189} ,

n.p. "rb Cw J 650/2,24, E 19§1, E 22~1 [S] ?townsfolk 1 citadins 1 ~ J"I {Bee Notes

9.190}?

n.d. lrb '<nhn R 3951/7, J 556 ?group of townsfolk : groupe dans la population

urbaine . ~ J"Î <f ~~ {Bee Notes 9.190} i' n.pr.?

RBcII
n. lrb C, lrb Ct four i quatre ~) . 1':); lrb cy forty i quarante i 0y ..)

\....:. 1: ~ J.

n. rb C one- fourth, quarter 1 quart 1 ~) cr" ~.r:- .c: )
n. rb: C 562/4 (bçlhb/-m) [R] ?four year old victim ! victime âgée de quatre ans 1

01y...- c:) lA./ ~Î?
n. rb C(-n, -hmw) [R] tutelary deity as quarter moon 1divinité tutelaire: quartier de

lune 1e+-=JI c:) J ) 0)-""",, J (~V:-) ~t) ;)r-)



a. rb c fourth 1 quatrième 1 dJ

v. trb: J 586/23 allot a quarter-share of booty to king allouer au roi le quart du

butin ~I LJ (~) ~ .t~)1 (~) ~ {Bee Warf 14-15}
tn. rb'r C 325/1, Gar SY/A5, B2 [C] ?square-hewn stone i pierre équarrie 1~

Ly?t
RBB

v. rb Gl1143/1 own, possess ! posséder j~ . ..:.Jl.
v. hrbb J 716/6 ?seize i,saisir l~ Jy:.....1 .~. ~~I =1 bring up afosterchild 1

élever un enfant adoptif! ~J (I.l.lJ ) ~J "- ~~ 1{E TiirïJ.J 103}?
tn. rb-yhd C 543/2, rb-hwd Ry 515/5, rb-hd J 1028/12 [LW] Lord of the Jews 1

Seigneur des juifs i ~~ l '-:'J • ~.Jt: '-:'J t
n. rb-m R 2740/7 measure of capacity 1 mesure de capacité ' (J~)

n. rbb C 308/24 hostage ! otage ! ~J

n.p. "rbbw R 4176/12 [S] protegee, person under protection personne sous

protection 1 ~ • 4..-; ~J

RBl)
v. rbd GI 1142/12 grant grazing rights ! accorder des droits de pacage 1 ~ • if)

ifJ J~ {Bee Ta)lab 154} •
n. mrbd Gl 1142/7,10 grazing-ground i pâturage ify ,-"",)

a. mhrbd J 650/13 (mlym/-m) favourable seasonfor erops ! saison favorable pour. ~

les récoltes 1(J~ r). 1.:..;) ;:;Iy • Jtly

RBIJ
n. rbb C 544/5 (-/ lj'slhmylbhmt] )wldn), J 633/14 (b--/wbyw/bn/hwt/bl;n) comfort,

revival; survival ] réconfort, action de reprendre vie; survie 1 .~~ \i~1 .4.>-IJ
~)l...

RBH. "
v. hrbl: Rob Kanit 4/3 [J] ?pay interest i payer des intérêts 1 OJj\.t Ji 6::J ~~ "- ciJ

(Jt.. -Y) =1 make a profit faire du bénéfice ! ~~ {Bee Notes 12.71}?

n. rbh Gl 1200/7, GI 1572/2, Gar AY 6/2 profit, interest bénéfice, intérêt 1 .~~

?rbnbt(!)? GI 1547/8 < >

RBQ
v. hrbq C 429/6, rtbq R 4730/2 ?conspire against s.o. 1 conspirer contre qqn !,~ y(;

(J>.i )?

RBW
v.imp. yrbwn R 4646/18 farm, cultivate land i cultiver la terre! (G) e:bl "- U~jl

{JRy Him 1.98 n.28}

RD)

v. hrd' help, assist, support! aider, assister, soutenir 1-liL.. .0l?i .i~J
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.
n. rd', trd? Ra 14/6 help, assistance, aid 1 aide, assistance, secours 1 .0y ."~J

o...l.lL.
n.p. "rd? VL 25/4 he1per 1aide (m.) 1J""'1.i .~ .0y ."~J

tn. mrd? R 5094/4 help / he1per 1 aide (f./m.) •~ .0";- 7 o...l.lL. .0";-t

RDY
n. rdy C 603c/l [J] < >

n.p. rdyt GI 1547/2 [J] ?financial obligation obligation financière 1 ~L. ii;J\?

R~( /
v. rd' R 3945/13 massacre 1 massacre 1 ci. ~

so«
v. rtdl: R 3884/5, J 575/5 [M] engage in pitched battle ! se lancer dans une bataille

rangée 1 Wy J ~J~

v. rdl) J 647/15 < >

R~W/Rl)Y

v.imp. yrdwn J 691/10, tyrç/yn Ry 507/9t, v. hrdw, hrdy, hrd C 407/26, C 365/5,

imp. yhJç/wn, yhrdyn please, satisfy, content s.o. ! plaire à qqn; satisfaire "-' contenter

qqn 1 (\...I>-Î) ~)
n. rdw, rdy, rdwn C 28/6 (-/ "lbbhmwï goodwill, satisfaction, good pleasure 1

bienveillance, satisfaction, bon plaisir: 0\-""'"J •~J

n. mrd R 4176/13 ?favour, concession 1 faveur, concession! 4..-; .~ .oL.,.;'r ?

a.p. rdy-m good coin · monnaie de bon aloi 1 ~J "-' ~ (..l4,;)

t?a./n.? mrdy-m C 539/4, mrdyt-m J 544/4 -approved, satisfactory / approval,

satisfaction 1 approuvé, satisfaisant / approbation, satisfaction / ~....... .r.r'r:

~~ .oL.,.;....... t
RP

v. rf) J 700/16 safeguard i protection 1 0L...:> . .1...i>-

RFD
v. rfd C 588b/3 < > •
tn. rfd F 74/9, 10 help, assistance i aide, assistance i 0";- .JjJt

n. rfd C 643/1, R 3911/2, Rob Kanit 20/1, p. rfdt C 40/3, )rfd C 308/6 [q
supporting wall, buttress ofhouse 1 mur de soutènement "-' contrefort d'une maison)

ojJ~ ~\.&.~ 'l.p\;.;;....\ )~: [Aq ?revetmentofam)bif! revêtement d'un m)}](}! "-'"..}

C..r"y--) .I:.~ {Irv} "# subsidiary canal 1 canal secondaire 1 4:j~ ol:.i 'rS~ 4..:iL.
{Ghul}?

n. rfd BR M. Bayhân 1/5 votive object ! objet votif 10~ :l;) "if')
RFQ

n. rfq Gl 1376/8, rfqt R 4199/2 < >

RDY-RFQ 115
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RGL

n.f. rgl foot, leg ! pied, jambe ! Î~ .~~
n.p. rgl J 665/24, "rg! C 375/2, J 576/14 [M] unmounted soldier 1fantassin 1 •L>~

~IJ

n.coll. rgl J 577/5, Rob Mas 1/3 tqsidhmwiw-s-hmwlw'dmhmwï, [.]rglt N 15/2 [S]

?armsbearing class ! classe portant les armes i (J~)I if CJUI ~)?
n. rgly J 566/1 (-/mlkn) [M] ?runner, orderly 1 messager, ordonnance: •,tL.

Î~l>-? ,
a. rgl-m J 577/5 on foot! à pied! .......û j? '~J j? .~IJ

RGM
n. rgm C 352/16, YM 441/3,4 illwill, disfavour, spite 1 malveillance, défaveur,

rancune 1 ~ .~IyS'" .oyS'" .~~

RHN
tv. rhn Ry 506/7,8, C 541/52 give pledges '"'-' guarantees of 10lalty i fournir des

gages r- des garanties de loyalisme 1 (..'JJ j?) 0~~ ~Î ~ ~~J ~Ît
tn.p. rhn Ry 507/6,7 pledge, guarantee of layaity, hostage 1 gage '"'-' garantie de

loyalisme; otage 1 ~J .(..'JJ) 0~ ~ ;'~t

RHT
tn.p. "rh; B. Aswal 1/5 [S] family member i membre de la famille i J'>I if ~J

...lu.J JÎ 0rÎ if ..l>-IJ .~t

R/fB

v. hrhb N 28/4 [C] enlarge i agrandir i~) .L J
tn. rhb C 541/109 breadth 1largeur I./f .~ '~Jt

n. rhbt ?rural area around town; open space for assemblies 1 région rurale entourant

une ville; espace ouvert pour les assemblées i ~L. . (.ï.:.:....lo JJ>") ~J ~ •~J *
n.pr.?

?n./a.? rhyb-m R 4229/6 ?ample 1vaste 1 L IJ '~J * n.pr.?

RIf/)I

v. rhd Rob Mas 1/6, Il wash 1 laver i J-J:- .~~

RIf/) II
n. mrhd-n J 576/9 ?open country! campagne 1 .. '}..>.. ./) {Bee Warf} * n.pr.?

RIfL
n. rbl J 649/40, J 651/27, J 665/39 equipment (e.g. saddle &c) 1 harnachement!

(~I Cf" J.-) j~ .J>-J
RIfM

tv. rhm Ry 508/11 (-k, 2e pers.), trhm C 926/4, Ry 508/11, Ry 513/3 be merciful 1

être miséricordieux 1 ~~ t
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tn. rhmt C 541/1 mercy i miséricorde ~Jt

ta. mtrhm-n F 74/3 (rhmnn/-) merciful miséricordieux 1 r;" .r J t

R#Q ,. / ~

v. rhq be distant' être éloigné 1 L>~ .~

a. rhq-m far, distant • lointain, éloigné 1 §~ • ...w..,

R#S3
" ,

v. rhs! C 428/2 [R] ?offer libation 1 offrir une libation i (,*L. ~~) ~)?

RKB

v. rkb J 74517,9 ride 1 monter un animal 1 ~J

n.f.p. rkb riding camel 1 chameau de selle '"--!h:Ü~ ~ ~ •~h ..i.l>-IJ
n. rkb, p. rkb, rkbt J 715/2, E 32/17 rider, mounted soldier 1 cavalier/méhariste,

" ".

soldat monté 1 :Ü~ ~ \~ ~-:.SIJ i.,?J:.>:- • ,-:-SIJ

RM#
n. rmh GI 1376/6, Ist 7617/1 ?Iance 1 lance 1 C:J ?

RML
n. rml Mâriya 1/3 (t/.!;t/w-/slqfhmw) [q ?building sand 1 sable de construction 1

(.. l:Jl) JoJ * favourable omen from geomancy présage géomantique favorable 1

Jo)\ .b:. ~ F if~ J~ oJL;\?

RMY
v.imp. ?f.p.? yrmyn J 539/4 ?run towards aller '"'- tendre vers (limite) i yi L>?

{Bee Notes 12.61-3} * ~ RYM?
a. rmy-m R 4772/4 [J] money paid on the spot, in cash 1 argent payé comptant '"'- en

espèces 1 -'"""' l>- (~) •'JIl>- ~..l: ('0 L.)

RND

n. rnd C 682 &c type ofaromatic 1 sorte d'aromate 1 (~\ if (j) ..I,;J

rq

v.imp. yrqn C 588a/6 C!PI/-) < > ?~ RQY?

RQD . .
tv. rqd Ry 509/4 traverse a defile 1 franchir un défilé! (~ 1..1) e:wt
tn. mrqd Ry 509/4 defile between rocks/mountains 1 défilé entre des rochers/

montagnes 1 (J4- / J~ ~) ~ .rt
RQYI

v.p. rqyw J 665/16 go up, ascend 1 monter, s'élever ..v...,.. ',-?J

*RQYII
n.f.p. rqt J 735/9 female magician 1 magicienne 10.r-L. '~\J

RSIL
tn.p. rst l C 541/90,91 [?LW?] messenger, envoy ! messager, envoyé J.J'""Jt

1
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*RSISI

v. hrs! C 375/2, R 3951/4; v.p. Si trs'w J 561bis/9 (kICbrt/bhmw/-/b)(frr) [M]

perform military service 1 servir comme soldat 1 (~~) i....I>- 0~i

rslt

.~ ')?
~..l.,.,; .v ..
L:.," ..

.Y-' ...r'.J'

>ttn. rs! ty C 925/2 <

RSIY

pp.f.p. rws l y C 352/5 C)rb/-/b(lyhw) lie heavy on s.o. "accabler qqn (événement) 1, ) /

(..1.>-\ J&-) ~ '" L. j

RS2D

v. rstd F 76/7 [J] give legal effect to i donner une sanction légale à i

[. ];S2 d C 398/10 ?inflict correction on : infliger une correction à 1 • J&-
Ni~? •

n. rs? d R 3957/7 ?penal correction i correction pénale ( ~~) {-ys?

RS2W/RS2 y

n. rs2w, p. )rs2w C 41/1, "rs-wt R 4176/12, C 563+956/4, )rs2ww C 548/5, GI A

704/2 [R] title of holder of a religious function ! titre du détenteur d'une fonction

religieuse 1 (~:;; ~ ~L,.., ~)

n. rs-wt, p. rs-wt J 2848 ad 3,4 [R] office/term of office of rs2 w 1 fonction/durée de

fonction de rs2w 1 Il''''';'jll ~ ':1J ofl/~

v. rs2w [R] serve as rs2w
1 remplir la fonction de rs2w

1 IIy::.jll J.s- ~
.v. rs2w C 607/4 (-/fln/w~fn) [J] ?make a grant of s.t. ! faire donation de qqch

(~) c:-- -<-;J'J? . ~
v. hrs/w R 3943/4 ?appoint as rs2w i nommer à la fonction de rs2w

1~ -.) <J:?
Il''''';'jll?

n. rs! y R 4782/3 (bdltn/w-n) [R] ?offering i offrande! A.-..\Z; Condé

Nordschleuse/Z ?offering ! offrande! A.-..\Z i' year of office of rs2 w 1 année de

fonction d'un rs2 w 1 IIy::.jll~ <Jy i~?

n. rs! y-m J 702/4 < >
n. rs'yt J 718/9 < >
n.p. mrs! w·m R 3943/3 ?sanctuary sanctuaire 1 i??

RS3(

v. rs3 ( YMN 1/2, YMN 11/1 construct 1 construire 1~i _~

RSD
v. rsd BR M. Bayhân 5/6 [M] watch, keep an eye on 1 guetter, surveiller 1 • ..l.,.,j

~\j -~j

rt -+ RWT/RYT

RT'
v. rt: J 658/11 &c [M] post, station troops, guards 1 poster des gardes, munir d'une

garnison 1 (L? Ji I..w.:-) c:!'J '-';j
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v. rte R 4176/4, 12 ?reach, extend to, adjoin 1 atteindre, s'étendre jusqu'à, jouxter

JI..l:.AI .J...J 'Ê? ,
n. rtt'<m GI 1628/3 [J] directive i directive 1 ~Y .;i
Q. mrt: R 4176/8 ?extent, sum total 1 étendue, total! &?
--->- Rey

RTB

n. mrtb C 520/4 ?r~gular due, regular cult act 1 ce qui est régulièrement dû, acte
)

régulier du culte 1 ;j~~ ;j~~ • ~\; .i...a:J?
RTlf --->- RZlf

RrD
v. rtd, hrtd C 448+Hakir 1/6 &c commit, entrust s.o./s.t. to the protection of a

deity i confier qqn ~ qqch à la protection d'une divinité 1 (~ / \...l.:>-I) r:::PJ "- ~
(JI ~~ J)

v. rtjd J 572/8, J 586/10, J 716/11 take under one's protection i prendre sous sa

protection ! <1.7.:~ J wJ '<1.7.:~ J~
L . )

~. mpd R 4998/1 &c protegee ofa deity 1 protégé d'une divinité! -.)~ "- j~

(~l) ~ "- ~~
n. mrjd C 588bj7 < >

RWl)
.)

n. mrwd R 4922/3 size, dimension 1 taille, dimensions 1 J...: •~
RWlfI

v. hrwh increase, extend, enlarge boundaries &c 1 augmenter ~ étendre ~ agrandir. ,
des limites &c 1 (<::lI bJ...l.:>-) 'e:-J ..... ~ "- ~Ij

n. hrwht C 610/1 enlargement 1 agrandissement 1~ • c;Y
*RWlf II

tn. rb C 541/3 [LW] Holy Spirit Ile Saint-Esprit 1 <'.r...\A.lI) LJjt
RWS3

n.p. mrws>t Ry 613/5 < >

RWT/RYT
n. rwt R 4123/1, ryt J 564/10 [J] ?decision, discretion ! décision, pouvoir discrétion­

naire ! j~1 _<.,?Îj ?

n. rt GI 1573/2 tb-rt-mï, GI 1573/4 (hytlrt-nlrtlhrf] "bkrb) [J] outstanding ~

deferred obligation 1 obligation permanente ~ différée 1 .}-y il}l .~L.rf il?1
{Mü ZDMG 127(l977).127}

RWY
v.imp. yhrwy[n] R 4781/3 [A] provide a water-supply 1alimenter en eau 1 .~I

~~ ~Jj -J- ",SJj
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v.inf. trwyn Sh 32/15 replenish one's water-supplies se réapprovisionner en eau

"le. ~j; . '-.SJj

n.p. rwt J 665/43 [M] ?beasts for transport of water 1 animaux pour transporter

l'eau !~ J=--:. ''''~'>\J~ •~ IJ.J ?
n. rwy-m GI A 773ab + 798/2 [A] tank, cistern i réservoir, citerne C:-*"" ..r»:
n. mrw, mryt R 4513/3 [A] irrigation system système d'irrigation! iihi ',-?.J iihi

;"\.4.....

RYD
tv. tryd e 541/92 diminish, fall off, subside 1 diminuer, décroître i ~ .~t

tv. tryd R 4158/9 < > t

n. ryd GI 1209/8,12, F 72/4, R 4624/4 ?Iower part i partie inférieure !~ ,,~;

shoulder of a hill contrefort d'une colline! (-l;..J :..j) . (.}=:-)...:.6'? .

RYM
v.imp. ?d.? yrmyn J 539/4 ?be over, overlook ! surplomber, dominer 1 .Jç- ..jf'Î

Jç- J1i oF -+ RMY?
.v.p. rymw e 448+Hakir 1/2 [C] ?heighten a wall 1 rehausser un mur 1 Jç-i -- r:!..J

( I)~)?

v.inf. rymn J 2851/2 < >

tv.p. trymw e 596/8 [M] < > t

n. rym-m R 3946/5 (ln/?wrm/w-), J 557, te 541/!08t [C]. height ; in height,

upwards 1 hauteur; en hauteur, vers le haut! Jç-Î JI • I~-"""" •Ip

n. rmt e 660/4 (-/hwr) [A] ?upper end of cistern i extrémité supérieure d'une

citerne! (c:-*",,) .r»: if) Jç-Î..j» oF stepway 1 volée de marches i :..j) '6~

({..J ?
n. mrym [C] ?roof-terrace terrasse sur le toit 1 ({..J :..j) .~ c1-" {Mü Ta 'izz

95}?

-+J)YR

RYS3

v. rys' R 3910/1, R 4646/1 [J] decree 1 décréter 1 r-.J •ri
v.imp. yrys3n Ra 42/3+ ?be proved 1 s'avérer 1~ • ..::-; {Bee Notes 1O.419}?

RYT -+ RWT/RYT
RZ)

tv. rz? e 540/36,82, e 541/115 expend 1 dépenser 1 ~it

n. rz? e 548/13, trz? e 546/5 expenditure 1 dépense! 4.ü;

RZ/f
tn. rzh {sic Mü} Gar SY/AII [AC] ?settlement basin 1 bassin de décantation l,

o~ .~ d'y--?t
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RZM
n. rzm R 3951/3, p. "rzm R 3951/5, C 601/8 [J] ?Iand-tax, customary tribute 1 impôt

foncier, tribut coutumier 1 ~~ ·C l.;> .~) ~.r-'>?

RZY
tv. hrzy Ry 508/7 [M] ?provide support! prêter main-forte Cf i jj '~J": :CÎ?t

t?prep.? si-mlkn C 541/78 {Sol Dique}, Ist 7608bis/6 {sic photo; GRy ()mlkn} ?to,

towards 1à, vers 1yi. .JI of. n.pr. {Mü Abess 164}?

S/)B

V. Si t)b Hakir 2/2 draw water 1 puiser de l'eau ..L. J=-I ...L. Ci
S/)L

V. sl)1 ask, request, demand, lay claim ! demander, prier, exiger, revendiquer i

~\1 •if~1 ,~; )1/-, )11~sJ1-, )1/4-, )I/hsol C 570/7 [J] let no claim be raised to;

let nobody lay claim to qu'aucune revendication ne soit émise concernant; que

personne ne revendique 1 (.À>-Î) ~..l;. ('j) -- J'L: ('j) ,~~~I ('j) • Jlj...- ('j)

• V. tsi '! C 80/3, Gr 28/4, Si t '! C 76/5 make requestfrom (b(m) s.o. exiger qqch de

(b(m) qqn 1 (.À>-Î if) ~ ~ -- J:.-.:-.I -- JL
V. Si tsl)1 C 609/4 [J] ?put forward a request 1 formuler une exigence : •~ i jj

·,jJLc. i~?
n. sOI, p. Si "wlt C 601/7, C 609/5,7 [1] claim, financial demand 1revendication,

exigence financière (Jl'.).i..:Jlb.. ...~~I

n. mst '! [R] oracle; oracular response; oracular favour 1 oracle; réponse ora­

culaire; faveur oraculaire ] Ç-.J (..:.Jj) 4....; ~i..?; ,-:",I~ ~if"J
S/)R

V. sl)r J 643bis/3, J 575/6, J 578/21 [M] survivefrom an engagement! réchapper d'un

combat i (!Jlf if) ~
n. sl)r J 735/11 &c rest, remainder; other 1 reste, restant; autre! .J\..... ~ ~ '.Jy

'-.S.J"" if
n. sOrt MAFRAY Qutra 1/4 (-/br]m/ ... /iyr) any, every place ... other than ! tout

autre lieu .. , que: <..rf .:"l5:..) J5"; Rob Rayda 2/3 (-/mhrmn) ?whole, ail of l, tout!

cr: "J5" of. custom, practice i coutume, usage 1 O~~?; R 3910/7 ?additionally,

besides 1 en plus, en outre '. ........;G:- JI .4.tL,.;.'j4 {Bee Notes 12.72}?

n. Si )rt C 292/5 < >
S/(D

v. Si 'd [R] grant, bestow a favour (deity) ! accorder -- octroyer une faveur
~ ~ ~ ~ ~

(divinité) 1 (4....; JI Jl,.2; 4.11) ~J -- ~I
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v. hs' cd MAFY Hamir 1/2 (-n/whs!)mn/kl/b!fbm) [J] cede, grant away 1 céder,

concéder ! c:-- ",J' J jl.:; .,J' J j
n. s' cd C 535/8 &c beneficence 1bienfaisance 1 jJ.r- •~

tn. s' 'dt Gl 1440/6, 7 ?good fortune 1 bonne fortune 1...\.00..... "O~I.........?t

SI CI)

?v. s' \f? J 586/24 < > ?Ieg.!f Cd?

SI CL

tn. s' cl Ry 507/6 coughing ! toux i JI......... {Drewes Note 103}t

SI Cm

s' cm C 603b/30 < >
SICSIC

n. s' cs' C [A] summer season ! saison d'été :~\ ~

SIR)

V. s' b? carry out an undertaking, e.g. military expedition, diplomatie mission,

commercial journey, religious pi/grimage, work of construction! exécuter une entre-
prise p. ex. une expédition militaire ..... une mission diplomatique un voyage

commer~ial ..... un p,èlerinape religjeux ';-' un ouvrage de,construction 1 Ai ..... lS~i

u~ "~ "§)~ .ü.>-) "~l:--- ~ "~~ ~ : $)~ ~; R 3910/5 [J]
have the use ..... the disposai of (bCly) an animal i avoir l'usage ..... disposer d'un :

(bc!.v) animal 1 (0\.r.» ~ j.rü ..... ~ ~\ ,
v. s' b? F 30/1 [J] pay over money 1 verser de l'argent 1 ()fL.) c!.~

v. s'b? NNAG 12jl7,25 oblige, compel, constrain s.o. to (1-) do s.t. 1 obliger

forcer ..... contraindre qqn à (1-) faire qqch '1 (~ ~ 0\ \~\) ~\ ..... ~i ..... r)i
{JRy Mancie 272}

".. "l. ".. Il l. ~.J

v. ts'b? GI A 452/5 ?be compelled 1 être contraint 1 ~\ "r) \ .~\?
tpp.p. s' b? Ry 520/8 (-m/ls' mlrhmnm militant in God's cause 1 militant pour la

cause de Dieu i (.JI \ ~ J) '-:"')~t

n. s'bry-n C 84/3, YM 386/1, p. )sIb)-n J 562/8 (-/w)qwln) &c ?warrior 1 guerrier 1

,-:",).~. #- Sabaean i Sabéen 1 ~?

n. s' bit, p. stb't, SI by', )SI bit E 13§13 (jty/-n.0 expedition, undertaking, joumey 1

expédition, entreprise, voyage i 4.1>-) "~ •~
tn.coll. ts'b)t Ry 507/8 participants in a military expedition i participants d'une

expédition militaire 1(~? ~ J) 0,.,sJL;... ..... 0y'j~t

ts'btn C 289/7 < >

n. ms'b ', p. ms'b? C 418/1 &c road, way; watercourse 1 route, chemin; cours .....

conduite d'eau 1 ~L. 1S.17 ,~~; [M] expeditionary force! corps expéditionnaire 1 o}
~ .~jl?
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SIB C 1

n. s'be, s'b'r seven sept .......... _1':-"; s'b'» seventy i soixante-dix i 0J"-;-"
\....: .,

n. s'b! C 570/3,4 one-seventh 1septième (I/7e
) ~ <./ ~.r.- 'c:

a. s'b! E 26§1 seventh septième (7e) i eL...
SIB C II

v. s'b! C 353/14 &c [M] surrender, capitulate 1se rendre, capituler 1ri
v. s'b! Gl A 744/3 (y-n/wyçfbl;zn/bqs'dm) < >

v. hs!b C J 576/4 &c [M] force s.o. to capitulate 1 contraindre qqn à capituler 1 ~i

i~ 'il ~ (I~')
n.p. [)s']b C J 586/19 [M] men who have surrendered 1 hommes qui se sont rendus 1

0."..J - • J~J

*SIBB 1

v. s' b NNAG 16/5, pass. J 700/10 cause, occasion s.t. 1 causer", occasionner qqch 1

(~) ~i '"~ {Irv Hom 288}

*SIBBII
" "v.f. s' bt J 700/15 be slashed (hand) ! être entaillée (main) 1 (~) "::"':'-.r:- {BeeAdd Irv

Hom 292}; p. s' b- BR M. Bayhân 3/9 afflict s.o. (malady) 1 éprouver" qqn (maladie) 1

""'" ?- il •

(~ I.l>-I) ~~I

SIBIJ

s'bh Gl 1369/5 < >

SIBL

tn. s' bit Zafar 56 ear of corn (Zodiacal Virgo) 1 l'Épi de/a Vierge (zodiaque) 1 (U)

($1 CJ.r. <./) ~I {pir CIAS I.482}t

s' tbl -- WBL II

SIBQ

n. SI bq Ry 548/5 {Ja SIMB 325 n. 124} ?success '1 succès .;;. ,jj?

SIBT

v. s' b; [M] beat, defeat enemy 1 battre >- vaincre l'ennemi 1 (I~~) .rS '" ~;
J loofll stri.ke, fell, throw down s.o. 1 battre >- abattre", jeter à terre qqn '" Cr"
(I.l>-I) L,.;) cf

v. ts! bt J 669/19 engage in an atTray 1se lancer dans une rixe J~ J !.J';:";I

n. s' bt Ry 613/4 ?beating 1 bastonnade l ,-;,-;:' #- grandchild petit-enfant l ,~

~?

n.p. s'b] C 380/6,.Rob ~as 1/12 stroke, blow as punishment 1 coup en guise de

châtiment 1..1.".... ,(~W.) ~~

SIBY

v. s'by [M] take captive 1 capturer 1 ~
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n. Si by-m R 3945/6 captivity captivité 1 ~ 1.:--- "1.$""

n.coll. Si by, p. "s!by C 79/6, C 140/4, J 577ï12 [M] captives including non­

combatants ! prisonniers y compris des non-combattants I.J'!) ~)~\ ...;.-) .sri ~ ~I.:--­

(~)~\

SID)

l-tsi d? C 921/7 < >

SIDL

tn. s' dl C 540/86 [LW] measure of fine flour 1mesure de fleur de farine 1J~

J:i~t

SIDM

n. si dm J 619/12, E 20*2 ill-health 1 mauvaise santé 1 J~\ "r
SIDT

n. s'dt, st djt (early époque ancienne 1 .u:....w\ ~\ J), SIJ, SIJt (middle & late 1

époques moyenne et récente 1 o;'l::l\) ~J\ ~\ J) six 1six 1 S .::.-.;.; s' t G1

1533/2 ?six / six / ;;.,... i' -+ SI T? Si LV, Si LV, ts l ty R 5085/11 t sixt y 1 soixante! \).i-"
a. Si dJ sixth i sixiéme (ô") 1V""~L..; Ry 538/23 (bmw/-/hwt/ywmn) on the sixth day

alter, six days laler ! le sixième jour après, six jours plus tard! J) .(i~i) ;;.,... (~)

(.:Jj~ ~) V""~U\ (i..J\
tsldJ C 541/119 < >t

SIDY

n. Si dy[-m] C 464/4 ?[R] slow pace in circumambulation 1 allure lente durant une

circumambulation [ (.j\ykJ\ J;.;;.) ~~ .p {Ghul}?

SI {ir leg. ){ir, -+ 1)RR

SIFH

v. s'fh J 2109/23 be ignorant, unaware of S.t. 1 être ignorant ~ inconscient de

qqch 1 (~~ if) ~ ~ J4? "(~) ~; tR 5094/5 ignore the rights of S.o. 1

méconnaître les droits de qqn 1 (f>-i) J>-"~~t; C 140/12 beneglectful, oblivious

towards (1-) s.o. 1 être négligent:'" oublieux envers (1-) qqn 1 (Î~i) J4?i ~ Jo"'Î;
J 643/19,28 [M] ?be unaware of 1être inconscient de ! if 4...- •if J4? {Bee} i'

fear 1redouter 1~ •.jl>- {JRy}?

SIFlf

v. slfb J 735/8 summon, cali out s.o. 1 rnander >; convoquer qqn .s~~ ~ \&.~

(i~Î); J 578/22 (-/ 'qbt] ... /tM rlace s.o. under the orders of 1 placer qqn sous les

ordres de 1 (;"-ï f>"Î) 0fl ~ (\~i) ~)
n.jv. sljb C 460/2, n. s'fh-m Sirwâh 3+G1 1642/3 < >

SIFL

n. sifl, p. s'flt R 3966/10, s'fylt J 585/14 lowland 1 plaine ~) "~L.. .Jâ­
~; [A] low-Iying field 1champ en contrebas 1~ ja>- "~L..
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n. s'f] R 3958/5, tR 508517, C 540/9+, Gar SY A/ 12 {sicphoto}t [C] bottom, lower
part i fond, partie inférieure 1 ~ ~r:- .Jâ-

s'flt R 4151/5 < >

SIFN

n.p. s'fn E 13§13 ship bateau 1~ .~

SIFR 1

n. s'fit C 570/5 extent 1 étendue 1 ~\...\.::.4\

SIFR II

n.coll. s'frt R 3945/3 (bqrm/w-m) small cattle ! petit bétail 1 iL...;\t\ )~
SIFR III

v. hs'fr YM 453/4 < >

SIGD

tn. ms' gd Tan'im [LW] praying-place, oratory 1 lieu de prière, oratoire 1 .~

J,a.-t
SIHL

n. Si hl C 405/13, tRy 508/4t plain 1 plaine J+.:
SlljM

n. sl!.zm R 4176/12 "dispute l querelle iL.a.> .tlj?

SlljN

n.p. msthn C 69/3, C 563+956/1, R 3951/1, ms' hnt C 69/4, C 337/11, C 418/2 [S]
landlord, proprietor propriétaire 1 ~L.

SI/fT

V. Si ht, hs' h: [M] rout, defeat, throw into disorder; take a place by storm 1 infliger

~ne défaite, ~et.tre en déroute; emporter d'assaut une place forte 1 J r!,)Î •Ji .if'
oy (GLS::...) ..1.>-\ ,J)\::>.\

n. Si ht J 578/20,21 &c [M] rout, disorder 1 désordre, débâcle . J)\::>.\ •~f'

'-7"'\~\

SIKB

n. ms' kb Gl 1364/1 < >

SIKR

,;:. Si kr C 568/5 be placated (deity) 1être apaisée (divinité) 1~ ~ ~) ~ W '-7"'\1
(Ji) .

tn. Si kr R 4069/9 [A] ?barrage ! barrage 1 01.:....,.. • ~L. iSf-: <Y- ~ .~?t

SIL'

n.p. )sll' C 548/8 [LW] shekel (coin) 1 shekel (monnaie) 1 11&11 (...lA.; O~)
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SILF

n. sllfC 329/2, Gr 3/5 (m~rCy/w--/bythmw) [C] ?façade façade! ~IJ?

n. ms'lf C 40/4, C 67/14 [C] ?levelled ground, platform 1 sol égalisé, plate-forme 1

~ .~yL. uP) .01.,........ uP)?
SIL!J

~I' . ~~.- ~n. s'lht YM 467 cassia cassia (. _ if t!) _. '1'-
SIL/f

v. s'Lh R 3957/5 [R] render s.o. impure by contact, contaminate 1 rendre qqn impur

par contact, contaminer 1C...-14 IJ.:.-Î) ~ ~ ~:,J
n. s'lh C 548/1,3 ?arms, weapons ! armes 1 c"'}.....,. of defilement 1souillure 1 •~);

~?

SILM

v. s'lm GI 1330/22, E 12~2 sue for peace 1 solliciter la paix 1 )-11 JI ~ .~L..

~I~
v. hs' lm C 315/5,10 pacify, bring about peace between (byn) combatants 1pacifier;

établir la paix entre (byn) des combattants ! (~jb..;.. ~) &Î
V. Si tlm Ko 1/5 (l-/blfhn) gain security with (b-) deity 1 trouver la sécurité auprès

(b-) d'une divinité 1 (.J) ..J.:.ç.) 0\..~1 J~; GI 1533/8: leg. s' t'lm

n. s'lm peace i paix 1 i"'}.....,. 'r; tsllm Ry 507/11 (--;Cly) , J 545/4 (-/wsllm),

st lwm [LW] Ry 534+ I\)AFY Rayda 1/5, Rob Nagr 1/3 peace! (as greeting) ! paix! (en

guise de salutation) (~) ! i"'}.....,.t
n. s'lm Sh 31/18 regularity ofrainfalll regularité des chutes de pluie .1yi..-) iUi:;;1

c.b
n. ms' lm [CR] type ofaltar 1sorte d'autel: (~l. if Ej)

SILT

n,.coll. s'Li NNAG 12/8 divinatory arrows 1 flèches divinatoires i Cl~ . i ':JjÎ
(~ :.j) 'i~1 {JRy Mancie 269}

SIM

tn. sim C 727/3 (sl!r/-hw) &c, Ist 7608bis/l6 (b-), J 1028/12 (Cly/_), J 546/1,4
(cl/-)t, p. lslmw GI 1733/3 (b---/kl/lnslm) name ofa persan, of God ï nom d'une

personne >- de Dieu 1 (.JJI JÎ ~) ri
v. si my R 4130/4, R 4131[6, imp. ys'myn Ry 366/3,6, C 605bis/6, p. ys' mynn

C 435/3, R 3911/3, NNAG 2/2, inf. Si my C 613/4, F 3/6 be named; be mentioned by
) ~ ".. fil )

name 1 être nommé; être appelé par son nom l ,,---"1 ..?'~ ~ if~ .~
V. Si my J 705/4 cause a parent to name a child so-and-so 1 faire donner tel nom à un

enfant par ses parents (IlS) Il) I..l.lJ) ~ (IJJIJ) ~ {JRy Un parallèle 288}
v.imp. ysl tmyn J 655/9, f. ts' tmyn R 4233/10, F 121, p. ysl tmynn F 3/2 &c, inf.

Si tmyn R 4505/2 be named, have the name 1 s'appeler, porter tel nom 101.5' •~
~I -
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>

SIMC

V. s' m': hear ; hearken to ; obey f écouter; prêter l'oreille à; obéir' t~Î

t~Î ~~I
V. Si m': [J] witness to (ace) document; notify, make known ! être témoin d'un (ace)

acte; notifier, faire connaître 1 ei .J.>:-Î ,(~J) e ..... ~ ~
n. st m'; p. )slm C C 601/8, C 613/3 [J] testimony ; document; person acting as

witness 1 témoignage; document, acte; personne faisant office de témoin . O;l~

LL.. ....l..2>L; ~..\.:..... '~J 'tic--
SIMR

n. ms' mr C 876/2 <

SIMW

v. st mw YM 386/4 ?offer to a deity offrir à une divinité 1 (J) Jl) '-:"') 'r":.ü?

SIMY

n. Si my-n DJE 10/3 &c, tC 540/81 &ct heaven i le ciel i ..\-.JI

SIND

n. ms' nd R 4763/12, tRy 507/ II &ct inscription i inscription 1 J~ ~ ...1.:...-­

-+ S3ND

*SINN

V. ts' n (?) J 720/ II (-/nkr/ 'bdhw) ?decree (deity) / be decreed 1décréter (divinité) /

être décrété 1 :;. / (2j) :;.?
n. Si nt F 76/8 rule, code, customary law 1 règle, code, droit coutumier 1 ..j;' .ë
n. sint C 604/6 < >

prep. b-s' n- E 21§1 with 1 avec, auprès de i L
tprep. Si n C 325/2,4 &c towards, in front of; next to, by ! vers, en face de; à côté

de, auprès de i ~~ ~ ~l.:-i .oL.?1 J .y::t -+ SI WN
-+ S3NN, WS3 N

*SINS3L

tn. Si s'lt Ry 507/10, Si s'Lt Ry 508/8, J 1028/4,8 chain offortifications ~ chaîne de

fortifications (0~) 4LLt
?sIny?

t)lslnyhmw C 925/2 < > t

SIQ)

ti.!v, Si q) C 554/1 < >

SIQF

v. siqfC 434/2, N 29/1, Gr 3/2 [C] roof a building 1 mettre sous toit un bâtiment i

(..~) ...iA..: ~ ,
tv. sitqfC 537+R 491917 [C] build a roof 1construire un toit 1....:.a.A.... ,~t
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n. st qf, p. ls'qf [C] roof, roofing ; ceiling; 1100r of multi-storied building i toit;
plafond; étage d'un édifice à plusieurs étages 1(0~ '-?~ ~t: r.) ~ .~

n. ms' qf e 132/2, N 70/2, p. ms' qft R 4461, Gr 3/1 [C] roofed hall, roofed
structure 1 salle couverte, structure sous toit i~ •..j';-" ~L:... •~

SlQH

n. s' qh ] 603/5 < >

SlQT
n.p. s'wqt-m F 120/18 < >

SlQY

v. st qy, p. s' qyw ] 735/13, te 540/56t, imp. yst qyn, f. tst qyn e 657/3, ] 2834/5, inf.

s' qy e 611/4, Rob Mas 1/5 [A] irrigate land; water cattle i irriguer une terre; abreuver
du bétail! ((lr:) J-- ,(1..,.;,) J--

v.imp.p. ys' tqynn E 13*10, lvs']tqynn ] 750/8 quench one's thirst (persan)

étancher sa soif (personne) 1 (0L;1) ...&. Liki ~ !.Si)
n. s'qy, ms' tqy e 308/7 [A] irrigation; irrigated land 1 irrigation; terre irriguée 1

~ iJ"') ~ ~IA..... •J-:
tn. s'qy e 540/47,93, e 541/128 waterskin loutre!~) .~~; e 541/130

(-m/çltmrm) ?date-wine 1 vin de dattes 1 <J) ~?t

n. ms' qy, ms' qt, p. ms' qyt [A] irrigation; irrigated land 1 irrigation; terre irriguée i

~ iJ"') .~ -/) '~\A..... .J-:
- J

n. st tqy-m G11138/8 irrigation i irrigation ~Li.:....1 .~

a. s' qy J 670/26, GI 1537/7 [A] well-watered groundjcrops 1 bien arrosée(s)

(terre/cultures) i~ .1.:A-l1 o~ (J~ / -/)
SlRQ

v. s'rq e 972, pass. e 30/4 steal 1 voler, dérober i J..r"
v. s' rq e 398/11, e 522/2 < >

SIRRI

v. s' r, p. lS' rr valley; cultivated land beside flood-bed 1 vallée; terre cultivée le long

du lit d'un torrent i ,-?~I)I !'sf'; ~ ~J.Jj- -/) ,,-?~I)I ~

SIRR II

n. s' rwr e 308/5,8 [?LW?] type of measure 1 sorte de mesure 1 (~wI if (j)
SlRW

tn. s'rwyt e 541/40, 53, st rwt e 541/33,78 [?LW?] [M] campaigning force i troupe
en campagne, corps expéditionnaire 1 Jo ~..r"t

SIT

n. s' t GI 1533/2 Cly/-jlqwln) ?[S] those having the same authority, status as the

qayls 1ceux qui ont le même pouvoir", statut que les qayls 1Jl;.i~ 0JJw ~ ~lA$'"i)

~.J ~ ;.kL. (r.) {Bee Notes IOAI3} =1' -+ S' DT?



s' tbl -+ WBL

SI tl

tn. ms' tl C 541/67 eb-h) TChristian religious community communauté religieuse

chrétienne 1(~I~ ~~) ~~ {Bee Notes 9.187-8}?t ?.j?

S'TY
n. ms' ty C 563+956/2 drink boisson ~I.r-

S'TR
v. s'Ir write, inscribe 1 écrire, consigner ii~ .~ • .:,k-
tv. hs' tr Ry 507/9, ts' tr, s' ttr C 728/2 commit to writing; place a written record i

mettre par écrit; établir un document écrit 1 ;çb:- ~.;L. ,~l:.SJ~ ~t
n. s'Ir, p. ls'.tr writing, inscription, document; line 1 écrit, inscription, document;

ligne .b:- •.;k-,~J •~ •~o ..;k-; [~-s' tr-nhn J 539/4 'lin both directions, on

both sides 1 dans les deux directions, des deux côtés ('yS' j;:-) .~L:JI (\:.l.S' j;:-)
~\.J..I {Bee Notes 12.61-3}?

-~. 's' Ir Ist 7630/6, p. lS' Ir J 2867/5 tract of land 1 lopin de terrain 1 ../.J\11 if 4.4..;.

{Bee St 2.23}?

tn. s' tr BR Yanbuq 32 writer auteur d'une inscription ! ~l.)'t

SITW

v. hsttw GI 1574fl4 vouchsafe 1 accorder 1 Jj.J '~J .j;:- ri .j;:- :.r
S,W l

n. S'Wl evil, S.t. bad, wicked, unfavourable; divine wrath i mal, qqch de mauvais "-'

méchant "-' défavorable; courroux divin 1(;)'1>~ ,:r Vi ) ~) .....r"

S'WD
n.d. "s'wdy- J 665/31, tp. st wd Ry 509/10, s'w'd J 103Ia/3, s'dt C 597/2t [?LW?]

[M] chieftain ! chef 1 .ç.

sl tbl-S' YB 1 129

slwn

prep. s'wn C 608/8, J 651/32 towards 1 vers 1 ~y .~

-+ *S'NN

SIWR
~

v. hs!r C 396/5 (_/gn l) build a wall 1 construire un mur I.J';'" • (1.J..r") ~

n. ms' rt MAFRAY Asâhil 8/2 ?wall 1 mur 1.J..r" =1' covered hall 1 salle couverte 1 ~li

olk... ~li .0.J";:'---? -+ S' YR
>

n.p. ms'wrt J 2867/4 wall 1 mur! .J..r"

S'YBI
v./n. s' yb- DJE 12/3 [C] ?set back upper stories ofa building behind a parapet / set

back stories 1 disposer en retrait les étages supérieurs d'un bâtiment derrière un

parapet / disposer des étages en retrait 1 / 4.t.r-)?1> ..I.JJ (..~ if L).;:. ~~) ~~
j>-I..ul JI o~f ..~ 0~?
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SI YB II
n. Si yb e 140/8 gift 1don i (~ : --J) •~ ...LW. {Mü eIH 140.418}

SI YB III
n. st yb J 567/28, NNAG 15/30 betrayal i trahison I).JJ- .A.;('>

*SIYL

n. ms' lt J 649/17 {sic edd}wadi-bed 1lit de wâdî 1 ~I) ~ .~I) iS../; .~

SIYR

n. Si yr e 37/5 &c, Si r F 71/6 &c ?agricultural land attached to a town 1 terre

agricole dépendant d'une ville 1 (.i:.:..\.A) ....A:) •(.i:.:..lC. .i.A>J..) ~I)j .....,.;) l' catchment

area for rain 1aire de captage de l'eau de pluie 1 (;kil) J.L. . (;kil ..L.) J;-. 4.4h:...?
--..SIRR

n. mst rt e 645/6, R 4788/2 [A] ?canall canal 1 o\.:j .iS../;? --... SI WR

SIYT

n.p. )Sl y! J 735/14 [A] ?rainwater cistern 1 citerne d'eau de pluie 1 - .....,.;~ - ~..r.

()v ..L. ) ~-*"" ?

S2)MI

v. sl)m buy, purchase : acheter i tL:.;1 .iS;"':'l; J 2856/2 purchase S.t. from (2 ace)

s.o. acheter qqch à (2 ace) qqn 1 (f>-I) .r (~) iS;"':'1

V. hst 'm R 3946/8 &c sell vendre 1. t 4
n.s.& p. s2)mt purchase; merchandise 1 achat; marchandise ~ .~~ 'iS;-;"

n. mhs-'m R 3910/6, J 2856/3 vendor vendeur! c::4
S2)M II

n. s/ 'rn e 608/6, Sl "mt north 1nord J\,;..:JI 'iL;, ~

~ tv. s-'m e 541/29 [M] march northward 1 marcher vers le nord .Y~ Ùt>-j • i Gi
'1~ )L.t ,

n./a. Sl "myt GRy Graff p. 561 northward vers le nord / dirigé vers le nord: . '1~

J\,;..:JI~

n.ja. Sl myt YMN 13/4 < >

n. si 'm-m e 290/4 < >

S2)ML

v. hs? "ml e 432/6 ?be northward ! être en direction du nord 1 J\,;..:JI o~1 J 0l5"?

S2 cB

n. slcb, p. )slCb, st'b J 635/11, tBR Yanbuq 47/5, 6t [S] sedentary tribe, commune,

group of village communities 1 tribu sédentaire, communauté, groupe de communautés

de village 1 0~ .y) ~.r-'7 . (:iJ)$- : i.?) •~~ •o~ •(rà.:ll .y) ~ .~
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(4:)}; tB. Aswal 1/3 (~hw/ysJr){) people ofIsrael i peuple d'Israël (J.;IJ'""I) ~t

S2 cM

v. S2 t'rn R 4970/2 < >

S2cR 1

v. S2 cr J 720/13 &c, imp.f. ts?r(!) e 532/9 be aware of s.t. ! se rendre compte de

qqch ! (~~) r -~
n. s-'r J 745/11 knowledge, awareness 1 connaissance, conscience 1 r .)"""";' {Bee

BSOAS 35(l972).353}

S2 cR II

n. Sl cr J 670/26, E 28§2, te 540/87t barley i orge 1~

S2 CW

V.p. ts?cww e 308/8 < >

n. ts! Ct e 308/17, ts2Cyt Gl 1225/2 < >

s2 Cy -+ 52 WC

S2Bc

v. hs-b: J 2848yjlO, 13, J 2848ab [A] give in abundance 1 donner en abondance i

o~ ~i .~i
n. s-b'<m e 967/4 [A] in abundance 1 en abondance i ~ .o~ .o)y,

S2DW

n. S2 dw e 660/4, F 72/4 ?mountain i montagne 1~ l' cultivated land 1 terre

cultivée 1 .i.>')\t ...,.;) •~))j- ...,.;)?
n. sèdw Rob Kânit 5/2 < >

S2F'

n. S2!' J 651/53 (~/wh!'/w.twc/kl/s2n)m) ?conspiracy 1 conspiration 1 orly?

S2FQ

n. hs-fq satiate with rain ,...., booty 1 rassasier de pluie >- de butin i )J4) .ü;JI ~

({W4 -
n. s-fq-m in abundance 1 en abondance 1 o)y, "o~

•
a. mhs/fq-m abundant rain, crops 1 pluie - moisson abondante 1 - )J b.;) J':h
(J~

S2FR

n. s'fr e 434/9,13, e 633bis/3 labour-force, corvee! main-d'œuvre, corvée 1 Jw.
o/"-"

S2FT

v. sift [R] promise (deity to worshipper or vice versa) ! promettre (divinité à son

adorateur ou vice versa) 1 (~4 ~I )i i~~ 21) Js.)

n. s'ft promise; vow; instruction, order 1 promesse; vœu; instruction, ordre 1 ~~)



·4.;?:-y ,; i 'jl;; NNAG 11/32 inimical plot 1 conjuration hostile 1 • (oJI..ls- ~) jbly
;;fly {JRy Mancie 271 n.2}

tn. tsift-n Gr 41/3 (wçPw/-) < >t

S2GL -+ HGL

S2H

n.d. s-hn J 720/16 sheep 1 mouton! ;;L;; ?p.? s-hw C 694/1 ?sheep 1 mouton ;;L;

# n.pr.?

S2HD

n. s-hd Rob Nagr 1/2 ?testimony 1 témoignage i ;;~~?

tn. s-hd MAFY B. Zubayr 2/1 < > t

S2HR

v. hs-hr R 4369/1 ?[J]devote to public use 1affecter à usage public 1.ï......iJ1 ~~
~WI ~ ~ .~WI?

n. s-hr J 651/19 (bywm/-m), C 83/3 (b-m) {sic Ja MMA 2A5} beginning of
month 1 début du mois 1 k .1h. .J~

C- "
n. s'hr-rn Ry 613/4 'lin public l en public 1 I)f~ .~')\s:. * n.pr.?
n. s/hr C 713/2 < >

S21fK

n. msthk C 81/8 < >

S21fT

n. s'whtt J 539/1, p. s-wht C 570/2, C 637/4, J 788+671jl3linear measurement =
5 cubits Cmts 1mesure de longueur = 5 coudées Cmt) i 0 = J» U"'~) ((~"";II

(~Ij~ é!~i {Bau K meram 25}

S2KR

v. s/ kr [M] defeat, vanquish i battre, vaincre 1.J+i •..:-5; ZI 22 inflict ilf-treatment 1

infliger de mauvais traitements 1 (;u..l.... "y-w "" ..1.1.:1) c!Ji
v. S2 tkr E 18/8 [M] defeat, vanquish 1 battre, vaincre 1 A-i .:;S

~

v. tsikr C 308/18 &c [M] be defeated 1 être battu, vaincu ~ .~I

n. stkr ZI 22 (-/slw)m) ?ilf-treatment 1 mauvais traitement 1 ;u..l.... ("y-w) *
ingratitude 1 ingratitude 1~ (0~ "" ~~)?

S2LT

n. s21!, s21}t (mostly an early form 1forme surtout ancienne 1~WI ~ (..Jj ~)
three 1 trois 1 ~'YV .'::"''YV; s21}y thirty \ trente 1 0y'YV ~

n. s21! one-third, third-part 1 tiers (1/3) i ~~ if ".:r:- ,~; 'thirding', section of

the tribe Slm(y i tiers, section de la tribu ternaire de Stm':» 1 ..........::. if ".:r:-) .~
«((~II

-+ TLT, )cj
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S2LW

n. s- lw-n R 4784/2 < >

S2MS!

n.f. s- mst-n ] 649/33 the sun! le soleil 1 u--=JI

n.f. S2 ms' , p. )S2 ms! [R] tutelary deity of clan or dynasty 1 divinité tutelaire d'un clan
.<- . ~ ..- d'une dvnastie 1 (,- ~ JI ;;~ JJ ~~) .

n. s-ms! R 3902.142 votive object 1 objet votif' (.J~ tL;J r..l4:. ~)
S2MT

n. S2 mt C 411/8 &c malice 1 malice, malveillance ' <Ï.i~ • ,;..,~

S2N)

n. s-n", tp. )S2 n) Ry 508/10t personal enemy, ill-wisher ennemi personnel,

personne malveillante l 'J L:.

S2NF

tn. s-nf C 540/15 (t-b-) side 1 côté 1 ~~t

S2NM

v. s' nm R 3966/8 (y-n/ ... /hn)t) vouchsafe (deity) prosperity 1 accorder la pros-

périté (divinité) 1 (~ ~\>.f. J':{I) ri --. ::r-
S2NN

n. s-nn C 548/12 (-m/wdbs!m) curds, yoghourt! lait caillé, yoghourt! ù;J .~
ü;i> ù;J .~
S2NQ

n. s-nq F 124/9 (çlqhlm/w-m) [5] ?associated community 1communauté associée i
~l:J) .i.J.j Ji .ü~ ,;..,I~ ~~?

n. st nqt F 30/3+ (b(lmm/w-m) [J] binding, constraining document 1 document

contraignant i ;;.~. ~J • .t..)- ~J
S2QR

v. S2 qr, hs-qr [C] complete, finish! achever, terminer 1 ri .jSÎ
n. st qr, ts- qr Gl 1209/3 [C] completion, finishing, topping off; summit 1 achève­

ment, terminaison, couronnement; sommet .u ,I.:1Jl <Ï:LrJI JI ~ ~ •rLi1 •J\5i
~i -s-
S2R(

v. S2 r' [C] erect, construct 1ériger, construire! .çi .l.:.il •~; tF 74/2 equip a

building with (2 ace) s.t. ! munir de (ace) qqch un (ace) édifice (~t~) ~t

n. s2r( C 291/5,8, R 3910/6, sï r'r ) 555/4 [J] rights, dues 1 droits à payer 1 'V
,;..,~ .Jy4>-

n.p. S2 r( E 12§3, )s2r( ] 651/26 [M] stores, equipment 1 provisions, équipement 1

j~ "r)) .,;..,Ipi
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tn.p. s'r't Gar SY/A5 [C] ?gargoyle i gargouille l ,-:"IJ / ',-:"i.J..:.-?t

n. s2rCC 308/9, s'r't C 11/2 &c [Al "irrigation/canal i irrigation/canal i / .ï:.lQ.....
~~ .~~ .~L.?

n. ms2r CJ 650/16 &c, mst tr' C 308/7 (msltqyn/w-n) [Alland appropriated to

private use by right of irrigation terre qu'on s'est appropriée à usage particulier par

droit d'irrigation i .ï:.lQ..... (~ L...\>. ~ 0)..... ) vP)
S2RG

n.p. s] rg C 547/9 ?watercourse ! cours r- conduite d'eau! • ~L. i.Sf: •r::;' .~
~L. J.:.--?
S2R/f

v. s2rl) deliver, preserve 1 délivrer, préserver !(~ : j) .~ . .1..i>-; E 12§1 [Ml

act on the defensive 1se tenir sur la défensive 1~b • tli~ -..:.üy J;il

v. s2trl) C 334/13 be saved, preserved in safety ! être sauvé, être gardé sain et sauf 1

~ .\4; J 564/13 ?perform successfully! exécuter avec succès 1 cfÎ 'c.~ i.S~Î?
n. srrh J 692/5, s-rht NNAG 13+ 14/1 safety, deliverance l sécurité, délivrance !

~~ .o~

n. s'rht C 350/8, J 658/12 [Ml support column, protective force! colonne de
soutien, force de protection i .ï:.~ o} . ..ljL. J:}; C 601/17 CSI trhmylw-r-hmyï [J]

documentary safeguard ! garantie documentaire 1(~y. cYy) 0L.Î "" 0~

S2RK

v. s'rk R 3951/5 Pl ?make a crop-sharing agreement! conclure un contrat de

métayage i J~ J 45J~ Jl.4;1 ...\As:. .!.lJl:;.?

n. s-rk R 3951/3,4 Ôl ?crop-sharing i métayage 1 (!.l':":;' : j) .J~ J 45J~?
tn. st rk C 539;3 (bn/-/lmr)m/bb)slm) < >t

S2RM

n. )s2rm[tl-n C 380/2 [Al ?outlet ! exutoire, déversoir 1 ~L. ..Li.:.. 'Î~?

S2RQ

v. s-rq J 649/33 rise (star) 1 se lever (étoile) 1 (~I) Ë' "" J~
n. s'rq J 649/32 dawn ! aurore 1~ .JJ~

n. msï rq, ms/rqyt J 629/27, Chelhod 14/3, p. ms/rqt ST 1/11, J 576/7 east; eastern

part! est; partie orientale ! J~ .J..r.-
a. msï rqy C 132/2, R 4663;3 on the eastern side of 1 du côté oriental de l 'J..r.-

J4_'.r"

n.p. ms- rq E 22§2 (-hmw/wClthmw) &c [Al ?slope exposed to sun 1 adret, versant

exposé au soleil 1~ vPJ\..... ~~ .J..r.-?
S2RSJ

n. S2rs' [C] foundation ! fondations 1 -.rL.Î



v. hstrs! R 3945/15 [Ml extirpate 1extirper i ~4i .~LI .~I

S2RYI

v. S2 ry Gl 1366/4, v.inf. hs: ryn e 313/3 save, protect i sauver, protéger 1 • .1..i>-
'" .

~ ...r-
v.p, ts2ryw NNAG 12/13 seek protection from a deity i demander la protection

d'unedivinitéi (J:4) ~~ ·(~b.i.:.~ ~

S2RY II
v.imp.p. w(l/-)ys2trynn {sic edd} Gar AY 7/6 abase i humilier i .:'bi .0t.",i .~

-.>;:.i
S2$N

tv. stsn e 540/8+, e 541/111, Gar SY/All [AC] ?revet a dam wall in stone: parer

de pierre la levée de terre d'un barrage i (o.J~ J...., JI~) ~ - -.>). {Irv}?t
n.p. )s2/}'n R 3958/3 (-hw/w)b)rhw) [AC] ?revet~ent wall i mur de parement! •J,

.J~ )~? -

S2$$

a. S2~~ e 609/5, F 30/6, Gl 1533/8 Pl effective, operative i en vigueur, exécutoire 1

Jyo.Jl '$.JL. .~~

S2$Y

v.imp. ys2~yn e 2/18, e 86/11, p. ys' synn e 313/4 bear malice towards (b-) s.o, !

vouloir du mal à (b-) qqn i (~i ~) ~ ~
v.imp.p. ysisynn R 2877/2 < >
n. s2~y J 747/18 (-/sJw)m) &c, s-syt e 411/8, e 429/5 malice 1 méchanceté,

malveillance i ...lA> •~ --+ S2Z y

S2T)

v. S2 t? arise; occur i survenir; se produire i -.>.?' •0..J>. •\...:.;; NNAG 1/5 be cured

of malady i être guéri d'une maladie i (<././' ~) (>.1.; te 541/24,28 begin 1

commencer 1 t? .i..~t
tv. s2t) e 32517 [C] build up ! édifier i ~.Jt

v. srt? J 631/6, hs- t? cause, bring about, initiate hostilities &c 1causer r- provoquer

'" commencer des hostilités &c i ('J\;j) i~ _ ~i - ~
n. S2 t? J 643/5 hostile undertaking, initiative i entreprise r- initiative hostile 4­

(~I~) 0.J~~ -

S2TR

'"v. S2 tr destroy, shatter, deface s.t. 1détruire", mettre en piéces '" mutiler qqch 11... 1_ '" . '" <' '"
(~);...,. ...... '-:" ..... "" 0."...,. -.r-' - '-:"?
S2W C

v. S2W" d. s2wCy J 658/8, p. S2 WCW, imp.p. ys2wCnn J 623/5, E 1298, E 13914 do

'!

1
i

'1

1
i
!
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service, perform due service obligations for overlord &c 1 accomplir un temps de

service '" des prestations obligatoires pour un suzerain &c 1 -.>;i ,(tJ\ \J;.) iJ..>
(tJ\ ;l::--) ~ ....J..> ...;:.J)

n. S2W( C 563+956/2, p.rcoll. S2W( J 631/14, S2(y R 3951/4 [S] vassal, person

performing service vassal, personne accomplissant un temps de service l ,~ 'ct;

....~ {\;~
n. S2(t R 4106/1, YMN 9/7, YMN 10/6 [S] community, following 1communauté,

partisans 1 Jl,ajÎ ,A~

tn. S2 (t C 6/1, C 542/1 [S] spouse, marital partner 1épouse, conjoint i : ..J) 'CJj

(~L;.t

S2WB

n. st wb-n C 320/2 < >

S2WF

v.inf. s-f J 649/32 appear, break (dawn) 1 pointer (aube), ~\) ~\ ... \~

v. s-wf, s2fR 3991/6 look after, protect, defend s.o. , s'occuper de qqn; protéger '"
défendre qqn i (\~Î) JJ ... ~ ... ifJ

v.inf. S2 twfn N 74/10 defend oneself 1 se défendre i~ if ~b ,~ ~

n. s'wft C 43/6 &c protection i protection if ~\;J ,~~

S2Y(

n. S2 y( C 548/3 garment, clothing i vêtement, habillement i ..L5' ,,-;,,y
S2Y/f

tn. s2yb Gar SY/A4 completion 1 achèvement 1 Jl.Sj 'ili1t
ta. )s2yb C 540/64 complete !, complet 1 J-l5' 'it;t

S2YM

v. s-ym, st m, d. s-my R 4708/1, Gl 165IA/2, d.f. s-rnty C 389/4, p. S2 m w, imp.
ys-mn J 611/16 set up, erect s.t.; perform ceremony; promise, give assurance of s.t.;

appoint s.o. in command over (b(ly) people; appoint s.o. in charge of (ace) s.t. 1

dresser, ériger qqch; accomplir une cérémonie; promettre '" donner la promesse

for~eVe d.e qqch",; nommer qqn à la tête de (b (ly).pers?nnes; char~~r qq!! de (ace) qqch l
\Y.;AI (\~\>.~ 'hi~) ~ .J.$-J \(l::-:.:l ~J\ ~) -'>.:l\ \(~) ~ 'i\;\

(..~) .:.r 'jJr- (\~\) i\;\ \ (il Jç-); J 576/13 [M] post a garrison 1 garnir une

place forte 1 (~I>-) ~ ... c:!'J
v. ts- ym C 337/5, ts- m Gl 1209/6 [R] appoint s.o. to a cultic office 1 nommer qqn à

une fonction cultuelle 1 (~.:l ~ J i~Î) ~
n. S2ym [R] patron deity ofa S2 'b 1 patron divin d'un S2 'b 1 (~) (.$'L:l\ J~I

n. ms/rn, p. ms- ym GI 1537/6, ms/mt, ms- ymt [A] cultivated area, field 1 surface

cultivée, champ! Ji> '~\Jj ...;:.)
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S2YN

v. syn R 3991/7, J 578/34, hs-yn J 620/6, tstyn AM 343/3 suffer physical injury,

incapacity, disfigurement i être défiguré ~ atteint d'une blessure physique ~ d'une
:::- ç, iJ ~ •

incapacité i (;..,,~ ~ l4....,.; ~ ~ ~ ~~ ~~\) J~

n. ts' yn R 3991/7, Ashm 1957.17/7, AM 343/3, p. ts- ynt J 578/34, J 620/5 physical

injury, incapacity, disfigurement i blessure ~incapacité ~ défiguration physique 1

~y:.; ,;..,,~ ,~ ,~~\

S2ZB

n. sl zb J 70ûjl3, 14, p. )sJzb ST 1/15 dagger poignard 1~ {Irv Hom 288, 292}

S22Y

n. S2?y R4188/lO, J 2118/11 malice' malveillance 1~ -+SJ$Y

S3)D

n. s3)d J 576/9, lO ?cultivated area 1 superficie cultivée ! ~J.J/ w.J '~\.Jj u.;,)?
S3 <, S3(t -+ S3 «, *S3 W( II

80«

?v.? S3 ( J 570/8 ?grow, flourish (crops) 1 pousser, prospérer (cultures) i ~ J"'.:ljl ~ li
(U)\) ~i "# -+ KS3(?

v.inf. hss « N 19/4 make fruitful, increase crops 1 faire fructifier, accroître les

récoltes i W:. .:l\j ~ ~i
S3(L

n.p. s'w'lt-n C 603b/3 < >

S3BB

v.imp.p. yts'bbnn J 631/32, inf. ts'bbn J 631/34 [M] engage with (b(m) enemy at
close quarters 1 se mesurer en corps-à-corps avec (b(m) l'ennemi 1 iJ~) JJl.:- ~ Jj~

(~ .:.r
sêdn

n. s' dn (?s3d-n?) R 4176/4 < >

S3DQ

n.p. )s3dq Ry 533/9 small boat 1 petit bateau 1~ ~.r ,~ ,"-:",).;
S3GD

tv. S3 gdWellcome A lO3664/b6 submit, humble oneself 1 se soumettre, s'humilier 1

~,~.~t

S3/JL

v. s3bl C 376/1 P] be bound / bind oneself 1 être lié / se lier 1~ ,,;:lI; tWellcome

A lO3664/b6 ?be subject 1 être assujetti 1 if~i ,~?t
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n.?p.? S3!Jlt J 2897/4 ?oracular decision 1 décision oraculaire 1 (.,rJ) ~ ...... ))~

a. s'h! [J]legally binding, effective 1 légalement obligatoire, exécutoire 1 • Ji~ • i;r.
Jyuill i$';l.. /

S3IfB
)

tv. s'hb R 4069/6 ?be swept away byfloods 1 être emporté par les torrents 1 • ........-...

J:.JI ~ .--J~I?t

S3IfM --->- )s3l;mt

S3IfR

n. s'hr C 695/1, YM 383 talismanic stone 1 pierre magique !~ 'i$~ ~

~
S3L)

v. s'I? C 516/3, Gl A 716/1, R 2740/4 [J] make over, hand over S.t. 1 transférer ....... .
remettre à qqn 1 (~) c!~ .r

n. S3 P R 3945/3 +, R 4963/2 tribute 1tribut 1Cl..,> • ~--""" •4:.? •
n. S3 e-n R 3951/2 [S] Ttribute-paying class ! classe sociale soumise au tribut 1 ~I)

(4:.? c!..v Q .4..~?

S3L(

v. s31( C 211/2, J 2920b/3 [C] quarry stone, dig 1 extraire des pierres d'une carrière,,
creuser 1~ • (6)~~') Ct {Mü Hâz 78}

S3LB

v. s'lb C 504/4 (-t/bn/mbl;r) ?draw water improperly 1 puiser de l'eau de manière

malséante ...... contraire aux usages i ..\.. ~ •...;>- ~ .. \.. J=---I {Bee CIAS I.88}?

S3LF

n.p. ms' lft YMN 10/2 {sic comm} ruination 1 ruine i .;L;.rl

S3LL

tv.p. s311w BR Yanbuq 47;7 plun der 1 piller 1 ~ .Jf'" .~t

_v.inf. hs3!n J 576/7 [M] sack a town 1 saccager une ville 1 ...... c.~Î ...... "-:--r ...... C.~I
(6~) ~I ---+ WS3L

n. s311 C 289/13 < >

S3MD

v.& n. S3 mdnls' mdtn C 289/12 < >

S3MK

v. s' mk go up, ascend 1 monter, gravir 1 (& --J) •.j) . ...v....,.,

S3ND

v. s'nd N 74/7 set up 1 placer i~ •iliÎ
n. ms-nd inscription;J?scribed votive tablet 1 inscription; tablette votive inscrite 1

..;.Ai ~ .;.1; ct ~..;.Ai
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S3NN

v. )1/s3n, p. )1/s3 nw C 225/2 &c [J] be not permitted; be illegal ! ne pas être permis;

être illégal ! ~.;; ~ (t) ,~ (t)

v. hs'nn C 613/4 (-/b)Jwbt) ?effectuate transaction , réaliser une transaction

commerciale 1 (~) ::w.?
n. S3 n MAFY Yaèi ' 8/9 customary law i droit coutumier 1 j;' .z., .J.:.
n.p. ts- nnt GI 1142/10 [J] regulation ! règlement 1 0y..-.- ilk;
prep. s'n E 32/18 &c, b-s'n J 576/7, J 687(8 to, up to; next to, by! vers. jusqu'â ; à

côté de, auprès de ! r$>- •Ji
---+ *SI NN

S3NY

v.p. s3nyw J 702/9 < >

S3 q t --->- WS3 Q

s'rt

n. s'rt C 287/1, J 2867/4, tGI 1440/1,7t [C] < > ?,j?

S3WC 1
v.inf. S3 W

C R 419'V2 (grbw/w-/wbrr/wb)r), R 4194/3 (bql/w-) [A] ?plant land 1

planter une terre i, (L,.;) Uj ?
n. s3w C-n J 514 {sic photo} < >

*S3 Wc II

n. S3 Ct R 3910/5 period, space of time ! période, espace de temps \ opt .o~ .:V-l..

.:r-)I .:r-
n. S3(t C 563+956/5 (w-n/gwytm) < >

S3WB

v.imp. ys'wbn R 3956/7 requite, recompense 1 récompenser l '-:"'~ •iSj~ •Îil5'
---+ TWB

S3WD

n. ms' wd. p. ms'wdt J 2867;3, YMN 11/2 [C] hall; audience chamber; reception

hall 1 salle; salle d'audience - de réception \~ ~..,{"J J~\ o~ ,:V-li {Bee
Notes 11.195-7}

n.coll, ms'wd R 4176/14 Cqwl/w-/wqsl d), R 3945/5 Cr)sl /-/ )ws1n) &c [S]class of

?Iandlords? \ classe de ?propriétaires? 1 ~~) !.lJ\..~ (.:r- ~)

n.p. ms-wdt J 2115/3 Cdm/w-/mlkn) ?counsellor 1 conseiller! JL.::..:....-,.?

s'wwdt ---+ dwwdt

---+ WS3 D

S3WK

v. s' wk R 3943/3, f.pass. sswkt R 3945/14 encompass, encircle with a wall 1 ceindre

- entourer d'un mur 1 (JI~ Ji J~) J.,;,t:. '" .1l:>-i



140

S3WR

pp. s3wr E 13~15, mstwr J 703/12 falsificator of a document 1 falsificateur d'un

document ! (~J) )~./
n. ms!wr R 4781jI [A] irrigation channel 1 rigole d'irrigation 1 ~L..

n.p. ls3wr R 4176/13 < >

S3YF

v. s3}fF 120jl3, J 702/15, s'f J 702j14, J 570/5 < >

S3YQ

n. s3yq J 702/9 < >

SCD

v. s'ii J 586/24 ?sic leg? [M] go up / bring up (b-) troops : monter / amener (b-) des

troupes! (\~) ~ / ..AA..,.:>

~Ct _ *SWc

SB l

v. sb? J 576/6 (y-w/bCly) [M] _l)Bl

SB c

n.f. l:jb c C 369/1 &c, p. l:jb c C 640/2 C:jbcm/bn/[mny/-) finger (= fractional part,

e.g. one-eighth, one n-th) 1 doigt (exprime les termes d'une fraction, p. ex. un

huitième, un ne) i (.;;5"i ;;...\.>-J if ~~ =) c:"'\
SBB

a. sbb R 4772/4 (bl.tm/rçiym/-m) [J] ?paid out! payé \ t)..v {Irv Monetary 32 n. 4}

"# minted 1 monnayé i '-:'~ ''-:'J~ ,!J~?

SBIJ
n. sbh-n C 652/4 east i est! e\ ~ .J.r:J\; J 649/34 (kwkbn/çi-) moming

star étoile du matin i ~\ (~) "
v. ."!lb J 616/23 do s. t. in the moming !faire qqch de grand matin 1 (~) J"" .C;""\

C~\ J
n. msbh J 512/4 votive object, ?Iamp? ! objet votif, ?Iampe?! '0~ ~\jJ ~~)

" ~\'·C· .
SBN

v. sbn J 720/7 avoid; abstain from doing s.t. 1 éviter, s'abstenir defaire qqch ! "- e-\
(~~ J"") if .:J.-.\ {Hof Sühne 107}

SBSI

tn. sbs! Ry 534+MAFY Rayda 1/4 (bmrhw/l/n/ ... /-/s1mhw) ?reverence! ré­

vérence, crainte révérencieuse! H ,(..~ {Mü Paulin Ausdr 79-80}?t

"



Ry 362/1 &c [S] a functionary ?treasurer? 1 titre de fonctionnaire

~'JL. 0jl>-~' (~ ~L,.,)t

>

SBY I-S/fB

SBYI
n.coll. sby Ry 544/6 gazelles

SBYII
n. sby C 907/3 <

SDl

tn. msd'
?trésorier? 1

gazelles -(oBY
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SDG
n. sdg J 721/4, R 4151/6, NNAG 12/12,26 [R] oracular manifestation 1 manifes­

tation oraculaire i C..,r"J) ;;jL.Î "- ~ï "- 0~.I. {JRy Mancie 270}

SDQ
v. sdq, hsdq Gl 1364/6, stdq C 429/11 perform "- fulfil a dut y, obligation; main tain

in proper order; duly bestow s.t. on S.O.; justify s.o. 1 s'acquitter d'un devoir "- d'une

obligation; maintenir en bon ordre; octroyer son dû à qqn; justifier qqn 1 (..$'~ \ "- J~

Jj "- J~ ,(~ \...L>Î) ~Î "- J..l..,.:>Î ,0L,., • ..6>- ,(~) JÎ \~) JJ "­
(\...L>Î); GI 1136/2 &c [J] daim proprietorial rights over (b-) s.t. 1 revendiquer des

droits de propriété sur (b-) qqch 1 ( ..~..) dl. Jy4>- ...r.:>\{Rob-Ryal-Asâl,lilp.137}

n. sdq right; justice; justification; truth; that which is good, proper, satisfactory 1

droit; justice; justification; vérité; ce qui est bon "- convenable "- satisfaisant! , J>­
-.;:;. J Î -Y'} J Î <J->' Y' L. ,~ 'J:..l.,a.j •J...v.; •"-?J ' J~
- n. msdq, p. msdqt YMN 11/3 [1] title, documentary proof of ownership 1 titre ~

preuve documentaire de propriété 1 (~ J?) ~ 4.:...., '# ..L:..... .oÜ..J....,a..

*SFF
n.p. sft J 2937/3 &c < > - *(oFF

SGR
a. sgr C 599/6 small 1petit !~

n. sgr Gar ISA 5/5 infancy 1 petite enfance, bas-âge! ;;J.,...;1 .J....?
tn.p. 'stn Ry 509/7 [S] lesser folk 1 menu peuple 1 U"'L:J\ jL;...,.:, ,,}-L,.,Ît

tn. sgrt C 537+R 4919/3 't «: > #- n.pr.?t

SBR
tn. shr C 541/60 [c] building pr9cess / building material i opération de construction /

matériau de construction 1 ~ ..~ ;;.:>L. / ..~ JE), ?Iead 1 plomb 1 U""L,.,j #- white

cement 1 ciment blanc 1 ;;~y .CJjL,.,?t

n. shr F 90/2 (mrtn/w-[.]), R 4761/2 < >

SlJB
v. shb J 560/ II accompany, be attached to 1 accompagner, être affecté à 1~

n.p. l:jbb J 560/ II, Ry 533/21 [M] ?bedouin auxiliaries auxiliaires bédouins 1

". ,,,. ,
(",:",If-'} \ ~) 0\y\ ~ "- ",:",\;....,p\?
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SlfF
v. shf e 314+ 954/9 write / draft a document! écrire '" rédiger un document i

(4:J) J/- /~
n. shft e 314+954/8, Il, YM 546/2 document 1document 1~J .~

Slflf
v.imp. nb J 525/4 (l-/bn/fqdhw) be placated i être apaisé i --..i; ~11 '~J

(? ,JSlfW?)

v.inf. hshhn GI 1364/6 keep in good order ! garder en bon état 1 .ü~ J ~
~

n. sh, :jbb NNAG 15/4 health; security; good order 1 santé; sécurité; bon état i

~ .ü~ 'j-'i ,,)~ .....")L. .~

a. :jbb e 392/9 [R] sound, unblemished victim i victime saine sans tache i ~ ~

(~':J \.:....;) ~\ j-' "l>.I.; p. shhn J 644/9 intact, unharmed 1 intact, sans

dommage ! U""P J!- .tL... •~

?*SlfW? ---+ Slflf

SV
v. tsl? QI 1574/7 proclaim, notify 1 proclamer, notifier !~i . ti .j;:.i {JRy Sens

de !pl 345}
n. tsl? GI 1574/6 proclamation, notification 1 proclamation, notification 1 • 0~1

JL....;.l .~l·~
st.u

tv. slh F 74/12, e 537+ R 4919/9 give prosperity 1 rendre prospère 1 J~ .~i
~J .r.>-t

~

tn. slh e 538/2, Ist 7608bis/9, GI 1194/10 peace; prosperity i paix; prospérité!. .~

.i.:L~ J~ .J~ c..~ 'r 'c:l"t
tv. hslh R 4069/5, 9 {sicphoto}, e 646/5 put in good order 1 aménager !~ ,~i

4:..->- .ü~ Jt
tn. slh: QI 1440/5 < > t

ta. :jlb Ry 520/8 (wldm/-m) healthy 1 sain 1 ~\ ~ 'd~t

SLL
v. :jll Gr 3/3, p. sllw e 660/2,3 [C] coyer ?with flat stones? i couvrir ?de pierres

plates? !~ j-' c!~) w * coyer ?with plaster? ! couvrir ?de plâtre? 1 ~ ~
(~ ~ J:,')\..c.) ~

n. #1 e 40/3 (-/wtb+:t/s Jqj) [C] covering ?of flat stones? ! couverture ?de pierres

plates? 1 (J')l,.:. : i.f) (~.r.-- j-' c!~~.) orS' * covering ?of plaster? !
couverture ?de plâtre? 1 (~~ ~ J:,')\..c.~) ~?

n. slt DJE 12/2,4, MAFY Harnida 5/2, te 325/2t [C] ?paving ! pavement !~ *
plastering 1 plâtrage! .h}i <~?
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n. slt R 4940/1 ?tomb 1 tombeau 1 -r.-' * ~ WSL?

~ *SL W I, WSL, '.?LL

SLM
n. slm, p. "slm, dimin. slym R 4674/4 image, statue of man 1 image, statue

d'homme i ~) J~ .~) O)y

n.f. slmt, p. slmt E 34 image, statue of woman ! image e- statue de femme! O)y

oÎfl J~ .0Îfl

~ '.?LM II

*SLWI
tn. slt J 866 (ysJm'nj-s-hmwï [LW] prayer, supplication 1 prière, supplication 1

~ , ..l?~ . o')l,.:.; B.Aswal 1/3 ?prayer 1 prière 1 o')l,.:. * ~ WSL?t

SLWII
n. slwt e 434/5 [C] ?façade/portico i façade/portique 1 JIJ) ,~IJ?

n. slwt e 553+ 554/1,2 ?boundary stone 1 borne \ j;. .f':'>"?
tn.p. slw e 540/79t < >

->- SLL

SLY

n. sly-n J 618/11 < >

slyf"
/ ~

n. slyf" J 730/4 (:jlmn/{i-m) material ofstatue 1 matériau de statue 1 Lr- ~ 0~L.)

(J~

SM)

n. sm? J 735/7 drought 1 sécheresse 1 ~ .j~ ~ '.?M)

*SMM~ WSM

SNc

,v. sn C [M] for tify, occupy a place 1 fortifier '" <;?Ccuper une place forte l '" ~

(t......,;y) :.F>I; Gr 1/4 [C] ?reinforce 1 renforcer I:;J • .s:'; .o.Û){Rob} * construct 1

construire 1 ~W. ,~?

?v./n.? sn C R 4623/B 1 ?work i travailler/ouvrage 1 JE / ~?
v. hsn C J 585/6 keep s.o. shut up, under restraint 1 garder qqn enfermé l '" err"

(.J.>.Î) J? ~ ,( Î.J.>.Î)~
v. tsn C, ts J tsn ce 621/8t fortify oneself, tak~ up a defensive position 1 se retrancher,

occuper une position défensive ! t\i~ ùÜy ..wl,~ _
tn.p. 'sn: R 4158/6 [M] fortification 1 fortification !~ .~t

n. msn'r e 155/2, te 541/21, W. Sana/4t, p. msn: fortress, castle 1 forteresse,
château 1~ ,~ ,~

n.p. ~nCwy- E 22§2 [A] ?artificially irrigated land 1 terre irriguée artificiellement 1

~)i~~~)?
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$NQ
n. snq GI 157419 tb-s-mlbbrtmï, C 963+962+978/6 [J] ?obligation to fuifil

contract 1 obligation d'exécuter un contrat 1 (..lb.:) ~\j)~ ii;JI {Bee Marg 2.424}'1
n.p. snwq E 13§9 narrow lane of town 1 rue étroite d'une ville 1 .0::..., ,~ J\ij

(~.M ,)) 4A;j ,~{Ghul}

n. snq-n C 81/8 '1< > i= n.pr.?
n. snq R 4773/2 < >

$ql

NI Gar SY/AI2: leg. s'fl

$R C

n.d. msr'y, p. msr' M. Mâriya/S, msr't J 576/16, C 448 +Hakir 1/4 [C] leaf of door;

door; gate 1 battant de porte; porte; porte de ville l ''-:"'~ ''-:"'~ ;ij~ ''-:"'~ ~ ,t-f"'V
~Iy'; R 4773/2 (-y/wjnwt/mbw!) [A] ?sluice-gate 1 vanne 1 ~L. c:j.f ~L.., ~Iy'

{Ghul}?

$RB
n. srb harvest; harvest season 1 moisson; saison de la moisson l ,~l....a>- ,,-:",Ir

~l....a>- f""Y; ZI 71 (-/mryb) crop-land 1 terre de culture! Uj -/) )

n. srbt M. Mâriya/ô, JO ?cutting of a road 1percement d'une route i (~») :..;.:.

{Gar} i= mass labour, collective enterprise : main d'œuvre v- entreprise collective!

if'i?:- t!~ 'if'i?:- Y {Bee Marg 1.400}?
n. msrb [R] altar with spout ! autel à dégorgeoir l ,-:",1->/ )~ e::..i..

$RFI
n. $rfsilver argent (méta!) i (~r : j) ,~\>. ~; C 308/4 (kl/!yb/w-/

tnt'wiwhqssbnï, C 308/5 (m)t/s1rwrm/-m) 'ltype of incense 1 sorte d'encens 1 <Y tj)
0~1 i= silver 1argent (méta!) ! (~r : j) ~\>. ~?

$RFII
n. srîC 291/1 ?expense i dépense 1 4..Q.,lj ,j)-f"'V?

$Rf./
v. $rb E 32/35 appeal for help to S.o. 1 lancer à qqn un appel à l'aide 1 -... cr

(Î~i) wl;.;;.....i -... ~\ '(;l>~) wl;.;:..,..1 /
v.pass.impers. srh J 665/40, hsrh E 21§I an alert was given 1 l'alerte fut donnée c!.:'

Zl;.;;..... 'JI ..:......i) '6~1
tn. srh C 541/24,42 [M] summons for mobilization ! appel à la mobilisation 1

~~I ~ 0r~ '6rt
sst)

n. srh GI 1209/3, R 4767/3 {sic RES corr.} [e] ?cult building 1édifice du culte 1~~)
(o~L:-J?
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n. srht, p. srht YMN 11/3 [C]jèature ofa house 1 élément d'une maison! Ji.r Ji ~j':'-)

(~ :,r, ?upper part 1 partie supérieure 1 I.$).&- "j':'- i= courtyard i cour i • oÏ>-~

..l:.t .oÏ>-L...?

$RM
v. srm Gl 1595/6 (k-) < >

*$RR
v. hsr R 4176/7 [R] ?stay, stand in a holy place i demeurer -. rester debout dans un

lieu sacré i (o~~ L"'y J) .jjJ "" i lii i= - $WR III?
n. msr-n R 4176/6 < >

~W •
v. ~'rw YMN 13/3 [C] eut rock 1 tailler le roc! (\~) r}! "" &
- $RY II

$RYI
v. $ry, imp. Y$ry- R 4009/4, ysryn- J 577/9, inf. sry protect s.o. 1 protéger qqn i~

(\J..>.i) ..1iÂ>- ""; give favourable oracular decision (deity) 1 donner une décision
1J ___.}_ ~

oraculaire favorable (divinité) 1 (I;j\y ..ç-J»)) (J ~\) ~\; d-sry-hw [S]

protector, patron 1 protecteur, patron 1 );.-.~ • il>
v. hsry C 466/6, d. hsryy N 75/5 obtain oracular decision 1 obtenir une décision

oraculaire 1 (..ç-J :,r) )) ~ ~
V.p. t$ryw j 877/7, v.imp.d. ystrynn E 14§2, inf. stryn J 616/9,34 seek, claim

protection/favourable oraclejrom (b<m) s.o. 1demander -. réclamer la protection -.

un oracle favorable de (b<m) 1 (Ji :,r) lA;\y ~J 1 ~\:>- JL "" ~; inf. tsryn

J 577/9 guarantee protection against ~b<br) s.o. i garantir à qqn (ace) la protection

contre (b<br) qqn 1 <f~i :y "" 0:-) ~\:>- Ji'
n. sryt, ?p.? sry R 3992/5, N 75/5 protection; favourabl~ oracular declaration 1

protection; déclaration oraculaire favorable 1 j;\y ( .r» 0~1 ~ ~\:>-.-
$RYII

.v.imp.p. ysrynn Ra 14/3, inf. sryn Ra 14/4 ?excavate cistern 1 creuser une citerne!

( L,.;Y"" "" ~-*""') ~?
n. msry Ra 14/3, GI A 731/8 ?cistern, reservoir 1 citerne, réservoir i •(::-*"'"

./Y""?
-$RW

$W< 1

n. $W'<m C 343/13 ?termination of eponymous office 1 achèvement du mandat

d'éponyme 1 ~L,., il..: C-ù:~ 0';; il;;>. i= n.pr.?

*$W< II
n. $<t R 4626/2 imhmtmlw-r-mï [A] type ofirrigated land 1 sorte de terre irriguée 1

(~\ vPJ'J\ cr" Ej) i= irrigational installation ?drainage channel? i élément
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d'installation d'irrigation ?rigole de drainage? i!Sr 'U1:~ ol;.j~ (,-?) ..L.:.;l)
~.~~ {HofSEG8.12}? ?.j?

$WB
n.p. swbt [C] feature associated with town walls 1 élément en relation avec des

enceintes de villes 1 (4.::..l.A ).,r-: .ij'J\? .J ..~ ..?)

$WF
n. swf C 40/3 [C] < >

$WRI
n. $wr image! image i Jl;i .O)y

$WRII
n.p. swrt C 308/6+, ZI 71 [A] ?type of plantation 1 sorte de plantation! .:.r Ej)

(V"').;JI f:. irrigational installation 1sorte d'installation d'irrigation ...:...1 ..L.:.;1.:.r Ej)
(i.f) ?

$WR III
v. $wr Gl 1369/2 ?cut off, separate ! couper, séparer 1 0~i .J..ai?

v.inf. hsr R 4176/6 [~] ?~ut "" clean t~e hair (pilgrim) 1 se,couper"" "se nettoyer la

chevelure (pèlerin) 1 ( .......1)JI o~.:.r) !S:>"YI (C~I) JI) .(o~ C~I) ~{Ghul} f:.

-+ *$RR?

$WY
v.imp.p. Y$wynn J 577/9 inform, signify to S.o. ! faire savoir >- signifier à qqn 1 • Fi

(\.J.>.i) ~i

$YD
v. sd, syd Ry 544/3, tp. $ydw BR-Yanbuq 47/8t, imp. ysdn C 571/3, 8 hunt ! chasser

du gibier 1~ .:>L,."

n. syd, sd R 4176/7 hunt; game which is hunted 1 chasse; gibier qui est chassé ! ,~
o..\:»

n.coll. syd N 15/2, tR 5085/9, Ry 509/9t [M] category of troops 'chasseurs' i
catégorie de personnel militaire, «chasseurs» i ~G •(~I .:.r .ï:i)

tn. sydn-n BR Yanbuq 1 ?huntsman 1 chasseur 1 i.J""G .:>ç...:. ,~L,.,,?t

$Ylj
v. $yb J 821A/3 Cn!zl/wtbqlt/-/wbqln), p. $yMw] R 4920/2, inf. $yb R 4085/2, syhn

Gr 3/2, C 158/2 [AC] lay out plantations; plan construction 1 disposer de} plantations;
" r "

dresser les plans d'une construction i (..l:.:JI) ..l:z.k:,.:. , (V"')JI l:""ly ) ..l:z.k:,.:.

n. msyh-m R 4176/4?< > f:. n.pr.?

$YR
v. syr R 3945/7 (-/ )flhbhw) ?bring into cultivation i mettre en culture 1 ~I

~I)};.s. .~')\..iIJ?
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v. hsr, p. hsrw, imp. yhsr, yhsrn, d. yhsry J 629/8, p. yhsrw [M] march, embark on a
campaign ! marcher, partir en campagne 1 .i.4> J if .) ....

n. msr, p. msyrt [M] army, armed forces 1 armée, forces armées 1 w....... o} .2
-->- M$R, *$RR

~yt

n. syt J 702/5 (ls2 rhnl-s-hw) < >

*$YW
v.imp. ysl tsyn J 720/8 stink of, be contaminated with 1 puer, r~pandre une

puanteur de qqch; être souillé par qqch ! (,,~) ..:...:;t '(~~) ~ ~ 0~ .w Cli
{Hôf Sühne 108} .

T

t-

pron.rel. t- -->- çl

t)w

v. t)w R 3945/3 (wdy/w-/zm) ?collect (water) 1 se rassembler (eau) 1 (t\..) é:-"??

tem
" / /

n.d. t'mtn NNAG 12/6,24 twilight i crépuscule 1 J.4...:.
TB e

tn. tbit R 4069/8 ?completion, extension 1 achèvement, extension 1 • JlS1 .ili)
o~~j =1- n.pr.?t

?pp.? mtli'-m C 40/5 ?successive 1 successif 1~Ip • c::b {Bee Calendars 33} =1­

n.pr. ?

TFT
n. tfJ C 563+956/2 Ckl/wms l ty/w-f. .. /bnewdwn) by-products ofagriculture (e.g.

straw &c) ! soys·produits de l'agriculture (p. ex. paille, &c) 1 (~I)j) ...:..~p ~

(t:!1 ..;AlI : $) {Bee Notes 11.20ü}

thm

n.b·thm.mJ2861/5&c < > ?.j?

th:
prep. tht, btht C 405/10, bnjtht, tht» C 973/6, GI 1598/4, btht- GI 1593/1, bnlthty,

thin beneath, below; on the authority of 1 en dessous de; par le pouvoir de 1 , J
~-......>-~ ..:r.

n. thty-n R 3954/2, R 3955/3 [C]lower part /Iower range ofloculi 1 partie inférieure

"" rangée inférieure de loculi funéraires 1 (J..l.il ...:..I.r.-- -:r-) ~ a-L / ~ ,,~

TLD

n. tld-m J 721/8 birth 1 naissance 1 o~~J

n.p. "tld F 3/7 [S] original, inherited property / serf born III the household 1
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propriété ancestrale acquise par héritage / serf né dans la maison 1 J\.. •~~
.! . ~ / J

0..r"1 ~ Y ~Jy (.}) {....\.t v . '::""J.JY

-+ GDM, WLD

TLF
v. tif J 700/14 perish 1 périr I~ .~

v. htlfF 71/19, YM 390/6, (h]tlfGI 1537/8{edd} destroy détruire 1 ~i .;jJ,;i.. '
n. tlft J 567/27, J 636/18, YM 394/12{edd} ruin, perishing 1 ruine, perte 1 .WJ.;

!JJV,

TLW
v.aux.imp. ytlwn C 588b/6, inf. tlwn NNAG 1/10 continue to do S.t. continuer à

faire qqch 1 (~-.; J..t) L\j - JIJ

v.imp. ytlwn C 518/4 Crç]/-/lmlk/sIbJ) ?assign, make over to s.o. 1 assigner,

transférer à qqn : (...l>~) Jjl:.; - Jj - '-:""J 1= be subject to 1 être assujetti à i, cr:
J ~\j 0\5" .J {Bee St 1.96}?

v.imp.p. ytlwnn DJE 10/3 pursue, persecute 1 poursuivre, persécuter i • LI; .~}J:,

~'j

v.imp. d-ytlwn- J 851/6 < >
n. tly J 584/1 (-/ JfrsI), ZI 22, p. J tlwt, t J tly Ry 509/8t (S] personnel connected with

cavalry 1 personnel rattaché à la cavalerie i (;J~4 .ij~ JJ~ ~I)i)

n. tlt C 62 (-/hgrhmw) {Gar AY PI. XVIIIb}, C 373 (-/nkl) ?continuation,

completion i continuation, achèvement 1 JLS1 'i li! ,a..:.ly .o'jly .~L:..?

TMR
tn.coll. tmr C 540/40+, C 541/121,130 dates; ?date-wine? 1 dattes; ?vin de

dattes? 1 ~Ji ~~ ,j't

TRF
~ '

v. trf C 975/6 be residual, be left over 1 rester, subsister 1 p .y.
TRH- ~~

v. htrl) J 2834/1 trace a boundary 1tracer une limite 1 (I...l» ..6..6>

TRlf
n. trh Ry 585/5 &c (hnr-hwlb-i-ï ?redemption-price 1 prix de rachat 1 ~.,.\j {Lu, JRy,

Hôf SEG 12.15} 1= robe for image ofdeity 1 vêtement pour l'image d'une divinité ': ,-:,y
~.J. ,<J'l Jl:P) {Ghul} 1= ibex 1 bouquetin j -YJ {Gar Deux notes 97-100} 1=

hol ocaust 1holocauste 1.ij.r=- 04} ,.ij.r=- {Mü}?

TSI C

n. ts' C, ts' Ct nine 1 neuf! ~ .~; ts' cy ninety 1 quatre-vingt-dix 1 0~

a. ts' C ninth ! neuvième (ge) 1 L"\j

*TWL
n. tl- C 605bis/6 [A] ?young palms ! jeunes palmiers! j>.J1 .Jli....,.,?
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twrt

n.p. twrt GI 1330/9 [A] type of irrigational installation 1 sorte d'installation

d'irrigation ! (~)I üL.::.:.. .:.r ty)

T
T)R ,

v.s'r exact revenge on 1 exiger la vengeance ~ l'application du talion contre : ~ ..>~

.:.r o..>b !..l..>.)Î ~
n. J)r C 344/7, C 347/7 blood-revenge 1 talion, vendetta 1..> ~

rD
v. jtCd"GI 1138/4 [A] use (b-) S.t. for irrigation! utiliser (b-) qqch pour irriguer 1

4:li-.\l (~) ..i>J1 ~ i~1

vI«. jCd C 518/3 < >

n.jCd,jCdtC 318/4, mj CdC611/2+, R4815a/6+, YMN 13/6 < >

n.p. mjCd YMN 10/3 (-/w~wbt/wgn)t) [C] feature associated with town walls 1

élément en relation avec des enceintes de villes 1 (0..u1 i.,.....4 4i~ J~ ~~ ~~)

ry
n. tjcy t NNAG 5/20, NNAG 8/26, flc t slander, calumny [ calomnie, diffamation 1

W .~IA.....

TBR
v. jbr destroy, damage; rupture (dam); crush, put to rout enemy i détruire.

endommager; se rompre (barrage); écraser ~ mettre en déroute l'ennemi ! ~ '-:"'..f.:.
(I~...I.P) Ji ~ ijP' \(I~) t~ ~ uJjÎ

tv. htbr R 4069/6 be ruined (agriculturalland) 1 être ruinée (terre agricole) !~?
(~I..>j ~) ..:....il; ~t

n. mjbr, tmjbrt C 541/61 t damage; rupture; rout [ dégâts; rupture; déroute 1

~jP' ~ t~ \uJj ',-:",\.,>
TBT

n.jbt GI 1367 [A] ?tank, cistern 1 réservoir, citerne 1 ~..J+-P '~J>?

n. ?p.? )jbt C 468/2 < >

TF)
n. mhjp-m GI 1443 ?< >"# neighbourhood 1 voisinage [ o">J67 ~ .}~

{Sol SEG 4.39}?

TFD
v. Jfd C 168 < >

TFL
v.Jfl YMN 9/2 [A]clear, c1ean out a watercourse 1 dégager ~ nettoyer une conduite

d'eau 1 (~\.. l5~) ~ ~ J;
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TFT
n. Ji! GI A 452/6 [J]legal decision 1 décision légale if../- f->- -if../- )}

THB
- v. thb return an answer to (ace) S.o. 1 donner une réponse à (ace) qqn i~ (~\y) ~.J
(...l>i) {JRy App Wiss al-Qatif 511 n. 13; Bee Notes 1O.413-4}

TKIJ
n. mtkh stone tablet i plaque de pierre 1.J"':">" .:.r:~ .... c)

TKM
n. [kmt J 2848L/3 &c (b---hw) &c ?first # last? year of office as eponym \

?première # dernière? année de fonction d'un éponyme 1~ J i~ ~?ï # JJi~

4.;>"L.,.:. ~ 'jY. GY..
n.coll. [kmt C 562/3 ([k]brhmw/w'mthmw/w--hmw) [S] < >

TL'
v. hJI' [M] defeat, overthrow 1 infliger une défaite, vaincre définitivement! -if"

..k.4.....i _.;>:J

TLL
v. JII R 3943/2, R 3945/13 + [M] carry off boaty i emporter du butin 1 .... ~ .... JL...
(~) ..6:-i
TLT

n. JIJ, f/Jt (middle & late periods 1 périodes moyenne et récente 1 .ï.k....y.\.\ 0:Ç;AJ\ J
~?Î.:.l.\J) three 1trois 1 ~")lJ _":";")lJ; JIJy, tlt-nhn C 308/3, C 693/4 thirty ! trente 1!Jy")lJ

a. J/J third 1 troisième (3e
) 1 ~~ ~

n. JIJ one-third 1 tiers (I/) 1 ~")lJ .:r ~~ •~; 'thirding', section of the tribe

Si m'y i tiers, section de la tribu ternaire de St m'y i (II~II ~ .:r ~~) -~

-- S2LT

TMN
n. [mny, [mnyt, [mn, [mnt eight i huit 1 ~u: ,~u:; [mnyy GI 799/6, E 13§9,

te 537+R 4919flt, tJmny Ry 508/6t eighty 1 quatre-vingts 1 !JjU:
n. [mn C 73/8 unit ofmeasurement for grain 1 unité de mesure du grain! (~ Jt$.-)

rMR
v. tmr e 611/5, R 4815/5 produce erops (land) 1 fournir des produits agricoles

(terre) 1 (~}'1\) 0 Ji
v. htmr e 610/3 be raised (crops) 1 être cultivés (produits agricoles) 1 (J~\) Ji
v. ttmr Ry 522/2 [J] ?enjoy in usufruct i jouir d'un bien en usufruit 1~ ~\

t.l4;;i\ ~?

v, tjmr e 603c/3 < >
n.coll. tmr, p. )Jmr crops (spec. cereals) 1 cultures, récoltes (surtout de céréales) 1 .JU:

('-:"~\ ~ 'j)
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a. [mr N 19/4 (df)n/-n) fruitful, abundant crop 1 récolte fructueuse ~ abondante!

~ '"~ '" JIJ (J~)
TNYI

n.fny, f. puy C 460/5,fty, tft MAFY B. Zubayr 2/4t two i deux i 0~1 .0~ .0~1

a. tny, f. tnt J 576/11 &c second 1 second 1 ~~ .0~; tnyt-m J 2848n/2 a second
- ~.;: 1J ..:: ,-

time 1 une seconde fois 1 ~ L; 0........ ,~~

[nyt C 603b/21 < >
v. htny R 3945/3 double amount of tribute 1 double montant du tribut i )..\A...) JJ

(~):-I

TNYII
n.coll. fn- J 702f12, tov- J 702/14 front-teeth ! incisives ~I 4....\A... Y of .8

TQF
v. hjqf C 350/13 ?express, declare ! exprimer, déclarer 1 V .~?

v. SI tfqf J 577/1,7, J 643/20 [M] be appointed, assigned to a post, mission 1 être
.. "~,,

nommé à un poste ~ affecté à une mission 1(4- JI~ JI) '-:'f '" ù-:!'

TQR
v. [qr Gr IflJAC] construct firmly a cistern 1 construire solidement une citerne 1

(yPy) ~~ cJJ
TRM

n.p. )frm GI 1526/3 [A] sluice 1écluse ~L. L:j.i 4.:iL... ~Iy'

TRY
n.p. )fry C 601/8 [J] exaction, impost, tax 1 contribution, impôt, taxe 1 ~.r-" .~~

?(spec. on things numbered ! surtout sur des choses qui se comptent 1 L. J.ç- .i..,.;~

ü\jI~l5' ~ {Ghul})?

fw

tprep./conj. tw C 541/68, Ry 507/9 up to / until 1 jusqu'à / jusqu'à ce que i J>-t

TWB
v.tp. twb- C 621/7t, inf. twbn [C] repair 1. réparer 1 ~.J •~i ; complete, execute

construction 1 achever ~ réaliser une construction 1 (:~).AI '" JSÎ
v.imp. yjwbn, ytbn C 405/17, inf. twbn J 703/4, C 546/9 [R] reward, recompense

wfjrshipper (deity) 1 récompenser un adorateur (divinité) l 'Ji) ($~ '" ~~ '" ,-:,L;i
(I~~

v. htb, p. htbw, imp. yhtb, inf. htbn [J] decree, ordain; hand over, assign, render to

(1-) ~.o. 1 déc~éter, ordonner; remettre ~ attribuer à (1-) qqn l '" ~ '(".J <r"i '.J)
(..I>-I Ji) J;- ~ ~.:,;; (-/t)mnm) record, testify t~nks/.confid.ence 1 exprimer ~
témoigner sa reconnaissance ~ sa confiance 1J.ç- ~I •(~ / I~) ~ '" 0':;~

(~ / ~); [C] repair; execute completely 1 réparer; exécuter entièrement l ,~i

.Ai; sr 1/15 [M] repulse 1 repousser 1 ~ , ~1~ , ;.J



T

~

n. twr C 562/7 < >

TYL
n. Jyl C 323/3+ lava-tlow 1coulée de lave i 4ts:r. r->- J:-- {Mü-Wiss Lavastrom

117}

v.inf. Si ttwbn C 291/7 ?seek recompense i demander une récompense • ,-,L::.....I

~I} ~?

n. twb tMAFY B. Zubayr 2/3 [C] repair i réparation 1 r:J 'CJl.<>lt; C 546/10,

C 547/13 reward 1 récompense i '-7'1}

n.p. )Jwb Gl 1547/2,6, )Jwbt C 601/15,16 &c [J] commercial transaction! transac­

tion commerciale 1 (~J~) 4.L.t....... ..... ~
n. mtbt [J] decree, ordinance 1 décret, ordonnance i)} .;i; J 631/16 reply,

answer 1 réponse l '-7'1~ •~ J; J 643/14 in consideration of i eu égard à •Jl l~

~r.

n. ttwb M. Mâriya/v, 10 [C] execution, completion of work ?by successive oper-

ations? 1 exécution, achèvement d'un ouvrage ?par opérations successives? ! ..... j~l

(~.~\.::... 0~~ JP) i lil {Bee Marg 1.399}

TWR
- J _

n. twr, ir. p. 'twr bull; bull-statuette 1taureau; statuette de taureau! J} J~ .J}

[WR-TBN152

reM
"v. t'rn ! 7~0/7 _~i;e enjoyment of crops 1donner la jouissance de récoltes i ..... rki

( 'j~ 1..1.>-1) ,-,jJ

TBB ~

v.inf. tbb R 417~/9 teach, proclaim / judge i enseigner, proclamer / juger 1 •~

~.~ / Jç-I
n.d. .tby GI 1733/2 (-/wclmy/bhmy/ ... ) declaration, judgment 1déclaration, juge-

ment 1~ .)} .~
n. tbt Rf 10/2 field-strip 1bande de terrain cultivé 1 : --J) "vPJ \JI 0"~ .wa;

L1 . .\..1( '-' .
TB!!

tn. fbb C 541/122 meat 1 viande 1rt

TBN
v. tbn J 541/3, htbn R 3946/4, 5 [J] ~Iaim proprietary rights in land 1revendiquer des

droits de propriété sur une terre 1 (L..;) if~1 • (vP) J) ~ J,.,A>- if~1
n.p. tbnt C 399/5 [5] proprietor, landlord 1propriétaire 1~L.
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TBY
n. tbyt E 32/8 (c;;tm/w-m) summons, requisition, command 1 sommation, re­

quisition, ordre 1 ri .~ .)~ .. ~.x:.....1 -+ TBB

TF
n. tf-n e 529/4, J 755/4 [LW] votive tablet, plaque i tablette "'-' plaque votive 1.~)

0~ <:ltj) ~

THR
a.f. thr e 532/6 &] 525/2 (gyr/-m) , e 523/5 (gr/-), e 523/6 tgrthr {sic photo})

[R] in a state of ritual purity 1en état de pureté rituelle! ..1"11

TlfN

n. Ibn R 3951/3, te 540/39,86t flour, meal i farine 1 J:i:; .~
TLF

n. tif R 3902bis.130/2 (kll/-/brt/nblhmy) [A] ?embankment, revetment ! berge,
revêtement 1 o~ .:})~ {Irv}?

TLW
v.lti. tlw R 4922/2 (sit/-hw) < >

TLYI
n.d. tlyn e 464/9 yearling lamb 1 agneau d'un an i .v~ JI ..jj? .~

TLYII
n.p. )!ly e 429/5 ?calumny 1 calomnie 1 4:~ .4?

TM)
n. lm) R 3956/4 (Clfl-m) [R] defilement, S.t. ritually impure 1souillure, qqch de

rituellement impur 1~ ..-.; • ~~

v. htm? R 3956/4 {sicphoto} defile, make garment impure 1 souiller "'-' rendre impur

un vêtement l, ..1"11 J':!;- (~;) ~ ..... ~

TM/f
a. !mb e 343/17, te 540/9 (wdyn/-n)t upper valley, fields i vallée supérieure,

champ supérieur 1 ~ (J,.,.4>-) .~i (;Ij) {Bee Notes 11.l99}

n. tmhny-n ] 651/32 upstream direction 1 amont 1 iS.T7 ~i 4..:>-~ •J-ll ~i 4..:>-~

..l!.l {Bee Notes 11.l99}

TNF

n. tnf ) 635/4 (-m/!ybm) ?aromatic 1aromate 1(~) i= quantity / abject in gold 1

quantité / objet d'or 1(~~ (/ ..~ / )..lio) {Ghul}?

TNY

v. tny e 667/2 set up, erect image 1dresser "'-' ériger une statue 1(~I;i) Î lii .....~
TRD .

v. trd ) 660/ II chase a fugitive 1donner la chasse à un fugitif 1(I~;') :;)11 ..... :;;,
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n.p. tryd J 576/16 swift horse i cheval rapide 1 i.?rl C!:J'" J") . .)Ij. J")
n. mtrd C 547/3,7 ?ritual hunt 1 chasse rituelle !~ • .)j. =1- animais of the

chase 1 gibier 1 .)J?-- ~ •~I» =1- regular celebration ofpjlgrimage 1 célébration

rituelle d'un pèlerinage 1 (~~I ...;LS:...J '""7'Jpdzll o~y J) .)~ (~) {Ghul}?

tn. mtrd Gl 1440/5, p. mtrdt Gl 1440/6 < > '

TW(

tv. hl' C 541/21 obey 1 obéir 1 tlblt

v.inf. tt 'n -+ NT'
v.p. Si tt'w C 401/8 < >

n. tw' subjection ta enemy ! sujétion à un ennemi 1(JM) tL.à>-l .....~ ..... ~lk,
TWL

v.imp. yhtln C 605/6 extend, stretch! s'étendre l, ~I • Jlkt

tn. tl-rn C 541/107 length i longueur! J."bt

n. mtwl C 608/1, p. mtwlt J 2867/4 [C] < >

twr -+ MTR

*TWY
n. tyt C 308/7 [A] stone-lined weil 1puits à revêtement de pierre ! ~..,.h.- J.>. .~."b

o.J~

TYB
v. tb- C 516/13 < >
v.p. htbw J 616/19 be well-disposed towards (1-) s.o. 1 être bien disposé envers (1-)

qqn 1 (..l>-Î if) ........A; ~lk '~.J
n.ja. tyb ?incense / sweet-smelling 1encens / odorant 1~ =1- fine gold 1or fin 1
~ ~.) •...,al\>. ~~ {Ghul}?

w
w

partie. w- and; but; or 1 et; mais; ou 1 Ji ~.:fJ ,j ,(~) J; W- ... W- ... w-

including and ... and 1 à savoir aussi bien ceci, que cela et encore cela 1 cr" Y (~i)

J ... J ; while, when 1 lorsque, quand i (Jl:lI JIJ); (introductory to a text 1

introduit un texte) 1 (~~I JIJ) {Bee Gram §52:7}); (introducing predicate or

apodosis 1introduit un prédicat ou une apodosejl (.bf '""7'1";" Ji ~ &y) j {Bee

Gram §52 :4, 5})

W(B

)v. w'b R. 4069/10 co~plete1y finish ajob 1 terminer entièrement un ouvrage 1 ti
('":>V) ~JI ..... JSÎ ..... ri .(y) .yt

tv.p. hw 'bw C 325/3, C 540/30, inf. hw'bn R 5085/6 carry out, execute a task, an

arder 1s'acquitter d'une tâche, exécuter un ordre 1(~i Ji W) ~Ji ..... i:l.; ..... .Ait
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> =1- prescribe taxes due ta

~I~ ~) [Hôf SEG 8.38}?

tn. w'b f 74/2, R 4069/10 completion ofjob ! achèvement d'un ouvrage 1 .... J~

(yr) cr" t,i)t
W(D

v. w'd J 577/9 promise that (k-) 1 promettre que (k-) 1 (0Î) ~J

tv. hw (d e 541/61 fix an appointment, a stated time 1 donner rendez-vous, prendre

date 1\~."... '-:'~ •~IJt
n. mw'd J 577/10, e 541/95 promise / appointed time 1 promesse / moment

convenu l '-:'Jpâ-- .}-Î .~.."... / ~J
n. md e 315/11, R 4370A, R 4477 promise, declaration 1 promesse, déclaration i

...I.fs- '~J; e 548/1 festival l, fête ! ~ ->- (DD
n. m'dt e 262/3 < >

W(L

n. w'l Naqil Ku~I/3, BR M. Bayhân 1/5, p. "w'l mountain-goat, ibex 1 bouquetin 1

~J
W(~

n. w(i'-m Gl1379/6 ?[J] legal claim, demand 1titre légal, revendication légale 1 .. \&,.)1

~\.b... ,~{Bee Notes 11.204} =1- ->- (~M?

n. (i't E 32/8, te 541/56+t demand, summons, call 1 demande, sommation, appel 1

.J~ ~ ... \&...t:.....1

WBD
v.imp. ywbd Hakir 2/3 ?cut into rock 1 tailler dans le roc 1 J ~ .~ J~
~?

·WBL 1
v.imp. ybln Gl 1572/6 (-/k)bd/bn/i'byn/ "lmqhv ? <

deity 1 prescrire des taxes dues à une divinité! (J~)

n./v. wbl- e 946/1 < >

WBL II
V. Si tbl e 343/16 (hrgw/w-n) [M] ?despoil 1 dépouiller 1 ~?

n. hwblt J 576/10, e 289/15 animais taken as booty ! animaux pris comme butin!

~ JW {~
·WD(

n. d'r J 615/9 (Slqy/W-) &c [A] crops grown without artificial irrigation 1 cultures

ne nécessitant pas d'irrigation artificielle 1~ U.Jj .~ tA..... 0J~ ~- .~; t:.Jj {JRy Him

4.515-6}

WDD
V.p. Si twddw Rob Umm Laylâ 1/4, imp. ys' twddn Ra 14/5, inf. Si twddn Rob Mas

1/1 consent, agree, come to an agreement 1 consentir, convenir, tomber d'accord 1

~I; '~.J ,J'IJ



n. mwd [S] 'friend' of ruler (title in archaic texts) 1 «ami» du souverain (titre de

l'époque archaïque) 1 (JJ"il o;...iJ1 J ~) '(,rS'b-) 11J:...l..,.:>Il ~ 1i~11

WDN
v. wdn R 3958/2, ?C 290/3? [A] prepare fields for flood-irrigation 1 préparer les

champs pour l'irrigation par inondation (L.;) 0~J ... Ll~ 1/ ~} (~~) ~i
{Irv}

v.imp.p. yhdnw ZI 71 [A] fertilize 1rendre fertile 1~
V. Si twdn R 3945/2 [A] be flood-irrigated 1être irrigué par inondation \/~

..LlL

WDQ
v. wdq J 619/7, J 651/20, tf. wdqt GI 1440/4t fall, collapse 1 tomber, s'écrouler

)tr l 'l!J • Jü.....; YM 440/8 befall CCl) S.o. 1 arriver à (cl) qqn 1 (;1>-':1> iSj':" •ê!J
n. wdqt J 651/12, dqt J 619/7 fall, collapse, ruin 1 chute, écroulement, ruine 1 • ..1.;....

il~1 .)~I

n. wdqt-m C 396/9 < >

WDr
v.f. wdtt MAFY B. Kulâb 1/3 [A] spring a leak (well) ! se mettre à fuir (puits) ~r

..t, '-:'~ L"y (}.:JI) J R .(}.:JI)

WDW/WDY
v. wdy R 3945/3 flow 1 couler (iS~J j). JL..
v. wdy C 462/2 < >

v.imp.p. ydynn R 4626/2 ?water a place 1 arroser un endroit 1 (~y) ~ -:1=

-+ DYN?

n. wdy-n, p. "wdyt J 616/26, )wdw C 563+956/2 (-n/wmslqyn) wadi 1wâdi 1 ~IJ.
WP) ->- WZ)

W.P)

V. wd', imp. yd'n, f. td'n R 3945/2 come out, go out, issue 1sortir 1 ')J'. 'R .V
)...1..,.::>; C 570/6 pass between (byn) 1 passer entre (byn) 1 (~) .;: ~ iSj':"; J 557

(-/&)dn/ )lmqh) ?acquit oneself of obligation 1 s'acquitter d'une obligation! .........4.; i)
(il;:JI if)?; YMN 10/2,3 (-/w/:!d C

) be destroyed ] être détruit 1 ~/ .~

v.imp. ywd'n C 603b/29 < >

V.p. hwd'w RB B. Bakr ~/4 ?drive. out 1 faire sortir, expulser, chasser 1 ifi .~.",k

'# destroy i détruire l '-:'? .ùJ;I?; imp. yhwd?n C 615/5 (-/fnwtm) [A] lead

subsidiary canal off main canal 1 faire dériver un canal secondaire du canal principal 1

(-.s.§ 4.:iL.. if iS.J<-.::> ~L..) ifi; Ra 42/5 [J] ?be proclaimed outlaw 1 être mis hors­

la-loi 1 1)\:.... ~ iJ.:.",k ~ {Bee Notes 1O.419}?; inf. hwd?n R 4176/6 drive out, take

out, lead out! expulser, faire sortir (du gibier) 1 JL.. •ifl .~.",k

v.inf. td?» C 321/2 (-/nfslhw) ?dedicate 1 dédier I,)J.; ''-:-'''J?

156 WDN-WP'
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v. Si twd? Ra 42/4,6 ?attempt to go out i tenter de sortir i 0Î ~ •CJ.)-\ JJb­
if {Bee Notes 10.419}?; imp. ysl td'n C 546/8 ?eIicit / be issued (oracle) 1 susciter /

être proclamé (oracle) 1 (I.-5J ~Iy:-) )...1..,.:> / (I.-5J ~\y:-) ~\?
pp. wdi-m C 548/2 going out 1 sortant 1 C)~ ,
n. hwd/-m Ry 443/1 drawing off water ! prélèvement d'eau 1 ("L.) CI~\ ~ ..b:.-Î
n. mwd? C 603b/24 "expenses, outgoings 1 dépenses, débours 1 • "':"'\,;J~ •V
~?

WD c

,~. ~'çic, imp. yd: J 489A/9 humiliate s.o. ! humilier qqn i J~i ~ 2J ~ 't!J ~ c?\J
( \...1>-\ )

v.imp. yd'n C 612/2 & C 522/3 {Bee Textual 27-9} (-/ Cynm ) < >

tv.p. wçicw C 541/70 begin, set about (1-) a task 1 entamer", se mettre à (1-) une

tâche! (JE J) V ~ Î..l:t •
v.inf. hwd: J 652/24 be stationed, be resident i être en poste, résider! ili\ .Jj {Baf

TarïfJ 147}

td'n ---+ N1) C

?n.p.? wd'! DJE 10/3 (-/slmyn) "founder, creator 1 fondateur, créateur 1 .t»~

J\":" {Bee St 1.95}?

?a.? wd'n J 647/14 ?unveiled woman i femme non voilée 1 ~ t!IJ (oÎr\) 00).1-

~ ':1 ~ ojL.. {Bee Notes 9.195}?

W1)N

n.mwçinC408/12{MoMiSabp.213}(-hmw/gymn)residence 1 résidence 1 • .:f-.
Joy ---+ WTN

wP
v. hwf? J 555/4 [M] furnish supplies 1 livrer des fournitures i \~\j ~i '.:lJj

n. mwf? J 555/4 [M] military supplies 1 fournitures militaires i (~) ~\j ~ .:l~

WFD

v. wfd C 516/19 (-/fys2n/mmd), C 971/2 < >
v.imp. yfd?R 4781/2? [A] ?cultivate! cultiver 1 t: j .~ {Bau Jazyk 49}?

---+ *FYD

v.imp. yfd-n C 612/2 < >

v.imp. yhwfd C 610/3 [A] plant 1 planter! :.r./- .t: j

n. tfd C 516/18, R 2740/8 < >

WFRI

v. hwfr R 4767/4, YM 375/4, imp.p. l-hwfrnn J 669/14 [R] perform pilgrimage,

celebrate feast 1 accomplir un pèlerinage, célébrer une fête 1 ~ J4:>-1 ,~~~i
v.inf. tfr R 4176/7 ?perform pilgrimage 1 accomplir un pèlerinage 1~ ~~i i'

---+ NFR?
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n. mwfrt YM 375/5 pilgrimage ! pèlerinage 1~ {JRy Him 5.218}

WFRII
v.d. ifry NNAG 11/17 &c, imp.d. ytfrnn NNAG 11/18 &c, inf. tfrn Ry 522/2 [A]

} } ... //

cultivate / be cultivated 1 cultiver / être cultivé 1 t>j .di / t}j •~
n. mwfr C 506/3, mfr GI 1142/5, C 546/2 cultivated land belonging to a town ! terre

de culture appartenant à une ville ! (~...L-) ....A:) .(~..ù ~\;) ~I)j u-")
WFT

v. wf] R 3943/3, R 3945/3+ bum 1brûler! J.;>-i
n. mwft R 3945/16 buming ! embrasement, incendie 1 JI.;>-I

WFY
V.p. wfvw J 729/11, imp. yfv- R 3909/5, yfyn R 3910/6, ywfyn C 380/2 &c, inf. wfyn

F 30/2, J 647/15 [J] paya debt; fulfil an obligation 1 acquitter une dette; s'acquitter

d'une obligation 1 (\..1)1) Ai "- ~~I "- JJ ' (l::~) ~~ "- ~~i "- JJ
v.pass.f. wfyt C 334/13 be saved !être sauvé 1 r.J ~ .~; imp.f. twfyn R 3959/3 [J]

fi' .. ~ ... '" }

be legally safeguarded ! être légalement garanti i l?f- L;~ .)l) 'J J

v. hwfy, hfy C 343/14,16, J 752/11, p. hwfyw, imp. yhwfyn, inf. hwfyn, hfyn J 752/14

grant, bestow S.t. on s.o.; offer; gratify s.o. with (b-) s.t.; save, protect ] offrir;

accorder '" octroyer qqch à qqn; gratifier qqn de (b-) qqch; sauver, protéger! "- c:-
~ .j:.; '~) 'ij; ,(~ i..l>i) ~i

v.p. twfyw GI 1573/3, inf. twfyn GI A 452/5 < >

v. Si twfy, f. Si twfyt F 71/7, Sh 18§3, d. Si twfyy Condé 3/4, imp.p. ysl twfynn

C 599/4, inf. Si twfyn protect, safeguard s.o.; accomplish, bring s.t. to a successful

conclusion; derive profit from (b-), have advantage of S.t. 1 protéger", sauvegarder

qqn; accomplir, amener qqch à une heureuse conclusion; tirer profit de (b-), profiter

de qqch ! ~I •(~.;. ..:r-)~ j.;>-i \ (~-i' Jr) '& i "-;; i ,( l..l>i) JJ "- ~
(~~)

~. wfy safety; Juccess; well-being 1 sécurité; succés; bien-être l 'c.~ ,.ï...')l... •o~

J'?- •~l? \ c.J\i
WGL

n. mwgl [C] alabaster 1 albâtre 1 ~)'I ,~tr .i..?> il>-) {Gar Note 2.296}

WGRI
v. wgr C 581/7 (~/bythmw) ?[S] enter into a marital alliance with afami/y 1 s'allier

à une famille par une union matrimoniale 1 (c.IJ~ o~) uJl>- {Bee Temp Mar 22}?

WGRII
v.imp. yw(g)rn Rob Mas 1/10 be stoned ! être lapidé 1 \-;~ {Mü Asa Misz 68}

WHB

v. whb, imp. yhb C 320/1, yhbn R 3910/5, Gr 4/2 give, grant, hand over, transfer 1

donner, concéder, transmettre, céder 1 ~J
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v.imp.p. ythbnn GI 1573/3 receive ! recevoir 1~ .~I

n. hbt J 750/7 gift 1 don 1 ~

n.p. mwhbt C 37/6,7, C 289/8 gift, donation, grant 1 don, donation, concession i
~-~'~y

WHR
[.]twhr R 4920/3 < >

WHT
n.p, mwht C 604/2 + [A] ?winepress 1 pressoir 1 r>- o~ i= low-lying field!

champ en contrebas 1~ J.4>-?

WlfR
v.inf. wbr C 604/3 < >

WlfB
v.p. hwhbw C 291/8, imp, yhwhbn C 291/9 (j~/whr)bn), R 3910/7 (jyhr)bn/w~)

?come to an agreementise mettre d'aceord 1 J Ll;1 J1~Y .~I ?

v. si twhb Gar AY,6/3 {Bron AION 4I(1981).163} ?claim money 1 réclamer de

l'argent 1 (~L.) ~ ~11 _()IL.) if~l?
WHD .

• r:; 'If' ~

n. k-whd C 308/12 together, in unison 1 ensemble, à l'unisson 1 ë...l>-IJ 1...1: • L.....

WKB
v. wkb receive, gain, get; find, encounter s,o, 1 recevoir, gagner, obtenir; trouver '"

rencontrer qqn 1 (I...l>-Î) :\ •~J ,);>.i •J~ . :I~; pass. E 13911 be carried outJ c-J. U ... ",J

(mission) \ être accomplie (mission) 1(4 JI,~) 2:::; ~ ~ '-.>.r:-; E App B 3/15 be
appointed as 1 être nommé à telle fonction 1~ • ~; imp.p. ykbnn J 576/8+ [M]

?make contact with enemy 1 établir le contact ,avec l'ennemi 1 (I~~) j)l ~ J {Bee}

i= force back enemy 1 repousser l'ennemi 1 (I~~) ?~ ~ ~J {JRy}? .

v. hwkb NNAG 12/15 give, grant s.o. to (1-) s.o, 1 donner, concéder qqch à (1-) qqn 1

(...l>-~ ~) '-;-"'J ~ ~i; C407/21, imp.p, yh'r\}kbnn J 576/14 [M] meet, encounter

(ace/b-) enemy 1 rencontrer (acc/b-) l'ennemi 1 (I~~) ",:6:- ~ ~IJ ~ J; inf. hwkbn

J 660/11 [M] despatch troops after (b)]r) s.o. i envoyer des troupes sur Ûs traces (b)]r)

de qqn 1 (...l>-i Ji J) 1~ j...)
v.imp. yhwkbn C 603b/18, C 609/4 ?[J]? < >
v.inf. Si twkbn J 560/10 seek out s.o, 1 aller trouver qqn 1 (I...l>-Î) ~
n. wkb C 398/11, YM 451/2 < >
n. mykbt J 702/16 grant of favour / of oracle i octroi d'une faveur / d'un oracle 1

If"J '-;'I~ ~ l.b?1 / J..à.' ~ l.b?l
. n. mhwkb C 308/5 [A] ?plantation 1 plantation 1 i.J";:" . 4,ç.J/ i= conduit 1 conduite

d'eau l '-;'r ,ë\:.j?

-+- kbt



WK/f

n. wkhy-m ST 1/15 ?in utter rout 1 en complète déroute 1 ~f J...:.Î?

WKL

v. wkl R 4922/4 {Gar Note 1.436} ?entrust i confier !~ '~J?
v. twkl C 528/5, SI twkl [R] seek favour (b'rn; J 61I/151-;"ZI 20+acc)}fom deity by

vowing an offering 1 demander la faveur (b'rn; J 611/151-; ZI 20 +ace) d'une divinité

en promett~nt une offrande 1 (t~) .J..i..; 0~ Ji .:r-) ~ JL; J 2856/1 (-w/ws' thrn)

[J] gain approval l être approuvé 1 4..Qj1".. J .'j~ J
n. hwklt ZI 28 (hyt/-n) &c, p. hwkl J 568/13 (hni/-n) &c divine favour ! faveur

.- ". 0 ""

divine 1 «'.1) .:r-) P
n. mwkl C 81/6, N 27/4 votive offering i offrande votive t j.L 0~)

WKN
v.inf. hwknn C 19/9, R 4233/7 grant, bestow (deity) favour on s.o. : accorder ""'

octroyer une faveur à qqn (divinité) 1 (~Î -Y ~ 'Ji)~ '" :;
WKYI

v.p. hwkyw Ist 7630/3 {sic leg., Hôf SEG 8.33 n. 68} [C]construct house 1 construire,
une maison 1 (~) ~

WKYII
n. wky-m J 576/16 [M] ?difficulty, straits \ difficultés, situation difficile 1 • ~L,.;

o~ {Bee Notes 12.56}?

WLD
v. wld, f. wldt, imp. yldn, f. tldn, inf. wld J 664/6, bear/beget child, offspring; be

born 1 mettre au monde >- engendrer un enfant ""' une progéniture; naître 1 / :':":UJ
~; ,(~ '" I:DJ ) :.JJ

v. hwld ZI 28, imp. yhwldn C 131/4, ZI 28, inf. hwld[n] C 350/14 be born 1 naître i
:u",J

n. wld, p. "wld, "lwd child, offspring \ enfant, progéniture 1 ~ .-uJ; (-/ngs2yn)

[calque Geez] son of the Negus 1 [calque du guèze] fils du Négus 1 -UJ [J~ ~]

( '~I)i.p" • • .. • ,
n.coll. wld children, offspring 1 enfants, progéniture! •~ 'jJI : -U J • -UJ • -U J

......~Î; (-/ "lmqh; -/ Cm) [S] nationals, adherents of national deity ! nationaux,

adeptes d'un dieu national 1 i.,.,..ill J~.J '(Jj~) tL;Î '" ~'jJÎ
n. mwld J 2109/9 birth i naissance 1 ~-y;. .-u"..

--+ GDM, TLD

WLY
n.coll, wlyt Rob Umm Laylâ 1/3 [S] protected pers ons , clients ofa clan 1 personnes

protégées, clients d'un clan 1 (o~) .JI"..

--+ TLY

160 WK/f-WLY
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WQP ,
v. wqfC 81/2 affix S.t. to (l-) s.t. i attacher >- fixer qqch à (l-) qqch i JI ~)

(~&

~. tqfn Gl 1628/3 determination, fixing 1 détermination, fixation 1~ .))1
n. mwqf Ra 28fl base ': base 1~ .)...

~H "
v. wqh, f. yqht N 74/6, imp. yqhn command 1 ordonner 1 ;. i
n. qh, qht order, command; authority i ordre, commandement; pouvoir 1

41.l..
tn. qh R 4069/10, C 325/3,9 job, work, assigned task 1 ouvrage, travail, tâche

imposée 1 v-") ·4 .JEt
v.p. tqhw Rob Mas 1/1 accept '" conform to a regulation! accepter '" se

conformer à un règlement 1 «(.\12.;) J.;A;
v. t tqh Ist 7608bis/4, C 540/29 &c, p. tqhw C 541/105 complete a task i achever une

tâche! (4 Ji SI.r) (.;Ît . . _
tn. tqh C 540/66 completion of task \ achèvement d'une tâche 1JI JE) j~1 "" ÎLe1

(4t
WQL

tv.p. hwqlw C 540/68 ?be worried, anxious about S.t. 1être préoccupé", inquiet de

qqch 1(~~) Jli "" fi "" f'1?t

WQM
v.p, wqmw Gar ISA 5/4, inf. wqm ] 652/20 (nqm/w-) be / render submissive 1être

soumis / rendre docile 1 J~i / :b
WQN

n. mwqnt Gl 1537/3 votive object 1 objet votif 1(.J..l:: ~\jJ ~), ?relief carving 1relief
sculpté 1:J~ J .j.J4~? -

n. mwqnt C 542/6?< > f:. cistern i citerne 1(?j.~ 'v-"~{Mü} f:. sunken
field 1champ en contrebas 1JI,;. J4>- •;v:.1.Jj v-"»: {Irv}?

WQR
n. wqr C 438fl, C 601fl4, C 947/4 stone; inscribed stone i pierre; pierre inscrite 1

J-A.; 4.:!~ \~
n.p. mwqrt YMN 13/5 [C] rock-boring 1forage dans le roc 1~~ .~ ~

WR c

v. hwr' E 13%, Gl 1376/6, p. hwr'w C 353fl6 [M] intimidate, overawe; check,

repulse 1intimider, impressionner; arrêter, repousser i~ .~ .;~ \..j\.>.i .~)

·WRB
n. mrb ] 702fl2 decay 1carie dentaire 1 (,-:",.JJ :..j) .~W .j.:, ,,j.l; {Mü Asa

Misz 69}



WRD
v. wrd, imp. yrdn go down to a place; fall (rain) 1 descendre en un lieu; tomber

(pluie) 1(.,k..-) Jj ~(0l5::.. Jl) Jj '~)J; R 3946/3 bedownstream [être en aval 10l5'"
~~I '" ,pl}1 Joi-Î ...I:s-; Gl 1658/3 [A] dig a we// deep 1 creuser profondément un

puits !, 0/ (IP)~ . (.f:)~ ;..s.; p. yrdnn C 609/6 (-/wyJ'/hmw/ )sJtrnï [J] be
valid 1être valide 1~ 1..i.tL; 0l5'" •b)J 0l5'"; inf. wrd BR M. Bayhân 5/9 [M] fall

upon (b-) enemy 1 tomber sur (b-) l'ennemi 1(I~~) ~IJ '" JjL;
v. hwrd C 375/2, tR 4158/4t [M] bring troops into the field 1 amener des troupes sur

le champ de bataille 1 01..1:11 Jl (i~) ~Î '" JjÎ
v.p. twrdw J 665/18 [M] join battle i engager le combat i JI::AJI JI ~)j

v.inf. trdn C 604/3 [A] < > ?.j?

n. wrd MoMi Sab no. 76/4 (-hJnmn) rain-fall 1 chute de pluie (.,k..-) JJj
n.d. wrd-nhn C 549/2 ?slave 1 esclave masculin 1 ~ {Mü apud Wiss Gesch 2.172}?

WRQ
n. wrh, p. )wrf.z month 1 mois: k; date 1 date 1 6)\; {JRy Him 5.207 n. 12}

WRK
n.f. wrk R 4142/6 hip, thigh 1 hanche, cuisse 1 ~)J {Bee St 2.23-4}

WRQ
n. wrq Ra 69/3 (-/ )rçfn) &c vegetable crops; vegetable plot i produits maraîchers;

potager i J~ <J")v ~ J~ ) Il
n. wrq Gar AY 6/2 (bl!m/-) {Bron AION 41 (1981). 163} gold d'or, en or 1~~;

Gr 14/1 (JIJY/-m) gold coin 1 pièce d'or 1 ~~ 0-" ..I.4.i .ï.J.:zj : J)J
n. wrq R 3946/7 ? < >"# n.pr.? '

WRT
v. hwr] C 516/27, R 3951/5 < >
v.d. twrjy ç 37/3 inherit s.t, from (2 ace) s.o. 1 hériter qqch (ace) de (ace) qqn 1V)J

(J>.Î) 0-" (~)
n.f. wrtt C 95/2, m.p. "wr] C 95/5 [S] overlord/lady by right of inheritance 1

suzerain/suzeraine par droit de succession 1 (ZI))I ~) oJ..:.-- / J..:.-- • Z)J / v)J

WRW
V.p. wrww R 3945/13 [M] attack 1 attaquer 1 ~ • ~~

n. wrwtn C 320/2 < >

wry ~HWR

WSJ(

v.imp. ywsJ(n R 4351/1 [A] amply supply with water 1 pourvoir abondamment

d'eau i UL. tl5::..) L""JÎ
tv.p. wsJ(w Ry 507/7?< > f ----+ WS3(?t

162 WRD-WSJ(
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WSIM

n. s' mt C 553+554/2 line, mark, sign ! ligne, marque, signe \ ~~ .L 'rJ ;

Gar ISA 5/8 oracular sign, omen 1 signe oraculaire, présage! C.?·J) o).•i .'~
mws' m Gar SY/A7: leg. b-ws' t •

*WSIN

n. s'ru I 567/6, R 3929/5 sleep 1 sommeil:':;'J •~

WSIT

n. ws' t, mws' t C 308/10, ys'] N 74/2+ middle, midst 1 milieu, intérieur 1 ..k....,J; b­

wst t within, inside; during 1dans, à l'intérieur de; durant 1~d ,j>b J ...k....,J

WSIY

v.p. hwslyw ] 647/25, hws! y- ] 647/26 assign a job to S.O., commission s.o. tojob 1

assigner une tâche à qqn; charger qqn d'une tâche 1 ..l>i) Jl ~ .(~ I~i) ~

(~
V.p. tws' yw GI 1533/12 ?give mutual financial support! s'assister mutuellement au

point de vue financier 1 (JL. J) IjJW '" I.."....."G' '" 1~lj?
n. SI yt ] 647/25+ work, job, assignment ! ouvrage, tâche, mission 1 .4- .Y
~)

WS2(

v. hws! C, inf. hws' 'n grant favour to s.o. , accorder une faveur à qqn 1 J:u:-i '" c::)
~ (I~i)

V. SI tws2 (J 700/7 seek favour from s.o. \, demander la faveur de qqn 1 o".~ ~
(..l>i); ] 700/10 be asked for favour ! recevoir une demande de faveur 1~ ~

n. ws2(n favour 1 faveur i j...ai
WSJ(

v. ws3 ( R 4646/l [J} decree, ordain 1 décréter, ordonner 1~ .~ 'ri
tv. ws3 ( Ry 506/7 ?give guarantees to s.o. 1 donner des garanties à qqn 1 ~~ J:u:-i

(..l>i) Jl {GRy} "# negotiate with 1 négocier avec 1 ~J\j {Bee Mureighan 392} "#

make proclamation to 1 faire une proclamation à 1 Jl ~i {Pir Invective 34}?
v. hwst ': Gl 1138/7 give sufficient water 1 donner suffisamment d'eau 1~ J:u:-i

(~\.l.1 ,j") t;i\.)"
v.p. tws3(w J 649/30, inf. tws3 ( J 646/7, tws-'n ] 649/29 [M] engage enemy 1 attaquer

l'ennemi 1 (I;...\,ç.) ~)\s:. '" Jj~; [J} get the better of legal adversary 1 triompher d'un

adversaire judiciaire 1 (.'i.:SL.a.i iSy:J J L.-.=:-) ~

n. ts'<n Gl1628/3 directive 1 directive 1 4..:?:"j ,ri
~ WS/C, S3 W( II

*WSJD

n. ms' d ] 669/6,12 base, plinth of statue 1 base >- socle de statue! :JL....J '" o...\,ç.\,i

(J~) {Bee Notes 12.65}
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WS3F

v. WS 3j, imp. ys3fR 3946/4+, Ist 7630/3, ystfn, inf. ws3fincrease; add members
(spec. chi/dren) to a social group 1 augmenter; ajouter des membres (surtout des

enfants) à un groupe social 1 (~~I ~) JI (1~~Ji ~ ~) 1~I)i ..jL,.;Î .~Ij

?n.? ws3f R 4123/2 ?colleague 1 collègue 1 J:.-j .~L,.,?

WS3L

v.imp.p. yhs'Inn J 669/13,24 [R] ;nake a propitiatory offering 1 faire une offrande
propitiatoire i iJ~..,4: j..-j .~J iJ~) iJ,j {Irv Hom 285 n. 55}

n. mws'lt Gl 1743/1 [R] propitiatory offering 1 offrande propitiatoire i • j..:j iJ~)
a..... .L •. J Ù j

WS3Q

v.inf. hws' qn J 557 [C] fill in a wall: emplir un mur fourré de son blocage intérieur 1

(I~I~) ~ - i~j - ~ - ~
n. s' qt C 581/8 pregnancy 1 grossesse i s;.. .J.,;- {Bee Temp Mar 22}
v.imp. ys- q R 4689/4, inf. ws- q Gl 1653 < >

ti.lv, ws3 q R 4635/6 < >

n. ws' qt C 131/3 < >

WS3Y
'"v. ws3y J 737/2,3 comfort \ réconforter 1 ($"1 • J.....

W$C

v.f. tws': C 365/5 < >

W$/J
tv. wsl: C 540/7, C 541/24+ reach, come to 1 atteindre, se monter à i Ê '~Jt

W$L
v. hwsl, p. hwslw, imp.p. yhwslnn Gl 1177/9, inf. hwsln F 3/8 proceed to (/.), arrive at

(Cdy) a place 1 se rendre à (1-) '" arriver à ('dy) tel endroit 1 (iJL>:... Jl) ~J - jL...;
[M] join, rejoin (ace) a unit 1 se joindre à '" rejoindre (ace) une unité 1 ~ J>.=JI
(o...l>-J) ~Jl? ,(o...l>-J); [J] adhere to (/.) an instruction, comply with an order 1 obéir à

(1-) ces instructions, se conformer à un ordre 1 (,}'1) J=.-ol •("-:":"~) d-i
n. slt C 575/3, Sh 17§1, ?R 4940/l? gift 1 don 1~ ,~

tn. slt B. Aswal 1/3 (b-/s2:bhw) ?assistance, cooperation 1 assistance, coopé­
ration 1 0JW ,~Ij ,iJy- ,~{Bee Marg l.394} #- ~ SLW I?

~ SLL, SLW I

·W$M
v.imp. ysmn C 972 disgrace 1 déshonorer 1 ->j>i ,~l? '~J

W$T
v. hwst, imp. yhwstn decree, ordain S.t. 1 décréter", ordonner qqch 1 _ ~i - ~
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("~) ~; appoint S.o. to 'p~sit!on oj~ authority 1 nommer qqn à un poste de

responsabilités 1 (.i.1L.~ J 1...1>-1) ~; R 3945/1 &c (-/kl/gwm) [S] organize... "
social groups i organiser des groupes sociaux i (~ -.:.,..\:.;) ~J

n. mwst, mst R 4176/9, p. mwstt J 831/2 [J] decree 1 décret 1~ ,;f; [M] mission,
undertaking 1 mission, entreprise i 4 .~

WTP
n. mwtd R 4029/1 < >

WTF

tv. wtfRy 510/3 (-/çln/ms1ndn), J 1028/12, J 1030/5 place on record 1 consigner 1

0J~ .~t

n. wtf [J] grant, concession (spec. of land); concessionary document! cession '"
concession (surtout de terres); acte de concession! ,~ ~J • ( l,.;) ~ ~) ~
Jj'W ~J

WTM

v. hwtm C 947/4 ([ ... ]çln/wqrn/-/h[ ... ]) < >

WTN

a. mhwtn-m J 627/12, J 628/13 [A] continuous rain i pluie continue 1- (b ()v)
JIJ

wtnw Gar SY/A8: leg. wz)w

WTW
v.p. hwtw- J 560/14 bring back 1 ramener 1 c::) '~j -+ )TW

WTBI
v.imp.p. ytbnn Ist 7626/2, Gl A 452/4, inf. wtb J 720/8 sit; reside, settle, occupy

land 1 être assis; résider dans, coloniser, occuper une terre 1 4:.~) ~J ,~ ,~

(L,.;) ) J:>-I - j;- ~ (~...li; imp. ytbn R 4782/3 (-/bCm/s2 Cbn) ?take one's place in the

community 1 prendre sa place dans la communauté 1 (.i:?\?- J) ~L>:... J:>-I?
v.lu. hwtb C 624, R 4499 < >

n. hwtbt C 625 ?founding, laying foundations 1 fondations, pose des fondations 1

V"'L...i t!J .~~?
n. tbt R 4089/1, R 4531/1, Gr 3/1 [C] shrine 1 sanctuaire 1 iLi. ,~-+ TBT
n. mwJb seat, residence; shrine 1 siège, résidence; sanctuaire 1~ ~ J-.. ,.;..
n.coll. mwtbt J 575/5 sedentary folk! sédentaires 1 o~1.>. J'>Î ,~
n. tWJb J 2867/4 [C] building operation / constructional feature 1 opération de

construction / élément de construction 1 ( ..~ if ..? / ..~ 0/)
WrBII

v. twtb J 725/8 (zlm/w)J[)r]j-hw/wJ)rhw) inflict wound on, commit an assault on

s.o. 1 infliger une blessure à '" se livrer à une agression contre qqn 1 I~i) ~L,.,i
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(...I>-Î) ~ ..I~I j;:il •(if; twtb- BR M. Bayhân 5/~, inf. tfbn BR M. Bayhân 5/6

(lr:;d/w-) [M] ambush ! tendre une embuscade 1 ~ 0-S ,~ ~; ,J.....:>;
WTM

v. twjm R 4779/1 < >
n. wjmt GI 114217 open country 1rase campagne 1 ..")l.>. -.r") {Bee TaIab 155}

WTN
• v. wtn, twtn Ry 366/2 delimit, set bounds 1 délimiter, mettre les bornes 1 c:J •~~

bJ...I>-

n. wjn, p. lWJn stela; boundary stone, boundary mark; boundary, frontier 1 stèle;
borne, démarcation; limite, frontière !~ ,...1>- ~~ .::G.. f:'> .~

n. twtn C 610/2 delimitation 1démarcation 1 ~J-}> ~ ,~J.i

n. myjn C 671/4 monument 1monument 1~

WTQ
v. wJq J 2870/2 entrust 1 confier 1 ~I

v. hwtq C 600/4, hJq R 4176/13 {sic photo}, imp. yhwjqn F 55/5 [J] guarantee (b-)

S.t. 1 garantir (b-) qqch 1 (~) ~

v.inf. SI twtq C 291/4 ?guarantee 1garantir 1~ ..I.f.'V 'Ji'?
n.p. lWJq hostage 1 otage 1 ~J

WTR
v. wJr J 57~/l2, J 629/28, imp.p. yjrw J 577/15 [M] destroy buildings! détruire des

bâtiments 1 (~Î) .r~ ,.."" i~; fill in wells combler des puits 1 (I)ï) r1
v. hwtr [C] lay foundations, groundwork 1 poser les fondations ,.."" la base 1 c:J

L.: L...Î
n.p. lWJr R 435113 ?Iow ground 1 terre basse 1~ -.r")?
n. mwjr [C] foundation; lower part, lower storey of building 1 fondations; partie

inférieure", étage inférieur d'un bâtiment 1 ( ..~ ~) J.4.-- ~ ,.."" J4...-Î ".:r:- ,V"L...Î
n. Jrt C 608/1, C 448 +B:akir 1/3 < >

WTF
?n.? wtft MAFY B. Zubayr 4/5 < >

WTN
n. mwtn ?field 1 champ 1 01~; [M] field of battle 1 champ de bataille 1 01..L,.

(;s-..,.....) J..."..; [R] temple 1 temple 1~ '..l:-'v? ---+ Wl)N
n. mwtn C 343/17 < >

WYN
n. wyn, yyn Ist 7630/5, p. lwyn NNAG 13+ 14/3 {JRy Inscr Nami 103}, lywn

R 4194/3 &c [A] vineyard 1vignoble 1~ i..?
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WZ l

.- ..v. WZ
l

MAFY B. Zubayr 2/1 (-/krjhmw) ?[C] reinforce i renforcer 1 .iSy .,:?

<JJ?
v.aux. wz ', p. wzlw, imp. yzl, yz?», l-z?n, yz(!) C 335/4, YfJln Rob Réserve de Mârib

2/7, p. yz/nn do S.t. again, furthermore, in addition, in future faire qqch de nouveau

'" en outre", en plus >- à l'avenir i (~ ~) t!J '" ~\.ç. '" Î.b •
v.p. hwz\v N 28/5, inf.hwzln Gr 3/2 [C] ?enlarge i agrandir I;S- . L'J?

-+ LYZ

WZ(

n. wz( [S] title of tribal and military commander i titre de chef tribal", militaire!

(~~ JÎ ~ ..l.:\.t ~) t)lJ
tn. z( Ist 7608bis/9 {sic} control contrôle : ;;~t

y

ylB

v. yb C 523/5 {sic photo} (--/b lks 1wthw) [R] bring defilement on 1 souiller (b-)

qqch : 4.....~ '-;"'L...,Î

YBS1

v. ybs' J 735/6,7, MAFY B. Kulâb 213 dry up (weil, land) 1 se dessécher (puits '"

terre) 1 <'..r;'J~I) ~ .~ .(hll)~ .~
n. ybs' (bbrm/w-m) ?Iand (opposed to sea) 1 terre (par opposition à mer) 1 • ~l;JI

<r--:JI ~) ~l;JI i= arid area région aride! :J.:,..\.t -.r") .;ij~ -.r")?
YD

n.f. yd, d. ydy, yd C 369/2 C'fb(m/bn/Jty/yd), p. tlydw- C 907/2, "yd C 541/51, 79t

hand 1 main ..l.:; fealty, loyalty 1 allégeance, loyalisme! ~ ."'1J ,4&-\1; [J]
fractional part-ownership of land, canal &c 1 partfractionnaire de copropriété d'une

terre >- d'un canal &c ! (-.r") ~ J)~ '" r+" '"~{Bee ~otes 12.65}; R 4085/5
?work-force, labour-force 1main d'œuvre 1JLF 4&-1?,- .4.L.\.ç. ..l.:?; J 700/14 (bniydy­

hw) ?in front of him, immediately, on the spot 1 devant lui, immédiatement, sur-Ie­

champ 1 JyiJl J ...-\..Î •"':.1.:. 0Y. {Bee Add Irv Hom 292}?

YD(
v. hyd: J 584/9 make known to, inform s.o. ! faire connaître à '" informer qqn i

(I~Î);>- .FÎ
V. SI tyd'; f. SI ty/d(t(!) ZI 24, SI td't F 87/7, inf. SI tyd'n seek oracular knowledge

from; seek favour from s.o, ! demander à qqn de connaître l'oracle; demander la

faveur de qqn 1 (..l>Î) if ~J""'" ~ ~ (~J ~I.r:- Qj) ~I
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n.?p.? myd: NNAG 15/17,23, J 567/18 divine favour ! faveur divine 1 ~ .jJjV

(.)1) ~
--. dC

ydh
v.imp. ydh-hw N 45/1 < >

YFC
v. Y.f, imp. yyf'n NNAG 4/7 &c, yf'n C 88/5, C 376/15, inf. y.f C 609/6, R 4768/3

go up to, approach place/persan 1 se rendre quelque part ~ chez qqn; s'approcher d'un

endroit ~ de qqn 1 (Cl5:..) ~. (Cl5:.. 1 I~Î) Jb ~ .jJL::.; C 429/6 rise up,

oppose 1 s'opposer, se révolter i iJli, .~ .)s; tC 5~1/116 take (1-) a task in hand i

prendre en charge (1-) une tâche (W).,jj~ J.ç- J>.I ~ Jjt; J 618/18 rise, spring

(stream) ! jaillir, prendre sa source (cours d'eau) (JJ~) /2; [J] be formally made

known, proclaimed : être annoncé ~ proclamé officiellement i lS..f':" ~ ~ lS..f':"

(~J) ~~I; J 750/8 [R] be manifested (divine power) : se manifester (puissance_.... ~ .... - ~ ..
divine) 1(~l oj JI ~l) ~

v. yjC J 619/10, F 120/13, v.f. hyf": N 74/3 announce, make known 1 annoncer,

faire connaître 1 t!~Î .Jç-Î .
v. yjC GI 1598/2 erect ! ériger 1 l!.J 'i li l
v.inf.tyjCnC314+954/12dynasticaccession 1 accession au trône : ..~ .:ï1L ..~I

~l5:..

v. Si tyfC GI 1574/13 (bgn/-/lhmw/bmsllfhw) &c declare (deity) His will 1 proclamer

sa volonté (divinité) 1 ~.)IJl (J}) ~
tv.sltyjC C 597/9 < >t
tpp. mtyf'<m R 5094/5 ?claimant \ requérant 1 ~l1.. .JJlk:.. • t~?t,

YHR
v.inf. hyhr C 408/11, J 564/7, hyhrn C 82/5, J 668/13 win success, glory, renown 1

récolter du succès ~ de la gloire ~ de la renommée \ ok ~ 1-'-'7 ~ l>-~ j.;>-Î

n. yhr J 616/29 glory, renown i, gloire, renommée 1Ok .-'-'7

YMN
v.imp. yhymnn C 432/6 ?be southward ! être au sud 1 o~1 y 0l5" •.ylÇ .J:.Î

'-:"'yJ;-1 ?
n. ymn C 535/8, Rob 1/4 right hand 1 main droite 1 d.. ..l:.
n. ymnt south 1 sud \ ,-:",yJ;-1

a.f. ymnyt-n GRy Graff p. 561 southern 1 du sud 1 ~~

YQH--. WQH

YQT
v. yq! Ist 7630/4 [C] hollow out, excavate, dig 1 creuser le sol i~ ,~
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YQ2
n. myqz distress, affliction 1détresse, affliction 1~~ ."~ .o..L..:.

YSIR

v. ys!r, hys!r send, despatch l, envoyer, dépècher i ~i .~ .J.-)
n. myst r-n Gr 41/3 < >

YSIT -+ WSIT

YTN -+ WTN

YWM

n. ywm, ym, p. lywm, ymt, ywmn Ra 42/12 day; time ! jour; moment i iY..; day of
battle 1 jour d'une bataille : ~r- -iY.. {JRy Him 3.242t

conj. ywm, ym when; because l, lorsque; parce que! 0'1 ,~l .~ -rY..
YYN -+ WYN

z
z

pron.rel.c- RB B. Bakr 1/3, tR 5085/1, R 5043 &ct, f. zt Rob Réserve de Marib 2/6

which; of i qui, que; de ! J~ ,,-?JJI -+ {1

ta.dem.m.s. zn BR Yanbuq 47/7 this 1 ce ! lJAt -+ {1

ZlD

v.inf.s1tz ldnC291/4(sltwjqn/w-)[J] ?offersecurity l cautionner 1 i..J.Ï .;,;~ i..J.Ï
4J\..C?

n. zld R 3910/7 (yhr ls2n/-m), F 55/5 (kl/-m/l{1yhwJqnhw), C 291/10, Rob Kanit

4/4,5 [J] rent-charge, revenue 1 loyer, rentes i • c;J .(u"') Jç-) ~r o?i ~ ~b o?i

~ ·C l.;>- ,
n. z'd J 2867/6 (bmfl/w-/ Cj tr) ?goodwill 1 bienveillance 1 ~J #- order '1 ordre,

commandement! ri? /

n. zW(!) {reading suspect 1 lecture suspecte 1 ld !..I~ o..I}} J 750/7 ?payment,

fulfilment of vow 1paiement, accomplissement d'un vœu i (J...i.i) "\;J '..l:..\.....,j {Bee Misf
228}?

ZlK

v.inf. zlk J 720/16 [R] make a sin-offering l, faire une offrande pour le péché 1~)

~ 0~} {HM Sühne Ill}

z't
n. z?t J 578/41, J 763/5 constraint, difficulty, oppression 1contrainte, difficulté,

oppression !..J+Ï .o..L..:. •~
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Z<M

n. z'm C 396/7, N 74/4,8, p. lz<m N 74/5 declaration 1 déclaration', _Jj _~-j

0~!

ZBDI
v. zbd BR M. Bayhân 5/7, 10 [M] raid, maraud 1faire une razzia, marauder 1 _ jl.-;

J\$.Î

n.d. zbd-nhn BR M. Bayhân 5/9 [M] marauding party i bande de maraudeurs \
} }'

J.~ ~A~ -~ ~~

ZBDII
n. ?p.? zbd C 308/17 ?gift 1 don 1 ~ _ ~?

ZBR

l
v. zhn be wounded i être blessé 1~I -Cl? ~~Î -C?

.} ,

n. zhnt, p. zhn wound 1 blessure: if
a.p. zbynt E 13§9, zhn J 577/1 wounded blessé 1 Cj.?

zl} -+ NZ/f

v. zbr C 287/1,3 erect a construction 1 ériger une construction i ~l: ilïi _~

ZFF

n. mzf R 3943/5, R 3946/6, p. mzff R 3943/5,6 [A] ?outflow channel of dam 1

chenal d'écoulement d'un barrage! (~ j-") CJL;!..I ~Ll.1 iS.r?

ZHD
n.p. "zhd C 601/8 (~/w lJry) [J] tax ?on agricultural produce'l 1 taxe ?sur les produits

agricoles? ! (~'~IJj J~ ~~') Cl? -4.::.r"?

Zl.JN

*ZKW

tn. zkt Ry 403/3, B. Aswal 1/2, Gar AY 9d/7 (--/rbmnn) [LW] God's grace 1 grâce
de Dieu 1 J..â.i ,4....; t

*ZLL

n. zlt Alfieri 1/1 [R] votive plaque i plaque votive 0J.:: ~\jJ) ;;"..\z U {BeeNotes
11.l98}; C 40/4 &c [A] ?drainage platform 1 plate-forme d'écoulement ~

(~L..) 4.:iJj- ~ oÜj- ~ ~~?

n.p. "zlt J 2869/3 [C] < >

*ZMM .
n. zm R 3945/2,3 [A] water-supply alimentation en eau )p ~L.. _:W-L.. ~}Y'

ZRF
tn. ?d.? zrftn C 621/8 party, troop ofmen i détachement, troupe d'hommes - .i,;IJj

(J~J) ~ç ,4i)t
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ZRR
v. zrr R 4781/3, imp.p. yzrrw ZI 71 ?[J] raise/establish c1aims to S.t. against (b«v)

S.o. 1 faire valoir ~ établir des droits à qqch à l'encontre de (b<ly) qqn ~Î / Jl;Î
(..b-Î J;:- ..~) ..~~I 'i- restrict water-supply i mettre des entraves à l'alimentation en

eau i (..\..) -J.:Jj ~J.,.... ~ -0 ~ J~ 'i- border on 1 être limitrophe de, jouxter 1 r=-l;"
{Bee Notes 11.205}?

*ZWL
tv.p. zlw e 540128 complete, finish! compléter, achever 1 ~i 'rÎt

ZWR/ZYR •
n.p. zwyr-n GI 1330/7 [A] ?water-distributor i, distributeur d'eau i ..\.. <;-jy?

<....:
ZYY

n.p. Jzyy Gr 3/5, te 540/12+ t [C] ?iron clamp, reinforcement plate crochet

plaque d'armature enfer :0;=i ~~ .~~ Cl)1 '(..I:..b-..:r-) ij'J.... . ..h..lj{BeeSt
1.93}?

z
~w

v. z'n e 547/4, J 575/4 move, shi ft, decamp 1 se déplacer, changer de position,

décamper 1 ~J .~

~BB

n. zbb YM 544/3 [A] ?catchment area 1 zone de captage 1 Jl.k..i J:L. 4..41:...?

~BN

v.imp. yzbn GI 1574/15 -+ SEN

'.?BR
n. zbr F 3/6 (byt/w-/wrb<), F 76/5 [S] social grouping, community 1 groupement

social, communauté 1 (~I ..:r- .ï::j Ji ;ij})

zbr e 608/8 < >

~BY

a.I. zbyt R 4142/4 young she-camel jeune chamelle ! ~ (;ij\';)

*~FF

n. zf J 2918e/3 &c, p. zft J 2931/3, J 2949/4 < > -+ *SFF

~HR

v. hzhr e 376/12, 14 [J] testify, witness, certify 1 attester, certifier 1 .J;:- ~ .;J;
J;:- JJ..... I~ ~ 1 J;:- ~i

n. zhr [J] document, certificate 1 document, acte 1 O~~ •~J .~

n. b-zhr R 3945jl6 on the back of, upon 1 sur le dos de, sur i "R (J;:-) I~(~)

J;:-
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,?KK
n.p. mzkkt F 61/2, R 4085/2 {sic} [A] ?sluice 1 écluse 1 ~\.. (:,)i 4.:i\..... ~Iy' {Irv}?

,?V
v. ;1< C 548/4+ [J] be fined, paya fine \ être mis à l'amende, payer une amende 1

~~ ~~ -rJ
n.?f C 546/4, C 548/9 [J] fine 1 amende ! ~I.J-

,?LF
v. zlf R 4176/2 ?graze cattle 1 faire paître du bétail! (~\..) ~) .~J?

v. ztlf C 546/(4),7 < >

,?LL
n. zll, ,d. zlly C 663/1 [e] kind ofcovered structure 1 sorte de structure couverte 1 ti)

(JlIi.- JI ~ ~~ if ?tomb i tombeau : ~?
n. zlt C 717/1, tC 925/1 {sic photo}t [e] ?tomb 1 tombeau ! ~?

n. tm?fl·n Gar SY/A9t, mzllt C 648/3, YMN 10/2, mhzll C 660/2 [C] covered
structure 1 structure couverte 1 Jl1V ~~ _.ï.l1..

n. mzl MAFY Yasi ' 6/2 < >

v. hrl VL 25/3 {sic photo}, d. hzly C 287/2, p. hzlw C 287/1, Rob Kânit 16/1, inf.

hzln C 287/11 [C] ?construct a zlllmzll ! construire un zlllmzll i .ï.l1.. ~?
-+ $LL

,?LMI
n. zlm R 4815/a2, c8 &c darkness; west 1obscurité; ouest l ,-:,.J- •-er-: ,i yU;

n. zlm ZI 22 oppression, injustice 1 oppressi~n, injustice 1 f
a. zlm R 3945/15 ?b1ack 1noir 1~l> _~-""",I {CoRoss 160} # n.pr. {Rho}?

,?LMII
n. zlm J 688/3 image, statue of man 1 image, statue d'homme 1 JI.:i .JI;..
-+$LM

,?M)

v. zm' J 750/6, J 2110/6 suffer thirst 1 souffrir de la soif 1~ _~

n. zm' E 13~11 thirst 1 soif:~ _L.1; -+ $M)

,?RB
v. zrb F 76/1 {sic} &c [J] hand over, transfer property 1 remettre", transférer des

biens 1 (l)')l.Î) J~ -J4i t
n. zrb, p. "zrb R 3966/3, 9 [ proprietary right; landed property 1 droit de propriété;

propriété foncière 1 (:\:)A~) .t.\Jl.Î ,.:..Ui J>
,?RF

v. hzrf R 4194/4 [A] ?set in order 1 mettre en ordre 1 ~ '~J?; J 2147;7 {sic
photo, Gar Note 2.299} [R] ?offer incense 1 faire une offrande d'encens 1 IJ~ ,-:,}

{Mü Frankincense 128}?
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~WR

n. ,:'wr R 3946/5, zr R 4176/15, te 540/11t &c rock; bedrock; ?foundation? 1

rocher; roche vive; ?fondations? 1 ~U""'\.....i~ , I.i,.:. .~

v. zwr- e 353/8, d. ;:wry- J 578/26, p. ,:'wrw J 629/27 &c, imp.p. y;:-wrw J 577/8, inf.

;wrn E 32/29,33 [M] invest, besiege 1investir, assiéger 1~ ~ .J""I.> .~

zym

zym R 4054/.2 < >

~YW/~YY

v. ;:yw F 120/16 < >
a. ,:'J' YM 441/9, f.;:yt e 504/6 clean, ritually pure rituellement pur 1.J""U, .~

(o~~) {Bee CIAS I.88}

?n.? zyt-hw Gr 28/3 < > ?~?
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.< > ....J\..JI oJ..." U ~I 0tS:.. L:.L...:.:­

0L.... JI ...J~ ~I i~'jl ..::,.,\..~ JI ~~)Ali ~ 0Î ~~I ~WI J ~)rl :.rJ
.": ~)W IA~~ 'j 0Î ..r- .YJJ o~I.:LI 4 1~~ J? \.. ...1>- JI 4J~ 0~ ~

Jl:-li J).2.:JI 0~~1 ,-?JJ~I :.r 0l5"" ~~ J~ J .1lJI IJ..." :.r W5' "::"'~JJ \.. I~li

J ~I :.r~ L..L..Î o~L;.i1 A ~I crJl 0Î ~~)Ali ..1.4:..: 0Î 'j .J:i :.r ...JJrll

.~..l:l:-I Jl:-li

.~.rù ..::,.,'j).J..(. 'jl 4>-f- A 'jJ ~Î~; A 'j ~I "::"'~I:.rPJ

i WI Jl:-li J? J~ ~.r ~j ~ ~~y jyf. 4.;>-')I.h.,.,'j1 "::"'I)SJI JI ~Î ~..iJJ

.~I~..iJ

~~ (lAll ~)UI ...J.f.1 ~I "::"'I)SJI JL.... :.r ~.;JIJ ,-?~'jl ~I JJ
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.~JJ.M ~j ~ ~)L. ..::,.,'jyvi-J 4.;>-~1 "::"'b~j :.r ~~ .ff L"JJ ,trIJ~

V :.r CJL::JI ~~ ~.,::J ~ o~..lto;.. 0L.... ~ j..a..4.\l (,) ~lAll ~IJ
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........, a adjective

Ifj / ~\jj JI.:-- [A] agricultural/irrigational context

~p abs absolu te

'-:'~ acc accusative

J>' i ')\$J\ ..\;s. .J~ .,y ad on

0l5:.. JI 0L.j jj; adv adverb

~J.»L. aux auxiliary

4.>...lA.::U caus causative

~\ .0); cf compare

.l:.;\ JI .\.:., JI.:-- [q constructional context

~r\ coll collective
L'

~ .~ comm commentary

~j? conj conjunction

:iiL,.:.\ ~\;.. J .jL.;.. constr construct

"-;-'-:~ corr corrigendurn

~ d dual

~j~\ r\ dem demonstrative

~ dimin diminutive

~\ \~ yiJ.:,.. edd present editors

')\.:... e.g. for example

..:..;.:,.. f feminine

~\ jL.;.. .jJf: gen genitive

J; U L)" • .o-A.i .....,.;)\ Y ibid in the same place
L

il; yj- ~ .t->L.;.. irnp imperfect

.ri imperat imperative

0l.:J\ .#' Jylj impers impersonal

~ .j~ yj- indecl indeclinable

j..L.a.- inf infinitive

ij'J intr in transitive

If)':>\ JI -f'f JI.:-- [J] juridical or administrative context





~~;o.:>\;.1 []

ù:4J.J.l1 ülb-')\.. { }

rr.-' .~\i. < >

..La>L;j1 .,fi)i:J1 L"y w.s:J1 ~ Ji ~"N-

là.:1.;kl

va:J1 .,fi).....J1 ~) J:i ,(\ \ if .;kl) )1
..l:>-.p1 0pt J.? J"'"\j

? 'JI l.o"~1 ~ ')L,.;)l.w .)I~

./-UI )~I. <f ~ l:fJ ~
~WI) )

tJl
W5'")~ .~ O.:>L.

lfl ,~.

~ t!'y
~ ~J\.. -YI; ,~I J~

,\.o.J""'l>- ~ ,lr. ~I ~I ~~.,fi

.r.--aJ1 ~ Ji : lr.~~ ~~ .,fi
j..a.11

<f It? .)~ ~ ~ )l;>- J.? J..\j

J»I ~
- -~II ~ -II· - lb... ..k..il....,-- _.r' if <Y.

~)J.l1 ~I <Y' J.!lb... ..k..il

~f" ~)~ ~ &il

,..::'•.\)...a.:>-'j \

/
tt

"#

~

&

&c

??

()

« »

see also

or (see p. XIII); before line number of text

only in the monotheistic period

mutually exclusive interpretations

editor's subdivision of a text

and

etcetera

root

in the sense of; identical to

dubious

textual emendation; typical subject of

verb

textual restoration

remarks by authors of articles or editors

of texts

obscure

replaces the head-ward of an entry in a

quota tian

in the interior of a cited [orm, divides its

constituent elements; at the end ofa cited

[orm, replaces an afJix pronoun

signifies a choice between IWo terms for­

ming only part of a longer glass

Classical Arabie usage of the same root

Modem Yemeni usage of the same root

transliterations of Sabaic words in

Arabie script
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(~WI JI ~~I JI FI)~

J.,....... JI ~lf ri ~
j"; ...j.;>

L. •.;

L.~

~.:>Jl:--­

Jy y ri
':>.;A-'

l/'~I .:JL? Jl:--­

~

1..i5'

~I

~\>. •le-'j
L. •.;

0~L. J
~,
j.o;

JWI

(~IJ :.,...; <Y j}j>:- ~J..) , c: (~)

Ji)'1 J? .;>ï ..La>~ .o-À.i ~I Y
.l..t>~ ~ ~ 4l.t5J1 J-.4l1 O.:>L.

leg

[LW]

m

[M]

n

neg

no

nom

p

partie

pass

p. ex.

pejor

pers

pp

prep

qqch

qqn

[R]

rel

s

[S]

Sab

sic

s.o.

spec

s.t.

s.v.

tr

v

vv

+

+

*
( !)

to be read as

loan-word

masculine

military con~~tex~t// -
noun; note

negative

number

nominative

plural; page

particle

passive

pejorative

person

participle

preposition

religious con text

relative

singular

social structure context

Sabaic

thus!

someone

specially

something

under heading

transitive

verb

verbs

(used) with; links two portions of the

same text

at least one more citation in same text

root unattested in full form

abnormal form



~ 0l.1J~ ~ .ô..\:,~ Jo~ .~...lQJ\ ~\ Joyi:J\ :i.i)..lA : .ul\ ~ ...w: .j....,Y.,

yo-t V <.T' <' w" ifJL.) • J~\ ~...IJJ\

it-'1''' <.T' <' W" .l.P\) -:J~\ ~...IJJ\ : ~ 0l..\J~ ~ -- : -­

'Wf 0)..1:'. . (.....lQJ \ -:1\ t;.JG' : ...;;~ J~l4J\ ~ ...w:
oi-" <.T' <'WA) J}}\ ~\ .0\..\:,J .~ if- Jo~ 0" : 0~)J 0~h -­

<i ~ Wi =) .t>- 'f" i ôfl4J\ • (.....lQJ\ ~\ ô)L..à>. t;.JG' : 0\:.? Js- J "\:'j
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'Wf ôf>l4J\ .-.J.I.+5:lI .ul\ ~ Js- ~l4J\

'''ft ôfl4J\ .lp-~) ~yJ\ ~~ '-;'~ 0" 4.:-l.. Jo~ ~ : ~l; d:. J;l>­
t-, ..:.>l» ~f-' <.T' <, .. tV) ,/ .. ,-;,b'1\ ~~ ,~~ ~/. Jo';
t-, ..:.>l» .tf-n <.T' <,,,ot) '1'hi ~b'1\ ~ ~ .4.;~\ ~~\

if-oo <.T' <,,,oA) '/'1" ,-;,b'1\ ~~ .~~\ ~~\

t-, 0l» ,if-of <.T' <'''i') '1'/'1"1' ~b'1\ ~ 4.:Jy>- .~\)I ~~\

ô...l>-\) 4.» '''-'<.T' <'''i') ,/W ,-;,b'1\ ~4.:Jy>- •.\...-.\,;L\ ~~\

t-, 0l» .A-' <.T' <,"i'1') '/H ,-;,b'1\ ~ 4.:Jy>- .L~U\ ~~\

, ..W ôf>l4J\ .-:J~\ ~)-\ • .jlZl\ ~\ t;.JG' : J..u\ .j~ u::->- ..w.-Î
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